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ETUDE

sUR

SAINT FRANCOIS DE SALES

FREDICATEUR

La divine Providence, en faisant & saint Francois de
Sales de s brillantes destinées dans son Eglise, l'avait
rempli, pour correspondre & ses desseins, de lowie
sagesse et de toute intelligence spirituelle (1), Et, afin
gque les talents dont il était enrichi fussent utiles &
un plus grand nombre, Dieu les couronna par celui de
I'éloquence,

Cette éloquence qui, au témoignage duo grand Evéque
d'Hippone(2), est « la suivante de la sagesse inspirée, »
s'attacha @ la parole de notre aimable Docteur et devint
T'un de sestitres de gloire les mieux mérités, et néanmoins
le plus contesté de tous par l'ignorance ou la mauvaise
foi. Il importe donc de faire valoir ici ses droits & étre
mis au premier rang des prédicateurs qui dés le commen-
cement du XviI" siécle ont illustré la chaire francaise; il
ne sera pas moins facile de démontrer comment, par ses
enseignements et son exemple, I'Evéque de Genéve a
préparé I'épanouissement complet de 1'éloquence sacrée
en France; ce sera le but de cette Etude.

(1) Coloss, 1, 9.
(3] D Doctrina Christiznay Uik, IV, eap, v
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Elle pourrait étre en partie superflue pour le lecteur
intelligent et réfléchi qui a étudié les quatre volumes
de Sermons avec l'attention qu'ils méritent. Il Iui aura
suffi de meéditer ces pages, dont un grand nombre sont
inédites, et dont les autres ont été trop négligées jus-
qu'ici, pour constater chez 1" Auteur toutes les qualités qui
constituent l'orateur distingué et le signalent & 1'admi-
ration de la postéritd : érudition immense, tact exquis,
vigusur communicative, habitude de parler avec précision
et clarté. De ces observations on peut conclure de quels
soins a été entourée la formation oratoire de "homme de
Dieu et par guel travail assidu il a développé dans la
suite ses précieuses facultés; on peut deviner ses mé-
thodes et se rendre compte de l'influence qu'il dut exercer
sur ses contemporains. Mais ces observations mémes
feront naltre chez plusicurs le désir de s'éclairer d'antres
lumiéres, et ils nous sauront gré de leur venir en aide
pour compléter les notions qu'ils ont acquises et affermir
I'opinion qu'ils se sont faite, Afin que nos appréciations
ne soient pas suspectes, nous les appuyverons sur les
témoigmages les plus autorisés, et nous céderons souvent
la parole soit aux auditeurs du saint Prélat, soit aux
critigues qui ont le plus sainement jugé ses (Euvres.

Frangois de Sales parut 4 une époque de transition of,
en France, les régles du golt restaient encore a for-
muler et les véritables secrets de 'art & retrouver. Sa
gloire est d'avoir pressenti et appliqué ces régles et de
les avoir recommandées, alors que la plupart des prédica-
teurs se fourvoyaient dans des routes tout opposées: cela
seul est une preuve incontestable de supériorité morale
et intellectuelle. I'Evdque savoyard est de la race des
grands orateurs; et, sans vouloir établir de paraliéle, on
peut dire qu'il part des mémes principes et marche dans
la méme direction. Massillon « est tout esprit, » a dit un
éminent critique(t); « Bourdaloue, tout raison, Bossuet,
tout genie, » et, reprend & son tour I'Evéque d’Angers (2],

1) L'abbé Lebarq, Hisloire critigue dé In pridication de Bavsued, p. 371,
{3) Mgr Freppel, Conri d'éloguence saerde (publié on 18g3), IV* Legon,



Erune sus samwT Francois pE SALES PREMICATEUR ¥l

saint Frangois de Sales ¢ est un mélange ineffable de
grice et de tendresse. »

« Je ne suis pas étonneé, » continue MF Freppel,
« de rencontrer au seuil de cette grande épogque (le
xvIl® siécle), un homme qui par la naiveté charmants,
le tour vif et gracieux, les formes pittoresques de son
style, rappelle tout ce qu'il y a en dans la littérature
francaise au X Vi* sidcle de verve et d'orviginalité ; tandis
que d’autre part un gofit plus siir, des sons moins heurtes,
des lignes plus réguliéres, une diction plus polie et plus
chitiée annoncent sous sa plume ou dans sa parole, la
maniére simple et grande du XvVIr* siecle, dont il est
un des premiers et des plus glorieux représentants; un
homme qui résume & lui seul tout ce qu'on peut recueillir,
dans I'histoire des lettres chrétiennes, de plus fin, de plus
délicat, de plus spirituel ; un écrivain qui, promenant &
travers toutes les sécheresses, toutes les aridités de la
doctrine, son imapgination brillante et fleurie, a su porter
le charme jusque dans la controverse... un orateur dont
la belle dme s’épanche en paroles d'exquise tendresse et
de douceur infinie ; un homme enfin, en qui 1a saintetd 1a
plus parfaite est venue couronner tous les dons de U'esprit,
toutes les qualités du ceceur, et dont il suffit de prononcer
le nom pour embaumer 'dme du parfum délicienx qui
s'échappe de ses derits : cet homme, ¢'est saint Francois
de Sales. »

« C'est assurément quelque chose de bien étrange, »
poursuit 'auteur que nous continuons de citer en 1"abré-
geant, « de voir paraitre sur la méme scéne, 4 peu de
distance I'un de I'autre, deux hommes en qui se person-
nifient deux doctrines si diverses, en qui s'incarnent,
pour ainsi dire, deux esprits si contraires ; Calvin, dont
la verge impitoyable nous range sous la souveraineté de
Dieu... comme des esclaves sous le fouet d'un tyran ;
Frangois de Sales; qui ne trouve pas dans la langue
humaine des sons assez doux pour réveiller dans les dmes
la confiance filiale. Comme si le catholicisme rassemblant
sur un seul point toot ce qu'il ¥ avait eu dans le ceeur
de ses Ambroise, de ses Augustin, de ses Bernard, de
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tendresse et de suavité, avait voulu par ce mélange de
force et d'onction désarmer V'hérésie, en essayant contre
elle ses plus divines séductions, en laissant tomber sur
elle, de la figure de Frangois de Sales, un reflet de la
bonté et de la mansuétude du Christ. »

C'était d'une manibre plus directe encore que 1'Evéque
de Genéve allait combattre le protestantisme. Pour lutter
avantageusement contre cette hérésie, il fallait employer
les mémes armes auxquelles elle devait ses victoires,
c'est-i-dire le ministére de la parole. On avait été trap
longtemps 4 le comprendre, et, pendant que I'hamnre
ennemi semait I'forafe & pleines mains dans le champ
du Pére de famille, Jzs servitenrs dormaient (5) sans
se préoccuper du péril. Les fougueux prédicants répan-
daient audacieusement lenrs erreurs, et en négligeant
d'y opposer la doctrine évangélique, les ministres sacrés
laissaient l'avantage 4 leurs adversaires, qui les stigma-
tisaient du nom de chiens muets(®). Calvin, Zwingle, de
Béze étaient douds de talents oratoires incontestables ;
leur prédication avait « la vigueur d'une argumentation
nerveuse avec la sobriété d'un enseignement austérel(3). »
Aussi, fiers de leurs succés, ils jetaient 4 la face de
I'Eglise les plus insolentes provocations, et se flattaient
que personne ne reléverait leur défi. Mais quelque
abaissee qu'elle paraisse, 1'Eglise a toujours dans ses
rangs des David pour entrer en lutte avec les Goliath
de I'hérésie et de l'impiété. Le Xvi® siécle 4 son tour
allait en donner la preuve.

Aux envahissements du protestantisme, la Providence
opposa toute une légion d'apdtres ; c'était aux premiers
rangs, saint Philippe et ses Oratoriens, et surtout saint
Ignace et la Compagnie de Jésus (4). Ces deux Sociétés

(z) Mntt., zm, =25,

f2) T4., &vi, To.

(3) Le seigidme Siécle en France, Tobleau de fa Littdeature of de la Eangur,
par WM. Darmeststar et Hatefeld, Section Ire, chap. r,

(4) Pasmi les premieis compegnans de I'illastro Fondatenr, salnsns en
passint denx compatriotes de saint Frangeis de Sales, Pisrre Lefivre et Clands
Le Jay qul, I'am ot Uaotre, combattleent avae sncchs 1= lnthémnisme en Alls-
magne, Le premier, qui préchait aves dgale facilité en sept langnes, veoait
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n'avaient pas senlement pour but de précher partout
I'Evangile de paix 1), mais encore de former une école
de prédicateurs qui trouveraient dans la simplicité de
langage mise au service d'une érudition profonde et d'un
zéle ardent, les secrets de la véritable éloguence. Ce que
firent ces grands hommes pour 'Ttalie, la Suisse et
I'Allemagne, I'Evéque de Genéve devait le faire avec
avantage pour la France et la Savoie, si toutefois dans
la question qui nous occupe on peut distinguer entre les
deux pays.

Pour faire mieux apprécier les services qu'il rendit 4
la chaire, nous allons, dans la premiére Partie de cette
Etude, examiner la formation oratoire du Serviteur de
Dieu et les travaux apostoliques gui remplirent sa vie, et
dans les trois Parties suivantes, le considérer comme
Maitre, comme Modéle et comme Réformateur de 1'élo-
quence sacrée,

Formation oratoire et vie apostolique
de saint Frangois de Sales

Saint Frangois de Sales sembla prédesting, par les
circonstances du temps et du lien de sa naissance, 4
exercer une influence universelle dans la chrétienté,
Comme nous 'avons dit plus haut, il parait 4 une époque
troublée, ol l'ardeur de la lutte grandit les courages et
attire sur le champ de bataille les athlétes les plus dignes
de s'opposer aux empiétements de 'hérésie et au débor-
dement des vices. « La Providence, toujours admirable
et merveilleuse en sa conduite, le fait naitre dans un lien
qui est comme le centré des royaumes chrétiens, » pour

d'dtre choisl, aw moment ok 1a mort e surprit, pour premier thiclogien de
Paul ITI aa Concile de Trente. Le sscond v assists #n gualité de représentant
&n Cardinal d*Augshourg, Othon Trochsess.

(1) Epbes;, ult; 13,
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qu'il soit & méme de faire « entendre plus aisement dans
toute I'Eglise la douceur de sa parolelz). »

C'est en effet dans cette terre de Savoie, ou les plus
pittoresques beautés de la nature se réunissent comme
pour provoquer les plus nobles élans de 1'dme, que
naquit saint Frangois de Sales. La demeure seigneuniale
ol Ddeu plaga son berceau était 'asile: des traditions
chevaleresques et des vertus chrétiennes. M. de Boisy,
son pere, s'appliquait 4 la fois par ses paroles et par
ses exemples & rendre les siens dignes de recueillir ce
double héritage. Un jour, pour s'assurer que ses lecons
étaient bien comprises, il voulut prendre au dépourvu
son fils ainé, alors 4gé de quatre 4 cing ans. « Fran-
¢ois, » lui dit-il, « 4 quoi pensez-vous? Mon pére, »
répondit 'enfant, sans hésitation ni embarras, « je pense
en Dieu et 4 estre homme de bien (2}, » Ainsi travaillait-il
dés ses premiéres années 4 asseoir dans son ame les
fondements de la véritable éloguence en méme temps
que cetux de la saintetéd, car Cicéron définit l'orateur un
« homme de bien, habile dans 1"art de la parole. #

A cote des virils enseignements de son pére, l'enfant
recevait les pieuses instructions de sa mére, qui ne voulut
céder &4 personne la joie de l'initier aux éléments de
notre foi. Elle était écoutéde non seulement avec attention
mais avee une sorte d'enthousiasme. Ravi des merveilles
qui s'offraient & sa jeune intelligence, Frangois sentait
déja s'allumer dans son cceur la flamme du zéle qui fait
Tapitre. Dés qua M™ de Boisy avait fini de parler, il
rénnissait les compagnons de ses jeux et leur communi-
quait avec autant de grice que d'entrain ce qu'il venait
d'apprendre. Sa naive éloquence s'animait surtout lors-
que groupant le petit auditoire autour des fonts sacrés,
il s’'essayait 4 lui précher les gloires de Vadoption divine
et les devoirs qu'elle impose 4 toute Ame baptisée. Puis,
revenant auprés de sa mére, comme s'il eit voulu lui
faire recueillir les fruits de la semence guo'elle avait

(1) M. Oller, Sermon anr sarnf Frawpais de Sales.
{=) Dépanition de M== Lhaillier do" Yilleoewwe, veéuve Marcel [Process.

remias, Parivionai, od art. yal.
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jetée en son coeur, il lui parlait de Diea et lui rappelait,
au milien de ses sollicitudes domestigues, comment tout
est condnit par la divine Providence.

Aux colléges de La Roche et d"Annecy, ol il passa
tour & tour, Frangois se prépara mipux encore par le
développement simultand de la piité et du savoir 4 la
mission que Dien lui réservait dans son Fglise. « Parce
qu'il avoit une action pleing, noblé et majestucuse, »
dit son neveu, Charles-Auguste de Sales (1), v un corps
bien faict, un visage atirayant et une tres-bonne voix,
son pedagogue et son regent le faisoyent souvent decla-
mer. Il a esté toute sa vie ennemy du pedantisme » (ceci
est & remarquer, car c'est une des caractérisques de son
éloquence autant que de sa saintetd), « et no faispit point
d'action qui ne fut naifve et bien sennte. »

Tel nous le voyons dans les modestes institutions de
Savoie, tel nous le retrouverons au collage de Clermont,
& Paris, oli son pére 'envoya en 1580, 0 Rien de plus
touchant que la maniére de vivre de ce jeune gentil-
homme qui partage son coeur et son temps entre I'étude
et Ja priére... Nul peut-étre ne mit plus d'ardeur & s'ap-
proprier toutes les sciences divines et humaines; et c'est
la encore, dans les études do premier dge, qu'il faut
chercher les origines de 1'écrivain, de 1'orateur; clest le
germe de son avenir, le secret de son développement. »

« C'est & In Bible, » poursuit M® Freppel (2], 4 qui nous
continuons de ecéder la parole, « c'est 4 la Bible qu'il
demande, avee la flamme de linspiration, lss formes
vivantes de son style; e'est de ce livre unique qu'il extrait
les sucs les plus doux, qu'il recueille les parfums les plus
suaves, pour les répandre dans ses écrits. La littérature
ecclésiastique & son tour lui ouvre ses trésors; il s'y plonge
avec toute l'ardeur de son dme... Voild ce qui nourrit,
ce qui échauffe, ce qui fagonne son propre génie. Et c'est
ainsi que Frangois de Sales, fécondant ces connaissances
acquises par ce qu'il ¥ avait en lui de souffle créateur et

(1) Histalre dw B. Franpeis e Saler (Lyon; La Bottitre et Julliard,
woexexxry), Hv, 1.
[a) Quveage el Lagon cités p. v
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d'originalité, méritera d'étre appelé par les docteurs de
Sorbonne, qui s'y entendaient & coup siir, le plus savant
théologien de son temps; et d'étre rangé par 1'Académie
frangaise au nombre des péres de notre littérature
nationale. »

Tout en menant de front 'étude de la philosophie et
celle de la théologie, le jeune gentilhomme, dans le double
but de nourrir sa piété et de former son goft, allait
assidiment entendre les prédicateurs les plus renommés,
I1 est vrai que s'il avait eu le jugement moins droit et
le sens littéraire moins siir, cette assiduité elit été pour
sa formation oratoire un danger plutdt qu'un avantage.
A cette dpoque de laborieuse transition, « le sacré et le
profane ne se quittaient point, » dit La Bruyére (t], « ils
s'étaient glissés ensemble jusque dans la chaire : saint
Cyrille, Horace, saint Cyprien, Lucréce parlaient alter-
nativement... on parlait latin, et longtemps, devant des
femnmes et des marguilliers ; on a parlé grec. 11 fallait
savoir prodigiensement pour précher si mal. » Mais si ce
n'était pas parmi les orateurs en vegue qu'on pouvait
chercher des modéles, on en trowvait encore dans les
chaires de plusiears couvents, et méme dans celles de
quelques églises paroissiales. Toutefois il faut avouer que
ces prédicateurs devaient le suceés moins 4 la transcen-
dance du talent qu'd la sainteté de lenr vie. Citons en
passant Jean de la Barriére, Fondateur des Feuillants, et
surtout le Jésuite Edmond Auger, non moins apprécié par
la cour que par I'Universitd. Sa parole ardente enthou-
siasmait i la fois les hommes duo plus grand monde et les
étudiants, les entrainant ensemble dans ces processions
de pénitents, gque Frangois de Sales dewvait etablir plus
tard a4 Annecy. Celui-ci, du reste, sépara [z vil du pré-
cfewa sl, et sut s'approprier les qualités des orateurs
qu'il entendait sans imiter leurs travers. Son propre
génie lui fut sous ce rapport une sauvegarde plus utile
que n'eussent pu l'étre l'influence de M. Déage, son

| 1) Caractéres, chap, xv 1 D fe Chadre,
{a] Jerem.,, xv, 1.
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précepteuar, ni méme les legons du fameux P. Sirmond,
son régent (Tl

« Le sieur Deage m'a dit, » dépose au Procés de
Béatification, André de Sauréa, Evéque de Béthléem (2,
« que parmy ses estudes de philosophie, il alloit ouyr
les disputes publiques de theologie, et pour cela qu'il
quittoit souvent ses repas, et qu'il rapportoit des disputes
4 som dict maistre, ensemble les argumens et distinctions,
comme un grand theologien. Comme aussy des sermons,
il redigeoit par escript les choses les plus remarquables,
lesquelles le Bienheursux m'a depuis communiquées. »
Un autre déposant, No&l Roget, ajoute ! « Je me souviens
d'avair ouy dire au sieur Deage son precepteur, que pen-
dant le temps qu'il faisoit ses estudes aux Universités,
il frequentoit tellement les predications que c'estoit 12
ot il eroyoit d'avoir appris & prescher (3 »

A Padoue, le jeune étudiant devait entendre des
hommes dont Iz célébrité &tait plus justement acquise
que celle des prédicateurs de Paris. Ce n'était pas en vain
que saint Philippe de Néri et ses Oratoriens travaillaient
& ramener le bon golt avec la simplicité évangélique
dans la chaire chrétienne, car leur méthode se propageait
de proche en proche. Saint Charles Borromée, devenu
Archevéque de Milan, I'avait introduite dans son diocese;
de 1& elle se répandait dans toute la haute Italie, et
floriszait principalement & Padoue, la ville lettrée par
excellence.

Il n'était presque pas d'Ordre religieux qui ne posse-
dat un couvent dans cette cité, et qui ne tint & honneur
d'y produire ses orateurs les plus renommeés. Parmi
ces nombreux monastéres, saint Frangois de Sales fré-
quenta assidiment celui des Conventuels, appelé §i
Sante, ol « le P. Gesualdo... avec lequel il avoit con-
tracté une saincte amitid, tenoit la haute chaire (41 » 11 ne

(1) On sait que ce cilébre Jésuile, nvant d'dtee & Paris le maitre de saint
Frangois de Sales, avait ét¢ & 'Universitd de Pont-d-Monsson le professeunr de
palnt Pierre Fourier.

{2) Process, remiss. Parivfenrss, ad irti 3,

(3} Process. remiss. Gebenn, (T}, ackart. 33

[ 4) Charles-Augusie, Hisloire, ste., liv. 1
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manguait pas non plus d'assister chez les Théatins aux
prédications que le P. Scupoli, alors de résidence &
Venise, devait y venir faire fréquemment. Plus souvent
encore il se rendait & 1'église des Jésuites entendre le
P. Possevin auquel il conserva un affectueux souvenir (1),
Cet homme éminent, qui avait ¢té attiré en 1558 & la
Compagnie de Jésus par le P. Palmio, composait alors
a Padoue sa Birbliotheca Selecla, mais ses travaux ne
I'absorbaient pas au point qu'il ne trouvit des loisirs &
consacrer & la direction des dmes. Quand la Providence
lui eut adressé Francois de Sales, des lumiéres surna-
turelles s'ajontant & la remargeable pénétration qui le
distinguait, il comprit quel avenir était réservé i ce jeune
gentilhomme et 1ui dit un jour ces mémorables paroles:
« Continuez de penser aux choses divines et d'estudier
en theologie; car la divine Providence vous reserve le
soin de I'evesché de Geneve. Croyez-moy, vostre esprit
west pas au tracas du barreau et vos yeux ne sont pas
faicts & sa poussiers... N'est-ce pas une choss plus
glorieuse d'annoncer la parolle de nostre bon Dieu 4
plusieurs milliers d"hommes dans les hautes chairas des
eglises que de s'echauffer... parmy les controverses des
procureurs (2} 7 »

Docile & ces avis, le pienx étudiant dirigeait tous ses
travaux en voe du ministére sacré, et, comme il "avoua
plus tard dans U'intimite, « il n’avoit point tant d’attention
a ce qu'il estudioit comme & penser s'il pourroit un jour
bien servir Dieu et ayder le prochain par l'estude qu'il
faisoit (3. » C'est dominé par cette préoccupation gu'il
accomplit le pélerinage de Rome au printemps de 1502,
Le séjour qu'il fit alors dans la ville éternglle marque
d'une maniére spéciale dans le développement de ses

{1)w Des demy annce en ga, o 1ol éerivit aotre Saint pen aptés 52 pro-
motion aux Ordres sserés; « j'ay presché loy et aillenrs parmi le didcese 1a
= parola da Dion,.. yous portaot bien souvest uvee moy en imagination es
= chaire ; plest a Dieu senlement que iy portgase quelqne medioeritd de vos
« perfections pour le service [de] sa diving Majests, &

(=) Charles-Aunguste, Hisfairs, ete,, v, [.

[ 3) Dépoaltion'de Clande-Louis-Nicolus de Qucex (Procers. remiss, Gebenn.
(T}y nd art. 1),
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rares aptitudes pour la chaire. Ce n'est plus 4 distance
qu'il voit Vapplication des principes de saint Philippe de
Néri, il peut les entendre expliquer de sa propre bouche.
La tradition veut en effet que les deux Serviteurs de Dien
s¢ soient rencontrés et que le Fondateur de 1'Oratoire
ait pressenti les desseins du Seigneur sur Frangois de
Sales (7l

Moins d'une année aprés, celui-ei renongait au
brillant gvenir que lui promettaient digns e sidels sa
naissance et sé5 talents et se& consacrait au service des
autels, L'abandon qu'il fit alors fut sans riéserve comme
il fut sans retour; car, aprés sa promotion aux saints
Ordres, il refusa la dignité de sénateur que l'on croyait
n'dtre pas incompatible avec l'exercice du ministére
sacerdotal. Aux instances que ses amis lui firent & ce
sujet, le Prévot répondit invariablement que désormais
I'unique oceupation de sa vie devait étre de précher aux
peuples la parole de Dieu (2).

Le 24 juin 1503 se fit entendre pour la premidre fois
cette voix apostolique qui, pendant prés de trents ans,
annoncerait sans reliche les vérités éternelles. Le wieil
Evéque de Geneve, M™ Claude de Granier, fut telle-
ment ravi qu'au sortir du sermon il s'écria (3] : &« Que
vous semble de mon fils? N'a-t-il pas dit merveilleuse-
ment des choses merveilleuses 7 Certes, nous avons un
apostre nouvenu ; il est puissant en pareolles el en
envres (4] et nous a esté donné de Dieu pour estaller Ia
sciencede salut & son peuple, a la remission de leurs
pecheg 5). » Des sermons qu'il précha pendant les six

(1] « A Rome, il rendit visite & plosioars pordpnnes qul Gorizsaieat dans
les lettres of dansla plétd; daprés La'volx publiqus, || v eadnut snesi salnt
Philippa de Néri qui vivait alors e grande. répotation de ssintetd. Llon dit
de plus que 12 suintviefllard, balsand aa frodt Frangols dd Sales en privision
de la sginferd qu'll devait sequdcir, pradif qu'il serait un gnind servitonr de
Dien et trés ntile 3 VEgliss, « [ Fie e cainf Fraspois ofe Sales, ferite en italien
par le Chanolne Plarre-Hyseinthe Gallitla, 1730 v, T, chap: vn.)

{ =) Charles-Augoste; Histors, ele, liv, 11

(3] Ihid., Uy, L

(4} Loge, ult., 19

{n) Ibid, 1 77+
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mois qui devaient s'écouler jusqu'a son ordination, six
nous oot &té conservés; ils sont pleins d'onction, de grice
et de fraicheur, et dénotent une connaissance appro-
fondie des Saintes Ecritures, ainsi qu'un grand esprit
d'observation,

Le jour méme o le Prévit était monté 4 l'autel pour
la premiére fois {21 décembre 1563), il voulut aussi
monter en chaire et « fit une tres-fervente predication
sur le subject de son sacrifice (1), » A partir de cette épogue
commence 4 proprement parler la carriére apostolique
de saint Francois de Sales; dés lors il ne devait pas plus
se lasser de précher qu'on ne se lasserait de l'entendre.
Dans quelque église qu'il annongit la parcle sainte, il
voyait réunie au pied de la chaire une assistance nom-
breuse et attentive, bien propre 4 exciter son zéle et 4
inspirer son éloquence, C'était, dans la vieille église
franciscaine qui servait de cathédrale au Chapitre exilé
de Genéve, le vénérable Evéque entouré de ses vingt-neuf
chanoines, tous distingués par la naissance ou le savoir;
c'était le Chapitre des Macchabées, également exilé, et
celul de Notre-Dame de Liesse; c'était la petite cour
et les officiers du doc de Nemours, au milieu d'une
noblesse instruite et d'une bourgeoisie intelligente et
sympathique.

Sans se laisser intimider par cette imposante assem-
blée, le nouveau Prétre s'énonce avec une vigueur st
une energie qui prouvent combien il apprécie justement
l'indépendance du ministére apostolique. Dans une con-
versation intime avec Dieu, il puisait assez de lumidres
pour parlér ensuite aux hommes de tous états et de toutes
conditions avec autant de maturité qu'eiit pu le faire un
vieillard consommé en expérience et en sagesse, A tous
il déclare la vérité sans déguisement, & tous il montre
sans hesitation 1'austére sentier du devoir. Il s'éléve sans
effort & 'exposition des mysteres les plus sublimes, et
redescend sans embarras & 1'explication des éléments
de la vie chrétienne. Le jeune Prédicateur profitait de

{3} Charlas-Anguste, Hisloire, et liv. I
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toutes les ocecasions, s'mecommodait indifferemment de
tous les auditoires, ainsi qu'il l'avoua plus tard 4 l'un
de sés amis qui 1'a déposé sous la foi du serment (7) :
« Je sgay, » dit celui-ci, « qu'incontinent que le Serviteur
de Dien fut promeu aux Opdres... il alloit continuelle-
ment prescher par les villages pour instruire le pauvre
peuple et se perfectionner & la predication, ce gue je
luy ay ouy dire plusieurs fois, et le conseiller & aulcuns
de ses amis qui avoyent pris cette vocation, Je scay
encore que ce grand homme eut tant de zels & "honneur
de Dieu et tant de charité pour son prochain, que pen-
dant une année entiere il ne laissa passer aucun jour
sans prescher publiquement ou faire des exhortations
particulieres, ce qui l'avoit rendu grand predicateur, »

« Durant que j'estois Prevost, » dit un jour le Saint
& I'Evéque de Belley qui nous a conserveé ce réeit(®), « I'on
m'appliquoit 4 toutes les predications, tant de la cathe-
drale que des parroisses,jusques aux moindres confrairies.
Je ne scavois que c'estoit de refuser : Omni pefenti te
tribue (3). » Chacun applaudissait & ce zele infatigable,
saufl pourtant celui qui aurait dd s'eén réjouir plus que
nul autre. Le maunvais golt régnant s'était infiltré jusque
dans les montagnes de Savoie. A Annecy comme & Paris,
il se trouvait des beaux esprits qui prétendaient savoir
w en francais parler grec et latin, » M. de Boisy avait
subi ces influences. Inguiet de voir son fils s'engager
dans une voie différeénte, il crut nécessaire de lui faire de
paternelles remontrances. « Un jour » donc (¢'est encore
le Saint qui parle i son amij, « il me prit & part et me
dit : Prevost, tu presches trop souvent; j'entends mesme
en des jours ouvriers sonner la cloche pour prescher, et
tousjours on me dit : C'est le Prevost, le Prevost. De mon
temps, il n'en estoit pas ainsi; les prodications estoient
bien plus rares, mais aussi quelles predications!... Elles
ostoient doctes, bien estudiees ; on disoit des merveilles,

{1} Des Hayes (Procers, remizs, Pariiiins, ad art. o).
{(a) DEaprat du B Franpois de Sales Evergue de Gearce (Paris, Gervals
Alllet, w.ne.xxxx}, Partia 1T, Swetion 1x,
(3) Luca, v, 30.
Emw, IV B
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on alleguoit plus de latin et de grec en une que tu ne fais
en dix. Tout le monde en estoit ravi et edifié; on ¥ couroit
a grosses troupes : vous eussiez dit qu'on alloit recueil-
lir l1a manne, Maintenant tu rends cet exercice si commun
gu'on n'en faict plus d'estat, et on n'a plus tant d'estime
de toy. — Vayez-vous, » continuait 1'aimable Saint, « ce
bon pere parloit selon les maximes du monde ou il
avoit esté nourri... les maximes evangeliques sont bien
d'une autre trempe. Jesus-Christ, qui est 'exemplaire de
la montagne de la perfection et le modele de tous les
predicateurs, n'a pas usé de toutes ces circonspections...
Croyez-moy, on ne preschera jamais assez, ef nunguam
satis dicetur guod nunguam satis discetur. Surtout
maintenant et en cette contree voisine de l'heresie,
heresie qui ne se maintient que par les presches et qui
ne se destruira jamais que par la saincte predication. »
Le glaive de la parole de Dien't), telle est bien la
seale arme qui brilla dans les mains du fervent Apitre
quand, & 1"dge de vingt-sept ans seulement, il dut aller
a la conquéte du Chablais, asservi au joug odieux du
calvinisme. Nous n'avons pas a refaire ici 'histoire de
cette admirable campagne, dont il a été question dans
la Préface des Coniroversssisl. Mieux vaut céder la
parole & un témoin oculaire, Georges Rolland, ce fidéle
serviteur qui suivit constamment le Saint dans ses courses
dvangdliques. « Pendant les trols premieres années que le
Bienheureux demeura seul en Chablaix, » dit-il (3), v il 3
prescha aveec une methode tout 4 faict apostolique, ensei-
gnant par ses predications et conferences ce peuple de
Chablaix si facilement, avec des paroles non recherchées
ny curieuses ; mais avec des belles et intelligibles simi-
litudes toutes particulieres i luy, faisoit entendre et
comprendre au peuple, mesmes aux plus grossiers, la
saincte doctrine chrestienne, et expliquoit les poincts de
controverse si clairement, et avee des belles moralités les
enflammoit tellement & "amour de Dieu et du prochain

{1) Ephes., nlt., 17; Heb., ¥, 15,
{2) Tome [*" de notre publication, pp, cVI-Cay, CXAV-CEXIX,

{3) Process, remiszs, Gaboun, (1), ad ack. 11,
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et & embrasser et suivre nostre saincte foy catholique,
que j'ay ouy des paysans qui racontoient tout au long
ses predications, et mesmes des femmes, admirans la
facilité avec laquelle il preschoit; et disoient tous genera-
lement de ses predications qu'elles estoient si aggreables
et facilles qu'ilz n’en peérdoient rien et qu'ilz estoient portés
grandement 4 la croyance de la verité qu'il preschoit et
de mieux vivre en la crainte de Dieu. »

Ce serait sortir du cadre de cette FEtude de revenir sur
la rédaction des Condroverses et de raconter tout ce que
I'Apbtre eut & déployer de zéle, de constance, d'indomp-
table énergis pour vaincre l'obstination des hérdtiques.
Aucun travail ne déconcertait son courage, nulle persé-
cution ne lassait sa patience. Il lui arrivait d'annoncer
la parole divine jusqu'a deux ou trois fois les jours de
Dimanche ou de féte, ainsi gu'il 'écrit le 12 mars 1597
dans une lettre italienne adressée & I'Archevéque de
Bari, Nonce 4 Turin. « Dimanche dernier, » lisons-nous
dans cette lettre encore inédite; « ayant préché le matin
u de bonne heure, selon la coutume, dans la paroisse des
« Allinges, je passai dans une autre paroisse distante de
« trois milles, appelée Cervens, ol je n'avais pas encore
« été. Et ayant averti le peuple que je souhaitais de
« précher,j'eus une nombreuse et bienveillante assistance
« qui, au sortir du sermon, me témoigna un ardent deésir
« de ce pain des enfants \*). Mais j'eus grand'peine 4
u me rendre & temps pour le sermon de Thonon, qui est
« &4 eing ou six milles de Cervens. » Pendant la semaine
ses prédications n'étaient guére moins fréquentes, bien
qu'elles s'adressassent 4 des auditoires plus modestes,
souvent 4 quelque groupe de villageois. Tant de charité
et de persévérance furent couronnées de suceés, Rien ne
put résister & la persuasive éloquence du Missionnairs :
au bout de guatre années d'un merveilleux apostolat, Is
Chablais tout entier était reconquis & 1'Eglise.

La fin de cette laboriause mission ne fut pas pour
notre Saint le signal du repos. Lui appliquant ses propres

(1) Matty, xv, 36,
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paroles (t), on peut dire que §'il « changeoit de lien, il
« ne changeoit point de ceeur, ni son ceeur d'amour, ni
« son amour d'object. » Or, le seul objectif qu'il avait en
vue était la gloire de Diea et le salut des dmes; c¢'était
de remettre en communication la créature avec le Créa-
teur, et il savait que ce divin rapprochement, but de la
Rédemption, s'opére surtout par le moyen du ministére
apostolique. C'est pourquoi ce fervent Apdtre était tou-
jours prét 3 monter en chaire ; et méme au cours de sa
mission, quand il avait été obligé de faire quelque séjour
auprés de M¥ de (Granier, il ne reprenait pas la route
du Chablais sans avoir évangélisé son « cher peuple
d'Annecy. »

Il semblait étendre 4 la prédication la résolution prise
lors de son entrée dans le sacerdoce, relativement & la
célébration de la Messe. A quelque heure du jour gu'on
lui efit demandé & quoi il était occupé, le Pravit aurait
pu répondre : Je me prépare & précher. Le recueillement
habituel, un commerce intime avec Dieu, I'&tude et la
méditation des saintes Lettres, la vigilance continuelle
sUr son propre ceeur, 'esprit d'observation le constituaient
dans un état d'incessante préparation au ministére de la
divine patole.

De plus, il était avide de l'entendre tomber de la
bouche des autres prédicateurs, et n'en négligeait jamais
V'occasion. C'est ainsi que lors de son second pélerinage
4 Rome, dans les premiers mois de I'année 599, il
fréquenta trés assidiment les exercices de 1'Oratoire. A
gette épogque remonte 'amitié qui 'unit & quelques-uns
des plus celébres disciples de saint Philippe, tels que
Bozio, Baronius et surtout le bienheurenx Juvénal Ancina.
Nous en trouvons la preuve dans une lettre italienne
encore inédite, adressée le 23 novembre 1606 par le Saint
lui-méme au P. Jean Matthieu Ancina, frére de I'Evéque
de Saluces, leguel était mort depuis deux ans seulement :
« Je viens, » écrit-il, « vous rappeler que je suis votre trés
« affectionné serviteur, et aussi vous supplier d'accorder

{2) Traitté de FAmsir de Diew, Livee X11, chap.1v.
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a4 mon frére la faveur de wvoir led exercices de votre
trés dévote Congrégation laquelle, avec un particulier
respect, je réviére beaucoup, et parmi ses membres le
R. P, Thomas Bozio, qui toutefois ne se souviendra
peut-étre plus des caresses qu'il me fit pendant que je
fus & Rome, alors que notre Monseigneur, d'heureuse
mémoire, me conduisit tant de fois & 'Oratoire, »
Assurément notre Saint n'avait plus 4 se renseigner
sur la méthode & choisir pour annoncer fructueusement
les vérités éternelles, Le succéds qu'il venait d'obtenir en
Chablais lui démontrait que la manitre adoptée par lui
était 1a plus profitable ; néanmoins ce dut fire une jouis-
sance et une sécurité pour ce Prédicateur si humble de
constater que cette méthode était en harmonie avec celle
d'un Institut que U'on considérait & Rome comme la
meilleure école de prédication.

L'Apétre du Chablais, nommé Coadjuteur de M* de
(GGranier, consacra trois ans & évangéliser le dipedse qui
devait lui étre confié, et en particulier la ville d'Annecy.
Mais le Seigneur allait le produire sur une plos vaste
scéne. Envoyé 4 Paris pour traiter des intéréts de la reli-
gion dans le pays de (ex, il vit pendant neuf mois les
différentes églises de la capitale se disputer le bonheur
de I'entendre. Il précha méme le Caréme devant la reine
Marie de Médicis, aux applaudissements de la cour et
de personnages distingués par leur savoir. Les hommes
les plus graves comprirent alors que l'art de 1'élogquence
sacrée était retrouvé et engagérent leurs disciples a se
former sur ce modéle,

C'est pendant son séjour dans la capitale que le Coad-
juteur de Genéve prononc¢a 1'Oraison funébre du ducde
Merceeur et le Sermon pour la féte de 1'Assomption de
la Sainte Vierge. Tout en se montrant supérieur & ses
contemporains, il ne nous donne cependant pas dans ces
deux diseours la mesurg sxacte de son talent; ils sont
entachés de quelques légers défauts dont on ne retrou-
vera plus de traces dans ses auvres postérieures. Mais,
encore une fois, qu'étaient-ce que ces imperfections
comparées & ce que 'on pouvait reprocher aux orateurs

=2 2 48 B 2 2
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les plus en vogue! Coeffeteau, Bertaud, Cospdan, Du
Perron lui-méme, s'essayaient péniblement 4 rentrer
dans les voies de la véritable prédication évangélique,
et, malgré leur bon vouloir, payaient souvent tribut aux
prijugés régnants, Le Saint dut entendre ces célédbrités,
et 'appareil oratoire qu'ils déployaient, en choguant &
la fois son sens si droit et sa piété, a peut-étre contribué
4 le confirmer dans la résolution prise de précher toujours
et partout « 4 I'apastolique. »

C'est ce qu'il fit 4 Lyon, lors de son voyage d’Annecy &
Paris; au retour il annonca probablement encore la divine
parole dans cette ville gul lui tait si chére ; toutefois il
n'y séjourna pas longtemps, car, ayant appris la mort de
I'Evéque de Genéve, il dut hiiter son retour en Savoie.

Nous ne rappellerons pas la vision merveillense dont
il fut favorisé au jour de sa consécration épiscopale, et
comment, & I'imposition du livre des Evangiles sur la
téte et les épaules, il comprit « tres-distinctement et
clairement, » qu'il &tait spécialement investi de la mis-
sion d'enseigner son peuple (1), C'est 18 Dimanche 15 dé-
cembre 1602 qu'il le fit pour la premigre fois en qualité
d'Evéque, et qu'il ouvrit & ses ouailles ces pdturages
abondants dans lesquels il devait les conduire pendant
vingt années. En outre des prédications isolées que 1'in-
fatigable Prélat adressait aux fidéles, il donna en entier
des stations quadragésimales non seulement 4 Annecy,
mais encore dans de modestes localités, telles que La
Roche (1605) et Rumilly (1608). Conformément aux pres-
criptions du Concile de Trente, saint Francois de Sales
tenait essentiellement au devoir de la résidence ; il ne
quittait son troupeau que sur des manifestations trés
spéciales de la volonté de Dieu, qui était la souveraine
régle de sa vie.

Une impulsion divine 1'obligea d'accepter l'invitation
que lui firent les échevins de Dijon pour le Caréme de
1fio4, et l'on sait quels furent les fruits admirables de

(1) Charles-Anguste, Frirfoirs, ete., liv, V.
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cette station : un rencuvellement général des habitants
dans la pidté, et cette providentielle rencontre avec
M* de Chantal d'oll, six ans aprés, devait naitre 1'Ordre
de 1la Visitation. De plus, I'Evéque de Genéve contracta
dans cette citd des relations d'un haut intérét an point
de vue qui nous ocoupe. Il fut admis dans l'intimité dua
président Frémyot et de son fils I'Archevéque de Bourges;
celui-ci se constitua le disciple de notre Saint, et obtint
de son expérience les conseils résumés dans 1'"Episire
sur la Predicalion, qui sera analyste dans la seconde
Partie de cette Etude.

L'éloquence et la vertu du Serviteur de Dieu ne furent
pas moins admirédes & Chambéry pendant les Carémes
de 1606 et de 1612 qu'elles ne I'avaient été an Bourgogne ;
I'assistance nombrease et lettrée éfait capable d'appré-
cier le vrai mérite : on y voyait figurer au premier rang
le souverain Sénat de Savoie, la Cour des comptes et la
plus ancienne aristocratie du pays. Il fallait un langage
qui répondit aux dispositions d'esprit et & la culture de
cet anditoire. Aussi, I'Oratear s'appliqua-t-il spécialement
4 préparer les sermons de ces deux stations, comme on
peut surtout en juger par ce qui nous reste du Caréme
de 161z (voir tome VIII, pp. 74-99).

Deces grandes chaires, ol il £tait si fort applaudi, 'Evé-
que de Genéve passait avec la méme dignité et la méme
mansuétude dans celles des plus humbles paroisses de son
diocése, qu'il évangélisa toutes au cours de ses visites
pastorales ; pendant ces laborieuses tourndes, il annon-
gait tous les jours et souvent plusieurs fois le jour les
verités eternelles. Etait-il obligé de faire quelque voyage
hors de la Savoie, ce n'était pas une-tréve i son apostolat;
car partout on le priait de rompre le pain de la divine
parole, et, comme au temps de sa jeunesse, il ne savait
se refnser 4 personne. C'est ainsi qu'en 1603, 1613 ot 1622
il précha 4 Carmagnole, Mondovi, Pignerol, Chieri, Turin
et autres villes de Piémont; en 1608 et en 160g dans la
Franche-Comté, en 1614 & Sion en Valais, et souvent 4
Lyon, notamment en 1655 et en 1621.

Mais nulle autre ville ne fut sous ce rapport aussi
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favorisée que Grenoble, qui eut le bonheur d'entendre
notre Saint pendant 1"Avent de 1616 et le Caréme des
deux années suivantes. Cette capitale du Dauphiné, gou-
vernée alors par Lesdiguitres, était considérée comme
une des places fortes du protestantisme. Le maréchal
jouissait d'une autoritd presque illimitée, et, bien qu'il
n’opprimiit pas cuvertement les Catholigues, 1a tolérance
dont il couvrait les agressions de ses coreligionnaires
exposait les fidéles 4 des vexations incessantes et mettait
leur foi en péril. Il s'agissait donc de calmer les préven-
tions, d'apaiser les haines, d'exciter le courage et la
ferveur des uns, d'éclairer et de convertir les autres.
Mais les sympathies de tous étaient acquises d’avance
4 1'Orateur, et lui ouvraient une grande poris (1) pour
la prédication de 'Evangile. T1 sut s'en prévaloir, et
devant cet auditoire qui lui rappelait celui gui fut 1'objet
de ses premiers travaux évangéliques, il mit en action
toutes les ardeurs de son zele, toutes les industries de
sa charité. Nous en avons la preuve dans ce qui nous
ast parvenu des Sermons autographes préparés pour ces
diverses stations.

« Clestoit une merveille, » dit Charles-Auguste de
Sales (], « comme cet homme apostolique pouvoit suffire
et satisfaire & prescher tous les jours, 4 entendre les
confessions et &4 vacquer aux disputes des poinctz de
controverse... Sa reputation estoit si grande que plusieurs
gscrivoyent avec une curiosité nompareille toutes ses
predications... et certes ils ne s'ennuyoient nullement de
leur travail, parce gue le bien-heursux Francois faisoit
tous las jours de nouveaux miracles de doctrine... — Quel
homme est cestuy-cy | » s'éeria un savant ecclésiastique
en sortant du sermon ; « il traicte si bien de la theclogie
qu'il faict entendre et comprendre les choses plus difficiles
et plus hautes aux femmes et aux hommes de la plus
basse condition ! » Plusienrs hérétigues remommeés par
leur savoir et leur influence abjurérent le calvinisme

{2} 1 Cor,, ult., 0
(3} Hivdoire, ete,, liv, IX.
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a4 1a suite de ces stations. Le maréchal de Lesdiguiéres
qui, malgré les protestations des ministres, les avait
attentivement suivies quand ses affaires ne le tenaient
pas éloigné de Grenoble, sentit tomber ses préjugés, et, a
partir de cette époque, e rapprocha de plus en plus de
I'Eglise Romaine, dans laquelle il devait bientdt rentrer.

Drautres succés attendaient & Paris 'homme de Dieu
qui dut se rendre une seconde fois dans cette ville en
1618, & la suite du Cardinal de Savoie. La grande réputa-
tion qu'il s'était acquise par la publication de 1'fniro-
duction a la Vie devote et du Traitté de U'Amour de
Diew, 1a renommée de ses vertus autant que celle de
son éloguence attiraient autour de lui les grands et les
petits, les doctes et les illettrés. Loin de se laisser éblouir
par cette afluence, notre Saint se crut obligé de parler
plus simplement gu'il ne 'avait fait dans aucune autre
ville de France, afin de protester par son exemple contre
les prétentions au bel esprit dont un grand nombre des
ministres de 1'Evangile n'étaient pas alors exempts. Et
quand on lui faisait quelque représentation & cet égard,
il répondait « qu'il n'étoit pas le predicateur du Roy, mais
celuy des pauvres (7). » Néanmoins cette méthode tout
apostolique fut apprécide ainsi qu'elle méritait de l'étre :
les personnages les plus illustres se constituérent les
auditeurs assidus de I"humble Prélat qui, en dépit de sa
modestie, s'acquit le titre « d"Apotre de 1a cour. » On se
pressait de telle sorte & ses sermons gue plus d'une fois la
foule qui assiégait I'église dut y pénétrer par les fenétres,
ou encore se hisser sur le toit des maisons voisines.

Au retour il précha dans toutes les grandes villes qui
se rencontrérent sur sa routs. Sans parler d'Orléans qui
I'avait possédé plusieurs semaines, Tours, Bourges, Mou-
lins, Lyon, Grenoble 'entendirent successivement. Puis,
par des prédications multiplides, le bon Pasteur dédom-
magea son troupeau des privations que lui avait imposées
sa longue absence. Il 1'évangélisa sans interruption

[1) La Vie de fres—illngtre Measive Franpols de Sald¥, Feergiee of Privee

de Greneve... par M de Longte-terre (Lyod, Yiocont de Ceeorsilly, 16aq),
Partie VIIL
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pendant ces trois derniéres annees, si l'on en excepte
un séjour peu prolongé & Lyon au Caréme de 621, et un
autre de trois mois & Pignerol et & Turin au printemps
de 162z,

L'infatigable Apdtre touchait & la fin de sa carriére.
Il avait combattu le bon combat; il avait gardé la for
et ranimé la charité dans 'dme d'un grand nombre; il ne
lui restait plus qu'd recevoir la couronne de justice (1),
A cette terre de France qu'il avait tant aimée était réservé
le privilége de recueillir 165 derniers accents de sa parole,
de recevoir son dernier soupir. Obligé de suivre le duc
de Savoie qui allait congratuler Louis XTIT de la réduc-
tion des protestants du Languedoc, notre Saint fut sur
tout le parcours 1'objet d'un pieux enthousiasme ; chacun
voulait le woir et l'entendre, et, sans compter avec
V'affaiblissement de ses forces, il donnait satisfaction 3
tous. 11 précha non seulement dans les cités importantes,
telles que Lyon et Avignon, mais encore dans de mo-
destes localités, comme Valence, Bourg-Saint-Andéal,
le Pont-Saint-Esprit. De retour & Lyon, sans s'accorder
le moindre repos, il reprit ses labeurs apostoliques : la
cour et la ville l'entendirent encore, et ses Filles de
la Visitation furent favorisées de longs entretiens, dont
elles nous ont transmis les échos (2], Tant d'efforts épui-
strent I'homme de Dieu, et, le 28 décembre, ces lévres
éloquentes qui avaient enseigné la sagesse aux rois et
aux peuples étaient 4 jamais silencleéuses et scelldes par
la mort.

Mais non content de rendre dlernelle la mémoire du
juste 13, souvent aussi le Seigneur veut qu'il se survive
dans sas travaux, et que ddfunt il parle encore (4. C'est
ce qui arriva pour notre glorieux Docteur relativement
4 ses (Euvres oratoires. Il avait écrit en entier les ser-
mons de sa jeunesse et laissé les notes qui lui avaient
servi pour un grand nombre d'autres!s). De leur cbté,

(1) II Tim., ult., 7, 8.

(3} Vair ci-aprés, pp, 399-415, ot tome VI, pp. 383, 389, qo7-437.

t3) Pa; cxt, 7.

{4} Heb., 2, 4.
[5) Voir I'Avant-Propos du tome VIII, p. x, note (1]
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les Religieuses de la Visitation avaient recueilli et con-
servé avec soin les exhortations que le saint Fondateur
leur avait adressées, C'est une gerbe d'une valeur inap-
préciable qui méritait d'4tre précieusement serrée dans
les greniers du Pére de famille pour étre mise & la
disposition de tout le peuple chrétien (1), Les éditeurs ont
rempli ce devoir en apportant tout le soin désirable &
la publication des quatre volumes des Sermons de saint
Francois de Sales.

II
Saint Frangois de Sales Maiire de I'éloguence sacrée

On peut étre grand prédicateur sans faire école, et
par conséquent sans acquérir le titre de maitre de I'élo-
quence sacrée; mais celui qui enseigne excellemment cet
art, alors méme qu'en pratique il ne serait pas 4 la
hauteur de sa théorie, celui-la est réellement un maitre,
dit-il, comme le Cardinal de Bérulle, ne jamais monter
dans la chaire de vérité. Francois de Sales a non seule-
ment le mérite d'avoir posé des régles slires, mais encore
celui d'en avoir montré l'application dans ses discours,
I1 a donc double droit & étre cité comme un Maitre
accompli de prédication évangélique.

Ce n'est pas un jugement personnel inspiré par une

(1) Hons avons dit qoe les Religiouses de s Visitation n'avilent pas éqd
seules'd recusillir les Sermons de leur blenhenreux Pere. A Dijon, & Grenoble
et millours, des hommes distinguds les derivelent 4 metnre gu'ils tombafent de
sas levtes, Malhenremsament cos Manuscrits ne oo sont pas parvenus.

Qmant & ceux qui proviennsent de 'abbaye de Saint-Germaln, on sait ce qos
nous peosons de lenr anthenticitd, (Voir P'Avant-Prapes do tome. précédent,
note [1), p. ¥n)

Enfin, si nous mentionnons iel le Mirrdansasre Pirafzsial dont 0l sers
parlé dans la dernitre Partie de cette Erude, c'ast ssulement pour déclarer
que, dans cartaines tradpctions Intines de cet ouvrage, les discours dont il se
compose sont abosivement stiribués & saint Frangois de ‘Sales.
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admiration enthousiaste que nous émettons ici; appré-
ciation des meillears critiques a devancé la ndtre. Ecou-
tons M* Freppel [t} : « Je veux bien que ni Fran¢ois de
Sales, ni Vincent de Paul, ni M. Olier, ni le Cardinal
de Bérulle n’aient laissé derriére eux des modeles d'élo-
quence, comme feront les grands orateurs de la deoxiéme
moitié du siécle. Non ; mais je ne crains pas de dire que
ces quatre hommes ont frayé la route, et élargi les voies.
C'est dans leurs écrits, ou du moins c'est & leur école,
que se sont formés les premiers maitres de 1'éloquence
sacreée. L'initiative leur appartient. C'est Francois de
Sales le premier qui, dans son Trailé de la Prédica-
tion, proclame en pleine décadence les vrais principes
de 'élonuence de la chaire. »

Aprés avoir ditun mot des trois saints personnagesqu'il
a nommés & la soite de notre Docteur, I'éminent écrivain
se résume comme il suit ; o Voild, Messieurs, tout un
courant d’iddes saines qui a di, petit & petit, entrainer
I'dloquence sacrée dans une autre voie. Car, ou je me
trompe fort, ou vous comprenez sans la moindre peine
que cette parole simple, forte, chrétienne, tombant de
la bouche d’hommes que le clergé de France honorait
comme ses maitres et ses oracles, que cette parole-la eut
le privilege de chasser devant elle le pédantisme de
I'école, I'érudition fastueuse, la déclamation fleurie qui
depuis de longues anndes avaient prévalu dans la chaire.
Que fallait-il faire, en effet, pour lui rendre son véritable
ton ? opposer i ses défauts les qualités contraires; laisser
parler le coour, It ofi on ne faisait parler que I'école,
substituer & un style enflé de citations profanes un style
nourri de 1'Eeriture et des Piéres, faire tomber un faux
goiit d'éloquence sous la simplicité chrétienne. Pas autre
chose. Or, ces maximes si simples en apparence et si
fécondes, je les trouve sous la plume ou sur les lévres
des grands hommes dont je parle. »

11 serait peut-étre plus juste de dire que saint Vincent
de Paul et le Cardinal de Bérulle, aussi bien que

{1} Ouvrage cité p. v1, XI* Legon.
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M.Olier, doivent & I'exemple et aux préceptes de I'Evéque
de (Genéve, dont les deux premiers furent les amis
intimes et tous trois les admirdteurs, la gloire d'avoir
largement contribué & la réforme de I'"¢loquence sacrée.
Mais, sans discuter ni vouloir amoindrir la part de mérite
qui leur revient dans cette grande ceuvre, bornons-nous
a montrer combien incontestable est celle gue nous
attribuons & saint Frangois de Sules. Ses principes et ses
enseignements sur la prédication dvangélique doivent
étre premiérement étudiés dans 'Episire si instructive
mentionnée plus haut, ol il traite exclusivement ce sujet;
ensuite dans quelques autres écrits ol il en parle incidem-
ment, puis enfin dans les témoignages d'un bon nombre
de déposants au Procés de sa Béatification.

La Lettre que nous venons de signaler contient un
exposé si complet dans sa briéveté et si lumineux dans
sa-simplicité, des principes de 1'éloguence de la chaire
et des applications qui en doivent étre faites, qu'on la
désigne communément sous le nom de Trailé de la
Predication. Elle a été écrite au chiiteau de Sales, le 4
etle 5 ootabre 1604, & la pridre d'André Frémyot, Arche-
véque de Bourges, 4 qui elle est adressée. Ce Prélat,
bien que déja Abbé commendataire de Saint-Etienne de
Dijon, n'avait été promu au sacerdoce que pendant le
Caréme précédent, Saint Francois de Sales, qui 'avait
assisté & l'autel lorsqu’il y monta pour la premiére fois,
le Jeudi-Saint 1604, voulut encore 'acecompagner de ses
conseils dans la chaire de vérité. Se croyvant deépourvi
des qualités requizses & ce ministére, M¥ Frémyot hésitait
& I'aborder. Lui persuader que la prédication est pour
I'Evéque un devoir non seulement possible mais facile
4 remplir, lui indiquer la maniére dont il doit s’y appli-
quer et les sources qu'il importe d'exploiter, tel est le but
que se propose son saint Ami dans 'admirable Lettre
gu'il lui adresse. A l'exception de quelques points qui
concernent personnellement son destinataire, et d'autres
qui regardent seulement les prédicateurs revétus de
la dignité épiscopale, cette Lettre contient des enseigne-
ments propres 4 tous les orateurs sacrés. Elle a eté
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rédigée en frangais; et des diverses traductions latines
qui en ont été faites ensuite, nulle ne peut étre attribuée
a V'Auteur, Le premier éditeur des Epistres spiriluelles
du saint Evégue I'a publiée dans sa collection qui parut
en 1626.

v Pour parler avec ordre, » notre Saint réduit tous ses
enseignements & quatre chefs ; « qui doit prescher, pour
« quelle fin I'on doit prescher, que ¢'est que I'on doit
w prescher et la fagon avec laquelle on doit preseher. »
Aprés avoir établi que nul ne peut annoncer les oracles
divins sans en aveir regu mission de 1'Eglise, il signale
les deux conditions indispensables pour le faire avec
fruit : c'est-a-dire le savoir et la vertu. Il traite ensuite
de la fin que doit se proposer tout dispensateur de la
parole sainte ; « Sa fin et son intention doit estre de
« faire ce que Nostre Seigneur est venu pour faire en ce
o monde... Ego veni wut vitam habeant et abundantius
w habeant (*], La fin donques du predicateur est que les
n pecheurs mortz en l'iniquité vivent a la justice, et que
w les justes qui ont Ja vie spirituelle "ayent! encores
w plus abondamment. » Pour obtenir cette fin, lorateur
sacré doit travailler & instruire ses auditeurs et sappliquer
4 les émouvoir. Saint Augustin, avec le commun des
rheteurs, avait indigué un troisiéme moyen & employer :
w Afin de condescendre aux faiblesses de ceux qui, dé-
goltes de la vérité, ne l'aiment qu'assaisonnée et revétue
de paroles attrayantes, » écrit-il (=], won a fait & art de
plaire une part assez considérable dans 1'éloquence. » Il
est d'expérience, en effet, que, communément, on éclaire
l'esprit et on touche le coeur dans la mesure oi 'on a su
charmer I'un et "autre. Notre Saint ne contredit aucune-
ment &4 cette assertion, comme on a voula l'avancer;
seulement il explique, avec la netteté et la précision
qui lui sont habituelles, comment on doit I'entendre.
« Plusieurs disent, » ajoute-t-il, « que le predicateur doit
« delecter ; mais quant a moy je distingue, et dis qu'il y

(1] Joam., x; 100
(8} De Dostring Chriztiona, 1, IV, cap, xmm,
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« a une delectation qui suit la doctrine et le mouvement;
« car gui est ceste ame tant insensible qui ne regoive
« un extreme playsir d'apprendre bien et saintement le
« chemin du Ciel, qui ne ressente une consolation
« extreme de 'amour de Dien ? Et pour ceste delectation
« elle doit estre procuree; mais elle n'est pas distincte de
« l'enseigner et esmouvoir, ¢'en est une dependance. »

« Ily aune autre sorte de delectation qui... fait son cas
u & part et bien souvent empesche 'enseignor ot 'esmou-
« voir. C'est un certain chatouillement d'oreilles qui
o provient d'une certaine elegance seculiere, mondaine
« et prophane, de certaines curiosités, ageancemens de
« traitz, de parolles, de motz; bref, qui depend entiers-
« ment de l'artifice : et quant a celle-cy, je nie fort et
« ferme qu'un predicateur y doive penser. Il la faut
« laisser aux orateurs du monde... 11z ne preschent pas
« Jesus Christ crucifié (1), mais ilz se preschent eux
o mMEesSmEes.

La troisitme partie de ce petit Traité, qui est la plus
remarquable par son importance et par son étendue, est
consacrée 4 étudier quelle doit étre 1o matiére du dis-
cours évangélique ; elle se subdivise en trois considéra-
tions principales : les sources, la fagon de les exploiter
et la disposition des idées. Ambassadeur et mandataire
de Dieu, le prédicateur doit transmettre an peuple chré-
tien la divine, l'immuable parole de Celui qui 'envoie :
done la premiére de ses obligations est de puiser dans
les Saintes Eeritures, dans ce Livre o, selon Bossuet{2],
nous entendons notre Diey parler « sa langue naturelle. »
C'est 4 la fois le devoir essentiel autant que la garantie
de l'orateur sacré, car, ainsi que le constate saint Augus-
tin (3], « un homme parle avec plus ou moins de sagesse
a proportion du plus ou moins de progrés quiil a fait
dans l'intelligence des Ecritures. » Aprés la Bible, les
(Euvres des Péres de 1'Eglise, les Vies des Saints doivent
étre soigneusement étudiées : dans les premiéres, on

{13 T Cor, 1; 23-
{2} Sermon pouor lo m*® Dimatche apris Plgues [1636), Proposition,
(3} D¢ Doctring Chriztiana, Tib, TV, cop v,
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trouve le commentaire et I'explication de I'Evangile, dans
les secondes, on le voit mis en action. 5i 'Evangile estun
pain, les Péres nous le rompent ; s'il est une musique,
les Saints nous la chantent.

Il est un autre livre dans lequel on peut trouver les plus
fécondes inspirations, il est ouvert sous les yeux de tous,
et pourtant trés peu s'appliquent 4 y lire; c'est le grand
livre de Ja nature, qui raconle si éloguemment la
gloire de Dieut), Créé par la parole du Seigneur, 'uni-
vers redit & tous cette divine parole; mais, distraits par
d'autres pensées, les hommes se soucient peu de I'en-
tendre, C'est donc au prédicateur d'en écouter les accents
dans la méditation, pour les expliquer 4 ses auditeurs
avec la patiente sollicitude d'une mére qui articule len-
tement & l'oreille de son petit enfant des sons qu'il percoit
sans les comprendre.

Les histoiresprofanes peuventétre quelquefois rappelées
en chaire, « mais fort peu, pour seulement resveiller
« 'appetit, » et encore faut-il étre attentif & v les faire
# entierement servir a 'Evangile. » Quant aux « fables
w des poétes, « elles doivent étre soigneusement écartées
ou ne paraitre que « si peu et si a propos que chacun
« voye gqu'on n'en veut pas faire profession. » Cette
derniére recommandation, qui nous parait aujourd'hui
superflue, mérite d'étre remarquée ; c'était de la part de
I'Auteur un trait de hardiesse, car on sait jusqu'a guel
point la mythologie faisait 4 cette époque invasion dans
la chaire chrétienne, Mais si les extravagants récits des
anciens doivent étre impitoyablement exclus, leurs vers
méritent plus d'indulgence, et saint Frangois de Sales
tolére qu'ils soient cités quelquefois avec discernement,
autorisé en celz par l'exemple de saint Paunl et da saint
Bernard qui n'ont pas dédaigné de s'en servir.

Ces régles générales posées, noire Saint revient au
« fondement de l'edifice, » & I'Ecriture inspirée et aux
différentes maniéres de 'expliquer. 11 distingue d’abord
les guatre sens que 1'on peut découvrir dans les divers

{1} P xvn, 1.
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passages de la DBible : le sens littéral, I'allégorique,
T'anagogique et le sens moral ou tropologiqus.

a Pour le regard du sens litteral il se doit puiser dans
u les Commentaires des Docteurs, ¢'est tout ce qu'on en
« peut dire; mais c'est au predicateur de le faire valoir,
« de peser les motz, leur proprieté, leur emphase, » Sur
I'interprétation du sens allégorique ou mystigue I’Auteur
s'étend beaucoup plus et formule eing observations, dont
les deux premiéres sont surtout importantes. Il exige
d’abord que le rapprochement « ne soit point trop foreé,»
et, cela étant admis, il insiste sur la remarque suivante,
On ne saurait mieux faire que de le citer textuellement :
« Ou il n'y a pas une tres grande apparence que 'une
« deschoses ayt esté la figure de l'aotre, » dit-il, « il ne
« faut pas traitter les passages I'un comme figure de
& 1'autre, mais simplement par maniere de comparayson ;
« comme par exemple, la genevrier sous lequel Helie
« s'endormit de detresse est interpreté allegoriquement
« par plusieurs de la Croix ; mais moy j'ayvmerois micux
u dire ainsy : Comme Helie s'endormit sous le gencvrier,
« ainsy nous devons reposer sous la Croix de Nostre
v Seigneur par le sommeil de la sainte meditation : et
« non pas ainsy, qu'Helie signifie le Chrestien, le gene-
« vrier signifie 1o Croix. Je ne voudrois pas asseurer
« que l'un signifie I'autre, mais je voudrois bien compa-
u rer I'un a 'autre, car ainsy le discours est plus ferme
« et moins reprehensible. » Les cing régles données sur
l'emploi du sens alligorique doivent étre également
appliquées au sens anagogique, qui «rapporte les histoires
v de I'Escriture a ce qui se pissera en Vautre vie, » et
au tropologique, qui « les rapporte a ce qui se passe en
u l'ame et conscience. o

o Apres les sentences de |'Escriture, » poursuit le saint
Evéque, v les sentences des Peres et Conciles tiennent
« le second rang. Et pour le regard. d'icelles, je dis
w seulement goe... il faut les choisir courtes, aigugs et
« fortes. » Puis, se souvenant qu'il parle & un Dijonnais,
il ajoute avec I'a-propds qui le distingue : « En vostre
« saint Bernard il y en a une infinité ; mais il faut, les

Spum. IV 0
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« ayant citees en latin, les dire en francois avec efficace,
# et les faire waloir, les paraphrasant et deduisant vi-
o« vemant. »

Ce ne sont pas seulement de courtes sentences que
V'on peut emprunter aux écrits des Docteurs, mais encore
des raisonnements et des preuves en faveur des vérités
gqu'il faut établir on des vertus & recommander ; en les
trouve « chez saint Thomas plus aysement qu'ailleurs. »
Toutefois il n'est permis de les employer qu'i 1a condi-
tion de savoir « clairement se faire entendre, au moins
« aux mediocres anditeurs. »

Rendre la prédication intelligible & tous, c'est la
grande et continuelle préoccupation de notre Saint, et
probablement une des raisons pour lesquelles il insiste
sur P'utilité des exemples ot des similitudes. « Les exem-
« ples, » derit-il, « ont une force merveilleuse et donnent
« un grand goust au sermon; il faut seulement qu'ilz
it soyent propres, bien proposés et micux appligqués. »
Et, donnant une nouvelle teinte locale 4 son ensei-
gnement, aprés avoir dit : « Les exemples des Saints
« sont admirables, » notre aimable Docteur ajoute : « sur
# tout ceux de la province ou on presche, comme de saint
« Bernard a Dijon. » Passant ensuite aux similitudes :
« Elles ont, » poursuit-il, « une efficace ineroyable a bien
w esclairer I'entendement et a esmouvoir la volonts. On
w lestire desactions humaines... des histoires naturelles. ..
& de la philosophie et en fin de tout. Leés similitudes des
« choses triviales estans subtilement appliquées sont
a excellentes,comme Nostre Seigneur fait en la parabole
¢ de la semence. »

L'orateur sacré doit rester toujours dans les bornes de
la simplicité et mettre sa parole au niveau de toutes les
intelligences ; mais il peut faire 'un et l'autre sans
devenir jamais vulgaire. A Tappui de ce principe, qu'il
suppose sans I'énoncer, I'Evéque de Genive indique un
procédé qu'il appelle « un secret extremement prouffitable
« au predicateur. » Lui-mé&me en connait I'utilité par expé-
rience, et c'est en partie 4 ce moyen qu'il doit l'avantage
de rester toujours neuf, méme quand il traite de sujets
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que d'autres avant lui ont ¢ru dpuiser. v Clest de faire
# des similitudes tirédes de 1'Escriture, de certains lieux
u« ou peu de gens les sgavent remarquer; et cecy se
« fait par la meditation des paroles. » Suivent des appli-
cations pratigues trés intéressantes, mais trop étendues
pour étre citées. En terminant ses préceptes sur la maniére
d'appliquer les divines Ecritures, l'Auteur signale en
passant l'usage qui peut &tre fait du sens accommodatice,
mais non pas sans avertir aussitdt que « en cecy, il faut
# estre discret et sobre. i

Demander 4 la Bible et aux Péres le fonds de l'ensei-
gnement qu'il convient de dispenser aux fidéles, l'orner
des exemples et des comparaisons les plus propres 4 le
mettre en relief et & le rendre accessible & tous les écou-
tants, ce n'est que la premiére partie de la préparation
que doit s'imposer le héraut de la divine parole. Les
éléments du discours une fois réunis dans I'étude et la
méditation, il reste & les disposer avec ordre, de sorte
que chaque argument, chaque preuve produise tout 1'effet
gu'on peut en attendre. Clest de cet important objet,
« la disposition de la matiere, » que saint Francois de
Sales va maintenant instruire son disciple, et il débute
en posant comme principe quw'il « faut tenir methode sur
w toutes choses ; il n'y a rien qui ayde plus le predica-
w teur, qui rende sa predication plus utile et qui aggree
« tant a Tauditeur. »

Puis, avec une autorité magistrale, il tranche en quel-
ques mots une question fort débattue. On se faisait un
mérite nan pas absolument de négliger la méthode et
Vordre dans la distribution do discours, mais de les voiler
de telle sorte, que Vassistance efit 4 faire un laborieux
effort pour les découvrir. Notre Docteur proteste ainsi
qu'il suit contre oette pritention e Jappreove que la
w methode soit claire et manifeste et nullement caches,
« comme font plusieurs qui pensent que ce soit un grand
« coup de maistre de faire que nul ne connocisse leur
« methode. Dequoy, je vous prie, sert la methode, si
« on ne la voit et que "auditeur ne la connoisse? » Mais
il ne faut pas que cetté méthode soit inflexible, uniforme
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pour tous las genres; elle doit avec souplesse se plier
aux exigences de chacun, diriger le travail de l'orateur
afin de soutenir I'attention de l'auditoire, et non pas
comprimer l'action de l'un et de l'autre. Il v a des dis-
tinctions a observer, et le saint Auteur, puisant dans son
expérience personnelle et son tact parfait le sentiment
de toutes les nuances, esguisse de main de maitre les
traits qui doivent caractériser quatre spécialités dans le
vaste champ de la méthode générale. 11 distingue la
maniére dont il faut traiter : 1. un mystére de la vie de
Notre-Seigneur Jésus-Christ ; 2. une sentence de 1'Ecri-
ture ayant trait a acquisition d'une vertu ou a la répres-
sion d'un vice; 3. 'homélie; 4. 'histoire, on le panégyrique
d'un Saint.

1l serait trop long d'analyser les conseils donnés pour
chacun de ces genres ; ceux qui sappliguent au second
sont particulidrement remarguables. Pour discourir avec
fruit d'une vertu il faut en considérer la nature, o les
u vrayes marques d'icelle, ses effectz et le moyen de
« l'acquerir ou exercer, » et notre Saint conclut en
déclarant que cette méthode a toujours étéd la sienne.

(Juelque sages que soient ces régles, Uhabile Maitre ne
prétend point obliger son disciple 4 s'y conformer inva-
riablement ; il sait que 1'habitude de la chaire développe
chez tout prédicateur, fuit-il méme asséz médiocrement
doué, des aptitudes spéciales gui dessinent sa person-
nalité. 11 faut donc gue, tout en étudiant les modéies,
V'orateur sacré reste toujours lui-méme. Telle est 1a raison
pour laquelle cette série de conseils se termine ainsi qu'il
suit : « Voyla bien asses de methodes pour commencer ;
« car apres un peu d'exercice vous en feres d'autres qui
u vous seront propres et meilleures, »

C'est selon le méme principe que l'on doit « remplir
« les pointz » du sermon, ¢’est-a-dire disposer les matiéres
dont chacun de ces points sera composé. Avant de puiser
chez autrui, il faut demander & son propre fonds tout
ce qu'il est capable de fournir, et ensuite seulement
recourir & ces procédés bien connus des lévites et des
jeunes prétres qui font leurs premiers essais dans la
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chaire. On s'étonnera peut-étre que de tels expédients
soient signalés & un Archevéque ; mais il ne faut pas
perdre de vue que M¥ Frémyot ayant été élevé presque
sondainement et sans préparation préalable au faite des
dignités ecclésiastiques, il n'dtait pus hors de propaos
de le renseigner comme un commengant. Ce n'est cer-
tainement point par oubli que le recours aux Sermonnaires
n'est pas conseilld ; car Uimitation servile de discours
définitivement rédigés est propre b paralyser le talent et
non pas & le développer.

Au contraire, la lecture assidue des Péres ot des théolo-
giens, médités, puiscommentiés ot appliqués diserétement,
est un moyen sur de former le goit et de centupler les
ressources personnelles du pradicateur. Longue est la
nomenclature des auteurs dont I'étude est recommandée
dans I'Episire. Clest d'abord entre les Péres, saint Jean
Chrysostome, saint Grégoire et saint Bernard., Saint
Augustin n'est pas nommé, probablement parce qu'il est
sous-entendu que, tenant le premier rang parmi les
maitres, nul ne peut se dispenser de lui demander des
enseignements et des exemples. Peut-btre encore est-il
jugé moins dlémentaire que les Docteurs pricités, et
pour cette raison n'est-il pas signalé & un débutant; ou
hien serait-ce par inndvertance que saint Frangois de
Sales aurait oublié de le mentionner. Quoi qu'il en soit,
cet oubli n'infirmerait en rien la confiance qu'il a tou-
jours eue dans la doctrine de I'Evéque d'Hippone et
I'admiration ¢u'il avait vouée i son génie et & sa saintetd.

Les théologiens plus spécialement recommandés sont
saint Thomas, saint Antonin et Guillaume « Evéque de
Lyon [*], » auxquels il faut ajouter trois Commentateurs
renommés : les Jésuites Salmeron et Darradas et le
Franciscain Stella. Louis de Grenade, que notre Saint

{1} Guillimme Ferrsnlt gui etalt, a0 om® sitele, suffragant et Vieaire-géndral
de Philippe de Savols, Archevique do Lyon. Co dernler o'ayant Juriais rega
les Ordres, son Vieaire-géndral se troovait éirg de fait lo chef spiritnel do
diocdsa, of, comme il avait D'habitude de slgner  Calielwur Epircopur,
e on vint dans Ia suife & comsidérar Guillspwa comme apant étd Evéquea
de Lyom
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cite si souvent dans ses écrits, est indiqué ensuite. Il
conseille de plus la lecture des Sermons du Jésuite Jean
Osorius et du Franciscain Maurice Hylaret, ceux surtout
de Philippe Diez dont il fait grande estime, et qu'il loue
dans les termes suivants : « Entre tous ceux gqui ont
« escrit des sermons, Diez m'aggree infiniment : il va a
tt 1a bonne foy, il a 1'esprit de predication ; il inculgue
« bien, explique bien les passages, fait de belles alle-
« gories et similitudes, des hypotyposes nerveuses ] prend
« l'occasion de dire admirablement et est fort devot
« et ¢lair. » En énumérant les qualités de cet auteur,
I'Evéque de Genéve décrit 4 son insu celles qui brillent
dans ses propres sermons ; remarquons toutefois que son
admiration pour Diez ne 'empéche pas de signaler en
lui un défaut assez important ; « Il luy manque, » dit-l,
« @ qui est en Osorius, qui est l'ordre et la methode,
« car il n'en tient point; mais il me semble qu'il se le
« faut rendre familier au commencement. Ce que je dis
« mon pour m'en estre fort servi, car je me l'ay veu
« qu'apres beaucoup de tems, mais parce que je le
¢ connois tel, et me semble que je ne me trompe pas. »

Aprés avoir encore indiqué la Sylva allegoriarum du
Bénédictin Laurétns et les Concordances ou la Summa
Peecatorum du Franciscain Benedicti, il conclut cette
longue énumération par ces mots : « Voyla, ce me sem-
« ble, le principal de ce gui me vient maintenant en
w memoire pour la matiere. » Notons ¢e mot : « le prin-
e cipal, » car le prédicateur ne peuat fixer de terme a sa
studieuse activité | canal de la vérité gu'il a mission d'ap-
porter aux imes, il doit acquérir incessamment comme
incessamment il doit dispenser. Aussi notre Saint, loin
de se borner aux profondes études de sa jeunesse, s'était
fait une loi de consacrer chaque jour de sa vie plusieurs
heures au travail, C'est de la sorte qu'il se familiarisa non
sealement avec les auteurs qu'il vient de recomman-
der, mais encore avec nombre d'autres; tels que Tolet,
Maldonat, Corneille de la Pierre, qu'a tout instant il cite
dans ses sermons, avec autant d'aisance que d'd-propos.

On a pu remarquer le ton d'autoritd qui domine dans
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les conseils que nous venons d'analyser. Le Maitre se
révéle dans toute l'indépendance de son génie | on sent
que, siir de sa méthode, il n'a pas a4 se demander si elle
est en harmonie avec la pratique de ses contemporains.
Mais il fera plus encore; en expliguant « comme il faut
« prescher, » il déclare hardiment qu'il va rompre avec
les préjugés universellement suivis. « Clest icy, » dit-l
en commengant, wou je desire plus de creance qu'ailleurs,
« parce que je me suis pasde 'opinion commune, et que
« neanmoins ce que je dis c'est la verité mesme. » la
matiére du discours, quelque soigneusement préparée
qu'on la suppose, ne demeure pas moins 4 ses yeux
comme un corps inerte que l'orateur doit vivifier en y
incarnant, pour ainsi parler, sa propre &me; c'est ce que
YAuteur va nous expliquer: « La forme, dit le Philosophe,
# donne l'estre et 'ame a la chose. Dites merveilles,
# mais ne les dites pas bien, ce n'est rien ; dites peu et
a dites bien, c'est beaucoup. »

Mais pour bien dire, il ne suffit pas de s'énoncer avec
¢légance et clarté; la vigueur et la précision du style ne
constituent que 1'un des mérites de la forme : « Pour
devenir orateur, pour se faire une éloquence, un style,
un geste, le capital est de se faire une idme; c'est 14 le
dernier mot de la saine rhétorique, la condition maitresse
que rien ne supplée et qui supplée an besoin tout le
reste (). » Ainsi U'entendait notre Saint ; aprés aveir
proscrit tout ce qui sent la pedanterie, qu'il nomme « la
« peste de la predication, » il recommande de « parler
w affectionnement et devotement, simplement et candi-
@ dement et avec confiance ; estre bien espris de la
« doctrine qu'on enseigne et de ce quon persuade. » Ces
derniers mots méritent d'étre spécialement remarqueés | ils
expriment la condition principale, essentielle de la vérita-
ble éloquence. D'aprés |'Evéque de Genéve, en voici une
autre : « Le souverain artifice, » dit-il, « c'est de n'avoir
« point d'artifice. Il faut que nos paroles soyent enflam-
« mees non pas par des eris et actions demesurees, mais

(1) La Prédication : grands Maitres ¢f prandes Locs, por l= R. P. Looghaye,
5. J. (Parls, 1888), Epilogde, § 1.
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u par Vaffection interieure; il faut qu’'elles sortent du
w ceeur plus que de la bouche. On a beau dire, mais le
« coeor parle au cceur et la langue ne parle gu'aux
w oreilles. »

Suit I'énumération des qualités que doit avoir I'action :
il faut qu’elle soit « libre, noble, genereuse, naifve, forte,
u sainte, grave et un peu lente... Le langage doit estre
o clair, net et naif, sans ostentation de motz grecz,
¢ hebreux, nouveaux, courtisans. La tisseure doit estre
« naturelle, sans preface, sans ageancement. »

Une série d'autres observations d'un véritable intérét,
bien qu'elles soient d'une importance secondaire, termine
les conseils donnés par le Saint & son ami : elles concernent
les appellations qui peuvent étre emplovées en parlant
au peuple chrétien, l'usage des exclamations, la vigueur
qu'il convient de donner & la péroraison, puis la prépa-
ration prochaine & la prédication : « J'appreuve, » dit-il,
i qu'elle se fasse des le spir, et que le matin on medite
« pour soy ce que l'on veut dire aux autres. » Héraut
du Roi souverain, I'homme apostolique doit apprendre
de lui ce qu'il a mission d’enseigner aux fiddles; c'est
& la condition seulement de mettre son cceur en contact
avee le Ceeur de Jésus qu'il pourra réaliser la recom-
mandation du Prince des Apdtres (1] : 57 guelgu'un
parle, gu'il paraisse que Dieu parle par sa bouche.
Clest pourquoi, non seulement « on ne doit jamais
« prescher sans avoir celebré la Messe on la wvouloir
u celebrer, » mais encore est-il bon de faire la prépara-
tion immediate en présence du Saint-Sacrement. Identifié
avec les pensées de son adorable Maitre, ressentant
en lui-méme les sentiments du Seigneur Jésus'=), le
prédicateur n'aura plus qu'd laisser déborder son dme
dans celle de ses auditeurs ; il sera persuasif, éloguent,
parfois sublime, parce qu'il sera rempli de Dieu. Mais
alors, qu'il sache surveiller et modérer cette abondance
méme, et pour cela un dernier conseil est donné : la
briéveté, « Il est tous-jours mieux que la predication

() I Bpi,iv, 1n.
{2} Philip., u; 5
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« soit courte que longue; en quoy, » ajoute 1"Auteur avec
une aimable franchise, « j'ay failli jusques a preseat...
« Pourveu qu'elle dure demi heure, elle ne peut estre
w trop couarte, »

Rien de gracieux et de touchant & la fois comme la
maniére dont notre Saint s'excuse d'avoir « escrit a
« course de plume, sans aucun soin ni de paroles ni
« d'artifice, porté, » dit-il & son correspondant, « du seul
« desir de vous tesmoigner combien je vous suis obeis-
« sant... Je me suis allegué moy mesme; mais c'est
« parce que vous voules mon opinion et non celle des
 autras; et quand je la prattique moy mesme, pourquoy
« ne le diray-je pas? » Aveu précieux & recueillir, et
qui résume tout ce qui nous reste & exposer sur la
méthode gu'emplovait le saint Evéque de Genéve.
Ce qu'il conseillait 4 autrui, il le faisait lui-méme. Lire
son Episire sur la Predication c'est le voir, c'est
I'entendre dans la chaire de vérité, traitant avec un
succés égal les sujets les plus divers,

Et parce gu'il venait de se peindre au naturel dans
cette Lettre, qu'il s’y révélait tout entier, il ajoute cette
pritre: « Je vous conjure, Monsieur, de ne 1a point faire
« voir a personne duquel les yeux me soyent moins
« favorables que les vostres. » Puis un mot qui, d'aprés
M# Freppel (1), « vaut & lui seul toute une rhétorique, »
tombe de la plume du Saint, ou mieux jaillit de son ceeur:
« Il n'est rien d'impossible a 'amour.., Il suffit de bien
« aymer pour bien dire. » Tel est 'épilogue qu'il donne
4 ce chef-d'ceuvre, rédigé en deux jours, sans avoir sous
la main aucun livre relatif & ces matiéres. L'expérience
et Ia sagesse mémes, éclairdes par un golit exquis, parlent
dans ces pages admirables, 4 travers lesquelles s’exhale
d'un bout & I'autre le parfum de la saintetd,

Peut-étre n'existe-t-il pas un seul ouvrage sur la
rhétorique sacrée (et ceux qui en traitent sont innom-
brables] dans lequel des enseignements aussi pratiques
soient condensés dans un espace aussi restreint. Nous

{t) Quyrage citd p, v, V* Lagon,



xLi SERMONS RECUENLLIS

ne voulons pas dire assurément que cette Lettre épuise
le sujet, mais du moins résume-t-elle, avec autant de
perf que de clarté, tout ce gu'il importe au prédicateur
de connaitre et d'observer pour annoncer fructueusement
la parole divine. On y trouve ces vues d'ensemble, ces
apergus larges et sirs sans lesquels les régles de détail
ne sont que d'une trés médiocre utilité, Notre apprécia-
tion est partagée par quicongue a médité 'ceuvre dont
nous parlons.

Déja en 1637, le P. Caussin considérait « cette piece
comme une des plus instructives qui se puissent voir ou
desirer sur cette matiere si importante, et en laquelle la
pointe et la solidité du jugement de ce Bienheureux
paroissent hautemient, de mesme que Vequité de ses
beaux et bons advis, avec la force, 'elegance et le rai-
sonnement de son stile, et la granda experience qu'il
avoit en ce sainct exercice (11 » « Bien que notre écrivain
n'ait pas voulu faire un traité sur la matiére, » dit 4 =son
tour un auteur contemporain trés estimable (2], « nous
ne savons pas si beaucoup de rhétoriques a 'usage des
prédicateurs sont plus complétes, renferment plus de
bons conseils, d'apergus éleves, de régles utiles, que cette
Lettre écrite & un ami dans toute la simplicité et I'abandon
d'une causerie intime. »

Cette Epistre vraiment magistrale n'est pas la seule
pigce du méme genre que !'Evéque de Genéve nous ait
laissée sur la prédication. Le 3 juin 1603 il en awvait
adressé une fort remarquable 4 Antoine de Revol,
Evéque de Dol, dont il avait fait la connaissance 4 Paris
l'année précédente. Les enseignements qu'il lui donne
étant comme un sommaire de ceux que nous venons
d'analyser, méritent d'étre reproduits : « Vous deves en
o toute fagon, » dit notre’ Saint, « prendre resolution de
« prescher vostre peuple. Le tres saint Concile de Trente,

{ 1) Trawctd de fa Conduife spiriturlic selon Pesprit dw B, Franpeis de Sales,
Eovegue ef Prince de Geneve, par la B, P. Nicolas Canssin, de la Compagnie
de Yesas [Paris; Scbastien Chappelat, s.ncoewxvit), . sgi.

{a) L'abbé Sanvage, Sain! Franpois de Sales Pridicatenr, Thise prisantée
i la Faeultd dos Letirea de Paris (1874, chap. .
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« apres tous les anciens, a determiné gque le premier et
« principal office de I'Evesque est de prescher; et ne
u vous laissés emporter a pas une consideration qui vous
« puisse destourner de ceste resolution. Ne le faites pas
« pour devenir grand predicateur, mays simplement
« parce gue vous le deves et que Dieu le veut. Le sermon
i paternel d'un Evesque vaut misux que tout Uartifice des
« sermons elabourds des predicatears d'autre sorte. Il
« faut pen de chose pour bien prescher a un Evesque ;
« car ses sermons doivent estre des choses necessaires et
o utiles, non curieuses ni recherchees ; ses paroles sim-
i« ples, non affectses | son action paternelle et naturelle,
« sans ark ni sein ; et, pour court gu'il soit et pen gu'il
u die, ¢'est tous-jours beaucoup. Tout cecy soit dit pour le
it commencement ; car le commencement vons ensei-
i gnera par apres le reste. Je voy que vous escrives si
 bien vos lettres et luidement, gu'a mon advis, pour peu
w que vous ayes de resolution, wvous feres bien les
« sermons. Et neanmoins je vous dis, Monsieur,qu'il n’en
« faut pas avoir peu de resolution, mais beaucoup, et de
« la bonne et invincible. »

Aprés ces conseils éerits 4 des Evéques, écoutons les
legons orales que saint Frangois de Sales donnait 4 de
simplés prétres; elles ne dénotent pas moins de charité,
de sagesse et d'esprit d'observation. Le P. Philibert de
Bonneville, qui fut son premier historien, a déposé ce
qui suit lorsqu'il fut appelé 4 donner son témoignage
pour le Procds de Béatification du Servitear de Dieulr):
« JJadmiray sa charité le Caresme premier que j'eus le
bien de prescher en sa presence ; car il vint tout expras
a Sainct Dominique en la presente ville, me disant qu'on
I'sust diverty en son logis, me donnant plusieurs adver-
tissements remarquables pour prescher fructueusement,
ce gu'il fit avec une charité plus que paternelle. Me tirant
en un cabinet a part, se mit contre la table, disant quel-
gues periodes pour m'enseigner la fagon de gouverner la

(r) Process. remeiss, (Gebenn, (1), ad att. 23,
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voix et faire les actions et gestes, m'advertissant de ne
charger pas tant mes predications de sentences, mais
deles peser davantage, et avec une doulceur non pareille
me donnoit courage de m'employer serieusement a la pre-
dication. » Mais cette application doit étre pure de toute
précceupation personnelle : « Il ne faut pas avoir tant de
soin de bien faire, » disait encore le Saint au Religieux
gque nous veénons de nommer, « mais il faut purement
chercher le salut des ames, et lhors, comme la predication
est une ceuvre de Dieu, il ayde par une faveur speciale
4 la sainctement exercer, »

Le P. Jean-Frangois Rendu, Religienx Franciscain,
regut, sous une autre forme, les mémes enseignements :
W IEn 1612, o dit-il (1), v le Serviteur de Dieo me donna
une pieuse méthode pour précher fructueusement au
salut et 4 la conversion des Ames, disant que toute vanité
de paroles doit étre bannie des sermons, et que le Christ
crucifié ne devait pas étre annoncé au peuple par les
disconrs persuasifs de la sagesse humaine, mais par
les effels sensibles de Uesprit el de la vertu(s), Et il
ajouta ces paroles trés précieuses que j'ai conservees dans
mon eceur afin de me les rappeler pour toujours : « Pére
Jean-Francois, c'est en vain qu'un prédicateur préche
5'il n'est embrasé des lammes de la charité. » La charité,
tel est bien le supréme ressort de la véritable éloquence
et la raison des succés prodigieux qu'ont obtenus les
Saints dans le ministére évangélique.

De ces grands principes, notre aimable Docteur redes-
cendait & toutes les observations pratiques dont son expé-
rience lui avait fait connaitre 1'utilité ; c'est ce qu'assure le
célébre Vaugelas (3, qui eut le bonheur d'entretenir avec
lui des relations trés intimes. Le Bienheureux « ne pouvoit
bonnement approuver, » dit-il, « la fagon de prescher de
ceulx qui parlent tousjours d'un mesme ton de voix,
sans jamais la fleschir ny la ployer en aulcune sorte.
Car oultre, disoit il, qu'ilz s'incommodent bien fort eux

(1) Procese. ramiss. Gebenn. (11}, ad azt, 7.
{a} 1 Cor., m, 4.
3} Precess, vemiss, Pirisientds; ad 811, 35,
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mesmes et se travaillent grandement les flancz et les
poulmons, ilz n'ont garde de faire une si forte impression
sur les espritz de ceulx qui les escoutent que s'ilz varioient
leur voix, la haussant et baissant selon qu'ilz jugeroient
& propos ; d'autant que par ce moyen il semble 4 chaque
auditeur que c'est i luy hqui 'addresse la parolle de celuy
qui presche; car quand on parle & toute une assistance du
mesme ton dont on parleroit & une seule personne, on
appligue bien plustost & soy mesme instruction du pre-
dicateur qu'on ne faict pas 'oyant esclater en une voix
haulte qui, ne variant point, semble n'estre prononcée
que pour frapper l'air et non pas la conscience d'un cha-
cun des auditeurs en particulier. Ce bienheureux Prelat
appelloit ceste fagon de mesnager sa voix allogus homi-
nem, c'est & dire parler & son homme, et faire que chacun
prist pour soy ce qui estoit departy & toute l'assistance
en general. »

L'Evéque de Genéve s'attacha d'une maniére spéciale
i la formation de plusieurs pritres, auxquels il donna,
selon l'expression de Jean-Francois de Blonay et du
P. Rendu, « un Directoire pour prescher fructususe-
ment. » Les jeunes prédicateurs surtout étaient de sa part
I'objet de sollicitudes attentives : il allait souvent les
entendre pour &tre mieux en mesure de leur indiquer
les défauts dans lesquels ils tombaient ; d’autres fois il
les appelait auprés de lui et leur recommandait prineipa-
lement une application soutenue & 'étude, et la fuite de

toute prétention, de tout vain étalage d'érodition dans la
chaire sacrée.

Saint Frangois de Sales a exposé lui-méme ses pro-
cédés et ses méthodes; il va nous en montrer la pratique
dans sa vie apostolique. Nous l'avons entendu tracer des
régles; il est temps de nous convaincre qu'il s'y est con-
formé en toutes choses, constatation aussi agréable que
facile, puisgue une partie de ses (Euvres oratoires nous
sont parvenues.

11 serait fastidieux de répéter tout ce qui a été dit dans
les Avant-Propos des trois volumes précédents sur la
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double série de Sermons: les Aufographes et ceux qu'on
est convenu de désigner sous le nom de Sermrons
recueillis. Le lecteur se souvient de la distinction faite
dans la premiére Série, entre les discours de la jeunesse
ecclésiastique de Frangois de Sales, et ceux de son épis-
copat. Chacune de ces deux classes de Sermons a son
genre de mérite : dans les premiers, écrits presque en
entier de sa main, on entend parler le Saint; dans les
seconds, on le voit travailler; peu s'en faut que nous
ne disions: on le sent penser. Ce ne sont plus, il est
vrai, que des ébauches, mais ébauches tracées par un
pinceau d'artiste, et selon les régles formulées dans les
divers enseignements que nous avons analysés. On peut
y constater le dédveloppement progressif des talents de
I"Auteur, et voir au prix de quels patients laheurs il l'a
obtenu. Assurément nous ne prétendons pas offrir ces
canevas comme des types irréprochables ; ils sont esquis-
sés 4 grands traits, ainsi qu'il convient 4 un homme de
génie quia droit de compter beaucoup sur les ressources
que fournissent,au moment du débit, une longue habitude
de la parole et surtout le feu de l'inspiration.

Inutile encore de répéter-ini les indications contenues
dans I'Avant-Propos de notre tome IX sur Ie caratére,
le mode de transmission, Vauthenticiteé des Sermons
recueillis. Il suffit de rappeler gue les imperfections
qu'on peut y remarquer sont imputables bien plus aux
Religieuses qui les ont écrits gu'au saint Evéque qui les
A prononceés.

Ces observations faites, il nous reste i examiner de
plus prés comment, dans la pratique, saint Frangois de
Sales s'est conformé anx divers conseils qu'il proposait
lui-méme aux prédicateurs. Et d’abord, voyons-le &
I'ceuvre dans Vemploi du Texte sacré. Qui a pu lire
les quatre volumes de ses Sermons sans étre frappé de
la richesse des citations bibliques dont ils sont émaillés !
Les piéces autographes, & elles seules, n'en comptent
pas moins de quatre mille. Ce qui est plus remarquable
encore, ce sont les interprétations qu'en donne le Saint,
les deductions qu'il en tire, les applications qu'il en fait,
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On ne peut les méditer sans avouer, aprés ceux qui eurent
le bonheur de T'entendre, qu'il explique « merveilleuse-
ment bien les passages de la Sainte Escripture (1], » ou
encore, gu'il est « si consommé dans 'intelligence des
Escriptures; qu'il semble gue son esprit soit transformé
en elles 12}, » « Il sait et comprend 1'Ecriture d'une fagon
merveilleuse, » éerit e Cardinal Pie (3]} « il s'en inspire
toujours, 1l la commente, I'élucide et I'applique avec non
moins de stireté que de griace. Sur ce chef, I'Evéque de
Genéve ne semble point au dessous de ces premiers Péres
et grands Docteurs de I'antiquité, dont le discours n'était
que comme une broderie courant sur le tissu de la parole
divine : il est en particulier de 'dcole et de la famille de
gaint Ambroise et de saint Bernard. »

(uels sens aussi neufs qu'ingénicux ne trouve-t-il pas
dans des textes dont il semblait qu'on elt &puisé la
fécondité | Qu'on lise, par exemple, le Sermon préché
4 Chambéry le Mercredi des Cendres 161z2; T'esprit
va de surprise en surprise: le coeur, de ravissement en
ravissement. Ce n'est pas avec moins de charme que par-
lant dans le Sermon suivant de la premiére rencontre
d'Isaac et de Rébecca, notre Saint en déduit les senti-
ments dans lesquels 1'Eglise doit aller au devant duo
Christ son Epoux. Et pour nous résumer, citons ce mot
d'un auteur qui, ayant fait allusion aux querelles de parti
trop souvent portées dans la chaire chrétienne, ajoute !
w L'exépese de saint Frangois n'est pas plus soumise &
la vuolgarité qu'a la haine; la pureté et 'onction en
furent toujours les principaux caractéras (4}, »

Mais loin de se fier ordinairement 4 ses propres inter-
prétations, toujours si justes et si lumineuses, notre
Docteur va souvent demander aux Commentateurs les
plus autorisés 'explication du sens littéral. Parmi les
Péres, il se plait surtout & consulter saint Augustin et saint

(1) Déposition de M. Michel Favre { Process. remiss, Gebenn, [ L], ad art. 351

[a)] Dépesition da M. Andrd de Sauzéa [Procses. remifes. Parisfensis, ad
Brt. 44)

('3} Caneristo fitali Docforis 5. Frane, Salesiv, postulatio xxm,

{4} L'ohbd Sanvage, ouveage eité p. xoo, chap. o §n,
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Jean Chrysostome, dont 'un, selon le mot de Bossuet (1),
w éléve I"asprit aux grandes et subtiles considérations, et
I'autre le raméne et le mesure a la capacité du peuple. »
Apres eux, vientent saint Jérbme, saint Grégoire le
Grand, saint Ambroise, saint Bernard. De plus, on sent,
en lisant ses Sermons, que 1'Orateur a continuellement
sous la main la Grande Bible avec la Glose ordinaire et
les annaotations de Lyra,ainsi que la Chafne d'or de saint
Thomas. 11 lui arrive souvent d'emprunter ses citations
a ce dernier ouvrage, quoigue non moins fréequemment
il remonte aux sources. En outre des auteurs que nous
avons indiqués ci-devant (pp. ZXXVIL, XxxXvin), il faut
encore signaler Rupert, Huogues de Saint-Cher, (Géné-
brard, Bellarmin et les grands exégétes grees. Parmi les
Commentateurs qui ont coneentrd leurs travaux sur quel-
que partie de I'Ecriture, notre Saint allégue de préférence
Péreira sur la Genése, Pindda sur les Livres de Salomon,
Ribéra, Sa, sur le Cantique des Cantiques, Viegas sur
1"Apocalypse.

S'il se plait & en appeler au témoignage des Péres pour
Tinterprétation de la Bible, I'Evéque de (venéve e pro-
duit plus rarement guand il parle sur d'autres sujets,
comme on peut en juger par les Sermons écrits en entier
de sa main. Ainsi, dans les trois premiers, gui compren-
nent soixante-cing pages, on rencontre seulement neuf
citations patristiques ; trois dans le long Sermon pour
I"Assomption 160z ; pas une seule dans I'Oraison funébre
du duc de Mercozur. Autant il aime 4 citer directemeant
les Saintes Ecritures, autant il a I"habitude de s'appro-
prier la doctrine des Péres sans s'astreindre a la rendre
par les expressions mémes dont ils se sont servis.

Peut-étre, en considérant les ébauches de ses discours,
accusera-t-on 1"Orateur de se mettre dans la pratique en
contradiction avec ses théories relativement & l'emploi
des histoires profanes. Mais il faut se rappeler que ces
ébauches ne sont gu'un répertoire préparé d'avance,
dans lequel, au moment voulu, il aura puisé avec autant

{1.) Lettre uu Cardinal de Bouillon, 1670,
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de sobriété que de cireconspection. Il est évident, par
exemple; que les indications réunies aux pages 11 et 294
de notre tome VIII n'ont pas été exploitées dans une
seule prédication. De plus, si parfois notre Saint évoque
Vopinion des anciens, tels gu'Epictéte et Plutarque,
Aristote et Sénéque, c'est principalement lorsque guel-
ques-uns de leurs axiomes peuvent mettre en relief 'auto-
rité et la beauté des vérités évangéliques. Et encore
dans ce cas a-t-il scin d'user d'une sorte de correctif :
« Connois-toy toy-mesme, » dira-t-il, « est une maxime
« des philosophes, mais elle a esté appreuvee par les
# docteurs chrestiens. » Une autre fois : « Je cite cecy
« de Seneque; je voudrois que ce fust saint Augustin, »
Cu bien il gimera & recommander « le bon Epictete, gui
« probablement mourut chrestien. »

Les allusions mythologiques, contre lesquelles Fran-
gois de Sales a si énergiquement protesté dans I'Episire,
sont géndéralement bannies de ses sermons. « Le Maitre,
en cela, » dit M¥ Freppel (1), « devangait quelque peu son
époque. Un sens plus droit, un goit plus vif, plus délicat
lui faisait trouver comme par instinct le premier mot de
la téforme, que Dossuet reprendra pour 'achever avec
I'autorité du génie. v Quelquefois seulement, au début de
son ministére, il évoquera certaines réminiscences de la
fable ; mais ces écarts soot bien excusables si l'on tient
compte de la jeunesse de I'Orateur, des exemples dont il
était environné; ce sont des exceptions qui confirment la
régle. Par contre, il profite assez facilement de la liberté
gu'il accorde aux autres de citer en chaire quelgques vers
des prands classiques. Bossuet lui-méme (2] reconnaitra
plus tard que la lecture des poétes est de « grand secours»
pour la formation de V'orateur sacré. Malgré Paustérité de
leurs principes, les Oratoriens de Naples, autorisés par
le célébre Tarugi, ne dédaignaient pas d'user de moyens
semblables pour soutenir 'attention de 'auditoire.

Les comparaisons dont la brillante imagination de

{t)) Ouvrage citd p, w1, V1I* Legon, _
[a) Lefied citia p. xrymi,

Ewnm, 1Y p
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I'Evéque de Genéve savait trouver matiére dans toute la
création paraissent avec un merveilleux éclat dans ses
Sermons. On pourrait en recueillir plus de mille dans
ceux qui ont été récemment découverts. 5'il en est quel-
gues-unes-qui ne sont pas d'un gobt irrdprochable et
d'une justesse parfaite, combien plus nombreuses sont
celles qui se font admirer par une originalité, un charme
ravissants! Quoide plus neuf, pour nous borner & quelques
exemples, que le rapprochement établi (tome VIII, p. gg)
entre les larmes que l'amour et la compassion font jaillir
des yeux de Jésus sur le tombeau de Lazare, et 'eau de
rose qui s'échappe de l'alambic sous I'action du feu | Et
cette autre comparaison (p. 146) entre la rose dépouillée
de ses pétales et le coeur du prélat privé de 'amour de
ses subordonneés, n'est-elle pas frappante d'd-propos et de
grice? On aura remarqud pussi cotte double image qui se
trouve dans le Sermon LXXVIL (p. 53) ¢ « Le meilleur
o baume va au fond du vase, I'huile d'olive surnage au-
« dessus : la charité produit les bonnes ceuvres, I'humilité
« les conserve. Les abeilles font le miel, et pour lo
w conserver, produisent la cire. »

Il est aiséd de constater que notre Saint fut fidkle & se
conformer aux régles qu'il fermule sur la disposition
des matiéres; quelque vaguss gu'elles puissent sembler,
les divisions qui se dessinent dans les Autographes en
sont la preuve incontestable. Malgré 'étendue de son
savoir, 1a facilitd de sa parole, il se trace d'avance un
cadre siir dans lequel ses idées se rangeront ensuite
selon l'ordre qui deit les mettre le mieux en relief. Ce
plan néanmoins ne sera pas toujours définitif: il arrivera
que de nouvelles considérations viendront le modifier,
en sorte que le sermon préché offrira des divergences
plus ou moins considérables avec le discours écrit, Il est
fanile d'en juger en rapprochant les Pidces XCV et CV
de la premiére Série, des Sermons I et VII de la seconde,
qui en sont le développement.

On se souvient que notre Docteur distingue quatre
genres principaux & traiter en chaire ! l'exposition d'un
mystére de notre foi, l'explication d'une sentence de
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I'Ecriture ayant trait & 'acquisition d'une vertu ou &
la correction d'un vice, I'homélie proprement dite et le
panégyrique, & quoi il faudrait ajouter trois autres genres
plus fortement tranchés ; le sermon de controverse, la
conférence aux Religieuses et l'oraison funébre. Il serait
trés intéressant de répartir entre ces différentes catégo-
ries les deux cent trente-deux Sermons qui nous sont par-
venus. Une bonne partie entrerait dans la premiére ; plus
nombreuses encore sont les homélies sur les Evangiles
del'Avent et du Caréme; trois panégyriques sont restés
a I'état de sommaires ou de canevas. Qluant aux sermons
sur 'acquisition et la pratique des vertus, il en est peu
dans lesquels la méthode tracée par le Saint puisse étre
nettement distinguée ; toutefois, 8'il ne s'y conforme pas
entidrement, on sent gu'il ne la perd pas de vue. Nous
ne parlons pas des sermons de controverse, qui ont été
entre tous l'objet d'une préparation spéciale, non plus
que des nombreuses conférences adressées aux Filles de
la Visitation, et recueillies par elles.

Les biographes de saint Frangois de Sales ne men-
tionnent que deux oraisons funébres prononcées par lui;
celle du duc de Merceeur, qu'il condescendit 4 livrer 4
I'impression, et celle de la duchesse de Nemours, Anne
d'Este, dont rien ne nous a été conserve. Cette sorte de
discours répugnait fort au saint Evéque, parce que, disait-
il, « si V'on n'y prend garde, 'esprit mondain monte dans
# la chaire sacree, s’y respand en louanges mensongeres,
« indignes du lieu saint, et la flatterie des cours prend
« la place de la parole de verité (1), »

La simplicité, Ie naturel, telles sont les qualités mai-
tresses aux yeux de I'aimable Orateur; elles brillent dans
le fonds de ses prédications; elles sont I'on des agréments
dela forme; toujours il se montre tel qu'il est, et il peut
le faire avee avantage, car rien de plus noble, de plus
pur, de plus attachant que sa personnalité, L'homme de
génie ne fait jamais oublier le Saint; et c'est & cette sain-
teté si attrayante qu'il dut en partie le succés prodigieux

{1} Avcien Maouscrit de U'Adwnde Siinte de o Visitalion, 57 July,



Li} SERMONS RECUEILLIS

de son ministére. Sa parole est toujours animée de cette
ferveur ardente et communicative & qui la piété chrétienne
a fait un nom special, « P'onction. » Son ceeur est possédé
de "amour de Dien et des dmes, et ce double amour
I'inspire, 1'"émeut, le transporte, au point que ses auditeurs
ont déposé I'avoir vu souvent en chaire « resplendissant
comme un seraphin. & Il ne faut donc pas s'étonner que
V'on sente circuler dans ses sermons la chaleur et la vie
et que des fruits de conversion répondissent partout a
T'ardeur de son zéle; car, écrivait-il{*], « il n'est point
« de terre si ingrate que l'amour du laboureur ne fee-
u conde. » Aussi pouvait-on tui appliquer la belle parole
tombée un jour de ses lévres {tome VILL, p. 28g) ¢ « Rien
« ne mangue aux Pasteurs qui aiment... Deux mots
i inspirés par I'amour sont suffisants. »

Mais il n'a garde de se contenter de « deux mots. » Ses
sermons sont l'objet d'une préparation soigneuse : dans
sa jeunesse il les derit en entier, comme nous avons dit;
quand la multitude de ses affaires ne lui en laisse plus le
loisir, du moins trace-t-il encore des canevas et des notes,
et s'étudie 4 faire passer chez ses auditeurs les sentiments
dont il est animé ; et si dans son travail préliminaire il lui
semble ne pas y avoir suffisamment réussi, on le surprend
ajoutant & travers ces notes des parenthéses ainsi congues:
« Ceei doit étre fortement inculqué... Cette histoire doit
« &tre racontée aussi nettement que possible. » C'est que,
pour lui, l'assistance n'est pas une sorte d'abstraction, un
etre collectif ; son esprit la décompose et se met en face
de chague individualité; son ime entre en communication
avec chaque dme ; il prévient ses objections, répond &
ses plus secrétes pensées, s'identifie aveo elle, de sorte
que toujours il s'applique & allogui heminem. Tt cet
homme, cette dme qu'il prend ainsi & partie, c'est la plus
humble, la moins bien douée de 'auditoire. Dans chacun
de ses sermons le saint Evéque aurait pu dire ce que
nous lisons dans I'un des derniers qu'il ait éerits (tome VILI,
P- 400) : « Vous voyes des-ja la plus part ce que je veux

(1) Eetire & Mgr Camus,
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« dire, mays il est expedient que je l'expligue pour les
« simples. » Et c’est 1a un trait caractéristique du véri-
table talent oratoire autant que de la sainteté : Savoir se

faire fout a fous pour les gagner fous 4 Jésus-
Christ {£),

III
Saint Frangoeis de Sales Modéle de I'élogquence sacrée

Saint Francgois de Sales, ginsi que nous venons de le
voir, a tracé d'une main sfire et appliqué avec constance
&t succes, lesvéritables lois de la predication évangélique.
Il a done le droit d"étre considérd comme Maitre et, 4 ce
titre, suivi en toute confiance. Mais de 14 on ne pour-
rait pas conclure rigoureusement et sans autre preuve
qu'il fit un Modéle. Un orateur peut donner un ensei-
gnement puisé aux meilleures sources, étre irreprochable
sous le double rapport du style et de I'&locution, sans
mériter ce nom. Le travail, la bonne volontd, Ueffort
personnel aussi persévérant qu'on le suppose ne sauraient
suppléer toujours A ce qu'a refusé la nature. Celui qui n'a
pas le don de pénétrer, de toucher, peut étre un parleur
agréable, il ne sera jamais un grand prédicateur. L'élo-
quence se trouve 1a selulement ol I'on « Tencantre un cteur
qui palpite, une Ame qui tressaille, une Ame vivement
éprise du vrai, du beau, du bien, et qui exprime avec
bonheur ce qu'elle sent avec force (2). »

Que saint Francois de Sales soit du nombre de ces
personnalités ainsi richement dougées, et que ses brillantes
facultés aient &té dirigées et perfectionnées par les régles
de I'artoratoire, il sera incontestablement un Modgle: c'est
ce que nous allons démontrer. Pour cette démonstration
il suffira de produire le témoignage de ses contemporains

{1} I Cor.; 1x, 1q, a3.
(o) Mgr Freppel, ouvrage citd p. vi, 1I% Legon,
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et de prouver qu'il possédait toutes les aptitudes intel-
lectuelles et morales qui constituent le grand orateur.
Ensuite il sera facile de faire évanouir les restrictions
gu'ont apportées certains auteurs aux louanges données
a cette partie des (Euvres de 'Evéque de Genéve.

Pour faire rayonner d'un plus vif dclat les qualités
et les vertus de son Serviteur, la Providence l'avait mis
en relation avec une foule d'esprits supérieurs, capables
de reconnaitre et d’apprécier en lui tous les geares de
mérite : c'était en Savoie sainte Jeanne-Frangoise de
Chantal et le président Favre ; c'étaient & Paris des
hommes d'église et des courtisans : de Bérulle, du Val,
Vincent de Paul, Vaugelas, Des Hayes ; ¢'était Henri IV
lui-méme, qui se glorifiait d'étre I'ami de « Monsieur de
Genéve, v comme on disait alors. Clu'on ne nons objecte
pas que cette estime, cette admiration compromettent
I'impartialité des témoignages. Ils sont tellement una-
nimes et si multipliés qu'il n'est pas possible d'en sus-
pecter la sincérité.

Et d'abord, personne n’aura 1'envie de contredire au
célébre Antoine Favre qui, par son seul mérite, obtint
Ia plus haute dignité de son pays : la charge de premier
Président au souverain Sénat de Savoie. Ce grand juris-
consulte,dont la réputation devint européenne, parle ainsi
de notre Saint dans la Préface de son Codex Fabrianus:
« Comme prédicateur, non seulement il s'énonce extré-
mement bien [diserfissimus), ce dont beaucoup sont
capables ; mais il est trés éloquent [eloguentissimus),
ce qui est le mérite du petit nombre. On ne sait en quoi
il excelle, ou dans la profondeur de la doctring, la beauté
de la diction, Ia majesté de 'expression, ou dans le choix
des sujets les plus appropriés aux circonstances. » Sou-
vent dans sa correspondance privée, 'illustre magistrat,
bon juge en telle matiére, répéte en d'autres termes les
mémes ¢loges. Ils sont 'expression non de l'enthou-
siasme mais d'une profonde conviction, car il parle en
témoin auriculaire. Bien plos, il appréciait & tel point
les sermons de son saint Ami qu'il voulut en transcrire
plusieurs de sa propre main. Ces copies, qui furent



Erube sUR SAINT FRamcois DE SALES PREDICATEUR Lv

retrouvéss plus tard dans les archives de la famille Favre,
aidérent le Président pour la composition d'un ouvrage
mentionné par I'Evéque de Genéve dans une lettre adres-
sée & sainte Jeanne-Frangoise de Chantal, 4 la date du
11 février 1607 :« Je vous envoye, » écrit-il, « le livre
u ci joint auguel vous verres beaucoup de beaux traitz,
« qui furent en partie faitz sur mes premieres praedica-
w tions par M, le President de cette ville, homme de rare
« vertu et fort chrestien. »

Un autre contemporain et ami de notre Saint, dom
Jean de saint Frangois, Général des Feuillants, lui a
rendu ce témoignage (11 : « Il aveit la voix forte, intel-
ligible et posée, le style tres elegant; les termes bons,
propres et naifs, sccommodez & ses pensées qui estoient
claires, nettes et nullement confuses ni enveloppées; ses
conceptions rares, hautes et divines, mais traitées par lui
d'une fagon commune et si facile que chacun en étoit
capable, jusques au plus simple peuple qui retenoit aise-
ment ses sermons & cause de la facilité qui se rencontroit
en sa methode, et du grand ordre et arrangement qu'il
y apportoit et observoit. Plusieurs.., qui ne sgavent pas
combien ceste facilité est difficile, aprez 1'avoir entendu
s'imaginoient qu'ils en eussent bien fait autant que lui;
et c'est en guoi consiste le dernier point de 'excellence
de celul qui parle en public, que de tromper ainsi la
presomption de son auditeur. Il accompagnoit tout cela
d'un geste grave et majestueux, mais qui ne tenoit en rien
duo fastueux ni du severe. Il avoit tant de grace et tant
d'attrait en ses sermons que, qui 'avoit entendu une fois,
4 peine en pouvoit-l gouster d'autres... Il ne préchoit
point d'une fagon trop recherchée; mais, de 'abondance
de son ceeur et du grand fons de la doctrine qu'il avoit
acquise par labeur, ou que par oraison la grace lui avoit
infuse, procedoient les paroles de vie (*] qui sortoient de
sa bouche, toute respirante d'amour et de sainteté. »

(1) La Vie du Biew-hewreis Mre Franpois de Salos; Bessgue #f Prinee de
Gegere.., par le B, P. Dom Jean do 5, Frangeis, Supericur General do In
Congreg. des Fenillans |Paris, Michel Soly, w.oc.xxiv), lv, 1L

(2] Joag., v, 6d, bg.
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La conversion du Chablais prouverait & elle seule, et
d'une maniére éclatante que, dés sa jeunesse, Francois
de Sales fut puissant en parole (t). D'antres mission-
naires avaient, avant lui, tenté cette wuvre difficile;
pour tous, l'échec fut complet. Le Prévit parait; les
hérétiques, subjugués déja par le charme de sa vertu,
sentent qu'ils ne sauraient échapper & la divine séduction
de son éloguence ; une abstention rigoureuse est imposée
par les ministres sgus les peines les plus savéres, Ne
pouvant se faire écouter, Frangois réussit & se faire
lire. Les défiances diminuent, les préjugés tombent;
on se rapproche de lui, on s'enhardit & l'entendre, et
bientdt cette florissante province est rendue 4 1'Eglise.

Un des coryphées de l'erreur, le colonel de Brotty,
avounit que les promesses et les menaces du Duc de
Savoie, son souverain, 'avaient laissé insensible ; les
invectivis virnlentes de certains prédicateurs, moins pru-
dents que zélés, 'avaient affermi dans son obstination;
mais devant les o agreables discours » du Prévot, lui
et sed adeptes avaient senti diminuer leur « totale aver-
sion » pour sa religion (2], et tous finirent par rendre
les armes, que nul autre jusque li n'avait pu arracher
de leurs mains. Ainsi I"Apdtre vérifiait-il la parole qu'il
insérait dans les Condroverses 3] en traitant de la
fécondité de 1'Eglise : Cette fécondité « se faict principa-
« lement par la predication, comme dict saint Pol {4} :
w Per Evangelium ego vos genui.» Et, révélant comme
a son insu, la cause des succks prodigieux qu'il devait
obtenir, il ajoute : « La predication dongues de 1'Eglisa
w doit estre enflammee : fgnitum eloguium fuum,
Domine {5]; et qu'y a il de plas actif, vif, penetrant
et prompt a convertir et bailler forme aux autres ma-
tieres gue le feu 7 »

La prédication duo saint Missionnaire était vraiment

RS .

(1]} Lucm, ult., 19,

(a) Proceis. renise. Gebenn. (1), ad art. 11 et 40!

(3} Tome I** de notre Editlon, Pacti= 1, chap: ur, art, xix,
[4) I Cor.y v, 15

{5) Pa. exvin, 140,
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enflammée parce que lui-méme, selon la belle expression
d’un auteur (1), étant « comme enfermé dans le Verbe, sa
vie preschoit devant sa parolle. Il souffroit les choses
divines, comme escrit sainct Denys (2], devant que de les
dire, et le triomphe de son eloquence estoit la conversion
de ses auditeurs. » Ce magnifique triomphe, le seul que
puisse légitimement ambitionner un ministre de 1"Evan-
gile, le Coadjuteur de Genéve I'obtint & Paris, oh il fit
en 160z le séjonr dont nous avons parlé plus haut. Te
président Favre, qui se trouvait pour lors dans cette ville,
gerivit & MF de Granier le 28 mars 1602 ; « Monsieur
mon frere » [c"était le titre que notre Saint et le célébre
jurisconsulte se donnaient réciprogquement) « Monsieur
mon frere ne laisse de se faire admirer par les doctes et
belles predications qu'il fait en divers lieux. » Et en
date du 10 avril : « Vous ne pourriez croire... combien
tous les princes et princesses de la cour favorisent mon
frere pour les merites qu'ilz récognoissent en luy et pour
Ia reputation que luy ont acquise tant de belles et doctes
predications... Il est tenu pour le premier predicateur gque
la France aye veu des longtems en ce grand theatre. »

w A Paris, il annongait la parole de Dieu avec grande
ferveur, aux applaudissements de tous les Parisiens, mais
spécialement de la cour de Heori IV, » dit le célébre
du Val, doctenr de Sorbonne (313 « plusienrs changérent
de vie et tous furent puissamment portés & la piété. Des
hommes qui avaient jusqu'alors vécu dans I'hérésie,
l'abjurérent immediatement, entre autres un marguis
d'illustre naissance, dont la conversion porta un grand
coup au parti hérédtique et augmenta considérablement
linfluence du parti catholique. L'éloquence de notre
Francois étoit douce, son langage grave, son action sobre,
son aspect vénérable; il était fort persuasif, pressant,
contraignant presque ses auditeurs 4 'amendement de
leur vie ou & l'abjuration de 'hérésie par la force de ses
raisons puisées dans les Saintes Ecritures ou le trésor de

{1 j-Le P Caussdn, ouyrage citd p. xuy, Section v,
(3] D¢ divdn. Nome., cip. 0.
{31 Procees. remiss. Poriviensiy, od art ge.
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la théologie. Henri IV était si touché par le Bienheureux
qu'il parlait souvent de lui & ses courtisans, et voulait le
pourvoir de gquelgue évéché dans son royaume. »

« J'ay appris du sieur Antoine Favre, premier President
de Savoye, et du sieur Des Hayes, maistre d'hostel de
Sa Majesté, » dépose & son tour le marquis de Lullin (1),
v qu'il fut recen du Roy et de toute la cour et reverd
comme un Ange; que ce grand Prince, qui estoit le plus
esclaire de toute la terre, ne le nommoit gque le pheenix
des Prelatz, I'unique en la personne duquel il admiroit
toutes les qualitez d’un parfaict Evesgue assemblées... Il
prescha le Caresme dans la salle du Louvre avec 'admi-
ration de toute la cour les plus scavans docteurs 'escou-
toient comme un oracle, et publioient qu'il estoit le plus
eloquent et le plus sgavant homme de son siecle; le Roy
luy mesme declara qu'il n’avoit jamais ouy un si puissant
predicateur. «

En conséquence, le Monarque congut le désir de rete-
nir & Paris le Coadjuteur de Genéve pour 'envoyer de 14
tenter la conversion du Roi d'Angleterre, Jacques I (2)
Ce projet devait sourire & 'Ame de 1'Apdtre, qui eut toute
sa vie une prédiléction spéciale pour l'ile des Saints;
mais ¢'il ne lui fut pas donné d'arrozer cette terre de ses
sueurs, il la féconda de ses pritéres; certainement elles
contribuérent de loin, et pour une large part, & préparer
le beau mouvement de retour qui réjouit 'Eglise 4 la fin
de notre XIx® sigcle.

Les tentatives faites alors pour attrer Francois de
Sales & Paris se renouvelérent plusieurs fois inutile-
ment dans les années qui suivirent. De son cbté, il
n'oubliait pas la sympathie dont les Parisiens 'avaient
entoure, et il sermit bien volontiers revenu les évan-
péliser. C'est ce qu'on peut inférer d'une lettre qu'il
écrivit & Des Hayes, en date du 5 octobre 1612 : « Dien

{2} Process, remiss. Gebean, [I1), 8d arts 20,

(3} Henrk IV confia Ia pégociation de cetle allaire & son confident; Zumet, en
présence do doe de Bellogards, qui dans la suite raconota 1e fait au P. Rendn,
Religienx de Saint-Frangals, lequel I'n dépost au Procts de Cononisation da
notre Saint, (Process, resiss, Gepenn, (11} ad art, 7.)
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« scait bien, » lui mandait-il, « que je preparois un
# cmur tout nouveau, plus grand ce me semble que le
« mien ordinaire pour aller la prononcer ces saintes et
« divines paroles... et 5i, je me promettois, par un certain
« exces d’amour a ce dessein, que preschant maintenant
« un pen plus meurement, solidement, et pour le dire
« tout en un mot entre nous, un peu plus gpostolique-
« ment que je ne fayseis il ¥ a dix ans, vous esussies
« ayvme mes preedications, non seulement pour ma consi-
« deration, mais pour elles mesmes,.. Il faut confesser
« la verité, j'ay un'extreme passion en cett'occurrence, »

Les regrets qu'éprouvait 1'Evéque de Genéve étaient
partagés par les amis et les admirateurs nombreux qu'il
s'était faits dans la capitale. Marie de Médicis elle-méme
fut désappointée de ce contre-temps, et se promit bien
de profiter de la premiére circonstance faverable pour
le rencontrer. La question de savoir s'il ferait partie de
I'ambassade qui devait aller traiter & Paris lc mariage
de Christine de France avec le Duc de Savoie fut assez
longtemps discutde & Turin. Richelieu intervint (*) en
signifiant que son Souverain serait fort mécontent si on
lui refusait la satisfaction de connaitre 'homme de Dieu.

La volonté divine était bien que ['humble Prélat pariit
encore une fois dans la grande ville ol tant d’dmes
allaient étre 3 la fois subjugudes pur le charme de son
gloquence et par le prestige de sa sainteté. Il devait
4 Paris revoir le Cardinal de Bérulle, qui avait autrefois
si vivement désiré son concours pour la fondation de
1"Oratoire ; faire la connaissance de saint Vincent de
Paul et contracter avec lui une amitié telle qu'en quit-
tant la capitale il lui léguerait ce qui lui tenait le plus
au cceur @ ses Filles de la Visitation. (On sait que le
saint Prétre fut pendant quarante ans leur Supérieur.)
Enfin il allait nouer des relations avee Georges Froger,
curé de Saint-Nicolas du Chardonnet, et surtout avec le
célébre M. Bourdoise son vicalre, lé o réstaurateur de la
vie commune, » Celui-ei avait depuis peu transféré sur

(1) Lettre du B janvier 161y,
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le territoire de Saint-Nicolas la petite communauté qu'il
avait fondée primitivement 3 Réims. C'est 14 que saint
Vincent de Paul venait se consoler des contraintes que
souffrait son humilité & I'hétel de Gondi. Cette paroisse
8@ trouvait étre un foyer de ferveur dont le rayonnement
se faisait sentir au loin.

Un irrésistible courant de vie spirituelle pénétraitalors
jusque dans les régions du grand monde : des femmes
de la premiére distinction, des dames de la cour mdme
se livraient aux pratiques les plus admirables de la piété
et de la pénitence ; ainsi se préparaient-elles & préter un
concours efficace, quand le moment serait venu, aux
hommes remarquables dont le Seigneur allait se servir
pour régeénérer la France. La plupart d'entre elles voulu-
rent se prévaloir des lumiéres de V'Evéque de Genéve et
recourir & ses conseils. Nommons sealement M™ de
Maignelay, Séguier, de Vialart de Herse, d'Harcourt, de
Villeneuve, de Villesavin. Il y aurait beaucoup & dire au
sujet de ce que ces éminentes chrétiennes durent & saint
Frangois de Sales ; mais force nous est de passer rapi-
dement sur ces souvenirs, car nous étudions ici le Pre-
dicateur modéle et non pas le Directeur des dmes. A
Port-Royal, il fut apprécié sous 1'un et l'autre aspect, et
partout les personnages les plus graves s'accordaient &
lui décerner le titre de « Prédicateur apostolique. »

w Sa ferveur, » dit saint Vincent de Paul 7}, « brillait
surtout dans ses sermons publics, que je regardais comme
I"Evangile parlant; c'est 14 qu'il allumait dans son aundi-
toire de vives lammes de dévotion... Ses paroles m'ins-
piraient tant d'admiration que, en les considérant, il me
semblait que personne mieux gue lui ne repreésentait le
Fils de Dieu conversant parmi les hommes, »

Apres cette déclaration d'un grand Saint, écoutons
celle d'un homme du monde, d'un compatriote de I"Evé-
que de (Genéve, Vaugelas, 'un des fondateurs de 1'Aca-
démie francaise. « Il est certain, » dit-il (3}, ¢« qu'en

(1) Prozess; vemsrs. Paririensiz, ad art, a7,
fa ) Ihid., ad art, 3o
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l'exercice de la predication » le Bienheureux « a plustost
récherché de se voir humilié que lofid, veu gu'estant
extremement docte et eloguent, ainsy que j'ay appris
des plus doctes et des plus eloguentz hommaes de nostre
siecle, de Messieurs le Cardinal do Pérron, le Cardinal
de Berulle, Monseigneur Coeffatau, Evesque de Marseille,
et Monseigneur Fenouillet, Evesque de Montpellier, il
n'affectoit point neantmoins de parcistre ny 1'un oy
Yautre; au contraire, il se rendoit si familier et si intelli-
gible, gque ceulx qui n'estiment en matiere de discours
gue ce gu'ilz n'entendent pas, se plaignoient de sa trop
grande facilité qu'ilz osoient appeller bassesse... Je luy
ay ouy dire quelques fois que la lentsur qui paroissoit en
ses predications et ceste difficulté qu'il sembloit avoir de
s'expliquer, ne procedoit pas de sterilité d'esprit, mais
au contrazire d'zsbondance, d'autant qu'il ge presentoit &
luy tant de choses et de parolles & la fois, que le doute
du choix le faiseit ainsy hesiter. » Il est & remarguer
que cette lenteur d'élocution est mentionnée par ceux-1a
seulement gui étaient accoutumes & la volubilité dont les
orateurs des gprandes villes se faisaient un mérite.
Vaugelas continue () : « Je n'ay jamais ouy de pre-
dicateur qui m'ayt ravi ny qui m’ayt touché si douce-
ment ny si sensiblement gque luy. Je prenois un singulier
plaisir 4 l'entendre. Premierement il se proposocit le
vray but du predicateur, qui est la conversion des ames,
& laguelle il travailloit plustost par la voye de I'amour de
Dieu que par celle de la crainte de 'enfer. 11 monstroit
un jugement admirable 4 observer exactement toutes
les circonstances requises, soit du lieu, du temps, ou
des personnes devant lesquelles il preschoit ; il ne disoit
pas un mot qui ne servist, et tout san discours estoit
si judicieux et si bien ordonné qu'encore que j'aye fort
mauvaise memoire, i1 m'eust esté aisé de retenir tout
son sermon par cceur, pour peu de spin que j'y eusse
voulu apporter. Son langage estoit net, nerveux et
puissant en persuasion, mais surtout il excelloit en la

(1) Ad art. 38,
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proprieté des motz, dont il faisoit un choix si exquis que
c'estoit ce qui le rendoit ainsy lent et tardif 4 s’expliquer.
Il ne pouvoit souffrir ceste facon de parler fardée que
tant de gens affectent aujourd'huy, et que plus de gens
encore prennent & faulees enseignes pour la vraye
eloquence. »

u Au reste, il abondoit en belles pensées, et estoit s
fertile en conceptions que plusieurs grans personnages
consommez en une longue lecture, ont advoué de ne
I'avoir jamais ouy prescher qu'ilz ne luy eussent entendu
dire des choses toutes mouvelles et qu'ilz n'avoient
jamais auparavant ny leués ny ouy dire 4 personne.
Mais c'estoient des pensées toutes judicieuses, et jamais
extravagantes ny trop recherchées, mais qui touchoient
I'ame et I'entendement, et non pas simplement l'imagi-
nation de l'auditeur. Ce qui me ravissoit davantage
c'estoient les frequentes et-admirables applications qu'il
faisoit sur toutes sortes de choses, dont il tireit de riches
comparaisons qu'il ramenoit & son subject... Il faisoit
bien aussy paroistre qu'il possedoit parfaictement cest
art en ce qu'il scavoit tourner un subject de tous costez
et le regarder 4 toutes sortes de visages, si bien qu'il
n'en rencontroit jamais de si sterile oy de si aride ol il
ne fist naistre des fleurs et dont il ne recueillist des
fruictz capables de nourrir les ames, »

Philippe Cospéan, Evéque de Nantes, connut aussi et
apprécia Frangois de Sales (1. Ce Prélat, 'un des premiers
qui devait discerner le génie de Dossuet, était & conp sir
juge compétent en fait de mérite oratoire; or, son admi-
ration pour notre Saint se traduit par ce mot qui vaut
a lui seul de longs éloges : v Clétait un excellent prédi-
cateur, animé du zéle le plus ardent pour la foi (2. » Il

(1) Dans sne Jetice non datée, mals gul d'apres sou contewie doit &tre de
oovembre 16af, sainte Jeanne-Frangoise de Chantal écrivait 4 ssint Francois
de Sales an sujet de My Cospéan i « Le trés bon Monseignens de Nantes aime
eet Tnstitnt parfaitement ; mais de vous, jo n'sserals dcrire oo qu'll e dit; e'sst
g2 doucenr ot ses dilices que de: parler de vouns ot de voos considérer, mafs i]
le fait svec admiratlon, » (Sewie Jeanwe-Franpoise Frémyot de Chantzl, 22
Vie #¢ e CBiores (Paris, Plop, 1377), tome IV, Lettre cocv.)

{2) Process. resviss, Paristensis, ad art. 35,
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était surtout enflammé des ardeurs de la divine charité,
et savait, ainsi que le dépose Georges Froger, enlever
les Ames dans les célestes hauteurs qu'hahbitait la sienne.
« Le Serviteur de Dieu, » dit-il {*}, « précha fréquem-
ment dans notre église; une fois entre gutres, la mitre
en téte et revétn de la chape, il le fit avec un talent et
une force si remarguables, ou plutdt sous l'inspiration
de I'Esprit de Dieu, & tel point que, pendant toute la
durée de son sermon, il nous semblait étre transportés
dans le Ciel. C'était en lg fate de la Translation de saint
Nicolas, Patron de notre paroisse. »

Et afin de choisir des témoignages dans tous les rangs
du clergeé, recueillons celui d'un célébre Jésuite, le
P. Caussin ; si 1'on en croit Jacquinet, il aurait été le
premier Religieux de la Compagnie qui en France revint
aux véritables régles de la prédication évangélique. Il
pouvait donc parler en connpaissance de cawse quand il
affirmait que « les predications » du Serviteur de Dieu
w estolent scavantes, pleuses, intructives, nerveuses et
pleinement apostoliques (2], » Nous serions en mesure
de produire encore de nombreuses citations ; mieux
vaut nous résumer en disant que tous les contemporains
de saint Frangois de Sales s'accordent a le proclamer le
Modéle des prédicateurs,

Quelque concluantes que puissent étre ces preuves
extrinséques, nous ne saurions nous en contenter, puis-
qu'il est facile d’en avancer d'autres beaucoup plus con-
vaincantes, c'est-i-dire de constater chez notre Saint
toutes les qualités naturelles ou acquises qui constituent
le parfait orateur, Pour mériter ce titre, il faut posséder
la double puissance d'éclairer et de toucher; il faut faire
voir et faire vouloir. La solidité de la doctrine, la profon-
tleur des pensées, la justesse des démonstrations, une
exposition claire et méthodique satisfont l'intelligence ;
mais la volonté pour se rendre demande davantage : ells

1) Procees. remiss, Pariniessts, ad art. 35
{8} Ourrige citd p. =i, Sectlon v,
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cide & celui-la seul qui saura la dominer ou 'émouvoir.
Oir, pour y parvenir, il est nécessaire d'user de Ia force
dans le sens général du mot, ou de cette force spéciale
comprise sous le terme de pathétique.

1a premiére de ces qualités est facilement & la portée
de 'homme de caractére qui, doug d'un jugement str et
habitué a une argumentation serrée, sait dégager de la
vérité toutes les conséquences pratiques qu'elle comporte.
Un esprit de cetts trampe est spécialement apte 4 trouver
dans la predication des mystéres les plus terribles de
notra foi le secret de convertir les pécheurs. Le pathéti-
fque procede autrement, si toutefois l'on peut parler de
procédé quand il est question d'une puissance propre 4
celui qui, par une divine contagion, sait faire passer dans
les dmes de ses auditeurs toutes les nobles et saintes
émotions dont la sienne est remplie. Pour atteindre la
raison et gagner la volonté il agit d'abord sur la sensi-
bilité et I'imagination ; avec le concours de ces facultés
mitoyennes, il pénétre, touche, remue la conseience jusque
dans ses derniéres profondeurs, et détermine la conver-
sion. Afin d'obtenir ce résultat, qui est en définitive le plus
beau triomphe de sa grice, le Seigneur ordinairement ne
s'associe gque des Saints ou des hommes d'une ¢loquence
consommte : Frangois de Sales était 1'un et 1'autre.

Ses Sermons, étudids avec soin et attention, en don-
neraient ln preuve dans une certaine mesure @ mais
gncore ne pourront-ils jamais permettre de juger exacte-
ment le mérite de leur Auteur. 5i 'homme qui rédige
des discours éloguents peut n'étre pas capable de les
prononcer éloquemment, & plus forte raison 'orateor de
talent sera-t-il imparfaitement représenté par ce que 'on
nomme « ses restes. » A cette réserve géndrale vien-
nent souvent s'en ajouter plusieurs autres provenant des
circonstances de temps et de lienx dans lesquelles se
trouve le prédicateur, de la composition de V'aunditoire,
des occasions qui le déterminent & prendre la parale, et
qui peuvent ou comprimer le talent ou lui donner lieu de
se produire avec éclat. Cette derniére observation est une
de celles qui fournissent la base la plus solide pour une
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appréciation éguitable. Sermo opporiunus, dit le
Sage (1], est opitimus. Ne serait-il pas dépourvu de sens
celui qui voudrait juger le génie de Bossuet d'apréds les
exhortations familiéres que ce grand homme adressait &
des villageois au cours de ses visites pastorales?

Les conclusions tirées des discours écrits sont donc
assez souvent mal fondées. 51 I'on peat constater que le
prédicateur a laissé des chefs-d'ceuvre, comme firent les
célébres orateurs qui illustrérent en France la seconde
moitié du XvIir® siécle, la discussion est close; sinon,
une enquéte devient nécessaire. Pour reconnaitre et
admettre la supériorité qu'on attribue & ces hommes, les
critiques ont droit d'exiger que sur tous leurs travaux ils
aient apposd le sceau d'un talent peu commun. Si toute-
fois il est possible d'invoquer en leur faveur des preuves
extrinseques, il suffit que les preuves tirées des discours
écrits n'y contredisent pas; c'est ce gui a lieu pour notre
Saint. De tous les Sermons qu'il a préchés durant les
vingt années de son épiscopat, alors qu'il était dans la
pleine maturité du talent, nous n'en avons pas un seul
rédigé in extenso. Le témoignage des contemporains sup-
plée & ce défaut en attestant que, pendant cette période,
I'Evéque de Genéve fit des prodiges d'éloguence ; done, il
eut 4 un degre eminent le don d'éclairer et de toucher.

Nous savons qu'il fut richement doué de toutes les
facultés solides et brillantes qui permettent d'exercer
une firrésistible action sur l'intelligence et la volonté
d'autrul. Et d'abord, nous I'avons dit dans la seconde
Partie de cette Etude, rien n'égale la force et la justesse
de son argumentation, si ce n’est I'heurenx usage qu'il
fait dow suintes Lottres. D'aprés le Cardinal Pie(3), « la
Bible est plus que la régle de ses pensées : on peut dire
qu'elle en ost dovenue la substanees. » Or, « les Ecritures, »
déclare notre Saint-Pére le Pape Léon XIII (3], « ont
pour vertu propre et singuliére de donner A l'orateur

{t) Prav., xv, 13,
(=) Lettre-postolalolee cibde’ p. xevi, note | 3).
(3] Lettre Encycligue Providentissimis Dens, 18 novembre 183,

Som. IV z
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sacré 'autorité, la liberté apostolique du langage, 1'élo-
quence nerveuse et triomphante. »

Mais pour exploiter les richesses contenues dans cette
mine inépuisable, I'étude ne suffit pas; elle doit étre
fécondée par la méditation, qui, mettant I'intelligence
humaine en contact immédiat avec Dieu, la rend capable
d'étre surnaturellement illuminés. Ainsi le comprenait et
pratiquait excellemment notre Saint ; la méditation est
méme le grand ressort et de son action personnelle et de
V'effort correspondant qu'il exige de V'auditeur. Déja il
T'avait insinué dans son Epitre « a Messieurs de Thonon {1} :
« Lises mes raysons attentivement... puys prenes tems
« et loysir de rassoir vostre entendement. » D'aprés lui,
les Docteurs méritent leur couronne « par la meditation, »
comme o les Martyrs par la constance (2). » De 14 vient
I'insistance avec laquelle dans ses deux chefs-d'@uvre
ascétiques, il conseille, recommande et déclare indispen-
sables l'oraison mentale, « la consideration : » c'est ce
qu'il répéte souvent dans les Sermons sous des formes
diverses.

Ces Sermons ainsi préparés par l'étude et la pritre
contiennent une doctrine profonde, et présentée toujours
avec la plus parfaite clarté. Les Autographes, ceux-1a
surtout qui demeurérent inédits jusqu'a présent, complé-
tent I'enseignement donné dans les Coniroverses sur la
Tradition, sur l'infaillibilité de "Eglise et du Seuverain
Pontife ; on peut le constater principalement dans ce qui
nous reste du Caréme préché 4 Grenoble en 1617. Les
discours préparés pour cette station offrent aussi de
remarquables legons de théologie morale: telles sont, par
exemple, celles que contiennent sur I'avarice le Sermon
CXXXI, et sur la charité fraternelle le Sermon CXXXV,
Francois de Sales était donc parfaitement 4 méme d'éclai-
rer les intelligences. Il n'était pas moins puissant &
subjuguer la volonté, par les deux armes irrésistibles que
nous avons indiquées plus haut ! la force proprement
dite et le pathetique.

(1) Voir Ly Controverses, tome I°F de notre Edition, p. &
(2} Lettre 4 nne Beligienes de saint Bernard pour la fits de tons l2s Saints,
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Et d'abord, la force oratoire n'est que le reflet et la
conséquence de la force de caractére. Peu d'historiens
ont su reconnaitre cette qualité dans notre saint Prédi-
eateur. A les en croire, la douceur lui serait naturelle
et n'aurait cofité nul effort & son dme bonne et aimante.
Mais il n'en alla pas de la sorte ; car cette douceur acquise
au prix de vingt-deux années de lutte contre soi-méme
est en réalité le triomphe de sa force.

Ainsi I'avait compris le P, de Neuville, un des panégy-

ristes de notre Saint. Il n'hésite méme pas 4 déclarer (2}
que les avantages dont la patare lui avait été prodigue,
étaient chez lui autant d'obstacles & la doveceur : « Pour
#'en convaincre, il ne faut, » assure-t-il, « que jeter les
yeux sur ses écrits ol régne une certaine impétuosite,
qui, en nous montrant ce que saint Frangois de Sales fut
par le naturel et le tempérament, nous fait admirer
davantage ce qu'il devint par 'étude, par la réflexion et
surtout par "opération divine. Il fut donc doux et paci-
fique parce qu'il voulut I'étre; la nature, si vous voulez,
avait ébauché l'ouvrage, mais la nature avait laissé
beaucoup a faire 4 la grice, elle lui avait méme laissé tout
i faire pour que sa douceur fiit digne de Dien. » Un autre
Jésuite, le P. Caussin, que nous avons déji cité (=), avait
‘dit bien avant le P.de Neuville: « Plusieurs bonnes ames»
‘qui ont connu le Bienheursux « seulement par rapport
¢t reputation, se sont grandement mespris au jugement
qu'ils ont faict de son esprit, qu'ils ont creu naturellement
facile et un peu bien condescendant. Ce qu'il en faisoit
‘estoit par... des forces incroyables sur luy mesme. »

Mais nous allons encore plus loin, et, aprés avoir établi
fue la force est le fondement de la douceur du saint
Evéque, nous ajoutons que cette douceur le cédait en lui
b une autre vertu toute militante. Ainsi Vaffirme 1'dme
ui sur terre connut le plus intimement la sienne : au
témoignage de sainte Jeanne-Frangoise de Chantal (3},

{1} Pandgyrique da saint Frangois de Salss, I Partis.

(a) Page xra,

{4) ketire au R. P, dom Jean de Saint-Prangols, mar les vertus de saint
Frangols de Sales (CFueres, tome ITI),
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la vertu dominante de son bienheureux Pére était le
giile ! le zéle, cotte ardeur enflammée, dont V'office est de
w halr, fuir, empescher, detester, rejetter, combattre et
w abbattre, si 'on peut, tout ce qui est contraire 4 Diea,
u c'est a dire a sa volonté, a sa gloire et a la sanctifica-
« tion de son nom (). » Cette énergie, ce zéle éclate
dans les Sermons avec une impétuopsité qui surprend de
prime abord.

Nous avons fait remarquer ailleurs (2) I'autoritd, la
noble indépendance avec laguelle le Saint débute dans
la chaire évangélique. Encore simple minoré, il dénonce
sans réticence les déréglements des magistrats aussi bien
que ceux du peuple, et rend 1és uns et les autres épale-
ment responsables des calamités qui désolent le pays.
Mopins apparente dans d'autres discours, cette force ne
demeure pas moins trés visible & tout esprit observateur.
Elle se révele principalement dans ce qui nous reste des
stations de Chambéry et surtout de celles de Grenoble.
Ce Prédicateur, que l'on se figure si indulgent et facile,
annonce les vérités redoutables de notre foi avec une
vigueur qui terrifie. Et si la simple lecture de ses ébauches
est capable de transpercer le cceur de la crainte des
jugements diving, que devait-ce étre quand de tels ensei-
gonements étajent animés par le ton, le geste, le regard
d'un homme singuliérement puissant & rendre ses convic-
tions transparentes dans ses paroles! Jusqu'au terme de
#a carriére on sent son dme frémissante 4 la pensée de
l'arrét mystérieux qui doit fixer les destinées éternelles
de chacun. Cette impression parait méme devenir plus
vive & mesure qu'il approche de sa consommation, comme
le prouvent, par exemple, les Sermons de la seconde
Série pour la féte de saint Mathias et pour le Vendredi-
Saint 1622,

L'Evéque de Genéve, qui avait le don de prendre pour
ainsi dire la volonté d'assaut, de la subjuguer par la
force, excellait dans ce pouvoir beaucoup plus appré-
ciable de la saisir par le pathétique. Cette puissance

(2] Traittd de PAmaur de Dien, Livee X, chap. %iv.
(=) Woir plus haut, p. xv1, et V'Avant-Propos de sotre tome VII, p. 11,
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résultait en lui d'un heureux assemblage d'énergie, de
sensibilité, d'onction portées au plus haut degré. Clest
surtout dans les sujets qui traitent plus directement de
la Personne ou des mystéres de Notre-Seigneur Jesus-
Christ et de sa sainte Mére, que l'on se sent gagné soi-
méme par I"émotion qui remplissait 'dAme du Prédicateur.
A ce point de vue, les Pidces LXEXXVIIL, XCV et CII
de la premiére Série se recommandent spécialement &
I'attention du lecteur. Plus remarquable encore est le
Sermon XCVIII, préché en la féte de la Nativité de la
trés Sainte Vierge 1614. C'était au soir de ce méme
jour o1, pendant la Messe pontificale, une colombe écla-
tante de blancheur était venue se reposer sur la téte do
saint Evéque, & la vue de toute l'assistance édmerveillée
d'un tel prodige. On s'explique donc sans peine le ton
singuliérement émouvant d'un discours prononcé sous
une telle impression,

Mais encore une fois, les fragments qui nous restent
ne sont qu'un pile refiet de ce que devait étre sur les
lévres de I'Orateur cette parole tout enflammeée de 'amour
divin. C'est ce gu'insinue éloguemment Bourdaloue dans
son Panégyrique de saint Francois de Sales [t); « Ahl
si la morale de ce saint Prédicateur seulement tracée sur
le papier est encore si puissante, que ne pouvait-elle
point quand elle était vivante et animée ? Et lorsgu'elle
partait immédiatement de ce coeur embrasé du zéle le
plus pur et le plus ardent, quel feu ne devait-elle pas
répandre partout? »

Bon nombre de déposants au Procés de Béatification
parlent de l'irrésistible empire que Francois de Sales exer-
gait sur ses auditeurs, et snint Vincent de Paul le fait en
des termestels qu'ils pourraient nous dispenser d'invoquer
toute autre preuve. « Le Bienheureux, m'a dit, » atteste le
Fondateur de la Mission (2, « qu'il sentait lorsqu’il préchait

(z) D'aprés une récente décomverte, dus an B. P. Chérot, 5. ., cr Pand-
gyrique a été pronoocé aw r* Monastére di Ly Yisitation de Renoes, le
th juin 1668, & I'ouvarture das fites célébrées & 'oceasion de 1z Canonisatinn
de saint Frangois de Sales. (Fludes publides par des Pivaes de la Compagaie

de Jésus, 20 janvier 1BgB.}
(2} Process. remiss, Paristenain, ad art. a4,
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guand quelque auditeur était intérieurement touché de la
grice par sa parole, parce que, assuraitil, je m'apergois
que sans premeditation, sans intention, il sort de moi
quelque chose que je ne connais pas, mais qui me proave
gue j'ai parléd par impulsion divine. Cest ce que I'événe-
ment justifiait toujours ; car aprés la prédication, ceux
dont le cceur avait été touché de componction allaient
le lui avouer, citant les paroles qui les avaient pénétrés,
Et j'affirme, » poursuit Vincent de Paul, « que véritable
est le témoignage de cet homme, gqui non seulement
enflammait les autres par ses paroles, comme par autant
de torches ardentes, mais qui, de plus, faisait autant de
sermons qu'il faisait d'actions. » « Lorsque le Bienheu-
reux passait par les rues de Paris, » dit 4 son tour le
docteur du Val(t), « 'on s'arrétait pour regarder atten-
tivement celui qu'on avait entendu fulminer en chaire et
dont on savait la vie sans blime, pour s'enflammer & la
piété & son seul aspect. »

Dans sa Lettre sur la prédication, saint Alphonse de
Liguori insére 'extrait suivant emprunté 4 Gallitia (=) ;
« Une femme du grand monde, la duchesse de Montpen-
sier, disait que Monseigneur de Genéve lui avait causé
un dommage irréparable, parce gu'elle ne pouvait plus
goiter aucun autre prédicateur : — « Las autres s'élévent
dans les airs par leurs beaux discours, » ajoutait-elle,
w mais lai, fond sur sa proie, et, comme véritable orateur
du saint amour, atteint immédiatement le coeur, et s'en
rend maitre. »

C'était assurément le triomphe de son éloquence, mais
c'était encore et surtoat 'effet de sa sainteté, La saintets
n'est autre chose que 'envahissement de 1"ime humaine
par la vie divine ; et 1a perfection de la sainteté consiste,
selon le mot de I"Apdtre aux Ephésiens (3!, & ffre rempli
detoute laplenitude de Dieu. Cette plénitude ne saurait
se contenir, elle déborde, elle agit au dehors avec impé-
tuosité ; le Saint peut n'Btre pas puissant en paroles,

(¥) Procers. remies. Pordsiensiz, ad art. 33
{3} Vie de saint Franpeis de Sales, liv. IV, chap, 1.
(3} Cap. m, 14
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il le sera tonjours en cuvres(t). Notre siécle railleur
et sceptique n'a-t-il pas vu un pauvre Curé de campagne
ébranler la France et les contrées environnantes, et
opérer des conversions plus éclatantes et plus nom-
breuses que n'en obtinrent les célébres orateurs qui
illustraient & 1a méme époque la chaire de Notre-Dame
de Paris ?

Pour augmenter la confiance que I'Evéque de Genéve
inspirait & tous, il plut & Dieu de manifester sa sainteté
par des prodiges au temps méme ol il enseignait la
parole divine. Plus d'une fois, « il devint & Ia weud
de tous les assistans rayonnant comme un soleil, et
environné d'une telle splendeur qu'a peine le pouvoit-on
plus discerner, et sembloit estre tout converty en
clarté (2}, » Nous pourrions citer une foule de merveilles
semblables par lesquelles le Seigneur autorisa la mis-
sion de son Serviteur, et répéta pour ainsi dire sur sa
personne le [psum audite du Thabor ().

Si la sainteté de notre Docteur est incontestée, il n'en
est pas de méme de son mérite oratoire. Quelgues critiques
ont voulu 'amoindrir, en produisant contre les Sermons
trois griefs principaux : & les en croire, ils offrent des
applications forcées du Texte sacré, des comparaisons
dépourvues d'i-propos et de justesse et une trop grande
familiarité, Nous allons rapidement examiner ces trois
chefs d’accusation.

Quant au premier, Jacquinet ne craint pas de ranger
notre Orateur parmi les hommes qui avaient coutume
« de chercher partout dans les saints Livres ['envers du
sens apparent (4). » A I'encontre d'une assertion si aven-
turée s’élévent non seulement les préceptes formulés
dans I'Epistre sur la Predication, mais la pratique

{1} Loce, ult., 19

{8} L2 Vie du Vensrable Ssrvifewr de Diva Franpeis de Sales Buesgue of
Prince de Geneve, ., pur Mesales Hanry de Moupss du Tour, Evesgne et Seigneur
du Poy (Paris, Jacques Langlais, s.ocovm, Partie IV, chap, xm.

(3] Matt, xvm, 5,
(4] Des Pridicatrurs du XVIle sidele avant Bossuet (Parls, 1853), chap. 1
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méme du saint Evéque. Clest avec réserve, presque
pvec hésitation, qu'il touche au sens acecommodatice ;
aussi dans le Sermon pour I'Assomption 1601, a-t-il
bien soin de noter qu'il appligquera seulement per simi-
litudinem "Evangile du jour au mystére dont on fait
mémoire. Et vingt ans plus tard il commence ainsi le
sommaire d'un autre discours prépare pour la méme féte
{tome VIII, p. 403) ¢ « J'ai la coutume de soivre dans
u mes sermons le sens littéral ; mais 1ci 'autorité de
« I'Eglise me persuade d'en agir autrement... Raconter
u I"Evangile et ajouter ensuite : I'Eglise emploie cette
« comparaison. »

Le docteur Froger, que nous avons déji cité, nous a
conservé quelque chose des enseignements que, durant
son séjour & Paris, le Serviteur de Dieu donpait & « divers
et trés nombreux ecclésiastiques, abbés, religieux, cures,
docteurs, les portes de I'église fermédes. » Or, parmi les
instructions faites A4 cette prave assemblée, la suivante
est & remarquer : « Il nous enseignazit, » dit le déposant,
# la meilleure maniére de lire, comprendre, employer
les textes de la Sainte Ecriture, c'est & savoir, de regarder
le sens littéral auquel parle le Saint-Esprit, expliqué par
I'Eglise et les Péres (1), »

Nous ne disconviendrons pas néanmoins qu'en pratique
notre Orateur semble parfois s'éloigner des régles qu'il
pose. Mais il faut observer gu'il s'accorde cette licence
dans le cas seulement ol le texte méme ne saurait dtre
pris littéralement, ou bien encore quand il s'adresse 4
un auditoire d'élite qui a droit de s'appliquer le sens
mystique du Texte sacré. 11 est universellement admis
que parmi nos saints Livres il en est plusieurs dont
une partie assez considérable ne pesut étre entendue aun
sens littéral : c'est, en outre du Cantique des Can-
tiques, Job, la Sagesse, les Prophétes, I'"Apocalypse.
De plus, les enseignements didactiques de la Bible,
les plus simples et les plus élémentaires, les préceptes
évangéliques eux-mémes sont souvent présentés dans

{1} Preces. remiss, Pariziensiz, ad ast, 35 o0 46
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un style figuré, et alors, le prédicateur a non seulement
le droit, mais le devoir d'en expliquer la signification
au peuple chrétien. Selon que le fait remarquer saint
Jéréme (t], « c'est le sens mystérienx qu'y attache le
Saint-Esprit qu'il faut rechercher dans ces passages sym-
boligues, les expressions en elles-mémes sont d'une im-
portance secondaire. » Mais en faisant des applications
libres, Vorateur procédera toujours avec une prudente
réserve, et s'assurera que ses adaptations personnelles
ne sont pas en opposition avec la pensée des Péres et le
sentiment de I"Eglise.

C'est de la sorte que I'Evéque de Genéve garantissait
ses jugements, et l'on peut entendre des autres Livres
de I'Ecriture ce gu'il dit sur la maniére d'interpréter le
Cantique des Cantiques. Aprés avoir déclaré que les
termes sont « fort rarement litteraux, » et qu'il est « bien
« difficile de les y connoistre, » il ajoute : « Nous n'avons
¢ rien entrepris sans imitation des meilleurs autheurs et
« safns apparente convenance entre le terme signifiant
« etle signifié (2). » En commentant ce divin épithalame
notre Saint s'attache de preéférence au sens qu'y décou-
vrirent (Ghisler, Soto, Sa, saint Bernard; & celui qu'y
trouvérent Hugues et Richard de Saint-Victor, Rupert et
Raban Maur, qui suivent saint Grégoire le Grand, saint
Grégoire de Nysse et saint Ambroise. Du reste, il est rare
gue dans ses sermons publics il emprunte des allégories
au Cantique, si ce n’est pour célébrer les louanges de la
Sainte Vierge et de son chaste Epoux. Ces images ne
pourraient étre plus justement appliquées, car dans les
solennités consacriées 4 Marie et 4 Joseph « on n'entend
résonner dans toute 1'Eglise que la céleste mélodie du
saeré Cantique [, »

On veut encore protester contre la facilité avec laquelle
Frangois de Sales attribue une signification mystérieuse &
certains noms évangéliques, tels que Nagarden, Caphar-
naim, etc. Mais on oublie que saint Bernard et plusieurs

(1) Comtra Lugzif., § 8.
[} Préiface de lu Declaration Mystigie du Cantigue des Cantigues.
(3] Bossuet, Bxorde do Sermon pour l'Assomption, 1663,
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putres Péres s'accordaient de semblables libertés, dont
personne ne songe a les blAmer. Du reste, ces attributions
ingénieuses ne sont pas chez notre Docteur un simple jeu
d'imagination. Il part toujours d'un principe. C'est ainsi
que s'il fait un rapprochement un peu inattendu au sujet
du mot Boanerges (tome VII, p. 383), il a soin d’ajouter
que ce « nom ayant esté imposé par Nostre Seigneur, ne
« peut estre sans mistere. »

Alors méme qu'il parait subtil, I'Evéque de Genéve
ne cesse pas d'étre profond. On s'étonne, par exemple,
de voir que, dans les matériaux préparés pour I'Avent
de 1616, aprés avoir consacré de nombreuses pages &
disserter sor les interprétations auxquelles est sujet le
mot corne, il s'arréte encore longuement & examiner si
la trompette dont les lévites se servaient pour annoncer
au peuple juif 'année jubilaire était faite d'une corne de
bélier. Mais c’est 14 précisément que se trouve la clef du
symbolisme, puisque d'aprés saint Thomas (1), d'accord
avec la tradition hébraique, le belier substitué 4 Isaac sur
le blicher du Moria était la figure du Christ immolé sur le
Calvaire.

De plus, ¢'est principalement dans les discours de la
seconde Série que se rencontrent les attributions soi-
disant trop hardies du Texte sacré. Mais ces conférences
tout intimes faites par le Fondateur 4 ses Religieuses,
étaient plutdt des meditations que des sermons. Il pou-
vait librement annoncer lgs mystéres du Rovaume de
Diewls) & ces dmes affranchies déji par la souveraine
Veérité de I'esclavage de la chair et des passions. « Que
u toute leur vie ot exercices soyent pour s'unir avec
# Dieu, » telle est la base que le saint Instituteur donne
& leur perfection, la loi qui régit leur destinée (3] elles
doivent, au milieu des vicissitudes du temps, commencer
les contemplations de I'éternité ; vivant sur la terre, il leur
est permis, ordonné méme de n'avoir de conversafion

(1) Samimes, T8 TI®, qumst. cn, art. oo

(=) Matt., xm, 11.

{3) Coustumicr et Directoire, Article 1% | Indentions gensrales pour les
Sawurs.
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que dans le Ciel 11). Emprunter les chastes allégories du
Cantique des Cantiques pour dépeindre & ces vierges les
délices de l'union avec le Verbe leur Epoux, c'était
entrer dans l'intention de 'Eglise et donner 4 leur coeur
I'aliment qui lui convenait le mieux.

Le ‘second reproche que fait & notre Saint auteur
nommé ci-dessus (2], c'est « qu'a cbté d'images simples,
justes et charmantes, » il en est d'autres qui présentent
u un détail de comparaison minutieux et alambigqué. » I1
est vrai que, pour se faire pardonner un jugement aussi
hasardé, M. Jacquinet a soin d'ajouter, quelgues lignes
plus bas: Chez I'Evéque de (Genéve « les pensées subtiles,
les images raffinées n'ont rien de pédantesque... c'est
un tribut involontaire payé a la mode par une imagina-
tion vive et brillante ; c'est, si 'on veut, le jeu innocent
d'un esprit fin, ingénieux et fécond, auguel ont manqué
les lecons d'une forte discipline littéraire, et qui s'est
développé & l'école de saint Bopaventure au moins
autant qu'a celle des Péres et des classiques anciens. »
On sait, d’aprés ce qui a été dit plus haut sur la forma-
tion de Frangois de Sales, ce qu'il faut penser de cette
dernibre assertion, et la eritique dont elle devait étre
le correctif tombe de soi quand on lit les Sermons.
Alors méme qu'elles reposent sur les données quelque
peu fantaisistes généralement admises 4 cetts époque, les
images dont ils sont émaillés restent toujours naturelles,
gracieuses, et préparent des conclusions d'une admirable
justesse. Et nous l'entendons de celles que l'on veut
trouver trop naives ou « gquintessenciées, » telles que le
loriot attirant & soi la maladie de 'homme, ou 'oranger
de la cote de Génes, portant & la fois des feuilles, des
fleurs et des fruits.

On a avancé de plus que notre Orateur a coutume de
prodiguer les comparaisons. Une telle affirmation perd
toute sa force depuis que le classement des Sermons
d'aprés 'ordre chronologique permet de constater gue les
discours incriminés remontent aux débuts de sa carriére

(r) Philip., m, sa.
{a2) Duveage ot chapitre cités p, zxxn
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oratoire, et ne peuvent par conséquent fournir la base
d'une appréciation générale.

Il nous reste & dire un dernier mot sur ce qu'on nomme
chez Francois de Sales une trop grande familiarité. Dans
un prédicateur tel que lui, écrit 'abbé Sauvage (1],
« 'exquise urbanité du gentilhomme et la douceur inalté-
rable du Saint allaient opposer une digue insurmontable
au torrent envahisseur de la licence et du mauvais ton...
Cependant si ces avantages mirent une grande distance
entre Iui et les grossiers déclamateurs de son temps,
suffirent-ils 4 le préserver de toute négligence ? Tout en
ginterdisant la raillerie ou la malice, s'est-il assaz dé-
fendu contre une simplicité excessive ? v Nous osons
répondre affirmativement.

Les regles qui déterminent la distinetion du langage
sont essentiellement relatives et se modifient d'aprés le
temps, le lieu, les personnes. Ce qui serait choguant &
une époque et devant un certain auditoire peut étre par-
faitement convenable & un autre 4ge ou dans des cir-
constances différentes. A cinq sidcles de distance, on est
surpris, presque scandalisé des licences que s'accordait en
chaire saint Vincent Ferrier ; et cependant aucun de ses
auditeurs ne jugeait triviales des expressions qui, de nos
jours, offenseraient les oreilles les moins délicates. Le
docte éditeur des (Euvres de Bossuet (2], parle « des com-
paraisons familiéres & 1'excés » dont sont parsemeés ses
sermons a une certaine époque; nul pourtant n'accusa
jamais ce grand homme de méconnaitre les convenances
et la dignité de la parole évangélique. Le principe le
plus siir pour juger équitablement en matiére si discuta-
ble nous parait &tre celui-ci : Tant qu'un prédicateur ne
heurte en rien la moyenne d'un auditoire intelligent et
cultivé, on ne saurait 'accuser de vulgarité.

Aprés avoir mis aux justes louanges données 4 notre
Saint la timide réticence que nous avons signalée tout-a-
I'heure, I'abbé Sauvage se range au sentiment des meil-
leurs critiques, en avouant que « la distinction de son

{t) Onyrage cité p, xin, chap. m, § 1,
(3] L'abbé Lebarg, ouvenge cité p. vi, Conclasion,
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esprit le maintient & un niveau bien supérieur A celui de
ses contemporains. S'il tente de descendre 4 de rares
intervalles, c’est qu'il le croit bon pour son sujet. Il veut
instruire, enseigner les choses utiles, nécessaires ; comme
il aimait & le dire lui-méme, il parle fort simplement et
catéchistiquement, et voila comment nous, qui ne nous
mettons pas assezx & la place de ses auditeurs, nouns
sommes exposés i rencontrer des expressions qui nous
choguent. Pour lui, qui n'a pas i redouter ces suscepti-
bilitds du gofit, qui veut avant tout é&tre simple et
compris de tous, I'expression lui importe peu. Ces mots
gue nous regrettons ne lui déplairont pas, s'ils sont
amenés naturellement, et surtout ne déplairont pas aux
fidéles qui ont été habitués 4 en entendre bien d'autres. »

En somme, puisque le bien absolu ne se trouve pas en
ce monde, et que nul grand homme n'est exempt d'im-
perfections, nous répétons que celles attribudes & saint
Francois de Sales sont non seulement contrebalancées,
mais dépassées de beaucoup par ses éminentes qualités,
Plusieurs des Péres de I'Eglise, entre lesquels il mérite
de figurer, ont des défauts plus considérables que les
siens, et ne laissent pas pour cela d'étre proposés comme
des modéles. Cette méme gloire nous la revendiquons
en toute justice pour notre éloguent Docteur.

v

Saint Frangois de Sales
Restaurateur de Uéloguence sacrée

Aprés avoir écouté le Maitre et contemplé le Modéle,
il nous reste & considérer le Restaurateur de 1'éloquence
sacrie, Pour démontrer combien justement notre Saint
mérite ce titre, il est nécessaire d'exposer d'abord en
quel état de décadence était tombée la prédication; nous
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constaterons ensuite dans quelle large mesure 'Evéque
de Genéve contribua & lui restituer sa splendeur.

Un grave jurisconsulte, du Vair, avait écrit plusieurs
années avant La Broyére, dont nous avons cité plus haut
l'appréciation : « Quant & Vautre (éloguence) qui habite
és chaires publiques, qui devroit estre la plus parfaicte,
tant par la dignité de son subject que le grand loisir et
libert# de ceux qui la traictent, elle est demeuree si basse
que je n'ay rien & en dire {1). »

En portant un jugement si sévére, ce magistrat avait
probablement présentes a la pensée les fougueuses haran-
gues, les insolentes provocations que les troubles de la
Ligue firent passer de la tribune politique 4 la chaire
sacrée. Parmi les orateurs oublieux de la sainteté de
leur état et de la dignité de leur ministére, bornons-nous
& nommer Boucher, Rose, Aubry, Commelet, Porthaise:
ils se sont acquis « nne odieuse céldbrité gque 1'histoire
leur conserve et leur inflige aujourd’hui comme chati-
ment (3}, » Heureusement ces hommes n'ont pas fait
école ; le genre belligueux qu'ils avaient mis en vogue
disparut avec les agitations populaires qui lui avaient
donné naissance. Il en fut de méme de la bouffonnerie st
de la trivialité qui tentdrent & leur tour d'avilir la
prédication évangélique ; car le bon sens public ne tarda
pas a4 en faire justice. Mais si ces écarts accidentels ne
laissérent pas de traces. il en est d'autres contre lesquels
la lutte fut plus longue et la victoire plus difficile ; il
fallut beaucoup de temps et d'efforts pour avoir raison
de trois défauts qui infestaient alors la chaire : Pabus de
la scholastique, le mélange du sacré et du profane et une
fausse rhétorique.

La méthode scholastique qui, en disciplinant au
Moyen-Age 'esprit de nos péres, avait protégé I'épanouis-
sement de la pensée et garanti la sireté do jugement,
conservait évidemment le droit d'exercer un contrble
sur 'éloquence. Seulement, de justes limites étaient &

{3) De Peloguence fronpoise o des raisons pourgued olle enl demenree 5i
Bazee, 1304,
(2} Histaire die rigne de Henri IV, par A, Poirsan, livee 11, chap, v
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poser, et I'on ne sut pas les établir & la distance voulue.
Au lien de demander & la logique un frein utile, on se
fit de ses régles une entrave génante ; c’était passer de
I'nsage 4 l'abus. Le sermon devint un tissu serré de
déductions abstraites,d’argumentations subtiles, un résean
inextricable de divisions et de subdivisions qui fati-
guaient l'attention sans éclairer 'intelligence.

A cité de ce défaut, qui s'explique et s'excuse méme
dans une certaine mesure, il en était un second auquel
la eritique ne saurait infliger de blime trop sévére. Nous
l'avons indiqué, c'est I'emploi des allusions mythologi-
gues dans la prédication. Au lien d'emprunter 4 la Bible
la majestuguse allure du style, l'éclat des couleurs, Ia
force de la pensée et la grice des images, le prédicateur
allait cueillir des fleurs sur le Parnasse, ou transportait
de I'Olympe des récits qui avilissaient son ministére et
deshonoraient sa parole. Vainement le Concile de Trente
s'était élevé contre ce seandale. Le mal était =i universel
que, pour un temps, ses protestations parurent n’étre
pas entendues. Et cependant, beaucoup de ceux qui
tombaient dans ce travers étaient doués d'un mérite
incontestable ; quelques-uns méme, comme Jean-Plierre
Camus, I'ami de saint Franocois de Sales, recevaient des
avis qui auraient dd les soustraire & 'influence du mauvais
exemple (¢}, Il n’en fut rien pourtant, et ce n'est pas sans

{1} I oe scra pas hors de propos de relever lei une asssrtion de Salnte-
Beuve, reproduite Inconscismment par quelgoes sutesrs au sujet des rapporis
du Saint aves I'Evéque de Belley, A les en erolre, celui-ci se serait formé
4 Péenle-de Frongods de Sales, que l'on voodrait ainsi rendre responsable de
toutes l=s extravagences de son aml, Jacquinet [ouvrage et chapitre citds
potxi} avanse aves lo plus grand sang-froid que ches les depx Prélats o ln
méthode se retrouve & pen pets pareille; 1z genre est ls méme. » Comme si
jumais Camua avalt sulvl de o méthode | » Comme s'il avait eonnu d'autre
n gente s quo fea fantaisies d'une imsgination bizsrre et intempérants] I1
raconte loi-méme comblen ses efforts ponr imiter le gests ot lo dibit de
notre Szint avaient étd infructusny. Do reste, qoand il fit en 1600 la connais-
sance do saint Evéque, la formation liitdraire. &t orateire de Comos était
comiplitament achevse. Les quatre premiors-volumes ds ses Devermifey, gol
ont ébé publids vers cetls époque, en donnant Ia prenve. Afnsi qu'il parlait et
qu'il derivait alors, [ parlers ot il derirn quarante ans plus tard. Saint Fran-
goin-de Sales ent la mérite de supporter ot le regret de oe pouveir réformer
cat esprit, qui en vérité n'étalt pas capable de réforme, puisqulil s'avoue
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une profonde stupéfaction que 1'on recueille sur les lévres
de 'Evéque de Belley, préchant contre la simonie aux
Etats-Généraux de 1614, des accents tels que ceux-ci:
« Vraie chimere, » dit-il, en tonnant contre ce vice, « bi-
garrée de trois compasitions : de chevre qui broute sur les
hauts rochers... de lion et de dragon, gardien vigilant des
pommes d'or... Et n'aurons-nous jamais de Bellerophon,
c’est 4 dire de prince qui porte sur le Pegase d'un saint
zele de la maison de Dieu les bulles fulminées contre
cette contagion par nos saints Peres ! N'aurons-nous
jamais de courageux Horace qui terrasse pour la romaine
liberté ces trois outrecuidés Curiace ; d'Hercule, qui
estrangle ce Cerbere 4 trois gosiers, qui estouffe ce triple
Geryon | » Le Prélat qui s'exprimait d’une maniére si
chogquante pour des oreilles chrétiennes, loin de soup-
conner l'extravagance d'un tel langage, se piquait au
contraire de rester dans les termes de la simplicité |
Il sait, dit-il, « que les paroles fardées et frisées sont
indignes d'entrer en l'ingredient de la chaste parole du
Ciel. »

Etcependant, combien d'alliages indécents et ridicules,
lui et ses contemporains, faisaient entrer encore dans la
prédication de cette divine parole | Avec les divinités
fabuleuses, c'étaient tous les héros de l'antiquité qui

Ini-méme totalement ddponryn de jugement, T st done aussi injuste de rendre
notre Saint responsable des erfenrs de godt do son ami, go'll 1= serait 4'im-
puter & saint Vincent de Paul les-erceurs doctrinales de Saint-Cyran.

On pritenid de plos ratinchar § Frangofs de Salss uns certaine écols de pré-
dicatenrs frangais, an style rocherché et emphatique, contempaorains et dmules
de Camps, 501 est vrai qe ces hommes aiznt pris pour madéle 'Evégne ds
Genéve, il faut donc on qu'ils aient souvént enténdu ses préidications, ou du
molos qu'lls aizot pa les lire et les dtudier. Or, ils n'ont pu assister aux
sermons de Ix jeuness= du Saint qui, nons en coxvenons nons-mémes, nesont
pas absplument irréprochables; et quand, en 1619, I'Orateur revint & Parls
dans tonte 1 matoritd do génie ot la pléniinde de fa ssintetd, chaeun admirait
In simplicité tont epostoligne avec laguelle il anoongait Ia parele de Diew. T1
redtecalt date qie cos prédicatenrs se fussant formés sor ley Sarmons imprimids,
parnii lesquels ils auralont choisi pour types cenx des premidres annéed de la
carridre oratoirs de Frangois de Sales. Mais comment Vaaralent-ils pu, ces
Sermons ayant &4 publits seulement en 16yr pour la premiére fois # Jusqu's
e=tte époqne ils demenrirant absoliment ignords du public, et par conséquent,
ne powvant dtre lus, fls n'eot pu dtre pris pour modéles,
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comparaissaient tour 4 tour sous les yeux de 1"auditoire,
que la Repaissance avait familiarisé avec un tel langage.
Nous ne prétendons pas que I'orateur sacré n'ait droit
d'emprunter quelquefois aux littératures classiques les
graces de la forme, le moule de la pensée; mais il doit se
borner a cela, tandis qu'an XvI® siécle c'était un hizarre
étalage d'érndition palenne qu'eon transportait dans la
chaire évangélique. De 14 « une affectation de ton qui
fuit la simplicité, et un grandiose de style qui vise & I'effet
pour atteindre au ridicule (1}, » C'est le troizidme abus
que nous avons signalé,

« Ainsi, » dit Mgr Freppel (2, » au point de vue de
I'art et de la saine critique, la prédication, dans les
premiéres années du XVI1® siécle, était entachée des plus
graves défauts. On y abusait de tout : formes du raison-
nement, richesse d'érudition, figures de rhétorique, tout
était prodigué sans ordre et sans mesure... Non pas
certainement qu'il n'y ait dans ce chaos des éléments
forts, vigourenx, mais il y régne une telle confusion, qu'il
est presque impossible de prévoir ce qui pourra en surgir
de grand et de beau... On fait des efforts, on marche 4
titons, on cherche & 1"aventure le vral ton de la chaire,
mais les uns le cherchent trop bas, et ils rampent dans
la trivialité, les autres se perchent trop haut, et ils se
perdent dans Uenflure. Nul ne rencontre le droit chemin
parce que tous s'éloignent du natorel, »

L'auteur que nous citons ne parle évidemment que de la
France ; car, nous l'avpns dit plus haut (3}, les Oratoriens
et les Jésuites avaient, en Italie, commencé depuis plu-
sigurs années la réforme de l'éloguence sacrée. Possevin
ne donnait pas seulement & ses élaves 'exemple d'une
predication grave et tout apostolique ; il en indiquait
les lois dans sa Bibliotheca Selecta, dont Frangois de
Sales put lire le Manuscrit durant son séjour 4 Padoue W),

{ &) Mgr Freppel, ouvrage citd p. vi, V1= Legan,

(2] Ihid.

f3) Pages ¥u, tx.

{4) Volei on rdsumé de eon préceptss quol se reflétent dams 'Bpasiee
fur iz Predivation. 1ls soot extiuits do chap. xva do IVe Livee de Vovvrage

Sexm. 1V b
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Cet ouyrage, qui fut imprimé aux frais du Pape Clé-
ment VIII, parut en 1503,

L'illustre Jésuite, dans les régles qu'il trace, ne fait
que suivre les traditions de la Société 4 laquelle il appar-
tient. Saint Ignace avait, avant lui, recommandé & son
Concionator de méditer beaucoup et d'éerire assidi-
ment. Et saint Francois Xavier écrivait au P. Barzée:
« Assez de ce fatras des écoles: étudiez 'homme en lui-
méme ; c'est le vrai sujet de la prédication. »

Ces données étaient de tous points conformes aux
principes que posait saint Philippe de Nérl pour élever
« une digue au torrent d'orgueil et de vanité qui, gonilé
d'exagérations dans les images et d'étrangetés dans le
style, envahissait la prédication (1), » On sait avec quelle
simplicité tout évangélique et quel succés prodigieux il
annongait les vérités divines dans Ja métropale du monda
chrétien. Ses disciples suivirent ses methodes et obtin-
rent de semblables résultats. « Leur parole, » dit Gallo-
nio (2}, « était simple et sans ornement, mais éloquente
d'une éloquence tout intérieure, » C'est ce que Tarugi
avait expliqué d'un mot : Le but de « notre Institut est
de parler au cesur (31, »

Les deux inflnences que nous venons de signaler
devaient en France réagir sur la disposition des esprits ;

sas-nommé & Lire avee sain l'Ev-:ng]]n sur lequel on va précher, réduirs lu
tout 4 dewx on trois points ; fermer alors ports et fendtre, ot ss Tvrar 4 1a
méditatinn des personnes, des temps, des li=ox; de Vintention, de lapplica-
tion. Par co moyen la Sainte Ecriture sera interprdiée solon le sens de 1'Esprit
qui 'z inspirés. Pols derire le résultat de sos méditations afin de 1s repasser
dans sa mémoire: I1 faut prendre ensuite les Hermonies sur fy concordance
des Beangiles, de Comélius Jansens, pour sppremdre 1 sens littdral ; ajouter
brid¢vement le sens moral ot le scos mystique. Eo divisant Je sofet, indiguer
les endmits ot I'on introdalrs les diffdrents mouvements, Il ést bon de se
précher Fabord 3 soi-méme son sermon; quant & la forme et an syle, qu'ils
sofent simples, cotéchistiques, 4 la portde do peuple.

(1) Capeeslatra, Vie de saind Philfippe de Nér, liv. IT, chap. L

(2} Cité par Capecelatro, ibid,

[3) Lettrs 4 saint Philippe de Neéri [Capecelatro, ibid., liv. III, chap. vnl.

On peout se rendre compte des procédés de la Congrégation en parcourant o
Hyre publid sn réry par 'on de ses mambres, le P, F. Glastinfant, sous ce
titre : D 5. Serdpinra ef sacro Concronalore. Les affinités que présente ce patit
Traitd avac V'Epcatre sur le Predication sont frappantes, et l'on oo peul ¥em-
picher de crofre que l'astour ne se solt inspiré des idées de Frangols de Sales,
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des hommes éminents par leur doctrine et leur saintetéd
furent en général les premiers & les accepter, non pas
toutefois sans quelgque défiance. Le séjour de deux ans
(1506, 1507) que fit & Paris le Cardinal Alexandre de
Médicis, qui avait été A la fois le disciple et le protecteur
de saint Philippe, favorisa beaucoup cette réaction.
Plus actif encore fut le mouvement que lui imprimérent
dans le midi les Archevéques Oratoriens d'Avignon,
Tarugi et Bordini. Le célébre Génébrard, Archevéque
d'Aix, venait apprendre d'eux les moyens & employer
pour restituer & la chaire chrétienne sa véritable gran-
deur. Toutefois les résolutions qgu'il prenait ensuite font
honneur & sa piété plutdt qu'a son bon golt, car en se
résolvant 4 précher 4 l'apostolique, ce Prélat croyait
sacrifier sa réputation d'oratear.

Le Vénérable César de Bus fut patronné par ces Arche-
véques, qui tous trois applaudirent & Pintroduction de
ce qu'il npommait la « petite doctrine, » Peat-&tre fut-il
aussi aidé de leurs encouragements dans la publication
de ses Imstruciions familieres sur les qualre pariies
du Catechiisme romain, ouvrage qui contribua 4 ra-
mener, au moins chez les prédicateurs de la région, le
goat et I'estime de la simplicité. César de Bus institua
définitivement ';euvre des Catéchismesen 1553, 'année
méme ol notre Saint débutait & Annecy dans la carriére
oratoire.

Quelques effortsavaient donc ét2 tentéspour la réforme
de I'éloquence sacrée ; mais combien plus restait-il &
faire | On hésitait & adopter les régles si sages formulées
sur ce sujet par le Concile de Trente ; on se demandait
si elles pouvaient étre d'une application pénérale. Bean-
coup d'indolence d'une part, la crainte d'abaisser za
propre renommée de l'autre, retenaient la majorité des

eamme jadiz le Sgint ovait lol-méme pulsé bheapeoup de ses: mithodes &
P'Oratolre. Afosi Giostiniani recommande les midmes Commentatanrs goe
I'Evéque de Gentve, Loais de Grenade, Hylaret, Osorius, Stella, Diex. 11 pose
dun régles de tous points conformes 4 celles que nous avons analyszes plus
hant relativement & la maniére dinvoquer la témoignage des Pires; celul
\den philosophes, ete. Ses conseils an sujet du style, de Pélocution, da Uaction,
sont ideotigues.
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prédicateurs dans les ornidres qu'avaient creusées la
routine et le mauvais goiit. Nous avons vu comment le
Prévit, grice a la fermeté de son jugement autant qu'a
sa rare piété, sut saffranchir des préjugés régnants, et
entrer dans les voies réformatrices qu'indiquaient les
Péres du Concile. I1 fut aidé en cela par la lecture de
ses auteurs favoris, de ceux surtout qu'il nomme dans
son Epistre sur la Predication. Tl est & remarquer que
la plupart étaient peu connus en France, si bien qu'en se
conformant 3 leurs méthodes et & leurs exemples, notre
Saint parut innover. Tous ces auteurs et ceux dont il se
plait & citer les Sermons sont de nationalité étrangére,
4 une seule exception prés: Panigarola et saint Charles
sont italiens; Nausea et Canisius, allemands ; Louis de
Grenade, Diez et Galvano, espagnols ou portugais ;
Hylaret seal est frangais. C'est aussi le seul de tous ceux
que nous venons de nommer, dont les ouvrages sont
encombrés d'érudition sacrée et profane; du moins est-il
exempt de rhétorique prétentisuse, d'allusions mytholo-
gigues et de raideur scholastique; et, sous ce rapport, il
pouvait étre d'un commerce profitable.

Ainsi Frangois de Sales était-il préparé de loin 4 con-
courir pour une large part 4 la réforme de "art oratoire
en France. Quelques orateurs de mérite y travaillérent
simultanément, luttant avec abnégation et persévérance
contre le torrent de l'opinion et les pernicieux exemples
de leurs contemporains. On n'a pas suffisamment rendu
justice & ces précurseurs éloignés de Bossuet. Plusieurs
se figurent que, sans transition aucune, I'éloquence est
passée tout-d-coup de 1'état Ie plus déplorable a 'apogée
de sa gloire; et parmi les hommes célébres du XVII° sigcle
guelques-uns ne furent pas exempts de cette illusion.
On dirait, 4 les entendre, qu'a leur apparition une méta-
morphose compléte s’est opérée comme par enchantement.
Fénelon (1) assure naivement que "éloquence demeura
corrompue jusqu'a son époque. Et Massillon de s'écrier
a son tour (2} : « L'Académie parut, le chaos se débrouilla;

(2} TII® Dislague sur I'éloquence.,
(2) Discours de remerciement 4 1'Académie frangaise, 33 fédvrier 1719,
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la nature étala toutes ses beautéds, et tout prit unenouvelle
forme... La chaire substitua I'instruction 4 une pompe
vide et déplacée, la raison aux fausses lueurs, et |'Evan-
giled l'imagination. Partout le vrai prit la place du faux.»

Cette transformation s'opéra en effet, mais elle ne fut
pas & beaucoup prés aussi soudaine que ces orateurs le
prétendent. « Lorsqu'un vice invétéré a envahi le do-
maine de I'art ou de la littérature, » écrit Mgr Freppel (],
w il survient d'ordinaire un homme gqui dit le mot de la
réforme ; ce mot, d'autres le répétent aprés lai, mails
jusqu'a ce qu'il ait fait le tour de la société, qu'il revienne
compris de tous, accepté par tous, bien des hommes
se succédent, et souvent méme plusieurs générations. »
C'est ce qui arriva en France pour 1"élogquence; plusieurs
concoururent & lui rendre sa gloire, et l'illustre Prélat
que nous venons de giter n'hésite pas 4 placer I'Evéque
de Genéve « au premier rang de ceux qui ont contribué
par leur exemple et leurs préceptes & ramener dans la
chaire un langage plus conforme & son caractére sacré. »
Dr'aprés 'abbé Sauvage (2), « il laissa beavcoup 4 faire
4 ses successenrs, mais il fit beaucoup pour eux. » Nous
allons le prouver, en montrant comment saint Frangois
de Sales prépara les voies 4 Bossuet.

La distance qui sépare ces deux grands hommes est
moins considérable qu'il ne le semblerait d'abord. Vingt
ans aprés la mort du premier, le second étonnait parla pré-
cocité de son génie 'hitel de Rambouillet. En donnant 4
son jeune protégé les conseils qui devaient lui apprendre
& discipliner ses brillantes facultés, peut-étre Cospéan,
alors Evéque de Lisieux, se rappelait-il les exemples
regus de notre Saint, dont & cette dpoque, et longues
années plus tard, le souvenir demeurait vivant en France
et en Savoie. Nombreux étaient encore & Paris, Lyon,
GGrenoble, Orléans, Chambéry, ceux qui I'avaient connu,
aimé et admiré, ceux qui s'essayaient i l'imiter.

Du reste, c'était de boone heure que, presque & son
insu, I'aimable Orateur avait commencé & faire école,

{z) Ouvrage cité p. v, XI* Legon.
(#) Ouvrage cité p, ztn, Conclusfon, =
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Pendant son séjour 4 Paris en 1602, « ses predications, »
dit un témoin oculaire (), « furent en admiration 4 tous,
mesme aux docteurs de Sorbonne, et particulierement
a M. du Val, docteur et professeur en theologie, lequel
exhortoit les bacheliers en theologie d'ouir et imiter le
Bienheureux, disant quec’estoit veritablement un docteur
et predicateur apostolique, et qu'il desireroit que tous les
predicateurs se conformassent 4 sa facon de prescher, et
que cela estoit la vraye et excellente maniere. »

On en était si persuadé que, lors de son dernier voyage
& la capitale, dix-sept ans plus tard, des ecclésiastiques
distingués par leur savoir se réunissaient en grand
nombre 4 Saint-Nicolas du Chardonnet, ainsi que nous
I'avons dit plus haut, pour apprendre de sa bouche les
rigles de la prédication évangéligue. Dans la supplique
par laquelle 'assemblée du clergé de France sollicitait
en 1625 auprés du Saint-Siége la Canonisation du Ser-
viteur de Dieu, on lit ces remarquables paroles : « Il ne
fallait que 'entendre pour étre embrasé du divin amour,
Toutes les fois qu'il montait en chaire pour annoncer la
parole de Dien [ce qu'il fit trés souvent.., surtout &
Paris}, on voyait un concours d'auditeurs si prodigienx
que les plus grandes églises ne pouvaient les contenir,
at ils étaient pour la plupart si touchés qu'ils fondaient
en larmes,; détestaient les désordres ou la tiédeur de leur
vie passée et ¥ renoncaient sans délai. »

L'admiration du clergé francais pour notre Saint alla
toujours grandissant. Les prétres de la paroisse de Saint-
Paul, qui habitaient dans le voisinage du 1 Monastére
de la Visitation, s'efforgaient surtout, au témoignage de
la Fondatrice de cet Institut (2], de reproduire ses métho-
des et de s'inspirer de sa doctrine. Plusieurs sociétés
d’ecclésiastiques s'établirent dans ce méme but. Sainte
Jeanne-Frangoise de Chantal mentionne en particulier les
Congrégations de Dinan, d'Avignon et de Toulouse ;

[ 1) André da Sauréa (Procerr, reardes, Paririensiz, ad art. 350

(=) Déclaration faite devant les Délégués apostoliques poar la Béatification
de saist Frangols de Sales. [ Process. pentisr. Gebenn, |T), Actas facts, atc.) Ce
remarquable docoment est ancore inédit.
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ainsi, de I'une & l'autre extrémité du royaume, « le Bien-
heureux Frangois de Sales » continuait a faire école.

La Compagnie de Jésus qu'il avait tant aimée contri-
buait puissamment dés lors a répandre partout son esprit
et ses maximes. Cétait, parmi les Péres qui 'avaient
connu le plus intimement, le P. Binet, Provincial de
France, son vieil ami; o'étaient les PP. Arnauld et
Suffren, confesseurs, I'un du Bei, Pautre de 1a Reine
Mére. Les PP, Dagonel et Caussin propageaient aussi
ses enseignements, celui-1A dans les Advois chrestfens,
celui-ci dans la Conduite spirituelle. Le P, Talon
collabora avee le Commandeur de Sillery & la prépa-
ration de la grande Edition des (Euvres complétes de
notre Saint, dans laquelle ses Sermons parurent pour la
premiére fois (1641).

Les Bénddictins réformés sous le nom de Feuillants
voulurent aussi travailler a I'extension de sa gloire. Dom
Jean de Saint-Frangois, (rénéral de cette Congrégation,
fut I'un de ses premiers historiens, et consacra aux travaux
apostoliques de I'Evéque de Genéve d'admirables pages
dont nous avons donné ci-dessus des extraits. Les mé-
thodes qu'il recommandait ainsi devinrent certainement
en honneur parmi ses Religieux, entre lesquels on remar-
quait des hommes de grand mérite : dom Vialart, plus
tard Evéque d'Avranches, dom Asselin, dom Sens de
Sainte-Catherine, auteur du Lipre d'or, si fort apprécié
par les deux saints Fondateurs de la Visitation.

On sait l'étroite amitié qui unit Frangois de Sales
au Cardinal de Bérulle ; mais il est difficile de préciser
4 quelle époque remonteat les relations de deux
célébres personnages. Tout ce qu'on peut affirmer c'est
qu'elles sont antérieures au voyage que notre Saint fit &
Paris en 1602, comme nous 1'avons dit ailleurs (r), Il n'est
pas invraisemblable qu'ils se soient connus au collége de
Clermont, ol I'un et 'autre passérent plusieurs années.
Mais, encore qu'il ne 1'y eiit pas rencontré, Pierre de
Bérulle dut entendre parler de I'étudiant savoyard, dont

{2) Voir aotreTntroduction générals, tomea I de estta Edition, p. oexvm.
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la piété demeurait dans la mémoire de ses anciens condis-
ciples, Ce qui est remarquable c'est l'identité de leur
méthode de prédication ; 'on ne peut presque douter que
le Cardinal ait beaucoup emprunté 4 son saint Ami. Le
Fondateur de 1"Oratoire, dit I'un de ses historiens {2},
voulait que les prédicateurs « citassent peun les auteurs
payens, peu les philosophes,.. L'Ecriture Sainte, telle
était la zource A laquelle ils devaient sans cesse revenir
et puiser, bannissant impitoyablement ces flenrs depuis
longtemps flétries, sous lesquelles une rhétorique pré-
cleuse et ridiculs s'obstinait 4 cacher la simple et mile
beauté de I'Evangile. » C'est en raccourci tout l'ensei-
gnement de notre saint Docteur et ce fut la pratique
traditionnelle de 1'Oratoire tant qu'il demeura fidéle &
ses destinées. A cette école grave et tout évangelique
se formérent Bourgoing, Senault, Lejeune et plusieurs
autres prédicateurs de mérite qui furent les précurseurs
immédiats de Bossuet.

Mais le plus saint personnage qui se soit fait une gloire
d'adopter et de propager les principes oratoires de Fran-
cois de Sales, celui qui fut, pour ainsi dire, le trait-
d'union entre ces deux Evéques, si grands & des titres
divers, est sans contredit Vincent de Paul., Le Fondateur
de la Mission, ainsi que nous allons le montrer, commu-
niqua beaucoup 4 cet illustre disciple de ce qu'il avait
recu de celui qu'il considérait comme son Maitre,

Si différents qu'ils fussent par le génie et la culture
intellectuelle, les deux Saints, guidés par un admirable
sens pratique et une éminente piété, s'étaient rencontrés
dans l'intuition des moyens & prendre pour réformer
la chaire frangaise. Ils rompirent 'un et l'antre avec
toute érudition profane pour remettre en honneur 1a sim-
plicité apostolique, et les résultats obtenus prouvérent
la justesse de leurs vues. Les remarquables dépositions
de saint Vincent de Paul, que nous avons plusieurs fois
citées, montrent combien il avait apprécié le mérite de
1'Evéque de Genéve, et, par une déduction toute naturelle,

f£) L'abké Hnnl-s:yl:, Le Pire oo Bérulle e Flraioive de _H'nu- {Paris,
Plan, 1874), chap. v,
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nous améneraient 4 conclure qu'il 'avait pris pour mo-
déle. Cette conclusion néanmoins ne repose pas unigque-
ment sur des conjectures, mais encore sur des preuves
positives que nous recueillerons en rappelant sommai-
rement les principales étapes de la vie apostolique du
Fondateur de la Mission.

C'est en mars 1625 que « Monsieur Vincent » (tout
Paris le désignait sous ce nom) avait débuté avec deux
compagnons senlement dans la grande ceuvre de ’évan-
gelisation des habitants abandonnés des campagnes. Six
ans plus tard, il inaugurait au collége des Bons-Enfants
les retraites pour les Ordinands, puis il instituait, en 1833,
les célébres réunions d'ecclésiastiques, connues sous le
nom de Conférences du Mardi, qu'il devait présider lui-
méme pendant vingt-sept ans, c'est-i-dire jusqu'a sa
mort, Le but principal qu'on se proposait dans ces assem-
blées était d’apprendre « & précher & la missionnaire (1), »
A tout propos, le saint Instituteur alléguait 4 ses disciples
« le Bienheureux Francois de Sales, » surtout lorsqu'il
recommandait la simplicité, le fréquent emploi des
Ecritures, la pureté d'intention dans 'exercice du minis-
tére évangélique, Il avait exposé le portrait de notre
Saint dans la salle ofl se tenaient les conférences. C'est 14
qu'une foule de personnages distingués vinrent appren-
dre et désapprendre =sous la conduite de "humble Prétre;
c'est 14 qu'en adoptant ce gqu'il nommait « la petite mé-
thode, » ils devinrent en réalité de grands prédicateurs.

Nous pourrions citer une foule de noms illustres ; mais
tous sont éclipsés par l'incomparable Bossuet. Celui-ci,
dirigé d'abord par Nicolas Cornet, auquel il paya un
tribut public de reconnaissance, regut ensuite de Vincent
de Paul tout ce qu'un tel génie était encore susceptible de
recevoir ; c'est auprés de lni qu'il acquit cette « passion
de simplicité » si nécessaire pour discipliner I'étendue de
son érudition et diriger le sublime essor de sa pensée. C'est
I4 qu'il puisa le courage de comprendre et de dire (2} : « 5i

{2} Saind Vincent de Paul': sa Vie, rom femps, tet omures, don fnfuence,
par 'abbé Mayoard [Puris, Bray ot Retaux, :874), tome IT, liv. V1, chap. 1, § m.
(=) Panégyrique de ssint Panl, 16y, 1t Point.
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notre simplicité déplait aux superbes, qu'ils sachent que
nous voulons leur déplaire, que Jésus-Christ dédaigne
leur faste insolent et qu'il ne veut &tre connu que des
humbles: Abaissons-nous donc a ces humbles: faisons-
leur des preédications dont la bassesse tienne gquelgue
chose de I'humiliation de la croix, et qui soient dignes de
ce IMeu qui ne veut vainere que par la faiblesse. »

Quand, en 1658, le Fondateur des Lazaristes demandait
4 Bossuet sa collaboration pour la mission de Metz,
il en obtint cette réponse : « Je me sens fort incapable,
mais j'espére que les lecons autrefois apprises en la
Compagnie me donneront de la force(*), » Les exercices
finis, I'Archidiacre de Metz éerit encore (2 ; « Il ne s'est
jamais rien va de mieux ordonné, rien de plus apostoli-
que, de plus exemplaire que cette mission. » Et, longues
années plus tard, évoquant les souvenirs de sa jeunesse,
Bossuet rend 4 Vincent de Paul un témoignage qui,
mot &4 mot, pourrait s'appliquer i3 Frang¢ois de Sales.
w Ce Serviteur de Dien, » dit-1l, « recommandait fort aux
ecclésiastiques de sa Congrégation et de la Conférence
des Mardis d'enseigner aux peuples nos saints mystéres
dans une grande simplicité ; en quoi il lear a donné
exemple, préchant simplement, quoique trés fortement,
et ses preuves étaient, pour l'ordinaire, tirées des Saintes
Ecritures qu'il possédait trés bien (3}, »

On traitait souvent de la prédication dans les Confé-
rences du Mardi, avons-nous remarqué plus hant or,
celles de 16352 et de 1653, recueillies par Alméras, contien-
nent l'exposition compléte de 1a « petite méthode, » qu'il
est on me peut plus intéressant de mettre en paralléle
avec I'Episire sur la Predication. Maynard, qui a fait
lui-méme ce rapprochement, conclut ainsi qu'il suit (4] ;
« Avec plus de fleurs et de grice, la méthode du saint
Evéque de Gendve est la méthode du saint Fondateur de

{1) Lettre du 12 juavier.

{2} Lettre: 4 saint Yinceot de Panl, 53 mail r6sb.

{3} M. Vingent de Panl, Te'mg::gw{ sur pa Vie of ses perfus l’nfm.lr:,jlm'
Bosgwat. Opuseuls publid par M. Armand Gastid [Desclée, rigal.

[4) Cuvrags et endroit cités p. LxxzIx.
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la Mission, tous les deux si unis de ceeur et de pensée.
Qu'on lise I'admirable Lettre & I'Archevéque de Bourges,
et on croira entendre une conférence de Vincent de Paul
sur la prédication. »

Nous ne nous arriterons pas néanmaoins & cette conclu-
sion, quelque avantageuse gu'elle puisse étre pour notre
saint Docteur. Frouver gue les deux méthodes sont
semblables serait déja beaucoup; mais il est non moins
facile de démontrer que l'une dérive de l'autre, que
saint Francois de Sales fut le Maitre et le Modéle que se
proposa saint Vincent de Paul. Voici les trois caractéris-
tiques du systéme de ce dernier : I'imitation soigneuse
de Notre-Seigneur et des Apdtres ; l'usage fréquent des
paraboles ; enfin, l'ordre et une méthode déterminée
dans la disposition des matiéres. On peut aisément
constater que, sur ces trois chefs, 'humble Prétre est le
continuateur de Francois de Sales,

Quant an premier, 'imitation du Sauveur, il suffit de
renvoyer le lecteur & ce que nous avons dit plus haut
(p. X1} ; on verra que c'est principalement dans la chaire
de vérite que |'Eviéque de Genéve apparaissait & son saint
Ami comme une vive image du « Fils de Dien conversant
parmi les hommes. » Ce sont ses sermons publics qu'il
considérait surtout comme « "Evangile parlant. »

Le Fondateur des Lazaristes insiste beaucoup sur le
second point et pose ce principe : o« 11 faut que la
Compagnie se donne & Dieu, pour expliquer par des
comparaisons familieres les veritez de |'Evangile, lors
qu'on travaille dans les missions. Etudions-nous donc
pour faconner nostre esprit & cette methode, imitans en
cela Nostre Seigneur, lequel, comme dit le saint Evan-
geliste (1), sine parabolis non loquebatur ad ¢os!s), »
Et 'extrait suivant va maintenant nous prouver comment
sous ce rapport, il reléve de notre Docteur : Aux rai-
sonnements 1'on ajoutera « tant que 'on pourra, quelque
bonne comparaison, comme font Nostre Seigneur dans

(7) Matt., xmir, 34

(2} Lz Vie dn Veneradle Seroifene de Divw Vincent de Panl... par Messire
Lotys Abelly, Evesque de Rodas, liv, IT; chap. ©.
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I"Evangile, et, apres luy, saint Chrysostome et saint
Francois de Sales (1), »

Ouoant 4 la méthode et au plan du discours, saint
Vincent de Paul a plus évidemment encore pris I'Evéque
de Genéve pour modéle. Nous en trouvons la preuve
dans un duvrage intitulé ; Le Missionnarre pareissial,
gui n'est autre qu'un recueil de Sermons pour tous les
Dimanches et fites de I'année (2], Ce livre a pour auteur
Adrien Gambart, 'un des premiers fils de saint Vincent,
celui qui, avec Portail, 1'accompagna constamment au
début de ses Missions. Pour composer cet ouvragas, il ne
fit qu'évoguer les souvenirs qui lui restaient des prédi-
cations donnédes alors aux habitants des campagnes, et
les reproduire aussi fidélement ¢u'il lui était possible.
Or, dans une sorte de Dédicace o Avis « au lectear, »
qui figure en téte du volume, il est dit que « la methode »
employée « est du saint Evesque de Geneve qui l'a
donné {sic) & un grand Prelat. » Et de fait, en examinant
attentivement ces discours, on se convainc qu'ils sont ré-
digés selon les enseignements développés dans I'Epistre
sur la Predication. Il est donc évident que Vincent de
Paul a adopté pour lul-méme et pour ses disciples les
régles oratoires tracées par Francois de Sales. Indiquons
encore quelques points d'un intérét secondaire ol les deux
méthodes se confondent : bridveté de l'exorde, nettetd des
divisions, réserve et discrétion dans les récits empruntds
aux auteurs profanes, soin de ne donner que des citations
courtes, bien appropriées au sujet, de rendre la diction
claire; le ton de voix naturel et modéré (3],

(1) Abregsde la petite Methode de prescher,

(2} Lr Missionuaire Paroiszial on Somwnaire des Exhorfations famifieres
sitr [ex cinguanie dens Diwanches de Vasinde, par ML A, Gamburt, prastre. [Parls,
Pierre de Bresche et Jacqoes de Laize de Bresche, socrsne.)

{3} I1 ne sera pas sens intérét de rapprocher de 1o ddposition de Vaogelas
citée plus haut {p.xov), cat sxtrait d'one lsttre de saint Vincoot de Paol 4 I'on
de= see Misdonoaites : v On m's avertl que vous faites de frop graods eforts
on parlant ou peuple, st que czla vods afaiblil béancoup. Aa nom de Dien,
Monsieur; ménager volre santd ot modérez votrs parols et vos sentiments. Ja
vous ai dit sutrefols que Notre-Selgnenr hénit les discours guo'on fait en par-
lant d'un too commun et familier, parce qu'il & lui-méme snseigné ef précha
de Ia sorte, et qoe cetia monibra de parler étant naturelle, elle sst aussi ploa
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Loin de nous cependant la prétention d'affirmer que
Vincent de Paul se forma exclusivement d'aprés les
principes de son saint Ami; c'est assez pour la gloire de
ce dernier de démontrer qu'il lui emprunta ses grandes
lignes, et qu'ils se rencontrérent & peu prés dans toutes
leurs vues sur la prédication. Du reste, si la grice leur
avait été également prodigue, la nature les avait diffé-
remment doués. Tous deux ne s'étudiaient qu'a précher
Jésus et Jésus erucifiéd (1), et pourtant, alors méme qu'il
était le plus affranchi de toute recherche personnelle,
Frangois de Sales, enlevé par son génie, atteignait ces
hauteurs que Pie IX appelle si bien splendidum ora-
tionis genus (2.

Signalons un autre lien qui rattache I'Evéque de Genéve
au Fondateur de la Mission. Plusieurs personnages qui
avaient été les admirateurs do premier se constituérent
les disciples du second. Nous voyons autour de « Monsiear
Vincent » plusieurs hommes remarquables qui relevaient
de-lui & des titres divers, et qui tous partageaient sa
vénération pour notre Saint, C'est d’abord M. Olier qui
commenca, sous sa direction, & réaliser les prophéties
que, presque & la veille de sa mort, saint Frangois de
Sales avait faites sur son avenir. Et quand il prit les der-
niéres mesures touchant 'établizssement du Séminaire de
Saint-Sulpice, c’est & Annecy qu'il vint puiser lumiére,
force et courage pour mener i bonne fin cette grande
entreprise. Parmi les hommes qui lui donnérent une
collaboration trés active, Félix Vialart de Herse ne doit
pas étre oublid, Il était fils de cette présidente de Herse,
bienfaitrice de Vincent de Paul et grande admiratrice
de Frangois de Sales. Celui-ci avait, en 161y, tenu I'un de

aisfe que Taatre qul est forele, ef lo peuple la godls mleox =t =0 profite
davantage, Croirisz-vous, Momiour, que los eomidisns ayast reconnu cala
ent changé leur manlére de parler, of ne rdcltant plus letirs veérs avec uo tod
éleve camma ils falssiont sutrefois @ mois ils le fool ovee voe voix médiocrs,
et comme parlint familitrement & conx gul lea deontent ! Coitalt on person-~
nags qui a été de eettecondition, Lequel e le disalt cosjour puisis, » [ Letfres
de sainf Vincew! de Panl, Fondatenr ez Pritres de fa Mission et dex Filles
de Is Charifd {Paris, Plllet, 1880}, tome I, Lettre 21z.)

(1) T Cor., 1, 83; 1,80

{2} Lettre Encyclique Qui pluribus, g novembre 1846,
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ses fils sur les fonts saerés, et comblé Félix, alors dgé de
sept ans, des preuves d'un affectueux intérét. Nommé &
V'évéché de Chidlons-sur-Marne, M¥ Vialart mit en hon-
neur dans son diocése la méthode de prédication qu'il
avait apprise dans les Conférences du Mardi.

Pour juger de l'intimité qui exista entre notre Docteur
et Pavillon, Evéque d'Aleth, il suffit de lire le fragment
d'une lettre qu'écrivit, pour solliciter la Canonisation du
Fondateur de la Mission, le Prélat gui hérita de son
sitge épiscopal, Taffourean de Fontaines(t}: « Si nous
acceptons, » dit-il, « le témoignage des hommes, il n'y
a rien de plus grand que cet éloge prononcé par saint
Frangois de Sales, & savoir, qu'il ne connaissait personne
qui fiit supérieur 4 Vincent de Paul en sagesse et en
vertu. Le docteur Coquerst avait accoutume de dire qu'il
avait entendu ces paroles de la bouche du saint Prélat...
C’est ce qu'affirmait mon prédécesseur, Nicolas de Pavil-
lon, I'imitateur, 1'émule, et pour ainsi dire le familier
de Francois{al. »

Cet extrait nous donne en outre une indication pré-
cieuse en démontrant que des relations avaient existé
entre I'Evéque de Genéve et le docteur Cogueret. Saint
Vincent de Paul avait ce personnage en grande estime;

(1) Lattre du 21 mars 1706, citée dans le Procks de Béatification de saint
Vincent de Paul, Partie 1I.

{2) En nommant Vialart et Pavillon nous o'oublions pas que 1a fin de leor
vie démentit cruellement 1z confiance, 1'sdmiration mama qu'ils iospiraient
a tous les gens de bien. Disciples l'un ot antre de ssint Viccest de Paul,
amis Intimes da M. Olisr, {fs S'élolgnérent pau 3 pen ded saines doctrines, of,
aprés la mort de cos grands Serviteurs de Diew, oonkrent dans 1o Jansénisme.
Comme on &n 8 souvent fil ln remargie, ¢est parmi les personnages donds des
plus belles qualités que se recruta privcipalement cetie seote insidieuse, Lo
malheur de ees howimes, tombés presque inconsclammaent dans Uabime, est d=
s'étro lafssés s fort aveugler par leur orgoeil, qu'élant averts epsnite par la
volx infalllible de 1"Bglise, ils ne surent pas se relaver do leur déplorable
chita. Longtemps lea fauteurs de Verrone svaient consecve deéa dehors tello-
ment irréprochsbles que les hommes lss plos graves ne soupgonnaient pas
lour difection. C'est ainsi que M. de Bérulle soilicita et obtint 'spprobation
de Saigt-Cyran et méme calle de Jansépivs poor son eélbbee ouvrage Jhes
Grandenrs de fesus. Bt on sait que Singlin, 'un des plus famenx prédicaterss
de Port-Royal, avait été o disciple de saint Vincent de Paul et qu'il #'était
formé d'aprés les principes oratoires inoulqués dans les Confiremces du
Mardi.
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en 1640 il mandait & sainte Jeanne-Frangoise de Chantal (1)
gue, si I'Institat de la Visitation devait avoir un Visiteur
général, M. Coquerst réunissait toutes les qualités néces-
saires pour remplir ces délicates fonctions,

Ainsi Vinfluence de saint Frangois de Sales sur la
prédication se fit sentir de proche en proche dans toute
la France pendant le Xvir® siecle. Au sidcle suivant,
Tamour de la pouveaunt®, comme un spuffle dévastateur,
passa dans toutes les sphéres des lettres, et 'éloquence
sacrée ne put échapper totalement 4 sa pernicieuse action.
Du moins plusieurs régions conservérent avec un soin
jaloux les directions regues du saint Evéque. Au Grand-
Séminaire d'Annecy, l'un des premiers qui aient été
réguliérement établis, les Lararistes d'abord, st ensuite
les prétres diocdsains qui leur succédgrent, ont inspird
et inspirent encore & de nombreuses générations sacer-
dotales l'esprit de notre saint Docteur, tout en les
formant selon sa méthode oratoire. Aussi cette méthode si
claire et si lumineuse, mise en usage par un clergé zélé
et studieux dans l'explication constante du Catéchisme
du Concile de Trente, n'a pas peu contribué & conserver
au pays de saint Frangois de Sales la foi vigoureuse qui
I'a distingué jusqu'a nos jours.

Comme s'il efit voulu venger la mémoire de notre saint
Orateur de la demi-obscurité dans laguelle 'avait laissé
son devancier, notre XI1X" siécle a redoublé d’admiration
pour ses écrits, d'activité pour les répandre et pour vul-
gariser ses principes de direction et de predication. Plu-
sieurs Congrégations d'ecclésiastiques se sont établies 4
cet effet : les Missionnaires de saint Francois de Sales &
Annecy, les Salésiens 4 Turin, les Oblats de saint Frangois
de Sales A Troyes, les Prétres de saint Francois de Sales
4 Paris, Toutes ces Sociétés, dont plusieurs étendent
leur apostolat dans les missions lointaines, s'inspirent de
la doctrine et de l'esprit de leur saint Patron ] et, en
suivant ses exemples et su maniére oratoire, s'efforcent
de précher réellement « & I'dvangélique. »

(1) Lettre de o juillet,
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L'influence de saint Francois de Sales sur lachaire chré-
tienne continue dgalement i se faire sentir 4 "étranger.
Saint Alphonse de Liguori 'a rendue prépondérante en
Italie a 1a fin du siécle dernier, et actuellement encore les
professeurs d'éloquence sacrée ne cessent d'en appeler
aox preceptes contenus dans le Traité de la Prédication.

L'Allemagne catholique rivalise avee I'Italie d'admi-
ration pour notre Saint et de confiance en ses méthodes
oratoires ; elle place « ses prédications pleines de feu »
sur la méme ligne que « ses excellents &crits. » Déja en
166i7, un auteur allemand (*) proclamait Francois de
Sales « le meilleur Pasteur et Prédicateur des dmes. »
M¥ Sailer, en insérant 1'Episire que nous venons de
mentionner dans ses Leflres de fous les sfdcles, affirme
que cette « Lettre pleine d'onction, de mansuétude et
d'expérience, est un modéle de théologie pastorale &
T'usage des prédicateurs. » Et de nos jours; un célébre
professeur, M, Jocham, atteste que l'Allemagne connait
et vénére particuliérement le saint Evéque comme Pre-
dicateur. « Ses Sermons, » dit-il (2], « qui lui ont procure
la réputation de Docteur de l'Eglise dans son diockse
et dans une partie considérable de la France, lui ont
acguis le méme titre et le méme honneur en Allemagne,
et certes aux mémes droits que nous y vénérons le grand
modéle qu'il s'était proposé, saint Jean Chrysostome. Sa
longue Lettre adressée & un Prélat sur la vrale manidre
de précher, traduite en allemand par M¥ Sailer, a étéd
depuis réimprimée, du moins en abrégé; dans presque
tous les traités de théologie pastorale qui ont &té publiés.
En conséquence, le saint Evéque de Genéve est devenu
en Allemagne Maltre et Docteur des prédicateurs. »

Mais pourquoi nous restreindre 4 citer des autorités
privées, quand nous pouvons entendre la voix infaillible
du Souverain Pontife proclamer a son tour le mérite
oratoire de saint Francois de Sales ! Tout ce qui a été

{1} Le doctemr Gaspard Stadler. [ Dédicace de #a tradostion des Fraps
Entretiens spirituels, 1667.)
{2) Coneesafa fituld Doctards 8, Frane, Saleaid, Responsio ad snimadw., 33.
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dit dans cette Etude et tout ce qui resterait 4 dire pilit
devant I'éloge suivant, extrait du Bref par lequel Pie IX
concede & ce grand Saint le titre de Docteur de "Eglise
universelle ;

w Le grand amour que le saint Prélat portait a
I'Eglise, » est-il dit dans ce Bref, « le zéle brilant
dont il était animé pour sa défense lui inspirérent la
méthode de prédication qu'il adopta, soit pour annoncer
au peuple chrétien les éléments de la foi, soit pour
former les meours des plus instruits, soit pour conduire
les ames d’'élite sur les sommets de la perfection. Se
reconnaissant redevable aux docles el aux igno-
ranisitl, et se faisant tout & fous!(®), il sut se mettre
a4 la portée des simples, en méme temps qu'il parlait
la sagesse parmi les parfaits \3).

« Il donna aussi les enseignements les plus sages sur la
prédication, et, en remettant en honneur les exemples
des Péres, il contribua dans une large mesure 4 rappeler
4 son ancienne splendeur l'éloguence sacrée, qui avait
été obscurcie par le malheur des temps. De cette école
sortirent les orateurs éminent$ qui ont produit des fruits
si merveilleux de salut dans 'Eglise universelle, Clest
pourquoi saint Frangois de Sales mérite d'dre reconmu
de tous comme Restaurateur et Maitre de 1"éloquence
sacrée. »

Don B. MACKEY, O. S, B.

(1) Rom., /4.
{a) I Car,, 1=, 22
[3] Tid., w, &
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I, — CATHOLIDUES

AnuLensis (Alfonso Tostatus), espagnol, évéque d'Avila, né vers le
commencement du xv* siécle, mort en 1455,
Comnaifaris i [ Regum hrom, [Volr VIII, =13.)
Barosius César, oratorien Hallen, cardinal {1538-1607).
Annaler Ecclesiatici, a Christo nalo usque ad anwum 1198, auctore
Cursarg Baronio, Roma, 1588-1607 (2* édition). (Vair VIIL 535,
i, Ayl
Barranas Sebastien, jésuite portugais (1543-1615).
Commentarii in Concordiam et Historiam Fuangelicam. Conimbrice,
etc., 1500-1612, (Vale VILL, 549, 333, 871, a81, 286, 304.)
Bewiapmiy Robert, jesuite italien, professeur au Collége Romain,
puls cardinal et archevéque de Capoue (1542-1621).
Disputationes Roberti Bellarmini Polifiani, de Controversis Chris-
Hanz fidei. Editio secunda, Ingolstadii, Sartorius, 1588-1593.
(Vair VI, 353, VII1, 308, 535, 406.)
Explanatio in Pialmos. Romm, Zannettus, 1611, (Voir VIIL, a18,
230, 348
Borcuamous (Burchardus, Brochard), dominicain allemand, mort au
commencemeant du xive sidcle.
Feridica Terrm Sancter... ac in e mirabilim descripiio. Yenetiis,
1519, (Velbr VIII, 339-)
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Bnessits ou Bressteu Maurice, dauphineis, professeur de mathé-
matiques au Collége Royal, mort vers la fin du xvi* siecle.
\¥olr VII, 435.)

Brisitre (Sainte), suédoise, abbesse de Wastein (1302-1373).

Revelztiones S. Brigitfm. (Vale VIIT, 137, IX, 143, X, 5.}

Bungessis (FPawlus de Sancta Maria), juif espagnol converti, évéque
de Burgos (1350-1435). .
Additiones ad Glossam Ordinaripm Nicolal de Lyra. (Veir VI, 18y,
274 7 X%, 4354
Bustr (Buseus) Jean, jésuite allemand (1547-1611).
Vividariwm Christianarim Virtutum. Moguntiz, Albinus, 1610.
(Vair VIII, o,

Busés Piarre, jésuite allemand (1540-1589).

Opus Calechisticum, stve de Swmma Doctring Christiane D. Peiri
Cantsii, Scriplira lesttmontds sasclforwngue Patrum senfentis
dlustratum, apera D. Petri Busei; Noviomagi. Colonie, Gervinus
Calenius, 1560, 1570. (Voir Camitius. )

Bustr (Busiis) Bernardinus de, franciscain italien, mort & la fin da
xve sidcle.
Mariale, sew Sermones in singlis Festévitatibus B. Mariz Firginis,
Milan, 1493, 1594, etc. [Voir IX, 60

CajeTanus (Thomas de Vo), dominicsin italien, cardinal et archevique

de Palerme {1460-1534)
Commeniarins fn Pemtatenchune Moysi, [Voir VIII, 386,

Carermvus Ambroise, augustin italien, mort en 1510,

Ambrossi Calepind Bergowiensis, Ordinfs Eremitarum Sahcti Au-
gusking, Dichenarouns - sepdem linguarsm. |Voie WII, 83 sy,
163

Camus Jean-Plerre, frangais, évique de Belley (1584-16352),

Hemeties Quadragesimales de Messire Jean-Pierre Camus, Evesque et

Prince de Belley. Paris, 1615, [Voir VITI, yrq,)

Camisiws Pierre (e Bienheuredx), jesuiteallernand, recteur du college

de Fribourg. (Voir Busée Pierre.)

Swwuma Doctring Christiana per quastiones tradita, et in wion
Clristiane pueritiz nunc privum edita. Viennz Austriz, 1554,
ete. (Velr VIIT, oo, 139).

De Sacrosamcla Virgine Maria Deipara Dissertatio (fowms posterior
Commentariorum de Ferbi Dei corruptelis), Ingolstadii, Sartarius,
1583, (Veic IX, 1583}
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CariLLia (Capiglia, Capilla) André, chartreux espagnol, mort en
1610, Méditations sur les Evanglles des dimanches et feries de
Caresme, elc. Divistes en trofs partice, composies en espagnol par
le P. Dom André Capiglia, priews e la Chartrense dicte Forta
Civli, wouvellement fraduiles en frangows pdr R. G. A. G. Paris,
de la Nowe, 1601, (Vair VIIT, ag8:)

Carnermve pe Siswne (Sainte), dominicaine italienne (1347-1380).
Vita et Dialogi 5. Cath. Senens,, Colonie, 1553, La premiére tra-
duction frangaise de cet ouvrage est intitulée : La docfrine spiri-
fuclle descripte par forme de dialogue de lexcellonte Vierge suincte
Catering de Sievne.,. gu'elle a dicté en wwlgaire falitnne... wvec
la Vie et Canonigation dicelle. Traduil en frangals par des reli-
gleuses de Sainet-Domivigue du cowvent de Paris. Paris, Mallot,
1580, (Voir VII, 23]

Cosxeriws A Larios (van den Steen ), jésuite flamand (1566-1637),

Commentaria in omues S, Pawli Epatolay, anclore Cornilio Cornelii

@ Lapide. Antverpie, apud hwredes M, Nutii :llj Meursium,
1614 (Voir VIII, 3, 308, 395 497, 494

Comment. in Pentateuchum Movsis. Antverple, apud eondem, 1616,

[ Valr VITI, 187, 400.]
Dsrio (Voir Ria),

Digz Philippe, franciscain portugals, mart en 1fion
Conciones Quadruplices in Evangelin. Salmantice, 1582, ( Voir VII,
Jye
Susmma Preedicantinm ex omuibug Locis communibus completissima,
Salmanticnr, 1588, (Vale VL sgyf)
Erasme Désiré, hollandals, professoiir i Rotterdam (1466-1536).
Annolationes i Novwm Teshamentum, apud inclytam Rauracorum
Basileam, moxsvil. (Valr VIL s39.)
Garvan Frangois-Ferdinund . prédicatonr espagnol, archidincre de
Villanova- de Coevera, morl vers 1520,
Sermones des festay dos Sanfor. Seville, Gamarra, 165, (Voir VIIL,
ERERS
Génesrako Gilbert, bénédictin frangals, professeur dhébreu au Col-
lege Royal, puis archevique d'Alx (1537-1597).
Psalmi Davidis, cum Commentariis of calendario Helbrawo. .. exarnaly,
Paris, Lullier, 1577, (Waie VI a0F abagy 1Bt VI, o8y, anq, 314, 330,
7B, 1o X, 4350
Gisuer (Ghisler) Michael, théatin italion (1563 1646).
Commentarium in Canl. Cambic, Salomonjs. Rome, 160g, [Veir
VI, ragy 3750
Sexm. IV a*
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GramaTeNss (voir Lonfs de Grenade),

Guerserus Jacques, jésuite allemand (1562-1635).
D Sancta Cruce Wbri quingue. Ingolstadii, Sartorius, 158.
{¥oir V11T, so0, 184.)

Hessecz Jean, flamand, professeur de théologie & Louvain (1523
1566).
Tractatus de cathedree Petri perpetwa protectione. Lovanil, 156a.
[Vaoir V1I, 267.]

HyrareT Maurice, franciscain francais (1539-1591).

Sacrae Decadss guinguepartile. Conciones Quadragesimales algne
Puaschales mumere quinguaginta, ele. Collsclore F. Mauricio Hyla-
reto, Franciscano Engolimensi, Lugduni, apud hmredes Gulielmi
Rovilii, sub scuto Veneto, moxce. Réimpression des Sermoms
Catholtgues, etc. Paris, 1580, (Voir VIIT, 48.)

Janstsiws Cornélivs, flamand, évéque de Gand (1510-1576).
Commentariorum & Concordiam suam ac fotam Hisloriam Evange-
lcam Parles IF, (Veir; VIIL, 395.)

Larme {a). Voir Cormelius.

Latrerus Jérdme, bénédictin espagnol, mort vers 1580,

Sylva Allegoriarum fotius Sacrwe Scripfurm, asfore F. Hier, Lanreto,
monache in cenobio Montisserati, Barcelons, 1570, (Veir VIII,
sof.)

Lozma Jean, jésuite italien {156g-1634).

Joanwmis Lorini, Societatis fesw, Commentariorum i Librunt Pealmo-
wum fomi HI, Lugduni, sumptibus: Horatii Cardon, 1612-1616.
{Voir VIII, 36%)

Lows pe Gaenang, dominicain espagnol (1504-1588).

Introduction aw Symbole de la Fol. (Voie VIII, 35.)

Lyra (de) Nicolas, de Lyre en Normandie, franciscain (1270-1340).

Postilla perpetua, sen brevia Commentaria in unfoersa Biblia (aliter
Biblla cum G.f-mﬁ‘j. |¥air VIII, 140, 142, zod, etc.)

Marreius Jean-Pierre, jésuite itallen (1535-1603).

Historiarum Indicarum Libei XV, Seleclarum flem ex Mdia epivio-
larum, eodem interprete, Libei IV, Florentiz, 1588, (Veir VII, 752
2357 3751)

Matposarus Jean, jésuite espagnol (1534-1583).

Commentarii in guatuor Evangelistas. Mussiponti, ex typographia
Stephani Mercatoris, Moxovi-moxcvir. (Veir VIIL 3, 490 a7,
iy Zpy se 3 TX 16e))
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Maruius Mare, prétre de Dalmatiz, mort vers 1540,
Marei Maruli opus de religiose vivendi instifutions, per exempla ex
Fet. Novogue Testamento collecta, ex auloribus guogue divo Hiero-
aymo, ete. Apud sanctam Coloniam, moxxxi. (Veie VEIL e8]

Nausea Frédéric, allemand, archeviéque de Vienne en Autriche, né
verz 1480, mort en 1552,

Centurie Friderici Nawsew Blanci=Campiand,.. Flennensts Eocleria
coadfutoris,.. Evangelica verilatis Homiiarmm Cenlurie gualuor,
et ilerum atque iterum ab ipso auclore fileliter recognife, Colonie,
Quentell, moxe, (Voir VII, 363.)

OLeasTeR Jértime, dominicain portugals, mort en 1563,
Commentarii in Pentatewchwn. Olyssipone, Riberlus, 1556-1558.
{Wair VII1, 190.)
Osorivs, dominicain portugais; évique de Sylves (1506-1580),
De Rebus Bmmamelis, Lusilaniz regty. {Yoir VI 286
Pasiaarota Frangois, franciscain italien, évéque d'Asti (1548-1594).
Oratione di R. P. Frate Fr, Pamigavola, Minore osservante, in
morte et sopra il corpe dell’Tif. Carlo Borvomeo, Roma, MpLxxxy.
{Voir V111, 155:)
PavLus pe Sawcra Maria (voir Burgeniis),
Permka Benoit, jésuite espagnol (15315-1610).
Commentary ef Disputationes in Genesit, Romae, Ferrarivs, ete.,
1593-15098. (Voir VIIT v rod b sy o8y, 1l
Prvena (de) Jean, jésuite espagnol (1548-1628),
Joannis de Pineda Hispalensls ol snes in Salomoneme Commentarios
Salomon Pravins, i &t, de Rebus Salomonis Regis libri octo.
Lugduni, Cardon, (60g. (Vole VLI, a6, st3, w8, 347/

Rigena (de) Frangois, jésuite espagnol (1514-1591),
De Tewplo et detis quar ad Teplion per timenif Iibri quingse. Antverpie,
apud Petrum Bellerum, 1501, (Voir VIIL 517, 218,)
R. P. Francisci Ribera in duodecim Propbetas Minores Commentarii,
sensum eornmden bisloricum, moralem, allegoricum complectentes.
Roma, apud Jacobum Tornarlum, 1590, (Veir VILI, 357, 359.)

Rio (del), jésuite, né a Anvers de purents espagnols en 1551, mort

en 1608,

Adagializ sacra Fef, o Now Tesd. Lugdoni, Cardon, 1612,
{Yuoir VILL, =27.]

Comementarius litteralis in Threnoy Jevemie, Lugduni, Cardon, 1608.
(Voir VIII, 240

In Canticune Canticorum Salomonts Commenbaring litteralis et Catena
mystica. Ingolstadii, Sartorfus, (Bog. [Veir VIII, 232,
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Rossignoro Bernardin, jésuite piémontais {1503-1013).

Die discipima Christtana perfectionis pro friplict bomimwn statu, i
Pentinm, proficientium et perfectorum, ex 85. ef Palvibus, libri V',
Ingolstadii, Sartorius, 1600, [Voir VIIL 333,

Roswevos Héribert, jésuite hallandais (156g-1620),

s Patrum. De File of Ferbis Semiorum, sive Hitoriz Bremifice
libri X... Nitori pristing vestituli. Antverpie, ex officina Plan-
tinfand, 615, (Vole IX, 505, 459

Sa Emmanuel, jésuite portugais (1530-15g6),

Notationes in fotam Scripturam Sacram, guibus ommia fere loca
difficilia brevissime explicantur, Antverpim, Plantinus, 1598,
{Voir V111, Gg, g1, 136, 140, 143, tBs, 913, agn.)

Scholia in guatuor Fvangelia. Antverpie, Plantinus, 1596, (Voir
VLI, 4.}

SancTEsius (de Saimfes) Claude, francais, docteor en Sorbonne,
évégue d'Evrenx {r525-15g1).

De Rebus Ewcharittie conlroversss Repetitiones sew Libri decem.
Parisiis, 1576. (Voir VIL, 296.)

Sawperus (Sanders), anglais, professeur de théologie 4 Louvain
(1527-1585).

De visidili Monarelia Ecclesie Iibri oclo. Lovanil, gy, | Voir VI

il 065,
Svaresius Frangois, jésuite espagnol (1548.1617)
Commentarii ef Dispactationes in JIF™ Parfem Divi Thowie. 1502, ete.

(Valr ¥YIII, 53, 335

Opus de irtsle of Statu Religionis. Conimbrice, Crasbeeck, rHof.
(Vois VIEL; 2557)

Ttrfse (Sainte), carmélite cspagnole, réformatrice de son Ordre
(1515-158z).

Vida, etc., par Louis de Leon, 1588. La premiére- traduction
italiznne de cette Vie porte ce titre & Mifs della Teresa df Gieit,
tradobia della lingua spagnuola dal Reverendissimo Monsig. Gio,
Francesco Bordini, della Comg. dell’Oratoria, avcivesconn ot vice
legafo o Avignone, In Roma, Facciotto, 1509. (Avec une lettre
préliminaire du P. Possevin,) La premiére édition francalse, par
Brétigny, parut en 1601, (Velt TX, 135,

Troomas A ViLLanova (Garetas), augustin espagnol (1488-1555).

Concioned Sacre, Complutl, Ramirez, 1581, (Veir X, son

Titermasy Frangols, capucin flamand {1408-1535).
Elueidationes im ommes Pialmos «f in divini Offici canlica. Parisils,
1551, {Vair VIIL, 180.)
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‘Toerus ( Tolet) Frangois, jésuite espagnol, cardinsl (1532-1596).
L. F. Toleti in Joannis Foangelium Commentarjus. Rome, 1383,
{Viir VII, 45, VILI, 245, 518.)
Iustructio sacerdotum ac de septem peccalis morfalibus (aliter Summa
casuwm conschmibim). Roma, 1601 (Volr VII1, =:8.)
Sermones super Ps. XXX, (Voir VIII, 13a.)

Tostatus (voir Abwlensds).
Varentia (de) Grégoire; jésnite espagnol (1557-1603).

Greg. de Palentia Commentariorum Theologicorsnr Tomi 1V, Inquibns
omines matterice gua contiventur fn Summa . Thome explicantur,
Ingolstadii, Sartorius, 1591, (Voir VIIL, 205.)

Viecas Blaise, jésuite portugais, mort en 1590.

Commantarii exegetici in Apocalypein Joannis Aposioli. Ebor=, de

Lyra, 1601. {Veir ¥III, 110, 18y, s1%.)

1. — HERETIQUES

Banras (du), calyiniste frangais (1543-1590),

La Sepuntine ou Creation du Mowde, de Gilllieme de Saluste, sei-
gueur du Bartas, (Gendve, ] par Jaques Choudt, 1593 (éditlon de
Goulard),

La seconde Sepumaine (édithon de Goulard). (Valr VIT, sz,

Bize (de) Théodore, (rangals, disciple et successeur de Calvin
a Geneve (1519-1008), (Volr Gebennestses, )

Confession de la foy [ Confessin Chrisiane Fidei). |. Bona Fides, 1560.

[Vair W11, 538
Cacviv Jean, francais, auteur de la secte qui porte son nom,
principal ministre de Gendve (1500-1564).

Commmentaris n Epistolay canonicax. Genevee, Crispini, moun.
(Woir ¥1I, afy.] i ;

Harmanie Evangelique, c'est-b-dire Commentaires swr la concordance
des broie Boangelivfes, Geneve, Blanchier, mbuxi. [Veir VIT,
841, 3383

Institution de la Relipion Chrestionne, Basle, 1535, (Voir VII, 213#
230, 301, 236, as50, e75; 308, a4y, VI, aso.)

Instructio contra famaticam ef furiosm sectam Liberiinornm, qui se
spirituales vocant. Inter Opuscnla, 15523 (Volr VII, s01.)

Ultima admawitio |, Calv, ad Joachinum Westpbalum, 1557. (Voir
¥IL, 331.)
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CarLosTapt André, allemand, pasteur & Wittemberg, ensuite a
Bile {1483-1541).
Dz abuss anfichristiana Dominici panis el calicis. Basle, 1524,
(¥oir VII, 347.)

CeNTURIATEURS DE Macoenpurc, Société de luthériens quoi publia
I'histoire de I'Eglise par centuries, ou siicles.
Ecclesiastica Historia... per alignol... viros én wrbe Magdeburgica,
Basilew, per Joannem Oporinum, t1550-1574. (Voir VIL 46.)

Crormivs (Coppinus), flamand qui fut, en 1535, l'un des fondateurs
de la secte des Libertins. (Veir VIII, 21

Fargw Gulllaume, calviniste francais (14809-1565). (Valr VI, 257:)

Gesernrenses, La Bille... le dowt revew eb conferé sur les fentes Hebriewx
¢i Grecs par les Paslenrs el Professenrs de I'Brlise de Gemeve :
[T. de Beze, A. La Faye, 5. Goulart, etc.| Geneve, 1588
{Wale WIII, mif, 136, 513, 239, 304, 334, 337.)

Gryrin, (Gentdilis) Jean-Valentin, socinien ftallen (1520-1568). [ Voir
ViI, =z57.)

Hus Jean, hérésiarque de la Bohéme (1373-1415),

Luruer Martin, hérésiarque allemand, fondateur de la prétendue

Réforme, ministre 3 Wittemberg, Saxe (1483-1546)

Contra calestes propbetas, Wittembergee, 1525, (Volr VIT, 147.)

De abrogands Missa Privata, 1531. (Vair VII, 530.)

De captivitafe Babylonica Ecclesion, 1530, (Velz VIL, 230

De Poteshiele Papz (Resolutin super propos. Xl Ligeica). 1510,
[Vair VII, afl3. )

Ouod bve verba Chrieti, « Hoc sst corpus menm, v adbuc frmifer stent,
comlra svermericor spiritus (schwermgeister). 1527. (Voir V15, 347.)

MantoraT Augusting francals, pastenr a Rouen (1506-1561).
Nowi  Testamenti Catbalica expositic Ecclesiasticn, sive Bibliotheca
expositionum N, T. Editio secunda, H. Stephanus, Geneve,
mpLs. (Vair V1L 234,

Muscutus Wolfgang, lorrain, professeur de théologie @ Berne

(1407-1563).
Lacis commpunes in wswm Sacree Theologize candidatorum parati, 1560,
[Wakr WIL, 2a2.)

(Fcorampane Jean, allemand, principal ministre 3 Bals (1482-1531),
De genwina verborum Domind, « Hoc est corpus mewm, 3 expost
tione, Basflem, 1535, (Veir VIL 331, 347.)
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Pienge Mawryr (Fermighi), italien, professeur de théologie & Zurich
et i Cambridige (1409-1562).
Defensis doctring veteris et apostolicar de sacrosancto Eucharistia
sacianento, 1. Pelri Marfyris Fermilii Florentind... adversus
Stepbani Gardineri librum. Tiguri, 1559, (Volr VIL 331, 335.]

QumTmius, francais, U'un des fondateurs de la secte des Liberting,
mort en 1530, (VoirVIIL 21.)

SawusTe (volr Barfas),
ScrwenckreLD (Svenfeld) Gaspard (de), allemand, propagateur du
systéme de linspiration particuliére (14g90-1561). (Velr VIII,

Az, 3sa.]
SarveTus Michel, hérésinrque espagnol (1500-1553).

De Trinitalis ecroribus, Libri V1. Haguenau, 15315, (Vole VII, 187,
Vier Plerre, calvinlste suisse (1511-1571). (Voir VII, as)
Wicierr (de Wyelife) Jean, hérdsiarque anglais (1334-1384)

[ Wair V1L, 553, VIII, =67.)

Zwmows Ulric, suisse, principal ministred Zurich (1484-1531).
Substdiun sfve coromis de Bucharistia, Tiguri, 1535, (Volr VII, 347.)



AVIS AU LECTEUR

Pour towt ce gui concerne la provenance et le classement des maticres
contenues dans co volwime, voir I'Avant-Propos du fome precédent (pp. xie-
xviti) et la Table de correspomdance gui figure & la fin de celwicy,
BB 439, 440 . '

Dewx Sermons autograpbes; décowverts apres I'impression de la premuiér.
Série, ont i placés a la fin de la seconde sous forme & Appendice; 1
sont reproduils d'apres les procédés adoptés pour la Série a laguells ol
appartizmemi,

En oufre de la Table de correspondance shentionnée ei-dessus, ce. fnne
est enrichi d'ume Table liturgigue ¢f chronologigue de fous les Sermons
publiés dans la pvésente Edition des (Euvres de saint Frangois de Sals;;
il contient de plus une Table bibliograpbigue des divers awutewrs dont I
est parlé aw cowrs de ce volume of des Mrois préicidents.



SECONDE SERIE

SERMONS

RECUEILLIS PAR LES RELIGIEUSES DE LA VISITATION

XLIII

SERMON POUR LE DEUXIEME DIMANCHE
APRES L'EPIPHANIE

COTNCIDANT AVEC LA FETE DE SAINT ANTOINE ABBE

17 janvier t6ar (1)

Nous lisons en la Messe d'aujourd’huy deux Evangiles:
1'un est celuy des Confesseurs *; 1'autre, celuy du pre=- * Luce, xu, 35-40.
mier miracle que fit Nostre Seigneur aux noces de Cana
en Galilée ™. Clest sur iceluy que je vous parleray en ce * Joan., n, t-11.
petit discours; ear de le faire sur saint Antoine il n'y
aurcit point d'apparence, veu qu'il en a esté excellem-
ment parlé au grand sermon, auquel on a dit presque
tout ce qui s'en pouvoit dire. Je m'arresteray donques
sur le dernier o0 il est fait mention du premier miracle

(1) La date de-ce sermon est déterminde par 1a coincidence de lo fite de
ssint Antains avee le deuslbme Dimuache aprés I'Epiphanie. 11 est vral que
catte ocourmence svait en Heu dfd en a6eb; mals & estte dpoque Ta Soeor
Claude-Agnés de La Rochie tenait In plume, tandis que 1'on oo peut méconnaitre
jel 1e style de In Soue Marle-Marguerite Michel,

Lo, [V ]



* Sermo vor, § 4.

1 SHEMONS RECURILLIS

ou, selon saint Jean, du premisr signe que Nostre
Seigneur fif pour manifester sa gloire. Nous verrons
d'abiord la cause du miracle, c'est a dire comment il a esté
fait, et en second lieu, par qui il a esté fait et quelles
personnes sont intervenues en iceluy. L'Evangeliste de-
clare que ce fut icy le premier signe gue [esus fii
pour manifester sz gloire. Je sgay bien neanmoins que
plusieurs raysons et disputes s'eslevent de part et d"aotre
entre quelques Docteurs pour monstrer que ce miracle
ne fut pas le premier que fit Nostre Seigoeur; mais
puisque non seulement saint Jean l'atteste, ains encores
saint Ambroise ®, et que la pluspart des autres anciens
Peres tiennent cette opinion, nous nous y arresterons
et la suivrons. Or, 4 fin de mieux establir le sentiment
de saint Ambroise et des autres Peres, nous escarterons
avant tout deux difficultés qui rendroyent leur opinion
moins recevable, et nous feroms par apres une conside-
ration pour la consolation de nostre foy.

Disons d'abord que ce miracle fut e premier signe
que le Sauveur luy mesme donna pour manifester sa
gloifre. Plusieurs prodiges, il est vray, se sont operés
avant celuy-cy, les uns par Nostre Seigneur, les autres
en Nostre Seigneur et les autres pour l'avenement de
Nostre Seigneur, comme celuy de I"Incarnation qui est le
plus grand de tous et la merveille des merveilles. Mais
ce miracle estoit invisible, secret ot occulte: c'estoit une
ceuvre si haute qu'elle surpasse infiniment tout ce que
les Anges et Archanges en peuvent comprendre, et
partant ce n'estoit pas un signe qui manifestast 1a gloire
de Dieu comme celuyr gui se fit aux noces de Cana en
(alilée, ainsy que dit "Evangeliste. Ce tres haut mystere
de I"Incarnation est si profond que jamais il n’estoit entré
et ne pouvoit entrer dans l'esprit des anciens payvens et
philosophes ; voire mesme les docteurs de la Loy de
Moyse, quoy qu'ils maniassent la Sainte Escriture, ne
I'ont peu comprendre parce qu'il estoit invisible et d'une
telle hauteur qu'il surpasse tous les entendemens humains
et angeliques. Nous le croyons bien en cette vie mortelle
parce que la foy nous l'enseigne, mais 1a haut au Ciel
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nous le verrons et ce sera une partie de nostre eternelle
felicité. Il se fit encor d'autres miracles en cette Incarna-
tion, dont le plus grand est que le Verbe divin fut concen
et naquit d'une femme, que cette femme fut vierge et
mere tout ensemble. Plusieurs merveilles accompagne-
rent la naissance du Sauveur, comme 1'apparition de cette
estoile gui amena les Mages d'Crient®. Mais bien que
ces signes fussent faits pour manifester la gloire de
Nostre Seigneur, ce n'estoit pas luy qui les operoit, ains
le Pere et le Saint Esprit les faisoyent pour loy. Je scay
bien qu'il les faiseit aussi entant que Dieu, car ce gque
fait le Pere, le Fils et le Saint Esprit 'operent de mesme;
mais quant au miracle de Cana c'est proprement le Fils
qui le fait.

En deuxiesme lieu, il faut expliquer ce gu'avancent
les anciens Peres®, 4 scavoirf, que nostre divin Sauveur
fit plusieurs prodiges (ot il est tres probable, car diverses
histoires en sont toutes remplies) pendant qu'il demeura
en Egypte et mesme en la mayson de ses parens; mais
ils furent tres secrets et invisibles, parce que Nostre
Seigneur n'estoit point conneu en ce temps-14; de sorte
que, bien qu'il en operast un grand nombre, le signe de
Cana en Galilée, doguel parle I'Evangeliste, fut vraye-
ment fe¢ premicr qu'il fif pour manifester sa gloire.

Mais guelle consideration tirerons-nous de eeéey pour
la consolation de nostre foy ? Voyez-vous, ce premier
miracle se fit pir la conversion et transmutation de Vean
en vin, tout ainsy que le dernier operé par Jesus Christ
en ce sejour mortel fut le changement du vin en son
sang au tres saint Sacrement de 1'Eucharistie. Or,
puisque nous qui vous annongons la parele de Dieu,
sommes obligés de vous dire sur chague mystere les
choses qui peuvent servir & Ia consolation de nostre foy
quand les occasions s'én presentent, comme 4 ce coup
icy de celuy de I'Eucharistie, j'én toucheray co qui fait &
nostre propos. Et cela, non point pour vous l'enseigner,
car vous le crdyez assez, non point pour vous confirmer
et affermir en vostre croyance, car vous voudriez mourir
pour maintenir cette verité, mais pour resjouir vostre

® Matt., m, 1, 8,

* Vide Maldonat.,
Barradom, alios i
Joun., 1, 3.
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coeur ¢t luy causer une certaine suavité que l'on trouve
en parlant de ces grans mysteres.

Nostre Seigneur est le premier, 'Alpha et I Omega®,
c'est & dire le commencement ¢t la fin de toutes choses.
C'est pourquoy les Egyptiens wvoulant representer la
Divinité et la faire comprendre en quelque fagon, ils
peignovent un serpent qui mordoit sa queue®, ce que
faisant, il estoit tout rond et ne se pouvoit voir en iceluy
ni commencement ni fin : sa teste, qui estoit lz commen-
cement, touchoit 1a fin qui estoit 1a quene. Ainsy Nostre
Seigneur; qui de toute eternitd est Iz commencement
de toutes choses, en sera la fin pour toute etermité.
Remarquez comme il a tousjours fait le commencement
tel que 1a fin, et e merveilleux rapport qui existe entre
T'une et I'autre *, Quand Dieu crea Adam il donna le
premier signe de cette creation en changeant le limon de
la terre au corps de I'homme; de mesme, lors que Jesus
Christ le recrea, le premier signe de cette recreation
fut la transformation d'une substance en une autre, le
changement de l'eau en vin. Ouy, le Sauveur vint pour
recreer 1homme, car il s'estoit perdu : Je viendray,
dit-il, pour refaire un homme nouveau ; car 'homme
g'estoit tellement aneanti par le peche qu'il ne paroissoit
plus ce qu'il estoit en sa premiere origine. C'est pourquoy
Nostre Seigneur venant le renouveller, commenca cette
recreation comme il avoit fait la creation, Considerez en
effect ce merveilleux rapport. En la creation de 'homme
Dieu, comme nous 1'avons desja touché, changea la terre
en chair humaine et opera une admirable transmutation;
car apres avoir dit : Faisons "homme @ nostre image
et semblance, il prit de l'argile et en forma un corps qui
n'estoit alors qu'une masse de terre. Ensuite 7] souffla
dans ce corps, et lors cette masse fut convertie en chair
et en sang, c’est 4 dire, il en fit un homme vivant®.
Ainsy, en la recreation, Nostre Seigneur commenca par
la transformation de l'eau en vin, donnant ce signe pour
manifester sa glodre.

11 a tousjours monstré ce rapport en toutes ses ceuvres;
car si nous le prenons dés sa premiere entrée au monde,



XLINN. Pour LE nt DiMANCHE APRES LU'EPIPHANIE 5

nous verrons qu'il naquit tout nud, du ventre de sa Mere,
et, selon les revelations de sainte Brigide ®, 1a tres sainte * Revelat, 1. VII,
Vierge le vit ainsy devant ses yeux, ayant produit ce f;f;ﬁﬁﬂ"&}f:‘;:
fruit tres beni sans aucun travail ni prejudice de sa vie- 4%
ginité. Elle estoit en une douce, amoureuse et suave
contemplation lors gue, sans qu'elle s'en apperceust, le
Sauveur sortit de ses entrailles ; mais estant revenue a
soy, elle le vit tout nud, elle le prit et enveloppa de
langes et petits drapelets. Il voulut sortir du monde
comme il ¥ estoit entré, mourant tout nud sur 'arbre de
la croix; apres sa mort il en fut descendu, puis il se
laissa ensevelir dans des langes comme il avoit fait en
sa pativité. Il naguit en pleurant ainsy gque les auntres
enfans qui tous passent par 1i, car il ne s'en est jamais
veu aucun qui ne soit né en pleurant, sinon Zoroastre,
qui fut un tres meschant homme, « lequel se prit & rire
en naissant ®*. » Mais Nostre Seigneur n'est pas né en * Plin, Hist. nat.,
' . F r LY, e.xvifal.xv)
riant, ains en pleurant et gemissant, comme letesmoigne cr tom.VIIT hujus
un passage de 1'Escriture qu'on luy peut bien appliquer, Fdit, pp. 128 14,
quoy que ce passage regarde Salomon, lequel parlant
de soy dit*: Bien que je sois un roy grand et admirable, *Sap., v, 3.
si est-ce gque fe suis nd sur la terre comme ley auires
enfans, en pleurant et gemissant. Ainsy nostre vray
Salomon, bien qu'il soit né Roy souverain en cette terre,
il a voulu naistre en pleurant, et par consequent il est
mort aussi en pleurant.
11 o voulu donner entrée & 1'Evangile par ce premier
signe de la conversion et transmutation de I'eau en vin;
il n nussi voulu donner fin & ses predications par 1a trans-
formation du vin en sang. Il a fait le premier miracle en
un banguet, i1 fit lo dernier, celuy de 'Eucharistie, en un
autre banqguet. Il changea 'eau en vin aux noces de Cana
en Galilde, ot en oo dernier souper qui fut comme les
noces de cet Espoux sacré, 11 convertit le pain en sa chair
ot lé vin on sonsang ; de sorte qu'en cette transformation
il commenga & solemniser oes noces qu'il acheva sur
I'atbre de la croix, car ln mort du Sauveur fut le jour «cf Caat, m, olt.
de sox noces *. e e
En somme, son premier miracle fut la conversion de XXIV.



6 SERMONS RECUENLIS

I'eau en vin, et le dernier qu'il opera avant sa mort fut
Vinstitution de 'Eucharistie, ol il est vrayement et effec-
tivement present. Nous croyons cette verité et ce mystere,
qui est le plos grand et le plus obscur de tous avec celuy
de l'Incarnation ; toutefois, paree que la foy nous 'en-
seigne, nous croyons que Jesus Christ est en ce tres

* 1 Cor,, =, 16, ¥, saint Sacrement en corps et en ame. L'Apostre dit* que

2497,

* Vide Barradum
comm,in Concord,
LIIL con el finem

1e Chrestien est nourri de la chair vivante et du sang du
Dieu vivant, ce qui est vray ; et quoy que cette verité
repugne & nos sens qui 1y peuvent rien voir, neanmoins
nous le croyons et mesme avec d'autant plus de suavité
fue nos sens en connoissent moins. La divine Provi-
dence voyant comme ce mystere sacré de 1'Eucharistie
estoit obscor, nous a fourni mille et mille preuves de
cette verité en cent et cent lieux tant de I'Evangile
que de I’Ancien Testament ; Nostre Seigneur luy mesme
en a donné des lumieres et intelligences si grandes
que c'est chose admirable de voir ce que plusieurs ont
escrit sur ce sujet, le traittant d'une fagon si claire et
intelligible que I'on est tout ravi en 'entendant et lisant,
Certes, nous devrions faire cent mille adorations chaque
jour &4 ce divin Sacrement en reconnoissance de 'amour
avec lequel Dieu demeure avec nous. Voyla donques la
consideration qu'il nous faut faire pour la consolation de
nostre foy.

Voyons maintenant comment ce miracle s'est opers,
ot pour ce je vous raconteray toute 'histoire de 'Evan-
gile. JI sz fit, dit saint Jean, des noces @ Cana en
Galiléde. C'estoit une petite villette proche de Nazareth,
ou demeuroyent les parens de la Vierge, et par conse-
quent ceux de Nostre Seigneur. On fit done des noces,
ef le Sauveur et sa Mere y furent invités. Quelques
Docteurs se plaisent & disputer si les Apostres y furent
conviés ou non. C'est chose admirable des diverses opi-
nions qu'il ¥-a sur cecy ; mais laissons leurs raysons et
nous tenons & ce que dit I'Evangeliste. Au reste, plusieurs
des anciens Peres pensent que Nostre Seigneur et sa tres

 sainte Mere estans invités, les Apostres le furent aussi
. & cause d'eux * Saint Jean dit tout clairement : ef

-
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ses disciples ; il nous en faut donques tenir 1. (2) On
dispute si ces noces furent celles de saint Jean ou d'un
autre ; mais laissons cela, il nous importe peu; tanty a
que nostre cher Maistre et Nostre Dame furent conviés.
Ils v allerent; mais comment? O certes, il est croyable
gue la Sainte Vierge &'y rendit dés la veille, car lors
qu'il se fait des noces, les dames et parentes n'y vont
pas le jour mesme mais dés la veille, et non senlement
pour estre receues, ains encor pour ayder i recevoir les
autres invités, et par ce moyen faire honneur a 'espouse.
Or, on peut penser que cette sainte Dame, qui estoit
grandement humble, y alla ainsy dés la veille pour rendre
ce bon office & Vespoux et & 1'espouse.

Les Apostres allerent donc aux noces, et Nostre Sei-
gneur y estant convié ne refusa point de s'y trouver |
car voyez-vous, il estoit venu pour racheter, reformer et
recreer 'homme, et pour ce faire il ne voulut pas prendre
un mainticn et une contenance grave, austere et rigide,
mais bien une fagon de proceder toute suave, civile et
courtoise. Ce qui fut cause gu'estant invité il ne s'en
excusa pas, ains s'y rendit, et par consequent retrancha
beaucoup de legeretés et desbauches qui se commettent
ordinairement en telles occurrences. Ceries, les noces
oli Nostre Seigneur et Nostre Dame assistent sont bien
reglées et l'on y observe une grande modestie *; mais
cellas de ¢ temps icy sont pleines de desbauches et
toutes farcies de menteries, car quand on veut marier
une fille, combien de mensonges dit-on! Elle est cecy,
elle est cela, elle a tant d’heritage ; ce jeune homme a
toutes telles conditions et qualités. It sur ce& on conclut
le mariage, lequel estant fait 'on trouve que ce qu'on a
dit n'est pas. Puis viennent les regrots et reproches de
part et d'autre, mais il n'est plus temps, car ¢'en est fait.
Les noces de Cana ne furent pas ainsy, parce que le
mensonge ne ¢ peut point trouver 14 ol est Nostre
Seigneur. O combien pensez-vous que ces noces furent

(1) Les lignes 3-13 et %3-35 de celle page soat Inddites, afnsd que los
lignes di4-35, p- 8} ao-35; p. 13} 1933, 39, P 1%, et t-37, p. 16

*Cf. fnfrod.a LaVie
devate, Pagtie III,
L. XXXVIN.
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modestes | Sans doute la presence du Sauveur faissit que
Y'on estoit grandement retenu.

Or, je ne scay comment cela arriva; si est-il vray que
le vin commenga & fasllir. Les serviteurs en furent un
pen esmeus et effrayes, et voyvant que les flacons s'en
alloyent vuides, ils commencerent 4 en parler entr'eux
pendant qu'ils versoyent le vin. C'est peut estre par tel
moyen gue cela vint aux oreilles des dames, lesquelles
se prindrent & deviser par ensemble de ee qu'il faudroit
faire. La tres sainte Vierge, comme toute sage, prudente
et pleine d'une tres grande charité, s'avisa d'un expedient
admirable par leguel elle prouveut & tel inconvenient.
Mais que fera cette sainte Dame, car elle ne porte point
d'argent pour faire acheter du vin? Son Fils n'en a
point, non plus qu'elle ; sur quoy fonde-t-elle dongues
son esperance de remedier & cette necessité? O certes,
elle scavoit qu'elle avoit amené avec elle Celuy qui est
tout puissant et dont elle connoissoit la grande charité
et misericorde, par laquelle il pourvoiroit infailliblement
au besoin de ces pauvres gens. Il est croyable en effect
que cas noces estoyent de gens pauvres, c'est pourguoy
Nostre Seigneur y fut invité ; il est vray, car il se plaist
tant & traitter et converser avec les pauvres gu'il les
favorise tousjours. Il estoit ordinairement parmi eux ; il
ayme par tout la pauvreté, voirement dans les palais des
roys, et prend un singulier playsir de se trouver oi la
pauvreté demeure. QDue si ce cher Sauveur de nos ames
se plaist 4 la rencontrer és maisons des grans et parmi
les noces, quel sera son contentement de la voir dans
les Religions ot l'on fait veeu de la garder! combien
se plaira-t-il d'y trouver 'indigence parmi la suffisance,
je weux dire, non pas le defaut des choses necessaires,
mais neanmoins que 'on ¥y est pauvre des superflues.
Cecy soit dit comme un petit mot d'instruction que je
vous vay donnant en, passant.

La Vierge vient donc 4 son Fils qui, sans argent, pou-
voit seul mettre remede 4 cette necessité. Remarquez
un pea ce que fait et dit cette tres sainte Dame : Mon
Seigneur, ils n'oni point de vin. Comme si elle sust
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voulu dire : Mon Seigneur et mon Fils, ces gens icy sont
pauvres, et quoy que la pauvreté soit grandement ayma-
ble et vous soit fort aggreable, si est-ce qu'elle est de
soy grandement honteuse, car elle reduit souvent son
hoste 4 d'extremes mespris et confusions devant le
monde. Ces bonnes gens qui vous ont invité s'en vont
tomber en une grands ignominie si vous ne les secourez,
mais je scay que vous estes tout puissant, que vous pour-
voirez & leur necessité et empescherez qu'ils ne recoivent
une telle honte et abjection, De plus, je ne doute point
de wostre charité et misericorde ; souvenez-vous de
I"hospitalité qu'ils nous ont faite de nous convier 4 leur
banquet, et fournissez, s'il vous plaist, ce qui leur mangue.

Neanmoins la Sainte Vierge n'eut pas besoin de faire
un si long discours & son Fils pour luy representer
Ia necessité de ces noces ; aussi, comme tres avizée et
scavante en 1a maniere de bien prier, elle usa de la
plus courte mais de 1a plus haote et excellente facon de
prier gui soit et qui puisse estra, disant seulement ces
deux paroles : Mon Fils et mon Seigneur, ils n'ontf
point de vin. Vous estes, vouloit dire cette sacrée Vierge,
si doux et si charitable, vous avez un coeur si clement
et plein de piti¢; condescendez donques, s'il vous plaist,
et faites ce de quoy je vous requiers pour ces pauvres
gens. Priere certes tres excellente, en laquelle cette
sainte Dame parle & Nostre Seigneur avec 1a plus grande
reverence et humilité qui se peut imaginer; car elle s’en
va 4 son Fils non point avec asseurance ni avec des
paroles pleines de presomption, comme font plusicurs
personnes indiscretes et inconsiderées ; mais, avec une
humilité tres profonde, elle luy represente la necessité
de ces noces, tenant pour tout asseuré qu'il y pourvoira,
ainsy que nous le dirons bien tost.

C’est donques une bien bonne priere que celle cy de
se contenter de representer ses necessités i Nostre Sei-
gnoeur ¥, les mettre devant les yeux de sa bonté et le
laisser faire, avec asseurance qu'il nous exaucera selon
nos besoins, loy disant 4 'exemple de la Vierge, quand
on se trouve aride, desolé et desconfortd ; Seigneur, me

*CL- tom,

}h_%
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oz Edit., Serm.

XXWVIT



10 SERMONS RECUEILLIS

voicy, pauvre fille que je suis, desolée, affligée, pleine de
secheresses et aridités, Me voicy, Seigneur, pauvre homme
que je suis, le plus pauvre de tous les hommes et rempli
de pechés, Mais que demandez-vous? Hé que je demande?
vous s¢avez bien ce de quoy j'ay besocin; il me suffit de
vous faire voir ce que je suis, c'est 4 vous de pourvoir
4 mes miseres et necessités selon qu'il vous plaira.

Je sgay bien toutefois que 1'on peut prier Dieu non
seulement pour le spirituel mais aussi pour le temporel ;
il o'y 2 nul doute que cela ne se puisse et doive faire,
puisque Nostre Seigneur le nous a luy mesme enseigné,
En I'Oraison Dominicale que nous disons tous les jours,
nous demandons premierement que le Royaume de Dieu
nous adoienne, comme le but et la fin 4 laguelle nous
visons, et puis, que sa volonté soit faile, comme 'unique
moyen pour nous conduire & cette beatitude; mais outre
cela, nous faisons une autre requesté, a sgavoir, qu'il
* Matt,, vi, g-13; mous donne nostre pafn guolidien *. La sainte Eglise a
Luce, x1, 2-4. . % i 5

mesme des prieres speciales pour demander 4 Dieu les

chozes temporelles, car elle a des oraisons propres pour

impetrer la paix en temps de guerre, la pluye en temps de

secheresse et la serenité en temps de trop grande pluye;

voireil y a des messes toutes particulieres pour le temps de

Ia contagion. Par quoy nous sommes enseignés qu'il n'y a

point de doute ni de difficulté que 'on ne puisse et doive

requerir de Dieu ses necessités spirituelles et temporelles.

Il ¥ a deux manieres de les demander 4 Nostre Sei-

goeur : I'une est en la facon que fit la Vierge; l'autre est

de le prier qu'il nous donne telle ou telle chose ou qu'il

nous delivre de guelque mal, avec cette condition tou-

* Lucw, xxu, 42, tefois, qu'il fasse en cela sa volonté et non la nostre ®.
Mais pour V'ordinaire nous ne l'implorons pas ainsy.
Vous verrez une personne toute confite en devotion qui
demandera en toutes ses prieres de grandes douceurs.
Cue requerez-vous, ma chere fille? Je demande des
consolations. Quy, cela est bon. Mais je demande encor
I"humilité, car je ne suis point humble, et neanmoins je
vois que 1"on ne sgauroit rien faire sans cetie chere vertu;
je demande aussi 'amour de Dieu, cette sacrée dilection
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qui rend toutes choses si douces et faciles. Clest bien
fait de demander I"humilité, car ce doit estre nostre chere
vertu gque celle 14 ; c'est une chose bonne de demander
et souspirer apres le divin amour, mais neanmoins je
vous dis que cette demande que vous faites de l'humilité
et de 'amour n'est pas bonne | car ne voyez-vous pas
que vous ne desirez pas 'humilité, ains le sentiment de
"humilité ? Vous voulez scavoir et sentir si vous estes
humble, si vous avez I'humilité. Or, il ne faut pas faire
cela, car il n'est pas requis pour avoir cette vertu d'en
avoir le sentiment ; au contraire, ceux qui 'ont verita-
blement ne voyent ni ne sentent point qu'ils sont humbles.
De mesme, il n'est pas requis pour aymer Dieu de sentir
qu'on 'ayme; car son amour ne consiste pas & sentir,
gouster et savourer sa douceur. Vous pouvez donques
estre bien humble et aymer Dieu sans le sentir.

Oh, je voudrois 'aymer comme une sainte Catherine de
Sienne, comme une sainte Therese. Vous vous trompez |
dites plustost : Je voudrois avoir les extases, les senti-
mens d'amour et d'humilité d"une sainte Therese, d'une
sainte Catherine de Sienne, car ce n'est point l'amour
que vous demandez, ains le sentiment et la suavité de
cet amour. Ce n'est que du manque de sentimens dont
nops nous plaignons, car nous voulons tout gouster 8t
savourer, O Dieu, attendez un peu, mes cheres ames,
ce n'est pas icy le lieu des gousts et sentimens; attendez
d'estre 14 haut au Ciel ol vous connoistrez si vous avez
T'humilité et jouirez de ces suavités. Vous verrez alors
comme vous aymez Disu, ot pousterez la dovceur de son
amour; mais en cette vie lo Seigneur veut que nous
vivions entre la crainte et 'espérance, que nous soyons
humbles et que nous l'aymions sans le sgavoir,

Retournons & la tres sainte Vierge : Mon Seigneur,
dit-elle, fls n'ont poin! de vin. Ce gu'entendant, le
Sauveur luy dit : Femme, gu'avei-vous & demesler
avec moy? Mon heure w'est pas encores venue. Cette
responce de prime abord semble bien rude; voir an tel
Fils parler ainsy & une telle Mere; un Fils si doux et si
clement rejetter si rudement, ce semble, une priere
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faitte avec tant de reverence et humilité, Quelles paroles
icy entre le Fils et la Mere, entre deux cceurs les plus
aymans et les plus aymables qui furent jamais| Qu'avey-
vous a demesler avec moy, femme? Ha, Seigneur,
gu'a 4 faire la creature avec son Createur de qui elle
tient 1'estre et la vie | qu'a 4 faire la mere avec son fils,
qu'a 4 demesler le fils avec la mere de qui il a recen le
corps, c'est & dire I'humanité, la chair et le sang | Ces
paroles semblent estre bien estranges, et en effect estans
mal entendues par des ignorans qui les ont voulu inter-
preter, ils en ont formée trois ou gquatre heresies, Mais,
o Dieu, qui est si hardi que 4’y vouloir mettre la pointe
de son esprit, pour aigu et subtil qu'il puisse estre, 4 fin
d'en comprendre le vray sens, sans avoir receu la lu-
miere d'en haut pour cela ? Cette responce estoit toute
amoureuse, et la Sainte Vierge qui le sgavoit bien s'en
sentit la plus obligée mere qui aye jamais esté, Ce qu'elle
fit paroistre lors que, apres icelle, son ceeur demeura tout
plein d'une sainte confiance, disant a ceux qui servoyent:
Vous avez ouf ce que mon Fils m'a respondu, et pour
cela, vous qui n'entendez pas le langage de l'amour,
pourrez entrer en doute qu'il ne m’ayt esconduite. O non,
ne craignez peint, faifes seulement ce gu'fl vous dira
gt ne vous mettez en peine de rien, car asseurement il
pourvoira selon vostre besoin.

Il y a parmi les Docteurs * une grande varieté d'opi-
nions sur ces paroles de Nostre Seigneur ; Femmie,
gu'aveg-vous a demesler avec moy? Aucuns disent qu'il
vouloit signifier : Qu'avons-nous a faire, vous et moy,
de nous mesler de cela ? Nons ne sommes que des invités,
nous ne devons donc point aveir soin de ce gui mangue;
et plusieurs semblables raysons. Mais demeurons fermes
en celle que la pluspart des Peres tiennent, laguelle est
gue le Sauveur respondit & sa sainte Mere : Qu'ay-je &
demesler avec vous ? pour apprendre aux personnes gui
sont constitudes en quelque benefice ecclesiastique, de
prelature et autres telles dignités, 4 ne se point servir de
ces charges pour gratifier les parens selon la chair et
le sang, ou faire en leur faveur chose aucune qui soit
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tant soit peu repugnante 4 ln loy de Dieu; car ils ne se
doivent jamais oublier jusques 14 qu'a leur occasion ils
viennent 4 s'esloigner de la droiture avec laquelle ils sont
tenus 4 exercer leurs offices. Or, nostre divin Maistre
voulant faire cette lecon au monde, s¢ servit du ceur
de la tres sainte Vierge ; en quoy certes il luy donna des
preuves tres grandes de son amour, comme s'il disoit :
Ma tres chere Mere, en vous respondant ; Qu'aveg-pous
& demesler avec moy ¢ je ne veux point vous esconduire
en vostre demande ; car qu'est-ce que peut refuser un tel
Fils & une telle Mere, 1a plus aymde et la plus aymante
qui ayt jamais estd? Mais d'autant que vous m'aymoez
parfaitement, aussi vous aymé-je souverainement; ot cet
amour que je vous porte et celuy duquel je sgay que vous
m'aymez m’a fait prevaloir de la fermeté de vostre comur
pour donner cette lecon au monde, estant tout nsseurd
que ce cceur tres amoursux ne s'en esmouvra point,
Combien qu'en apparence elle soit un pou rude, ce n'est
rien pour vous qui entendez le langage da I'amour, lequel
ne s'explique pas seulement par les parolles, mais aussi
par les yeux, par les gestes ot par los actions. Et quant
aux yeux, les larmes qui en descoulent sont des preaves
de I'amour ; c'est en cette fagon que le Psalmiste donnoit
des tesmoignages du sien lors qu'il respandoit une grande
abondance de larmes devant son Dieu *.

L'Espouse, au Cantigque des Cantiques *, disoit : Mon
Amy n’est un faisceau de myrrhe, je le prendray et
le mettray auw milien de mes mammaelles, c'est & dire
au milieu de mes affections; ot la goutte de cette myrrhe
venant & tomber, fortifiora ot confortera mon coeur, Aussi
cette divine Amante, la tres sacréde Vierge, prit les
paroles de Nostre Seigneur comme wun falsceaw de
myrrhe qu'elle mit enlre ses mammelles, au milieu de
son amour ; elle receut la goutte qui descouloit de cette
myrrhe, laquelle raffermit son coeur en telle sorte qu'en
entendant la responce qui aux autres sembloit un refus,
elle crent sans aucun doute que le Sauveur luy avoit
accordé ce qu'elle luy demandoit ; et pour cela elle dit
aux officiers : Farffes fout ce gqu'il vous dira.

* Psx, w1, 7, ZXXVIIT,
13, XL, 4, LV, 0.

*Cap. 1, 13,
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Quant & ces paroles : Mon heure n'est pas encores

ventte, quelques-uns ont pensé que Nostre Seigneur

entendoit que le vin n’estoit pas encores failli. Il y a

plasieurs autres interpretations et sentimens des saints

* Vide Maldonat, Peres sur ce sujet * mais je ne venx pas m'y arrester,
FEARS Il est vray qu'il y a des heures ordonnées de la divine
Providence desquelles depend tout nostre bien et con-

wversion. Il est vray aossi que Dieu avolt determiné de

toute eternité 1'heure et 1'instant de faire deux grans

miracles : celuy de 1'Incarnation et celuy de donner au

mande le premier signe pour la manifestation de sa

gloire ; mais c’estoit d'une facon generale et non point

en sorte qu'estant prié il ne peust avancer cette heure.

Je veux rapporter un exemple pour me faire mieux

entendre. Voyla Rebecca et Isaac qui desiroyent tous

deux des enfans; mais le malheur estoit que Rebecca

estant sterile n'en pouvoit naturellement avoir, Cepen-

dant, Dieu avoit veu de toute eternité que Rebecca

concevroit et auroit des enfans, mais avec cette condition

qu'elle les obtiendroit par ses prieres ; et si elle n'eust

pirié avec son mary Isaac elle n'eust point conceu. Voyant

done qu'ils ne pouvoyent avoir des enfans 4 cause de =3

sterilité, elle et son mary s'enfermerent en une chambre

et prierent si fervemment que Dieu les oujtt, les exauca,

et Kebecea devint grosse de deux jumeaux, Esad et

*Gen, xxv,ar.  Jacob *. Ainsy, les souspirs d'amour de Nostre Dame,
* Vide 8. Bonev.,in gomme disent les ancions Docteurs *, avancerent 1'Inear-
F sty Dl by, nation de Nostre Seigneur. Ce n'est pas pour cela qu'il

art.angqu.i; Soares.,
The m'"‘qf”;f"ﬁﬁ_ s'incarnast devant le temps qu'il aveit preordonné, non
put. x, sent. vi,  mais en son eternité {1 avoit veu que la Sainte Vierge le
conjureroit de haster le moment de sa venue au monde,
et que V'exaucant, il s'incarneroit plus tost qu'il n'enst
fait si elle n'eust prid.
Il en est tout de mesme de ce premier miracle que
Nostre Seigneur a fait aujourd'huy nux noces de Cana
en Galilée. Mon heure w'est pas encores venue, ditil 4
sa sainte Mere, mais puisque je ne vous puis rien refuser,
j'avanceray cette heure pour faire ¢e que vous me de-
mandez. Il avoit donc veu de toute eternité gqu'il la devoit
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devancer & la faveur des prieres de Nostre Dame. O que
bhienheureuse est 1'heure de la divine Providence en
laquelle Dieu a voulu nous departir tant de graces et de
biens | O que bienheureuss est I'ame qui attendra avec
patience et qui se preparern pour correspondre avee
fidelité 4 icelle quand elle arrivera! Certes, ce fut 'heure
de la Providence divine eelle en laquelle la Samaritaine
se convertit. Clest aussi de cette heure que depend nostre
conversion et transmutation, et 'on doit aveir un grand
soin de sy bien disposer, 4 fin que Nostre Seigneur
venant, nous puissions estre prests & bien correspondre
4 sa grace.

Le Sauveur commanda aux serviteurs de remplir six
cruches de pierre qui estovent la pour la purifica-
tion des Juifs, d'autant qu'ils se lavoyent quand ils
avoyent touché quelque chose defendue par la Loy ; car
ils faisoyent force ceremonies exterieures auxquelles ils
estoyent grandement exacts, mais ils ne se soucioyent
gueres de purifier leur interieur *. J'ay veu une de ces
eruches 4 Paris en une mayson de Religienx de 1'Ordre
de Cisteaux : elles sont fort grandes et ont en icelles
des caracteres hebreux, mais je ne les leus pas, parce
que j& ne la vis que de loin. Ces officiers farent tres
soigneux de faire ce que la sacrée Vierge leur avoit
ordonné, car si tost que le commandement fut fait 7ls
remplivent ces cruches si pleines, que, comme nous
lisons dans le Texte sacré, 'eau alloit surnageant tout
autour. Lors Nostre Seigneur dit une parolle interieure
gue personne n'entendit, et 4 I'instant toute cette ean fut
changée en tres bon vin. Cette parolle fut semblahle sans
doute & celle par laguelle il crea de rien toutes choses,
donna la vie et l'estre & 1'homme, et par laquelle aussi
en ce dernier banquet qu'il fit avec ses disciples, il
changea l¢ ¥in en son sang au tres saint Sacrement ds
I’Eucharistie. Vin tres excellent que celuy ¢y dont nous
sommes nourris, car c'est par la reception du corps et duo
sany du Sauveur que nous sont appliqués les merites de
sa Mort et Passion.

Les roys et grans princes ont pour I'ordinaire tousjours

* M att., xxoy, 35,26;
Mare,, vit, 398,
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avec eux de la poudre de la corne de licorne qui est
propre 4 garantir du venin i et quand ils ont quelque
incommodité ils prennent de cette poudre dans du vin
pour s'en preserver. L'esprit humain est admirable !
Plusieurs disputsnt s'il y a des licornes ou non et s la
poussiere de letr corns a cette vertu. D'aller chercher
les raysons de telles disputes cela n’est point propre pour
nous ; mais tenons-nous & cette heure do costé de ceux
gui disent qu'il ¥ a des licornez et que leur poudre a la
proprieté de chasser Ie venin. Tous peuvent aveoir de
cette poudre aussi bien que les princes; neanmoins ces
derniers ont cet advantage par dessus les autres gu'on
leur fait des gobelets de cette corne, et ils prennent dans
iceux la poudre de la licorne. Le pretieux sang de Nostre
Seigneur est comme la licorne, qui chasse le venin du
peché lequel empoisonne nos ames; car par le Sacrement
de 1'Eucharistie nous est appliqué, comme nous 1'avons
dit, le fruit de nostre Redemption, Ce Sacrement nous &
esté figuré par les miracles qui se sont faits en 'ancienne
Loy. Moyse avoit une verge par laquelle il operoit des
choses merveilleuses et espouvantables ; car elle se chan-
geoit en serpent et coulenvre, et puis, quand il vouloit,
#lle retournoit en sa premiere forme ®, Il faisoit au moyen
d'icelle, sortir de I'eau des rochers®, il convertissoit les
enux #n sang *, en somme il faisoit des prodiges qui tous
estoyent des figures de ceux qui devoyent arriver en la
loy de grace *.

Mals avant de finir, disons que puisque Nostre Dame a
tant de credit, 11 nous faut addressor 4 elle, 4 ce qu'elle
ropresente nos necessitds & son Fils, Il nous la faut inviter
4 nostre festin, d'autant que 1A ol est le Fils et la Mere
le vin n'y mangue poiat ; car elle dira infailliblement :
Mon Seigneur, cetto mienne fille n'a point de vin. Mais,
mes cheres ames, quel vin demandez-vous? O certes, non
autre que celuy des consolations, c'est celuy que nous
voulons et pas un autre, Je vous feray entendre cecy par
un exemple familier. Voyla une bonne femme qui a un
fils malade; o Dien, il faut employer le Ciel et la terre,
car cet enfant est unigue, c’est le fruit de mon sein, c'est
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en luy que j'ay mis toute mon esperance ; et quand les
remedes humains n'y peuvent plus rien on recourt aux
veeux qu'on fait aux Saints*. Cela est bon, c'est bien fait *CL Ir.defdm.de
de se servir de l'invocation des Saints: mais, ma chere ﬂ;‘;ﬁf&,ﬁj‘fﬁj
fille, pourquoy demandez-vous tant la santé de ce fils? Yiedes Panielll,
Quand il se portera bien qu'en ferez-vous? Je le mettray sur
F'autel de mon cceur et je encenseray. Or voyez-vous, si
la Vierge eust demandé duvin & fin que ceux qui estoyent
aux noces s'enivrassent, sans doute Nostre Seigneur
n'eust point operé cette transmutation de 'eau en vin.
Si nous voulons que Nostre Dame demande & son Fils
qu'il change l'ean de notre tepidité au vin de son amour
il nous faut faire fouf ce gu'il nous dira; c'est icy un
bon point. Ces officiers furent grandement prompts a
accomplir tout ce gu'il leur commanda, ainsy que nostre
divine Maistresse leur avoit conseiilé. Faisons bien ce
que le Sauveur nous dira, remplissons bien nos cceurs
de T'ean de penitence, et I'on nous changera cette sau
tepide en vin de fervent amour; faites soigneusement
ce que vous avez aujourd’huy entre les mains, et demain
on vous ordonnera autre chose. Voulons-nous avoir une
longue et fervente oraison ? Entretenons-nous parmi la
journée en de bonnes pensées, faisant des frequentes
oraisons jaculatoires, Voulez-vous estre bien recucillie
en l'oraison? Tenez-vous hars de l'oraison comme si
vous y estiez et n'employez pas le temps 4 des reflexions
inutiles tant sur yvous que sur ¢e gui Se passé autour de
VOUs | ne vous amusez pas a des niaiseries. Vous voudriez
avoir quelque lumiere de la foy pour comprendre 1e mys-
tere de 1'Incarnation; entretenez-vous le long du jour en
de devotes pensées sur la bonté infinie de nostre Dieu. En
somime, mes cheres Soours, prattiquez bien ce qui vous a
esté enseigné jusqu'l present et vous reposez en la pro-
vidence de Dieu, car il ne manquera pas de vous fournir
o que vous aurez besoin . Benisdez-le en cette vie et vous * Ps. uv, 23; T Pe-
le glorifierez avec tous les Blenheureux au Ciel, ol nous e
conduisent le Pere, le Fils et le Saint Esprit. Amen,

——

Srum, IV a
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SERMON DE VETURE

POUR LA FITE DE SAINTE BRIGITTE, VIERGE
1™ féveier 1631t}

[ Inimrr)

L'Evangile* fait mention d'une parabole ou similitude
en laquelle il est dit qu'un certain negociatenr gui
cherchoit des perles en trouva une d'un sf grand
prix qu'il vendit tout ce qu'il avoit powr Uacheter.
Or, d'autant que cette similitude renferma et enclot une
milliace d'advis et documens tres excellens pour parve-
nir & la perfection chrestienne, je m'an sérviray pour ce
petit diseours auquel noos verrons qui est ce negocta-
tewr gui cherchoit des perles, quelle est cette parle
et oo qu'i] faut faire pour avoir®

Quant au premier point, tous les hommes sont ces mar-
chans et negocinteurs qui cherchent des perles, lesquelles
ne sont autre chose que la felicité et beatitude. Ce n'est
pas seulement le commoncemaent, mais aussi la fin de
la doctrine d'Aristote *, que tout homme cherche i estre
bienheuréux | et ce philosophe a tres bien dit qu'il y a
dans I'homme un certain mouvement naturel qui tend 4 la
felicité. Que s'il s'en rencontre quelques uns qui ne sont
pas bienheureux, ce n'est pas faute de cette pretention
generale, ains de la partiguliere; car bien qu'ils tendent a
cette felicité, si est-oo qu'ils la mettent en des choses ol elle
ne se trouve pas. L'avare la cherche dans les richesses,

(1) Véture do Sweur Jeinne-Igoice do Poysal. [Voir Vdnes Swdate des
Belipiomeen de la Visitation Sainte Marde, tome I1 p. s6o.]
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mais il ne l'y scauroit trouver, d'autant que les richesses
ne sont qu'amertume ; d’autres la cherchent dans les
voluptés, mais ils ne 1'y peuvent rencontrer, car les
voluptés sont plus propres aux bestes qu'aux hommes, et
au lien de contenter l¢ coeur elles 'abrutissent ;. d'autres
recherchent leur felicité dans les honneurs et satisfac-
tions de cette vie, mais ils ne l'y trouvent pas non plus,
car tous les playsirs sont sujets & mille vicissitudes et
accidens, et ceux qui possedent le plus de ces biens
I'experimentent journellement ; les plus grans roys et
princes le ressentent mesme tous les jours, voire bien
souvent avec plus de rigueur que le reste des hommes.

Mais je passe ce premier point sans en dire davantage,
pirce que ce n'est pas 13 ol je me veux arrester. Il y
a un negociateur qui cherche des perles; lequel est par
dessus tous les autres. Il en cherchoit plusicurs, mais il
n'en trouva quune, laguelle estoit si belle qu'il vendit
tout ce gu'il avort pour Uacheter. Voicy eén cette para-
bole d’admirables documens pour la perfection chres-
tienne, que nons verrons clairement prattiqués en la vie
de sainte Brigide dont nous celebrons aujourd'huy la feste
en ce diocese. Tous les Clirestiens sont ces chercheurs de
perles, c'est & dire tous ont un appetit et mouvement par
lequel ils appetent et recherchent le bien, la felicité et
beatitude. C'ost ce que vouloit signifier le royal Prophete
par ces paroles * : Qui me monsirera le bien apres
lequel j'halette et souspire ? Comme s'il vouloit dire :
0 Swignewr, tout homme appete le bien et desive qui
le luy monstre | et je ne suis pas du nombre de ceux
qui ne appetent pas, car j'ay bien abservé en moy un
certain instinet naturel qui me porte et me fait tendre
au bonhear. En un autre endroit * le mesme Psalmiste
s'eserie 1 O Dieu, mon caur s'est tout resfoui quand il
a sced que vous estiez sa felicité ; et nostre grand Pere
saint Augustin dispit ® : « O Dieu, mon cour est creé
pour vous, il n'aura jamais repos ni tranqguillité quo'il
ne jouisse de vous. » Nous voyons par ces paroles
comme leé ceeur humain teénd naturellement & Dieu qui
est sa beatitude.

*Ps. v, b,

* Pa.oxv, Benn,

* Confess 1. 1,c. 0
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1l est vray que 'homme est creé pour la felicitéd et
la felicité pour I'homme ;| car 1'homme ne peut estre
pontent s'il ne jouit de la felicité, et la felicité, ce semble,
ne peut estre felicite si 'homme ne la possede. Elle a
une telle convenance et rapport avec le ceeur de 1'homme
qu'il ne scauroit trouver de repos qu'en la possedant;
de mesme, 5i je 'ose dire, elle, par un amour reciproque,
ne semble pas estre vraye felicité qu'entant que I'nomme
la possede, car Dieu 1l'a faite pour la jouissance de
1"homme, et 1a luy a tellement promise qu'il s'est obligé
de la luy donner, Mais il ne luy a pas fait cette promesse
pour aucun sien merite, ni estant meu ou excité par
aucune chose sinon par sa seule bontd et misericorde.
A cause du rapport et de la convenance gu'elle a avec
I'homme, il estoit en quelque fagon raysonnable que
Dieu luy donnast ceite felicité™; il y avoit encores de la
bienseance gue I'"homme 1a possedast, voyla pourquoy il
g'obligea de la luy bailler. Or, bien que cette promesse
n'ayt pour fondement que sa bonté, il s'ensuit neanmoins
que cette obligation est de justice, mais d’une justice toute
misericordieuse, car ¢'est par pure misericorde gque Dien
s'est engageé de donner sa gloire & sa creature, gloire
qui n'est autre que 'union de nos ames avec luy.

Cette union & laquelle nous tendons tous naturelle-
ment, comme jay desja dit, est et sera eternelle et
inseparable. Mais pour y parvenir, il faut, pendant que
nous sommes en cette vie, prendre, embrasser et recher-
cher les moyens qui nous y peuvent conduire. La grace
nous y dispose, et la charité est comme la racine qui
engendre et cause l'union; & mesure gque nous aurons
plus de grace en cette vie, nous aurons aussi plus de
gloire au Ciel, et par consequent plus d'union. La charité
donques produit I'union icy bas; c'est elle qui retire et
resserre les affections, qui relie et reunit tout ce gui
est desuni, en somme c'est par cette union temporelle
gue l'on arrive & l'eternelle. C'est ce qui nous a esté
monstré par les anciens Religieux, lesquels furent nom-
més moines, ce gui signifie reliés, c'est 4 dire unis et
resserrés”. Clest un beau nom que celuy de moine, nom
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tout mysterieux gui nous fait cette belle legon de tendre
4 l'union, de nous relier et restreindre pour pouvoir
justement aspirer 4 la felicité.

Le negociateur de nostre Evangile cherchoit donques
des perles; il represente tous les Chrestiens, Mais
guelles sont ces perles sinon les vertus et bonnes ;euvyres
qui sont comme des perles et pierres pretieuses? Or,
d'olt vient gue les pierreries ont un si grand prix parmi
les hommes ? Leur beautd et esclat les rend sans doute
aggreables et prisables, mais ce n'est pas 14 la principale
cause de leur valeur, ouy bien I’estime qu'on en fait parmi
les mortels. N'est ce pas une chose horrible et espouvan-
table de voir cette ehontée Cleopatra porter attachees 4
ses oreilles deux perles qui valoyent cing mille escus *?
N'est ce pas un prodige et une estrange fantasie des
humains que ces pierreries qu'ils estiment pretieuses et
qui ne sont en effact que des pierres, soyent arrivées &
une telle estime parmi eux qu'on vienne & wvendre un
diamant les cinq cens escus et davantage ? N'est ce pas,
dis-je, une grande folie? Certes, quand ces pierres, pour
pretieuses qu'elles puissent estre, seroyent achetées un
eéscu, c'est tout ce gu'elles vaudroyent, exceptd celles
qui peavent servir & la santé de l'homme. Cependant,
non seulement celles-14 se vendent si cher, mais encores
les diamans, qui ne sont point propres 4 sa santé, ains
au contraire y nuisent, lesquels s'achetent neanmoins
les quinze cens escus: et cela ne vient que de l'estime
qu'on en fait.

Los vertus, comme ces pierreries, sont d'elles mesmes
d'un grand prix & cause de leur esclat qui les rend
agreables et prisables aux yeux des hommes; car elles
sont fort belles, et tout co qui est beau est pretieux.
Neanmoins oe n'est point de cette beauté que depend lear
plus hiute valeur, ains de l'estime qu'elles ont devant
Dien, qui en falt un si grand estat qu'il leur a promis la
felicité, o'est & dire ln vie eternelle, It non content de
eela, il est venu ga bas en terre comme un divin nego-
cifatenr pour chercher ces pierres pretieuses, s'exercant
4 la prattique des vertus, leur baillant encores un plus

-

* Plin,, Hist. nat,

L. IX, ¢ xxxrv .:"mf'
LI} \CE. Traittd de
U'Amide Dien,1.V]
©, %1, et tom. vl
hél]'nl!dit., PE. 57y
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benn lustre par ce moyen, 4 dessein de nous en rendre
amoureux, 4 ce que, les recherchant et nous adonnant
i la conqueste d'icelles, nous puissions obtenir la vie
eternelle qui leur est reservée ; car c'est aux vertus et
bonnes ceuvres qu'elle se donne ¥, voyla pourquoy tous
les Chrestiens Ies cherchent,

Que #'il ¥ en a quelques uns qui ne les trouvent pas,
c'est qu'ils les cherchent et les pensent trouver ol elles
ne sont point, & sgavoir dans les richesses, dans les
honneurs et woluptés ; aussi sont-ils pour l'ordinaire
trompés, car les vertus ne se tiennent pas emmi ces
choses, on les vy rencontre difficilement, et de plus, ces
richesses, ces honneuars et voluptés n'apportent qu'amer-
tume, degoust et fascherie. Regardez un marchand : que
ne fait-il pas pour accroistre son hien? O Dieu, c'est une
chose incrovable et inconcevable quel travail il endure.
I1 traverse la mer, il souffre mille et mille fatigues pour
acquerir un bien qu'il appete et dont il a besein pour
s'enrichir ; mais il ne 1'a pas plus tost, que la chose mesme
en quoy il constituoit sa felicité le fatigue et ennuye. Le
voyla dongques 4 la recherche d'une autre, laguelle ayant
encores acquise avec mesme et voire plus grande peine
que la premiere,elle luy cause neanmoins aussi du dagoust
et de la fascherie, ce qui luy en fait derechef poursuivre
une autre ; de sorte que ce pauvre homme pensant trouver
dans ces biens apparens la felicitéd apres laquelle son
ceeur parpille, il o'y rencontre gue fiel et amertume. Il
en prend ainsy de tout ce qui n'est point Dieu et qui est
hors de luy.

Les Chrestiens sont donques ces chercheurs de perles
et pierres pretieuses : ils en cherchent plusieurs, ils
g'essayent de faire diverses bonnes ceuvres ; mais helas,
miserables que nous sommes, apres beaucoup de peine et
de travail pour trouver les vertus et faire des honnes
@ovres; nous n'en trouvons point et pour 'ordinaire n'en
exercons aucune, d'autant que nous ne les recherchons
pas oli elles sont et que nous ne faisons pas nos bonnes
ceuvres en la fagon requise pour les rendre valables et
meritoires, De 1a vient que guoy que nos cceurs soyent
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crees pour la felicité et qu'ils tendent & icelle, plusieurs
n'y arrivent point, parce qu'ils ne font pas ce qui les y
peut conduire.

Mais nostre negociatenr cherchant plusieurs peries,
n'en frouva qu'une, laguelle estoit si helle qu'il vendst
tout co qu'il aveil pour Uacheter. Certes, toutes les
perles sont uniques, car quoy qu'il ¥ en ayt plusieurs,
neanmoins elles sont toutes differentes I'une de 'autre et
n'y en a pas deux qui se ressemblent. Quelle est dongues
cette perle unigue sinon la perfection chrestienne? car
bien qu'elle se produise en plusieurs facons, chacune
d'icelles est cependant si differente des autres qu'elle peut
s'appeller unique. Toutes sont belles, mais differentes
l'une de V'autre, d'autant qu'il ne se rencontre pas deux
personnes qui arrivent 4 la perfection en une mesme
maniere. Tous y aspirent et plusieurs y arrivent, mais un
chacun diversement; et ¢’est cette grande varieté qui rend
cette perfection si belle et aggreable. Et quelle est cette
perle unigue, quelle est cette unique perfection ? Non
autre que la perfection evangelique ; il faut vendre tout
ce que 1'on a 4 fin de I'acheter, selon le dire de Nostre
Seigneur * : Va, vens tout ce gue tu as ef me suis.

Or, bien que tous les Chrestiens dojvent rechercher
cette perle et vendre tout ce qu'ils ont pour l'acquerir,
chacun selon sa vogation, si est-ce que les Religieux, les
Religieuses et les personnes dedides & Nostre Seigneur
¥ aont obligés d'une obligation plus estroitte et particu-
liere. Cola se fait entrant en Religion par le renoncement
entier et absolu de toutes choses, en rejettant le mal et
en embrassant le bien, qui sont les deux principaux
points de la porfection chrestienne . Quoy que cette perle
soit la perfoction chrestienne, si est-ce que nous pouvons
dire encares plus proproment que la perfection religieuse
est la vraye perle evaogelique, pour laguelle acheter il
faut tout quitter, ot en une fagon bien plus speciale que
pour la perfection chrestisnne, car pour celle cy on la
peut acquerir en gardant les commandemens de Dien *;
mais pour la perfection religieuse il ne faut pas seule-
ment garder les preceptes, ains aussi les conseils, les

* Alatt., =mpe, ap,

* Paalm. xxxm, 1e;
Amos, ¥, 14, 15.

* Matt., x, 17,
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secrettes Inspirations et les mouvemens interieurs, Clest
ce qu'on fait venant en Religion, par un entier renon-
cement de toutes les vanités du monde et de ce que l'on
¥ possedoit ; car il faut tout quitter, sans se reserver
aucune chose pour petite qu'elle spit.

C'est pourquoy aux Religions bien reformées on
renonce absolument & toute proprieté par la Profession;
et si on se reservoit la possession de quelque chose, pour
petite qu'elle fust, ce seroit un grand crime. Les premiers
Chrestiens vendoyent tout ce qu'ils avoyent pour acheter
cette perle el afportoyent leurs biens anx pieds des
Apostres*. Ananias et Saphira sa femme ayans venda
leurs terres, en deposerent les deniers aux pieds de saint
Pierre; mais ayans voulu user de quelque reserve, ils
furent aigrement repris par iceluy et rigoureusement
chastiés de Dieu pour leur feintise et dissimulation. Le
saint Apostre leur dit : O meschans, vous vous reservez
une partie du prix de vostre bien ; hé quoy, pensez-vous
mentir au Saint Esprit ? Allez, si vous vouliez faire
quelgque reserve vous deviez demeurer au monde, car
vous y pouviez vivre vertueusement, et non point venir
icy pour mentir au Saint Esprit *, Nous en devrions dire
autant & ceux qui entrent en Religion : Si vous voulez
garder quelque proprietd, restez au MOnNGe; Yous y pouves
bien vivre et vous y sauver en observant les commande-
mens, sans venir en Religion pour retenir quelque chose,
voulant encores user de vostre liberté et volonté. On ne
vous a pas priés d'entrer au monastere, ainsy vous n'y
devez point venir sl vous ne regoncez 4 tout, & tout, car
faire quelque exception c'est menlir au Saint Esprit.
Or, il ne faut pas agir de la sorte, d'autunt que Dien
ne pouvant estre trompé, il vous en prendroit comme 4
Ananias et 4 sa femmme ; pensant tromper Dieu vous vous
trouveriez trompeés vous mesmes. Il faut donques tout
guitter pour acheter la perle evangelique.

Sainte Brigide fit cecy avec une admirable perfection,
et pour le vous faire mieux entendre, je vous rapporteray
sommairement 'histoire de sa vie, parce qu'il est neces-
gaire, combien que vous la puissiez lire en des livres et



XLIV. Poun ia rite be samte Buigrite, Vierce a5

y voir tout ce que j'ay 4 dire*, Sainte Brigide donques
estoit bastarde et de basse extraction du costé de sa
mere. Son pere estoit un grand seigneur, mais sa mere
estoit une pauvre femme. Elle naquit en Escosse; c'estoit
une fille extremement belle, car les Escossois sont natu-
rellement beaux et on trouve en ce pais les plus belles
creatures qui se puissent voir. (I est hors de doute qu'il
y a des lieux ol les hommes naissent plus beaux qu'ail-
leurs. Or, 'Escosse a cet advantage par dessas les autres
pais du monde, mais d'en vouloir deduire les raysons
il n'est pas 4 propos icy; tout cela importe peu, pourved
que nous allions en Paradis c'est assez.)

Donques, parmi les filles de eette contrée, qui sont
naturellement belles, sainte Brigide l'estoit singuliere-
ment; c'est pourquoy, bien qu'elle fust de basse extraction
selon sa mere, elle fut recherchée en mariage par les
plus advantageux partis de toute I'Escosse, lesquels
s'oubliant de la bassesse de son origine, la desirovent
pour son extraordinaire beauté gui la rendoit fort aggrea-
ble. Mais cette grande Sainte, qui estoit choisie et esleue
pour estre 'espouse de Nostre Seigneur, fut esclairéde de
la lumiere interieure, et sentant en son ceeur un appetit
et mouvement qui tendoit continuellement apres le sou-
verain Bien, elle descouvrit la perle de la perfection
religieuse ; considerant ensuite la rare beauté d'icelle,
elle se delibera de l'acheter et de vendre tout ce qu'elle
avoit 4 fin de I'acquerir.

Elle renonca dongues & tous les honneurs, richesses et
playsirs que le monde luy presentoit, et aux biens de
fortune, c'est & dire & ces biens & venir qui sont si diffi-
ciles & delaisser. C'est beaucoup fait que d'avoir quitté les
pretentions et esperances ; il est mesme plus malaysé de
s'en desprendre que des biens que 'on possede. Il s'en
trouve beaucoup en effect qui possedent peu de chose,
mids ils ont de si grandes pretentions et belles esperances
que difficilement vy peuvent-ils renoncer. (Je scay que
plusiours ne veulent pas nommer ces biens futurs biens
de fortune, voire mesme le grand saint Augustin *, parce
que les payens appelloyent un de leurs dieux, le dieu de

* ¥ide Surions, ad
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Fortune ; mais despuis ce temps, la chose a esté raccom-
modée, ou pour mieux dire spiritualisée, de sorte gqu'on
les appelle communement de ce nom.)

Sainte Brigide les quitta en une facon admirable, et
d'abord elle renong¢a aux honneurs, Elle auroit peu estre
duchesse, marquise et mesme princesse, car puisque
I'amour releve les amans, 1a fille de bassequalite espousée
aun grand seigneur est faite telle que son mary, c'est &
dire, elle perd la bassesse de son extraction pour parti-
ciper et estre transformée en celle de son espoux. Elle
refusa cet honneur avec les richesses qui l'accompa-
gnoyent; elle rejetta, pour suivre l'attrait de la grace,
les playsirs etvoluptés que telles choses luy presentoyent,
nonobstant qu'elle vist bien qu'en les acceptant elle
seroit, selon le monde, la plus heureuse fille qui se
puisse rencontrer.

Clestoit, 4 1a veritd, renoncer & de poissantes amorces;
mais elle ne se contents pas-de cela, ains vint encores i
renoncer aux dons naturels, qui sont entre autres la
beauté, 1a force et la santé. Quant & la force il n'en est
quasi point parlé entre le sexe feminin, c'est un don
duaquel il ne se prise gueres; de 14 vient la mollesse et
grande tendreté des femmes qui sont si fades et deli-
cates qu'il ne faut que la piqueure d'une mouche pour
leur faire prendre le lit; voyla pourquoy elles ne se sou-
cient pas beaucoup du don de force. Mais quant 4 celuy
de la beautd et de la santé, oh | ce sont ces deux cy dont
elles se prisent; car les femmes et filles ont une jalousie
toute particuliere de les conserver, et leur plus grand
soin et estude ne tend & autre chose sinon & faire ce qui
peut les accroistre et entretenir, comme si leur felicité
en dependoit.

Puisque nous ne sommes icy que des gens de connois-
sance, je vous parleray tout franchement. Une prande
dame et princesse m'a souventsfois raconté les folies
qu'elle faisoit pour se rendre balle; elle me les a racon-
tées, comme je dis, non une fois mais plusieurs. Entre
autres choses, elle m'a advoué qu'elle se lavoit d'eaun
fraische, puis ¢'en alloit demeurer les trois heures entieres
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au serein jusqu'd ee gue son visage fust tout congelé.
Et que dirons-nous des femmes de Venise qui, apres
avoir lavé leurs cheveux, se vont percher sur les toits
les heures entieres aux rayons du soleil pour faire devenir
leurs cheveux blonds, et de celles qui portent des em-
plastres sur leur visage tout le long de la semaine pour
les arracher le Dimanche, & fin de parpistre blanches et
aggreables aux yeux de quelques fous ? En somme, cest
une chose estrange de ce que ce sexe met en GUVFe pour
conserver sa beauté | c'est pourquoy, d'autant plus qu'il
est curieux de cecy, d’autant plus le renoncement que
Von en fait est excellent.

Sainte Brigide le prattiqua, mais en une facon admi-
rable ; car scachant comme elle estoit belle et gu'a
cause de sa beauté elle estoit tant recherchée, courant
fortune de servir de piege & plusieurs, voire & elle mesme,
elle se resolut, pour y remedier, de s'addresser 4 Celuy
auguel elle se vouloit consacrer. Elle fit dongues une
priere tres fervente 4 son Espoux, le suppliant de luy
oster cette beauté corporelle 4 fin que plus aysement elle
peust conserver la spirituelle ; ce qu'il luy accorda, car
elle ne demandoit cela que pour sa gloire. Voyla qu'il
luy tomba une defluxion sur un il qui le luy fondit dans
la teste et le luy enfonga, et 'humeur se jetta en telle
sorte en cette concavité que puis apres s'espanchant sur
toute sa face, elle la rendit extremement laide et difforme.
s lors, ceux qui la recherchoyent n'en firent plus d'estat
et la guitterent entierement; e gue voyant son pere, et
que par cet accident il estoit frustré de 'esperance gu'il
avoit de faire de bonnes alliances, il la rejetta aussi, la
thassa hors de sa mayson et se resolut de la rendre
Religicuse, Voyez-vous que c'est du monde ? Quand
ully ustoit belle et recherchée des plus grans du pais son
pore la tenoit chez luy & cause du bien et advantage
qu'll en attendoit ; mais la trouvant changée, oh! il la
fant snvoyer en Religion, elle ne vaut rien pour le
monde ¥,

La Sainte demeura tres contente de tout cecy, car elle
Pavolt demandd b son Espoux celeste & fin d'avoir plus

*CF tom. preced,
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de liberté de le servir : elle entra donques en un monas-
tere. Or, lors qu'elle fit son oblation, estant 4 genoux
sur le marchepied de l'autel et mettant sa teste contre
l& bois d'iceluy, lequel estoit tout sec, il devint vert®.
A mesme temps Dieu luy rendit la lumiere corporelle et
sa premierse beauté, mais en une facon beaucoup plus
excellente que la premiere; car son celeste Espoux
VOyant que pour acguerir son amour et acheter cette
perle de la perfection religicuse elle avoit quitté sa santé
et sa beauté, il I'en favorisa bien plus pleinement qu'elle
ne l'eust peu esperer. Mais sainte Brigide passa plus
outre, car elle pensa avoir peun fait si elle ne se guittoit
encores elle mesme. Et pour ce, elle renonga a sa vo-
lonté, 4 son jugement et liberté; elle devint une parfaite
Religieuse, reluisit en la plus excellente obeissance qui
se puisse dire, et fut extremement simple ; en un mot,
elle estoit accomplie en toutes vertus.

Cuant & 'abnegation de la propre volonté j'ay tous-
jours accoustume de dire que c'est la principale piece
de nostre renoncement * ; clest par ol il faut com-
mencer et finir, car la volonté propre n'est qu'une
formiliere de petits vouloirs, inclinations et humeurs,
lesquelles on doit toutes assujettir a4 l'obeissance et 4
la rayson; autrement elles font un desordre et rebellion
tant & la loy et volonté de Dien qu'a celle des Supe-
rieurs. Or, comme il ne suffit pas en Religion d'observer
les commandemens de Dieu, ains encores ses inspirations
particulieres et generales qui sont marquées dans les
Statuts, Regles et Constitutions, pour les prattiquer il
faut necessairement renoncer & si propre volonté. Mais
ce n'est pas tout, il ¥ a encores une autre piece aussi
difficile & quitter que l'autre : ¢'est le propre jugement.
Il s'en trouve encores qui se desprennent de la propre
volonté, mais ceux qui renoncent entierement au propre
jugement sont fort rares. On veut bien faire le bon
playsir de Dieu, mais non pas en tout, ains en ce qui
sera conforme au nostre. Je feray bien telle chose, mais
je vaois qu'il seroit mieux autrement; mon Dieu, on me
dit que je la fasse ainsy, et cependant je vois que j'en
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tirerois beavcoup plus de proffit si je la faisols en cette
sorte | un tel exercice me seroit bien plus proffitable pour
mon avancement que non pas cet autre. En somme, il
est tres malaysé de faire mourir ce propre jugement et
de ne plus user de sa liberté,

Certes, quand le jugement et la volonté propres sont
renonceés, tout est fait; mais il faut bien travailler pour
en arriver14, et ne pas s’estonner des difficultés ou de la
peine gque l'on esprouve tant pour les ruiner comme
pour acquerir les vertus, car on ne les scauroit avoir
sans travail. Or, de penser parvenir & ce point de
perfection sans peine et d'obtenir les wertus sans diffi-
culte, c'est une heresie plustost qu'autre chose, car la
sainte Eglise a declard®, et c'est une verité infaillible,
gque l'homme séra toute sa vie sujet 4 des passions,
changemens et vicissitndes ; de sorte que pour aller
contre ces passions, pour demeurer ferme et esgal parmi
ces variations et marcher avec la pointe de lesprit et
de la rayson, il faut de necessité supporter du travail et
de la peine. C'est ce que nous a voulu faire entendre le
grand Apostre lors qu'il diseit® : Je sens en moy deux
lois, 1a loy de la chair et celle de l'esprit, lesquelles sont
toutes contraires I'une & Vautre; ce qui me fait souvent
gemir et m'escrier : O moy miserable, gui me delivrera
de ce corps de mort ? car je sens un appetit en ma chair
qui appete le mal que mon esprit abhorre. Nous pouvons
juger par ces parolles du violent combat que ce saint
Apostre tant favorisé de Dieu souffroit en sa chair, qui
repugnoit a V'esprit,

Voyla donques comme cette grande sainte Brigide
quitta les honneurs, biens, richesses et playsirs, les
biens de fortune, les biens naturels et soy mesme, assu-
jettissant pour jamais sa libertéd et sa volonte & celle
d'autrny, 4 fin de trouver et avoir cette unique perle,
l'union temporelle de son ame avee Dien, pour parvenir
# Veternelle en Vautre vie. Quand est-ce que nous ven-
dons tout ce que nous possedons pour acquerir cette
perle sinon quand nous nous dedions au service de
Dien? Quand on prend 1'habit de Religion on commence
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i toub rejetter; on quitte les biens, les honneurs, les
parens, renoncemens fort difficiles 4 faire pour quelques
uns ; et neanmoins 'amour et amitié des proches est
bien foible et fade parce gue, #'il n'a point d'autre
fondement que la nature, il se perd pour le moindre
aceident qui arrive. Mais on passe encores plus outre, et
on commence 4 se quitter soy mesme, 4 s'assujettir & la
direction d'autruy et 4 renoncer sa propre volonté et son
jugement, c’est & dire son propre sens, son propre esprit;
on se sousmet & la correction et reprehension, gui est
le dernier essay et le plus important de Ia perfection
religieuse *,

C'est pourquoy la correction regne en tonte Religion
bien reformée et y est perpetuellement prattiquée; de 1a
vient le bon ordre gu'on ¥ trouve, d'autant que par
icells on redresse, nettoye et corrige tout ce qui ne va
pas bien ou qui est tant soit peu imparfait. Pour nous
autres mondains personne ne nous reprend ; nous mar-
chons par les grandes rues de ce monde avec des robes
toutes boueuses, et pas un ne nous dit mot ni s'essaye de
nous nettoyver; on nous laisse sller nostre chemin sans
nous rien dire, ce qui fait que nous demeurons tousjours
tout crotteax. Mais il n'en est pas ainsy en Religion,
ains 'on y souffre les reprehensions continuelles.

Or, bien que cela se commence & prattiquer quand on
se dedie au service de Dieu, si est-ce qu'il se fait bien
plus entierement quand on proncnce les veeux. Clest
alors qu'on n'entreprend pas seulement de tout quitter,
mais on quitte tout 4 fait toutes choses et s'oblige-t-on
i ne plus vivre en sa liberté et selon sa volonté, ains en
I'obeissance et sousmission. Un renonce 4 ce guoi est
inutile et se contente-t-on du necessaire pour 'entretien
de la vie, embrassant la sainte sobrieté qui retranche le
superflu et donne ce qui fait besoin, sans permettre que
I'on en souffre aucune grande disette ; car si on trouve
en quelque liesu ce qui est requis pour la conservation
de cette vie miserable; c'est bien en la Religion ot il
se depart plus soigneusement que par tout ailleurs. Au
reste, quand mesme nous quitterions de grans biens
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pour aller souffrir en Religion toutes les disettes et les
incommodités que la pauvretd traisne apres soy, o Diey,
que ce seroit bien peu au prix de ce que Nostre Sei-
gneur a quitté pour nous ! car ne pouvant estre pauvre
au Ciel, ol il n'y a ni peut avoir aucune disette, il s'est
humanisé et il est venu en ce monde endurer la plus
grande pauvreté des choses necessaires 4 l'usage de sa
vie, et ce, pour nous enrichir et donner des preuves de
son amour ¥,

O que vous serez heureuse, ma chere Fille, si aujour-
d’huy que vous voulez vous dedier 4 Dieu vous vous
dennez toute 4 luy sans aucune reserve, et &, 4 l'imitation
de sainte Brigide, vous gquittez et renoncez toutes choses
pour acheter cette perie unigue de la perfection reli-
gieuse | Vous serez bienheursuse 5i de bon ceur vous
veneg chercher en cette mayson la vraye paix et tran-
quillité d'esprit, qui consiste et se trouve non pas dans
les consolations on mignardises, comme plusieurs pensent
lesquels se trompent, mais dans le renoncement parfait
et absolu de vostre propre volonté et jugement, en la
sujetion et sousmission de vostre liberté, vous laissant
conduire et gouverner par autruy. Vous suivrez ainsy
l'exemple de sainte Brigide qui estoit entre les mains de
ses Superieurs comme une boule de cire, prenant toutes
les impressions qu'on luy vouloit donner et se laissant
manier au gré des autres sans aucune resistance. Je vous
dis derechef gque vous serez heureuse, ma chere Fille, =i
vous vous donnez tellement & Dieu que desormais vous
viviez non plus selon vos humeurs et fantasies, mais
selon les Regles et Constitutions et la volonté de crux
qui vous gouverneront,

Or, vous ayant sommairement raconté la vie de sainte
Birigide, il est bien raysonnable que je vous die encores
quelques uns de ses miracles ; je vous en rapporteray
seulement deux qui sont propres & ce sujet, avee les—
quels je fermeray ce discours. Le premior #st de quelques
lepreux qu'elle guerit; le second est d'une fille & qui elle
rendit 1a veud. Certes, la renommeée de la verta de sainte
Brigide s'estoit tellement espanchée qu'on luy amenoit

* 11 Cor., vm, g.
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fes malades de toutes parts, car Nostre Ssigneur luy
adeordoit tout ce gu'elle luy demandoit. Aussi c'estoit
#on celeste Espoux lequel ne luy pouvoit rien refuser ;
gt paroe quielle luy donnoit tout ce qu'il requercit d'elle,
luy de son costé, par un amour reciprogque, l'exaucoit
solon ses desirs ; car Dieu ne refuse rien & ceux qui font
en fout sa spinte volonté®. 5i wous voulez gu'il vous
oetroye ce gue vous desirez, donnez-luy dongues ce
gu'il vous demande. Vous le priez que sa volonié soit
Sfaite, car c'est en icelle que consiste tout nostre bien;
puis encores, que son Royawme nous advicane * pour
jouir de cette eternelle felicité apres laguelle nos ceeurs
aspirent et parpillent continuellement, Or, si vous voulez
qu'il vous accorde cela, donoez-luy aussi ¢o qu'il vous
demande, qui est que vous gardiez sa loy et obeissiez a
ses conseils,

Voicy dongues ces leprenx venir & nostre Sainte pour
estre gueris, laquelle les voyant, print de l'ean toute
claire, 1a benit, puis leur commanda de se laver les uns
les autres. Lors le premier trempa ses mains dans cette
eau fraische et commenca de laver son compagnon qui
devint plus blanc que la neige. Or sus, dit la Sainte,
prenez aussi de l'eau et lavez vostre compagnon, Mais
celuy qui estoit net ne se soucia point de 'autre, ains se
voyant si blanc : O Dieu, respondit-il, je ne I'oserois
pas toucher, car & cette heure gue je suis gueri il est
dangereux que si je le touche je ne devienne derechef
leprenx. Voyez-vous, celuy-cy fut gueri le premier, et
neanmoins ¢'estoit un grand ladre. Aussi cette sainte
vierge, esclairée de la lumiere interieure : Hé bien, mon
amy, reprit-elle, la guerison de la ladrerie exterieure
vous a causé la lepre interieure; oh! il n'en sera pas
ainsy, car vous redeviendrez ladre. Ce qui arriva soudain,
parce que Dieu vouloit tout ce que la Sainte souhaittoit.
Ensuite elle luy commanda de laver son compagnon,
apres quoy, ayant esté lave encores une fois des autres,
it fut gueri.

Mais & quel propos ce miracle, et pourguoy est-ce que
je le dis ? Parce qu'il est beau et qu'il me semble devoir
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estre rapporté & cause des excellens documens qui y sont
compris. Voyez-vous ce que fait cette Sainte, guidée de
I'lisprit de Dieu, pour guerir ces lepreux? Elle leur dit:
Lavez-vous les uns les gutres®. En quoy elle nous fait

doit regner parmi les Chrestiens, et qui doit estre tout
particulierement gravée dans le cceur des Religieux et
Religieuses ; car ils se doivent nettoyer reciproquement
de la lepre spirituelle par le moyen de la reprehension
et correction fraternelle qui s'exerce en tout Ordre bien
reformé.

C'est par la qu'on recouvre sa premiere santé et que
le corps de la Religion demeure net et libre de toute
tache et macule. Il s'en trouve bien gquelguefois, mais
aussi tost qu'on les appercoit on estend les mains les
uns sur les autres. Or, guand pour quelque respect
humain et estans meus non point de la charité ains de
nostre fantasie et caprice, nous refusons de laver celuy
fqui en a besoin, c'est un grand mal. Quand on vient &4
dire : Moy qui suis net je n'oserois toucher celuy la qui
est encores malade ; ou bien : Clest un membre pourri,
la correction ne luy proffite point, c'est en vain qu'on se
travaille apres luy, il vaut mieux le laisser®, o Dieu, ne
voyez-vous point le danger ol vous estes de devenir
vous mesme lepreux ? Car, qui veut-on guerir sinon
celuy qui est malade? Et pourquoy Nostre Seigneur est-il
venu sinon pour les infirmes®? Le juste, comme dit la
glorieux Apostre ®, n'a pas besoin de loy ; il n'est pas
requis de luy persunder d'aymer Dien, il 'avme assez, ni
encores d'aymer le prochain, car il sgait & quoy 1'amour
de Dhion Vexeite ot obligs. Mais les lepreux sur lesquels
il faut estendro la main sont les foibles et infirmes qu'il
faut servie dvee pationce ot charité, C'est la legon que

“nous (it sujonrd'buy safnte Brigide quand elle com-
m A ces ladres de we faver les uns les autres,

Lo wacond miracle sst celuy-cy. On luy amenn une fille
pxtrememaont belle mals qui estolt aveugle ; elle s'appel-
loit Urie. La Superieure du monasters envoya la Sainte
pour I guerir ; elle v alla, mais voyant tant de beauté et

Samn, IV 3
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s¢achant comme cet advantage est un grand obstacle 4 la
beaute spirituelle, et combien les sens, principalement
la veud, sont dangereux et propres & nous faire perdre la
pureté de 'ame quand ils sont mal gouvernes, Brigide
se mit'en priere. Elle fit une oraison fervente, en laguelle
glle demanda & son Espoux sacré non seulement la veug
corporelle pour Urle, mais beaucoup plus la spirituelle;
et il loy accorda l'une et l'autre, car il ne luy refuseit
rien. Certes, il estoit bien raysonnable qu'elle illuminast
les aveugles, puisqu'elle avoit choisi et demandé d'estre
aveugle pour misux servir son Sauveur.

Cette fille done recouvra la veué, et quand elle vit ce
merveilleux luminaire du soleil, la beauté des choses
creées, tant du ciel que de la terre, elle fut remplie d'une
grande admiration et consolation, Mais elle se sentit
aussi tost esclairée d'une autre lumiere qui eschauffa
son cceur et qui loy fit appeter les biens eternels et
perdurables, beawcoup plus excellens gue ceux gu'elle
appercevoit par ses sens ; et lors, considerant combien
cette veué corporelle la pourroit empescher et retarder
au dessein d'acquerir le souverain bien qui est Dien,
elle desira de la perdre une autre fois pour jouir plus
pleinement de la veué spirituelle. Et Nostre Seigneur
luy accorda da& redevenir aveugle, luy donnant en
mesme temps une clarté interieure si grande, que despuis
¢lle renonga & toutes choses et s'adonna en telle sorte
i l'oraison et contemplation gu’elle vescut et mourut
fort saintement.

Mais pourquoy dis-je encores ce miracle ? Parce qu'il
est beau et propre & bien finir ce discours. O Dieu, que
cette Urie fut heureuse de tout delaisser pour tout avoir;
car quittant la veud elle quitta vrayement tout, d'autant
que c'est la chose la plus pretieuse au corps de I'homme,
celle. que l'on conserve le plus soigneusement et que
I'on craint davantage de perdre. O que vous serez heu-
reuse, ma chere Fille, si vous quittez vostre veud et si
vous renoncez 4 tout pour tout avoir, embrassant en telle
sorte la vraye mortification de vos sens et passions, que
mesprisant toutes les choses temporelles et transitoires,



vous recherchiez avee cette bonne Urie les biens eternels
et perdurables ! Si vous vous livrez toute & Dieu et luy
donnez tout ce qu'il vous demande, il vous octroyera
tout ce gu'il est luy mesme et ne vous refusera rien de
ce que vous requerrez de luy, Vous quittersz le rien
pour avoir le tout sans fin ; vous arriverez 14 haut au
Ciel pour jouir de cette felicité apres laquelle nos ceurs
tendent continuellement, et ofi nous serons unis de cette
union indissoluble et eternelle par tous les siecles des
siecles, Dieu nous en fasa&lag‘mg Amen.
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SERMON DE VETURE

POUR LE QUATRIEME DIMANCHE DE CAREME

21 mars 162y (1)

{ Dytimre )

La sainte Eglise a certains temps pour resjouir ses
enfans, et entre autres ce jourd'huy auquel elle nous fait
lire 'Evangile de la refection de cing mille hommes
avec cing pains d'orge et deux polssons *. Vous avez, mes
tres cheres Fillos, chaisi un jour fort propre pour renoncer
au monde et vous dooner & Nostre Seigneur, car ¢'est
un jour de joye pour les fidelles; aussi faites-vous une
action de grande resjoulssance en quittant le tracas do
co siecle pour vous mieux dedier & nostre cher Sauveur.

Il est dit dans 'Evangile saeré que ce bon Majstre
se transporta, avee la multitude qui le suivoil, de la
mer de Galilde sur la montagne, en un lieu escarté et
desert. La mer de Galilde signifie le monde avec ses
tricas et remuemens *, ol l'on a grande peine & entendre
Nostre Seigneur, c'est & dire ses inspirations, si I'on ne
va sur la montagne et qu'on ne se retire en la mayson
de Dieu; car pourquoy ne peut-on pas parler en secret
parmi les rues de Lyon, sinon a4 cause que I'on fait trop
de bruit? Ainsy malaysemient peut-on ouyr les paroles
que le Sauveur dit au fond de nostre copur au milien de

|1) Daprés I'Histeire infdite de lo Fondation de lz Visitation de Lyon,
cette allocntion fut prooocccée ao %% Moaastére decetie ville pour la Viture
des Seevirs Marie-Agathe Michslard ot Marie-Perrstia Perrault, (Voir Udumnde
Sainte; toma 11, p. 749, ot tome IX, p. 301)



XLV, Poum te v* DimancHe oE CarEme 37

tant 'embarrassemens. Mais, mes cheres Filles, nostre
bon Dien vous a tant aymées qu'il vous a fait entendre
son inspiration sacrée malgré ces tracas, encores que vous
luy fissiez la sourde oreille et que possible vous n'y
pensiez pas.

Galilée signifie aussi transmigration® Il faut que
vous sgachiez que nous naissons tous enfans d'fre® et
de perdition, mais par le Baptesme nous sommes trans-
portés en l'estat de grace® Cependant la pluspart des
hommes ne demeurent gueres en cet estat, car aussi tost
ils tombent en des fautes desquelles neanmoins ils se
peuvent relaver par le moyen de la Confassion. Dieu a
estd si bon en nostre endroit qu'il a institud des Sacre-
mens en son Eglise pour toutes sortes de vocations, etsa
Providence a voulu qu'en toutes les conditions il y eust
des Saints ¢ des rois, des empersurs, des princes, des
prelats, des mariés, des vefves, des cleres, des religieux.
Tous se peuvent sauver en observant les commandemens;
et pourtant il y en a si pen dans le Christianisme qui
s'adonnent & la veritable vertu! Grace & Dieu il y a par
tout des Chrestiens ; en France, en Europe, en Asie, en
Afrigque, en fin dans tous les pais du monde ; mais le
malheur est qu'il ¥ en a si peu qui fassent profession de
vrays Chrestiens que c'est grand pitié, [Is pensent faire
prou quand ils se gardent des gros pechéds, comme de
desrober, de tuer et choses semblables : et on dit ; Clest
un homme de bien. Neanmoins ils ne se soucient point des
conseils que Nostre Seigneur donne, lesquels sont : Qus
vent venir apres moy, qu'il renonce & soy mesme,
prenne sa croix et we suive ¥, et tant d'autres beaux
enseignemens qui nous peuvent faire arriver 4 la per-
fection. Mes cheres Filles, vous avez mieux fait que tous
ceux-la, car encores qu'ils se puissent sauver chacun selon
sa vocation, bien gqu'avee grande peine, ils sont si enfoneéds
dans la terre, dans les richesses, dans les vanités, que
malaysement ils s'acquittent de leurs devoirs envers
I¥ieu; bienheureux neanmoins sont-ils si, parmi tant
d'empeschemens, ils suivent Nostre Seigneur selon leur

capacité.
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Paseons a la seconde consideration, car je ne veux pas
estre long & fin que vous puissier mieux faire vostre
proffit de cette petite exhortation. Nostre Sauveur voyant
la multitude qui l'aveit tousjours suivi par ces monta-
gnes et ce desert, en un chemin aspre et raboteux, il en
eut compassion® et pourveut & sa necessitd, Si nous
voulons gque Nostre Seignenr ayt soin de nous il le faut
suivre emmi les croix et les espines. Pour moy, je n'ay
pas accoustumé de flatter en ces occasions: je dis tout
librement gu'il ne faut pas entrer en Religion pour avoir
des consolations *, Je ne dis pas aussi que vous n’en aurez
point, parce que je mentirois, car je scay bien que vous
en aurez; mais pourtant il n'y faut pas venir 4 cette
intention, mes cheres Filles, ains pour y faire 1a volonté
de Dieu et pour luy estre tant soit pen plus aggreables.

Sgachez qu'il fandra mortifier vos « sens exterieurs »
et interieurs * : vostre memoire, vous ne la devrez plus
occuper sinon 4 ce qui est de l'obeissance, cubliant ce
que vous scavier au monde, quoy qu'il fust bon, pour
apprendre ce que l'on voudra; et quant & vostre volonté,
il 1a faudra conformer 4 celle de vos Superieurs. Il ne
vous sera point loysible d'ouyr des choses inutiles, non
pas mesme ce que vous pouviez bonnement entendre
dans le monde; car il faut tout quitter en la Religion
pour se dedier tout entiere a la plus grande gloire de
IDieu. Ainsy vos mains, vous ne les tiendrez plus dans
des manchons, vous ne prendrez plus tant de peine pour
les entretenir, mais les employerez i tout ce que I'obeis-
sance ordonnera, Vos yeux, vos oreilles, seront assujettis
pour ne regarder ni entendre des choses vaines comme
les passetemps, ains vous porterez la velie basse. De
mesme vos autres sens, les mortifiant tous selon gu'on
vous enseignera. Vous n'aurez plus aucun souci de vous
conserver, ains laisserez tout le spin de vous mesmes; en
fin, mes cheres Filles, 11 vous fauwdra toutes conformer
au bon playsir de IDieu, et non & vos inclinations.

Examinez bien si vous aves le courage d'entrepren-
dre ce que nous venons de dire, Vous aver vostre
volontéd libre pour faire ce que vous voudrez, sortir ou
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demeurer. Mais souvenez-vous que quand Nostre Sei-
gneur vit la multitude qui 'avoit suivi avec tant de peine,
il en eut compassion et luy prepara un banquet; ainsy,
mes cheres Filles, si vous avez une grande fidelité a
marcher apres luy tant en 1'affliction qu'en la consolation,
il vous preparera un festin 14 haut au Ciel, car pendant
cetta vie il le faut suivre en la souffrance et parmi les
tentations.

Or, cette multitude suivoit le Sauveur pour differens
sujets ; et c'est icy la derniere consideration par ol je
veux finir. Les uns le suivoyent pour estre enseignes, les
autres pour estre gueris, une autre partie alloit apres luy
pour se renforcer, en fin chacun pour estre soulagé selon
sa necessité. De mesme, il ¥ a plusieurs Sacremens en
la sainte Eglise pour acheminer un chacun & la perfec-
tion ;: le Sacrement du Baptesme, pour nous laver at
purger de tous nos pechés, celuy de Confirmation pour
nous fortifier, et ainsy des autres ; celuy de 'Ordre pour
nous enseigner et celuy du Mariage pour multiplier les
fideles,

Maig il ¥ a une autre sorte de vie plus parfaite que
tout cela, laguelle est une escole de la perfection, ol 'on
est plus totalement et plus facilement & Nostre Seigneur:
c'est la vie monastique et religieuse que vous avez
choisie & fin de vous rendre plus aggreables i sa divine
Majesté, car il ne faut point avoir d'autre pretention.
Vous serez bienheureuses si vous y perseverez et si
vous tenez toutes choses pour un vray neant®; et vous
souvenez que ce gue vous avez quitté n'est rien au prix
de ce que vous possedez. Faites comme Nostre Seigneur
dit & sainte Catherine de Sienne® : « Ma fille, pense en
moy, et je penseray et auray soin de toy. » Pensez bien
& luy plaire et ne craignez point, car il pensera a ce qui
vous sera necessaire, si vous prenez peine de chasser de
vostre cceur tout ee gui n'est point luy. 1l ne faut pas faire
comme les charbonniers lesquels, encores qu'ils soyent
tout noircis et maschurés ne s'en soucient point, se conten-
tant d'avoir des yeux et un nez et de paroistre hommes;
de mesme les gens du monde pensent que quand ils se

*CL Philip,; iy, 5
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gardent des gros pechés ils font assez. Mais les courti-
sans du roy, au contraire, sont tousjours aprés i se parer
et mirer pour voir s'ils n'ont rien de mal accommedsd ;
ainsy, pour estre aggreables 4 Nostre Seigneur, il faut
avolr un grand soin de ne laisser rien entrer en nDostre
ame qui la puisse salir et enlaidir; car ce celeste Espoux
est si jaloux de nestre cceur qu'il ne veut pas que rien
le possede sinon luy qui est la consolation mesme, et sans
lequel tout n'est qu'amertume. Si vous luy estes fidelles,
les Regles vous =eront du miel, les Constitutions do
sucre et les mortifications des roses ; 'obeissance vous
sera un doux repos et vous vivrez comme des vrayes
espouses de Jesus Christ crucifié ; et de mesme qu'on
appelle reynes les espouses des roys, vous, on vous appel-
lera les crucifiées, parce que vostre Espoux e'est Jesus
Christ crucifié ¥, pendant cette vie, mais en I'autre il sera
Jesus Christ glorifié.; Au nom du Pere et da Fils et du
Saint Esprit. Ainsy soit-il. Dieu vous benisse. Amen.
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SERMON DE PROFESSION

POUR LA TETE DE L'ANXONCIATION

a5 mars 1hay (1)

Oseuletur me osenls ordis swd, gwia
mielivea surd whera Fia vimo, fra-
Frantia umementin opfiniis.

Qu'il e Gayre d'un baysor de sa
bonche, car fes mammelles sont nedl
feures que fe vin ot respandent fes

prarfunes des onguens les plus exgues,
Cant., 1, 1, 2.

La divine amante, jettant un profond souspir, se print
a dire : Qu'sl me bayse, ce cher Ami de mon ame, qu'il
me bayse d'un bayser de sa bouche, car fes wiam-
melles sont meillenres gue le vin, respandant des
gdenurs grandement aggreables. Ton nom est comme

un hutle respandu, lequel estant composé de tous les

parfums plus pretieux, rend des odeurs souverainement
delectables; ¢'est pourquoy les feunes filles t'ont aymé.
Et poursuivant * : T¥re moy, adjouste-t-elle, ¢f nous
courrons 4 la suite de tes onguens.

Les Peres, considerant cette parolle do Cantique des
Cantiques que 1'Espouse addresse & son Espoux @ Qu'sl
me bayse d'un bayser de sa bouche, disent que ce
bayser qu'elle desire si ardemment n'est autre que

(1) D'opris le Livre dn Convent du 17 Monastére de ln Visitation d= Lyon,
tranisferd 4 Venise, co sormon a étd priché ponr li Profession des Socenrs
Clande-Céells Melssonnler ot Hélboo=Murle Guérin, (Pour la premiére, volr
VA nnde Sainfe, toma X, nots (1), p. 704,

patl =11 55 A
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Pexecution du mystere de 'Incarnation de Nostre Sei-
gneur, bayser tant attendu et souhaitté pendant une si
longue suite d’années par toutes les ames qui meritent
le nom d'amantes®. Mais en fin ce bayser qui avoit esté
si long temps refusé et differd, fut accordé 4 cette Amante
sacrée, Nostre Dame, laquelle merite le nom d'Espouse
et d'Amante par excellence au dessus de toutes autres.
11 luy fut donné par son celeste Espoux au jour de I'An-
nonciation que nous celebrons aujourd’huy, au mesme
moment qu'elle eslanga ce souspir tres amoureux : Qu'#l
me bayse d'un bayser de sa bouche! Ce fut alors que
cette divine union du Verbe eternel avec la nature
humaine, representée par ce bayser, se fit dans les
entrailles sacrées de la glorieuse Vierge.

Voyez, de grace, comme cette divine Amante exprime
delicatement ses amours : Qu'il me bayse, c'est 4 dire :
Oue ce Verbe qui est la parale du Pere, sortant de sa
bouche *, vienne s'unir & moy par 'entremise du Saint
Esprit, gui est le souspir eternel de I'amour du Pere
envers son Fils et du Fils reciproquement envers son
Pere. Mais quand est-ce que ce divin bayser fut donné &
cette Espouse incomparable ? Au mesme instant qu'elle
respondit & "Ange cette parole tant desirée : Qu'fl me
soit fait comme vous dites *. O consentement digne de
grande resjouissance pour les hommes,d'autant quec'estle
commencement de leur bonheur eternel. Cela estant done
ainsy presupposs par maniere de preface i ce gue nous
avons i deduire, nous ferons une petite meditation sur la
suite des paroles que ludivine amantedit & son Bien-Aymé,
par lesquelles elle luy donne deslonanges admirables.

Premierement, apres avoir demandé cet amoureux
bayser elle adjouste « Car fes mammelles sont merl-
leuwres que le vin, respandant des odeurs fort suaves.
Considerez, je vous prie, comme elle exprime merveilleu-
sement ses amours. Les mammelles de Nostre Seigneur
sont ses amours. Lon lait pu tes amours, veut-elle donc
signifier, sont meillenres gque le vin. En effect, les
mammelles representent les affections, d'autant qu'elles
sont posées sur le eceur et, ainsy que disent les medecins,
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le lait dont elles sont remplies est comme la moelle de
l"'amour maternel des meres envers leurs enfans, cet
amour le preduisant pour lenr nourriture ¥,

Or, dit la chere amante, tes amours qui sont tes
mammelles, 0 mon Bien-Aymé, produisent une certaine
ligueur odoriferanta qui recrée merveilleusement meon
ame, s8i que je n'estime nuollement la bonté des vins
plus pretieux et delicats des playsirs de 1a terre; ils ne
sont rien en comparaison, ce sont plustost des ennuis.
Le vin, guf resfoundt et fortifie le ceenr®, figure; selon
les Docteurs %, les joyes et les contentemens terrestres.
Les amours de Nostre Seigneur ont, au dessus de tous les
playsirs terriens, une force incomparable et une propriets
indicible pour recreer le ceur humain, non seulement
plus gue toute autre chose, ains rien n'est capable de
luy donner un parfait contentement que le seul amour
de Dien. Prenez, si vous voulez, tous les plus grans de
la terre et considerez lenr condition les uns apres les
autres; vous verrez qu'ils ne sont jamais vrayement
satisfaits, car s'ils sont riches et eslevés aux plus hautes
dignites du monde ils en desirent tousjours davantage.

L'exemple d'Alexandre, que les mondains appellent
le Grand, certifie assez mon dire. Il avoit presque la
seigneurie universelle de toute la terre, il en estoit quasi
maistre absolu, de sorte que fouf le monde observoil le
silence en sa presence ® et les princes n'osoyent souffler
moi ; foot trembloit, par maniere de parler, sous =on
authorité, pour la grande reverence gqu'on luy peortoit.
Neanmoins, entendant un jour un certain sot philosophe
asseurer qu'il y avoit plusieurs mondes qu'il n'avoit pas
conquis, Alexandre se print 4 pleurer comme un enfant.
Mais de gquoy ? Hé, disoit-il, parce que, y ayant plusieurs
mondes, il n’en avoit pas conquis entierement un seul;
si qu'il desesperoit de ne les pas tous avoir en sa domi-
nation*. Folie tres grande!

L'homme se plaist extremement & faire un grand trafic
en cette vie pour trouver du contentement et du repos,
ot pour Vordingire ce trafie est vain, d'autant qu'il n'en
tire nulle utilité. N'estimeroit-on pas bien fol et de
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peu de jugement on marchand qui travailleroit beau-
coup i faire quelque commerce dont il ne luy revien-
droit gue de la peine? Donques, je vous prie, ceux dont
I'entendement estant esclairé de la lumiere celeste
scavent asseuremont qu'il n'y a que Dieu seul qui puisse
donner un vray contentement & leurs coeurs, ne font-ils
pas un trafic inutile logeant leurs affections aux creatures
inanimées ou bien A des hommes comme eux ? Les biens
terriens, les maysons, Vor ot l'argent, les richssses, voire
les honneurs, les dignités que nostre ambition nous fait
rechercher si esperduement, ne sont-ce pas des trafics
vains? Tout cela estant perissable, n’avons-nous pas
grand tort d'y loger nostre cceur, puisque, au lien de luy
donner un yray repos et quietade; il luy fournit des
sujets d'empressement et d'inguietude tres grande, soit
pour les conserver si on les a, soit pour les accroistre ou
acquerir si on ne les a pas*?

Je weux que nous logions nos affections et nostrs
gmour-aux hommes, qui sont créatures-animées, capables
de rayson; qu'est-ce qui nous en reviendra ? Nostre trafic
ne sera-t-il pas vain, puisqu'estans hommes comme
nous, esgaux en la npatuore, ils ne peuvent que nous
rendre un contreschange en nous aymant parce que nous
les aymons? Mais ce sera tout, car n'estans pas plus
que nous, nous ne ferons nul profit, et ne recevrons pas
plus que nous ne leur donnons : nous leur donnerons
nostre amour et ils nous donneront le leur, et T'un pour
l'autre. Je passe plus avant et veux que nous aymions
les Anges; parlant communement, quel gain en tirerons-
nous ? car ce sont comme nous des creatures, esgalement
sujettes & Dieu, nostre commun Createur, Nous peuvent-
ils eslever de deux doigts, comme 1'on dit*? Nullement.
Les Cherubins et les Seraphins n'ont aucun pouvoir de
nous aggrandir ni de nous donner un contentement
parfait, d'autant que Dieu s'est reservé cela, ne voulant
pas que nous trouvions & loger nostre amour hors de luy,
tant il en est jaloux.

Je vous diray 4 ce sujet un exemple tres aggreable.
Sa Sainteté avoit un chantre qu'elle aymoit extremement,
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car il chantoit merveilleusement bien. Quoy que ce
chantre fust tant cheri de son maistre, il ne laissa pas
d'estre fantasque, de sorte qu'il luy prit un jour une
fantasie de s'en aller et de sortir de sa cour, ce qu'il
fit, laissant son bon maistre fort marry de sa sortie. Or,
le Pape pensant en soy mesme par quel moyen il le
pourroit ravoir, s'avisa de cet artifice : il fit escrire &
tous les princes et &4 tous les grans que si ce chantre
s'en alloit presenter 4 eux ils ne le recenssent point
& leur service, jugeant que ne trouvant point d'autre
meilledre retraitte, le pauvre chantre retournercit en fin
& luy. 11 arriva comme le Pape I'avoit desird: car se
voyant rejetté par tout, il revint servir en l'incomparable
chapelle de sa Sainteté,

Le cceur humain est un chantre infiniment aymé de
Dieu, qui est la souveraine Sainteté; mais ce chantre
est fort bigearre, et fantastique plus qu'il ne se peut
dire. Vous ne sganriez croire combien Digu se recrée i
puyr les lonanges qui luy sont données par le ceeur qui
Tayme; il se plaist grandement aux eslans de nos veix
et en 'harmonie de nostre musique®. Neanmoins il prend
& ce cceur la fantasie de s'en aller promener, ne se con-
tentant pas de contenter son Seigneur s'il ne se contente
aussi soy mesme. Folie insupportable | car quel bonheur,
ains quel honneur, quelle grace et quel sujet d'un parfait
contentement que d'estre aymé de Dieu et de demeurer
en la mayson de sa divine Majesté, c'est 4 dire d'avoir
logé en luy tout nostre amour, sans autre pretention que
de luy estre aggreable | Et cependant, voyla que ce ceeur
humain se laisse emporter 4 sa fantasie et s'en va de
creature en creature, de mayson en mayson pour voir
s'il ne pourra point trouver quelqu'un qui le veuille
recevoir et luy donner du contentement parfait; mais
en vain, car Dieu, qui s'est reservé ce chantre pour luy
gseul, @ commandé & toutes les creatures, de quelque
nature qu'elles soyent, de ne luy donner satisfaction ni
eonsolation quelcongue, & fin que par ce moyen il soit
contraint de retourner & luy qui est ce Maistre bon d'une
incomparable bonté. Et si bien ce chantre revient plus
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souvent par force que par amour, au lieu de le rebrouer
il ne laisse pas de le recevoir et de luy donner le mesme
office qu'auparavant en sa chapelle, voire mesme, ce
semble, davantage.

O gue la bonté de nostre Dieu est grande | Clest
pourguoy "Espouse i juste rayson s'escrie : O mon
Bien-Aymé, que mrefllenures sans comparaison sont fes
mammelles, que tas amours et tes delices sont mille fois
plus agereables que celles de la terre | car les creatures,
fussent-elles des plus hautes et relevées et des Anges
mesme, fussent-elles des freres ou des sceurs, elles ne nous
scauroyent satisfaire ni eontenter. IMeu a mis en nostre
pouvair l'acquisition de son pur amour qui nous peut infi-
niment relever an dessus de nons mesme, il Te donne 4 qui
luy donne le sien | pourquoy dongues nous amusons-nous
autour des creatures, esperant quelgue chose au trafic
gue nous ferons en la recherche de leurs affections ?

0 que cette =ainte Amante, nostre Dame et Maistresse,
avoit bien gousté la douceur de ces divines mammelles
lors qu'en l'abondance des consolations qu'elle recevoit
en lz contemplation, toute transportée d'ayse et d'un
contentement indicible; elle se prit & les louer | Elle nous
incite par son exemple & quitter toute autre pretention
des satisfactions de la terre, 4 fin d’avoeir 'honneur et la
grace de les succer, et recevoir le lait de 1a misericorde
qui en distille goutte & goutte sur ceux qui s'en appro-
chent pour le recevoir.

Mais I'Espouse ne s'arreste pas 14, car poursuivant elle
dit que le nom de son Bien-Aymé esf comme un huile
respandu, composé de plusieurs excellentes odeurs, les-
quelles ne se peuvent imaginer, voulant signifier ; Mon
Bien-Aymé n'est pas seulement parfumé, ains il est le
parfum mesme® ; c'esf pourguoy, adjouste-t-elle, les
Jeunes filles V'ont aymé. Qu'est-ce que la divine amante
desire que nous entendions par ces jeunmes filles 7 Les
jeunes filles representent en ce sujet certaines jeunes
ames gui n'ayans encores logé leur amour nulle part,

sont merveilleusement propres i aymer le celeste Amant
de nos coeurs, Nostre Smgnﬂur Jesus Christ®, Jene veux
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pas dire cependant que si celles qui I'ont donné & quel-
qu'un vienpent & 1'en retirer pour le consacrer a Dieu,
que ce sacré Espoux ne le recoive de bon cceur et qu'il
n‘accepte ce don de leurs affections; mais pourtant il
aggrée grandement ces jeunes ames qui se dedient tout &
fait & la perfection de son amour. Ton nnom, poursuit la
sainte Espouse, respand des odeurs si delicates que les
Jeunes filles f'ont aymé, te dediant toutes leurs amours
et toutes leurs affections. O Dieu, quelle grace de reser-
ver tout nostre amour pour Celuy qui nous recompense
si bien en nous donnant le sien! En donnant nostre
amour aux creatures nous ne recevons nul gain, d'autant
gu'elles ne nous rendent pas plus que nous ne leur
donnons ; mais nostre divin Sauveur nous donne le sien,
qui est comme un baume pretieux lequel respand des
odeurs souveraines en toutes les facultés de nostre ame.
O que cette jeune fillette Nostre Dame ayma souve-
rainement le divin Espoux | Aussi en fut-elle souveraine-
ment aymée, car i mesme temps qu'elle se donna 4 luy
at luy consacra son cceur, qui fut lors qu'elle prononga
ces paroles : Voicy la servante du Seignenr, me soit
Jait comme vous dites®, ou comme il luy plaira, voyla
que soudain il descendit dans ses chastes entrailles et se
rendit fils de celle qui se nommoit sa servante. Or, je
sgay bien que nul ne peut jamais parvenir & un si hant
degré de perfecﬁﬂn que de dedier aussi absolument son
amour &4 Idieu et 4 la suite de sa divine volontd comme
ﬂt_ Nostre Dame ; mais pourtant nous ne devons pas
liisser de le desirer, et commencer Ie plus tost et le plus
parfaittement possible selon nostre capacité, qui est in-
somparablement moindre que celle de cette sainte Vierge.
Elle est cette unique fillette qui a plus excellemment
fymé le divin Espoux que jamais nulle creature n'a fait
ﬂﬁn, car elle commenca 4 'aymer dés 'instant de sa
Mmmn glorieuse aux entrailles de la bonne sainte
\nne, se doonant & Dien et luy dediant son amour dés
ﬂ'ﬂ ‘elle commenca d'estre.
: ’;Elmnm sacrée passant plus outre en l'entretien
fuit avec son divin Espoux : Tireg-moy, dit-elle,

* Wide supra, p. 42:
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el notis courrons. Les saints Peres s'arrestent & consi-
derer ce que cette Espouse veut signifier par ces paroles:
Tireg-moy ef nous courrons, d'autant que ¢’est comme
si elle disoit : Bien que vous ne tiriez que moy, nous
serons toutefois plusieurs qui courrons. Quelgues-uns
pensent * que quand elle prie son Bien-Aymé de la tirer,
elle proteste par 14 qu'slle a bescin d'estre prevenue de
sa grace sans laguelle nous ne pouvons rien faire *; mais
guand elle adjonste news conrrons, clest & scavoir, vous
et moy, mon Bien-Aymé, nous courrons par ensemble,
Ou bien, comme guelques autres croyent * : plusieurs
courront avec moy, 4 mon imitation, & ma suite ; plu-
sieurs ames vous suivront & 'odeur de vos onguens *.

Nous voicy maintenant & lautre partie de nostre
exhortation, qui est la Profession et dedicace que ces
filles viennent faire de leur coeur 4 la divine Majesté,
dedicace et offrande qu'elles n'eussent pourtant jamais
eu volonté de faire sl le souverain Espoux de nos ames
ne los cust attirées et prevenues de sa grace. Aussi,
sans l'ayde de cette divine grace et des Constitutions
gue V'on garde ceans sous la conduite de nostre sacrée
Mure ot Maistresse la Sainte Vierge, elles ne parvien-
drayent jamais 4 ce haut degré d'espouses de Jesus Christ.
O gu'heureuses sont les Religieuses qui vivent sous
I'"Institut de cette divine Abbesse et qui sont instruites
par cotte grande Doctoresse, laquelle a puisé la science
dans le coour mesme de son cher Fils nostre Sauveur,
qui est la sapience du Pere eternel *..... (1)

Nous ferons nostre troisiesme consideration sur ce
que Nostre Dame fut trouvée toute seule dins sa cham-
bre quand I"Ange la vint saluer ot luy apporter cette

[t} Evidemment Il ¥ & lel nie licune dane nos Manaeerils, dont avenn ne
domna le diveloppeiwent du deuxiéme point. Poor combler cette iacuns,
Véditeor de Byt @ introduit wn long pamssge qui cst certalosment de saint
Franpois de Soles, tant of y reconuelt ses pensdes et son style; majs oo
ne saurnif dire d'of oo prasage ot extroit, Peot-étre appartisndrait-il 4 voe
allocution préchée A Annecy pour celle méme fite de I'Ansonclation P'annds
than, & Voccasion d'une double cérémonie de Viture-ot de Profession. Cetta
allocution ne 0 rencontre dans igenn des Mannscrits gue nous saivons ; alle
sera roprodoite d'aprés 1e texte de 164t i la fin de co disconrs (votr p--54)-
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heureuse et tant gracieuse nouvelle de I'Incarnation du
Verhe de Dieu dans ses saintes et chastes entrailles. Les
Religieuses que font-elles autre chose sinon de se tenir
dans leurs chambres ? ains, non contentes de cela, elles
s'enfoncent en elles mesmes pour demeurer plus seules,
et par ce moyen se rendre plus capables de jouir de la
conversation de leur Espoux. Elles se retirent dans le
fond de leur coceur comme dans un celeste cabinet ol
elles vivent en solitude, Mais vous avez beau vous
cacher, les Anges vous scauront bien trouver; ne yoyez-
vous pas que Nostre Dame estant toute seule fut bien
trouvée par saint (Gabriel?

Les vierges et les Religieuses ne sont jamais mieux
4 leur contentement gque lors gu'elles sont toutes seu-
lettes pour contempler & leur ayse la beauté du celeste
Amant. Elles se ramassent en elles mesmes parce que
tout leur soin est en cette beauté interieure, pour laquelle
conserver et accroistre elles sont tousjours attentives a
fin de retrancher & tout propos ce gui la pourroit tant
soit peu ternir ou enlaidir. La beauté de la fille de Sion
&5t au dedans, dit le Psalmiste®, parce qu'elle sgait bien
qgue le divin Espoux regarde luy seul le dedans, tandis
que les hommes ne voyent que le dehors *. Or, cette
espouse bien-aymée est l'ame qui se consacre & la suite
de ses divines amours et qui ne veut plaire qu'a luy; ¢'est
pourquoy elle s’enfonce toute en elle mesme pour luy
preparer une demeure aggreable. De la vient qu'en la
Religion on recommande tant I'exercice de la presence
de Lheu, qui est d'une utilité incomparable. Nous en
voyons ln preuve en ce que Nostre Dame le prattiquant
ot demourunt retirdes merita au mesme temps d'estre
chodula pour Mere do Dieu,

Cotte saorde Vierge fut donques une tres parfaite
“&hﬂﬂ. wlusy quo nous avons dit; aussi ost-elle la
: protectrice des nmes qui e dedient & Nostre
: Mals considerons un peu i part, je vous prie,
low vertus qu'elle prattiqua et fit paroistre plus excel-
lemment que toutes autres au jour de sa glorieuse Annon-
ciation, vertus que jo ne feray que marquer en passant et

Bran, 1Y 4

* Po.oxuow, 14,

* I Reg., 2vi, 75
Ps.vm, 10,
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puis je finiray. Premierement, une virginité et pureté qui
n'a point de semblable entre les creatures; secondement,
une souveraine et profonde humilité, jointe et unie inse-
parablement avec la charite,

La virginité et absolue chasteté est une vertu ange-
lique; mais bien qu'elle appartienne plus particulierement
aux Anges qu'aux hommes, si estce pourtant que la
pureté de Nostre Dame surpassa infiniment celle des
Anges, ayant trois grandes excellences au dessus de la
leur, mesme de celle des Cherubins et Seraphins. Je
toucheray seulement cos trois points, laissant le surplus
aux considerations que vous ferez une chacune en parti-
culier-le long de cette octave.

La purets et virginité de Nostre Dame ent cette excel-
lence, ce privilege et cette sureminence au dessus de
celle des Anges, que ce fut une virginité feconde. Celle
des Anges est sterile et ne peut avoir de fecondité; celle
de nostre glorieuse Maistresse, au contraire, a esté non
seulement feconde en ce qu'elle nous a produit ce doux
fruit de vie, Nostre Seigneur et Maistre, mais en second
lieu, en ce qu'elle a engendré plusieurs vierges. C'est &
son imitation, comme nous 'avons dit, que les vierges
ont voué leur chastetd ; mais la virginité de cette divine
Mere a encores cette proprieté de restablir et reparer celle
mesme quiauroit esté sounillée et tachée en quelque temps
de leur vie. L'Esceiture Sainte tesmpigne que du temps
qu'elle vivoit elle appella desjn une grande quantitd de
vierges, si que plusieurs 'accompagnoyent par toutod elle
alloit* : sainte Marthe, sainte Marcelle, les Marie et tant
d'autres, Mais on particulier, n'est-ce point par son moyen
et par son exemple que sainte Magdeleine, qui estoit
comme un chaudron noirci de mille sortes d'immondicités
et le receptacle de l'immondicité mesme, fut par apres
enroollée sous 'estendart de la pureté de Nostre Dame,
estant convertie en une fiole de cristal toute resplendis—
sante et transparents, capable de recevoir et retenir les
plus pretieusés liyueurs et les eaux plus salutaires?

La virginité de nostre divine Maistresse n'est done point
sterile comme celle des Anges, ains elle est tellement
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feconde que des l'instant qu'elle fut vouée 4 Dieu jusqu'a
maintenant elle a tousjours fait de nouvelles productions.
Et non seulement elle produit elle mesme, mais elle fait
encores que la virginité qu'elle engendre en produise des
autres; car une ame qui se dedie parfaittement an divin
service ne sera jamais seule, ains en attirera plusieurs &
son oxemple, d la suite des parfums qui 'ont attirée
elle-mesme | c’est pourquoy l'amante sacrde dit 4 son
Bien-Aymé : Tireg-moy el nous courrons.

De plus, la virginité de Nostre Dame surpassa celle
des Anges parce que ceux cy sont vierges et chastes par
nature. Or, on n'a pas accoustumé de louer une personne
de ce qu'elle a paturellement, d'autant que cela estant
sans election, ne merite par consequent point de louanges.
On ne loue pas le soleil parce qu'il est lumineux, car
cette proprieté luy estant naturelle il ne peut cesser de
l'estre. Les Anges ne sont nullement louables de ce
qu'ils sont vierges et chastes, car ils ne peuvent pas estre
autrement ; mais nostre sacrée Maistresse a une virginité
digne d'estre exaltée, d'autant qu'elle est choisie, esleue
et vouée ; et si bien elle fut mariée & un homme, ce ne
fut point au prejudice de sa virginité, parce que son mari
estoit vierge, et avoit comme elle voué de 1'estre tousjours,
O gue cette tres sainte Dame ayma cherement cette vertu !
c'est pourquoy elle en fit le veen, elle s'accompagna tous-
jours de vierges et les favorisa particulierement.

Sa virginité surpassa encores celle des Anges entant
gu'elle fut combattue et esprouvée, ce qui ne peut estre
pour celle des Esprits celestes, parce qu'ils ne sgauroyent
descheoir de leur pureté ou recevoir en fagon queleconque
tare ni esprouve. Nostre gloricux Pere saint Augustin
dit, parlant sux Anges®: Il ne vous est pas difficile d'estre
vierges, o Faprits bienheureux, puisque vous n'estes

* Cf. sorm. cxxxis,
e. m; 5. Basil, De
Vera Vl.rg:n., {:n

‘polnt tentds et ne lo pouvez estre. On trouvera peut estre %mnd Jisti S

estrange co que je dis, que la pureté de Nostre Dame

4 ostd esprouvde et combattue ; majs pourtant cela est,
ot dlune espreuve tres grande. A Dieu ja ne plaise que
nous ponsions gue cette espreuve ressemble aux nostres,
car estant toute pure et ln pureté mesme, elle ne pouveit

ad Saph?;:m {:1 @
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recevoir les attaques que nous recevons et qui nous tour-
mentent nous autres qui portons Ia tentation en nous.
Ces tentations n'sussent pas seulement osé approcher
les murs inexpugnables de son integrité. Elles sont si
importunes que le grand Apostre saint Paul escrit * qu'il
pria par frois fois Nostre Seigneur de les luy oster, ou
bien d'en moderer de telle sorte la fureur qu'il peust v
resister sans offense et sans cheute.

Toutefais la sacrée Vierge receut une espreuve quand
elle vit 'An ge en forme humaine, I4é, ne le remargquons-
nous pas en ce gqu'elle commenca 4 craindre et s trou-
bler, si que saint Gabriel le connoissant luy dit : Marie,
me crains poini®; car si bien, vouloit-il signifier, vous
me voyez en forme dhomme, je ne le suis pourtant pas,
ni moing vous veux-je parler de leur part, Ce qu'il dit
s'appercevant que la pudeur virginale de Nostre Dame
commengoit & entrer en pelne. La pudeur, escrit un
saint personnage®, est comme la sacristaine de la chas-
teté. Et tout ainsy que la sacristaine d'une eglise a un
grand soin de bien fermer les portes, de peur que l'on
ne vienne 4 despouiller ses aatels, et regarde tousjours
autour d'iceux si on n'a- point pris quelque chose, de
mesme la pudeur des vierges est sans cesse aux aguets
pour voir si rien ne viendra point attaquer leur chastetd
ou mettre en peril leur virginité, de laquelle elle est
extremement jalouse ; et dés qu'elle appercoit quelques
choses noires, quand ce ne seroit que 'ombre du mal,
elle s'esmeunt et s¢ trouble comme fit la tres auguste Marie.

Mais elle ne fut pas seulement vierge par excellence
au dessus de tous autres, tant Anges qu'hommes, aing
encores plus humbile que tous nutres ; ce gu'elle mons-
tra excellemment bien le jour de 1'"Annonciation. Lors
elle fit l¢ plus grand acte d'humilité qui ait jamais esté
fait et qui se fera jumais par une pure creature ; car se
voyant exaltée par I'Ange, lequel la salua disant qu'elle
estoit pleine de grace et qu'elle concevroit un fils qui
seroit Died et homme tout ensemble, cela 'esment et la
fit craindre®. Certes, elle estoit familiere avec les Anges,
mais elle n'avoit neanmoins jamais esté loude par eux
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jusqu'h cette heure 14, d'autant que ce n'est point leur
coustume de louer personne, si ce n'est quelquefois pour
encourager en quelque grande entreprise ®*. Oyant donc *Cf tom, preced,
saint Gabriel luy donner une louange si extraordi- :g“#“ Edlt. pp.t38,
naire, cela la mit en souci, pour monstrer aux filles qui
prennent playsir & estre cajolées qu'elles courent grande
fortune de recevoir quelgue tare en leur virginité et
pureté ; car l'humilité est compagne de la virginité, et
tellement compagne que la virginit? ne demeurera jamais
longuement en l'ame qui n'aura pas 'humilité. Bien
qu'elles se puissent trouver 1'une sans 'autre, comme on
voit communement dans le monde, ol plusieurs per-
sonnes marfées vivent humblement, si faut-il confesser
pourtant que ces denx vertus ne sgauroyent subsister
Tune sans 'autre é&s vierges, c'est & dire és filles.
Nostre Dame estant rassurde par 'Ange et ayant
appris ce que Dieu vouloit faire d'elle et en elle, fit ce
gsouverain acte d"humilité disant ; Voicy la servante du
Seigneur, me soif fait selon fa parole. Elle se voyoit
eslevéde 4 Ia plus haute dignité qui jamais fut ot sera;
gar quand il plairoit & Dieu de recreer derechef plusieurs
mondes, il ne scauroit pourtant faire qu'une pure creature
fust plus que Ia Mere de Dieu®, Cette dignité est incom- * CL Ibid,, p. 115
parable, et cependant la sacrée Vierge ne s'enfle point,
ains elle asseure qu'elle demeure tousjours serpante de la
divine Majesté. Et pour monstrer qu'elle 'estoit et qu'elle
In vouloit estre : Qu'il me soit fait, dit-elle, tout ainsy
qu’il luy plaira, s'abandonnant & la merci de sa divine
volontd, protestant que par son choix et par son election
olle so tiendra tousjours en bassesse et qu'elle conservera
P'hnmilité gomme compagne inseparable de la virginiteé.
Mois sl ces denx vertus se pouvent trouver 1'une sans
I'autre, cotte separation ne peut exister entre Phumilité
at In charitd, ear olley sont indivisibles et tellement con-
jolntes ot unlos ensemble que jamais 'une ne se rencontre
sans l'autro, pourven qu'elles soyent vrayes et non
folntes. Dés que T'une cesse de fuire son acte, 'autre  Ci.EatretienVIII,
1a suit immaediatement ; dés que "humilité s'est abaissée, Ia fing, et tom. pra-

ced. hojus Edit.

In charité se relove contre le Ciel®, Ces deux vertus sont pp. 110, sag-asé,
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semblables & l'eschelle de Jacob sur laquelle les Anges
montoyent el descendoyent®. Ce n'est pas 4 dire que
d'elles mesmes elles ne puissent descendre et monter
tout & la fois ; ce que ne faisoyent pas ces Anges, car
ils montoyent pour descendre derechef. L'humilité sem-
ble nous esloigner de Dieu qui est appuyé sur le haut de
P'eschelle, parce qu'elle nous fait tousjours descendre pour
nous avilir, mespriser et ravaler; mais neanmoins c'est
tout au contraire, car & mesure que nous nous abaissons,
nous nous rendons plus capables de monter au sommet
de cette eschelle oli nous rencontrons le Pere sternel.

Nostre Dame s'humilia et se reconneut indigne d'estre
eslevée & la haute dignitd de Mere de Dieu ; c'sst pour
cela qu'elle fut rendue sa Mere, car elle n'eut pas plus
tost fait la protestation de sa petitesse, que, s'estant
abandonnée & luy par un acte de charité incomparable,
elle devint Mere du Tres Haut, qui est le Sauveur de
nos ames.

Si nous faisons ainsy, mes cheres Filles, et que nous
unissions la virginité avec 'humilité, Vaccompagnant
soudain de la tres sainte charité qui nous eslevera au
haut de 'eschelle mystique de Jacob, nous serons indu-
bitablement receus dans la poitrine du Pere eternel, qui
nous comblera de mille sortes de consolations celestes.
Lors, en la jouissance d'icelles, nous chanterons, apres
Nostre Dama et tres sainte Maistresse, le cantique des
louanges de c¢e Dieu qui nouvs aura fait tant de grace de
la suivre en ce monde et de batailler sous son estendart.
Ainsy soit-il,

AnpiTion poWMEE wan LdoiTEUR oF o 1)

... Sans [la griice] nous ne pouvons rien faire, ainsy
que nous l'asseure la divine amante, quand elle dit * :
Trahe me, tireg-moy, b quoy elle adjouste : Curremus,
RONUs cOUrrons.

{ 1) Voir ci-dsvant, p. 5, note (1],
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ILa tres sainte Vierge fut tirde senle et la premiere par
le celeste Espoux pour se consacrer et se dedier totale-
ment a son service, car elle fut la premiere qui consacra
son corps et son ame par le vieu de virginité & Dieu;
mais soudain gqu'elle fut tirée elle tira quantité d'ames,
qui luy ont fait offre d'elles mesmes pour marcher sous
ses auspices sacrés en l'observance d'une parfaite =t
inviolable virginité et chasteté; si que despuis qu'elle a
tracé le chemin, il a tousjours esté couvert et charge
d'ames qui se sont venues consacrer par les veeux au
service de la divine Majesté. Ames tres cheres, lesquelles
la glorieuse Vierge regardoit quand elle disoit : Nous
courrons, asseurant son Bien-Aymé que plusieurs sui-
vroyent son estendart pour batailler sous son authorité
contre toutes sortes d'ennemis pour la gloire de son
nom *,

O quel honneur pour nous autres de pouvoir batailler
sous cette vaillante Capitainesse ! Mais le sexe feminin
semble avoir une obligation particuliere & snivre cette
vaillante guerriere qui ’a infiniment rehaussé et hon-
noré ¥, Oh ! si la Mere de Dieu eust esté de la nature
angelique, combien les Cherubins et les Seraphins s’en
glorifieroyent et tiendroyent honnorés | Noestre Dame
est bien aussi 1'honneur, le prototype et le patron des
hommes et des femmes qui vivent vertueusement, et des
vefves ; mais pourtant nul ne peut nier que les filles
n'ayent une certaine alliance avec elle plus particuliere
que non pas le reste des hommes, parce que cette ressem-
blance de la virginité, qui est du sexe et de la condition,
y apporte une grande capacité.et un grand advantage pour
s'en approcher de plus pres.

Et pour moy, je pense gue ce qu'on a fait de tout
temps une feste plus grande pour leur entrée et Profes-
sion en Religion qu'on ne fait pas pour les hommes,
n'est pour autre rayson sinon que le sexe estant plus
fragile et faisant un acte de si grande vaillance comme
est celuy qu'elles font entrant en Religion, qu'il requiert
aussi plus d’honneur, et Dien merite plus d'estre hon-
noré et admiré en cette solemnité, que non pas en la

* Pd. Lxxvin, 9.

* Cf. lom. praced,
hujus Bdit., pp.341,
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profession que les hommes font de vivre en Religion *. Et
pour dire la verité, les hommes ne font pas un si grand
renoncement de leur liberté comme font les filles, qui
se tiennent resserrées dans les celestes prisons de Nostre
Seigneur, qui sont les Religions, pour passer le reste de
leurs jours sans en pouvoir jamais sortir, si ce n'est pour
de certaines occasions fort rares et signalées, comme
d'aller establir et fonder des monasteres.

Les hommes qui entrent en Religion y entrent bien
pour ¥ vivre en obeissance selon les Regles et Statuts
d'icelle ; mais si faut-il confesser que le renoncement
qu'ils font de leur liberté n'est pas si extreme que celuy
des filles, d'autant qu'ils ont encores la liberté de sortir,
d'aller de couvent en couvent, de prescher, de confesser
et faire ainsy plusieurs autres exercices qui leur servent
de divertissement. Ils quittent voirement bien le monde
d'affection, car tous les Religieux le doivent faire; mais
neanmoins on les void tousjours avoir gquelqoe conversa-
tion avec les personnes du monde, ce qui soulage un peu
la rigueur des lois qui sont dans Venclos du monastere,
Oi les filles qui se viennent dedier & Dieu, rejettent et
abandonnent tout cela, renongant i cette derniere piece
que la nature veuille quitter, qui est la liberté: si que nous
pouvons bien dire que ces filles font une chose au dessus
de la nature, estant besoin que Dieu leur donne une force
surnaturelle pour faire cet acte si parfait de se dedier &
son divin service par un renoncement si grand comme
est celuy gu'elles font. Car on ne les trompe: point, lear
disant gqu'estans Religienses, Nostre Seigneur leur don-
nera du sucre, comme l'on fait aux petits enfans, pour
les amadofier ; on ne leur dit point non plus qu'on les
conduira sur la montagne de Thabor ol elles diront avec
saint Pierre : Bonum est nos hic esse; Il fait bon iy ™.
Au contraire on leur dit; seit qu'elles veunillent faire
Profession ou entrer an noviciat ; Il vous faudra aller
sur « le mont de Calvaire, » o, avec Nostre Seigneur,
il faudra gue vous soyez « crucifides ®, » attachant et
crucifiant vostre entendement pour restreindre toutes vos
pensées, poor n'en admettre volontairement aucunes que
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celles qui vous seront marguées selon la vocation que
vous choisissez *. Il faudra de mesme crucifier vostre
memoire, pour n'admettre jamais aucun ressouvenir de
ce que vous avez laissé au monde, Il faudra en fin que
vous erucifiiez et attachiez 4 la Croix de Nostre Seigneur
vostre volonté particuliere, pour n’en avoir jamais plus
pour vous en servir a vostre gré, ains il vous faudra vivre
en parfaitte sousmission et obeissance tout le temps de
vostre vie,

Dites-meoy dongues, sl vous plaist, o'sst-ce pas un
acte de tres grande consideration, et digne d'estre hon-
noré, que celuy que font ces filles en passant outre, bien
qu'on ne leur represente gue eroix, gu'espings, que
lances, que clous et en fin que mortifications en la Reli-
gion ? O ames grandement genersuses et qui monstrez
qu'en verité vous bataillez et marchez sous les auspices
de nostre sainte et glorieuse Maistresse, qui est la tres
sainte Vierge ! O sans doute, il faut bien que ces filles
ayent consideré que c'est le propre de I'amour de rendre
leger ce qui est pesant, doux ce qui est amer et facile
ce qui est insupportablement difficile sans amour. Vostre
glorieux Pere saint Augustin a grandement bien exprimeé
cette verité *, disant que celuy qui ayme ne trouve rien
de fascheux, de difficile ou de trop grand travail : « Le
travail, » dit-il, « ne se trouve point en 'amour, ou &'l
s'y trouve, c'est un travail bien aymé. »

Allez donc, mes cheres Filles, ou plustost venez amou-
reusement vous dedier & Dieu et au service de son tres
pur amocur; et bien que vous rencontriez du travail, la
peine vous en sera bien aymeés, en 'asseurance que vous
contenterez Dieu et vous rendrez aggreables & vostre
chere Patronne, laquelle bien qu'elle n'aye pas eu le
nom de Religieuse, n'a pas laissé pourtant d'en pratti-
quer les exercices, at laquelle, bien qu'elle soit Protec-
trice de tous les hommes et de chague vocation en
general, s'est neanmoins rendue particuliere Protectrice
des vierges qui se sont dediées au service de son Fils
en la Religion, d'astant qu'elle a esté comme ume
Abbesse qui leur a monstré I'exemple de tout ce qu'elles

* Cf. supra;, p. 38,
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devoyent faire pour vivre religisusement. Et qu'ainsy ne
soit, je vous presenteray seulement trois points 4 consi-
derer, sur lesquels je ne feray que passer en courant, pour
preuve de mon dire, que je trouve dans I'Evangile de
ce jour®, auquel il est dit que I'Ange s'addressant & cette
sainte Vierge pour luy annoncer le mystere incomparable
de I'Incarnation du Verbe eternel, il la trouva en Galilée,
et en la ville de Nazareth, retirée et seule dans sa chambre.

Cuant au premier point, qui est que Nostre Dame
estoit au pais de Galilée, Galilée est une diction hebrai-
que qui vaut autant & dire que transmigration®, Sur
quoy il faut qué vous sgachiez qu’il y a de deux sortes
d'oyseaux, les uns qui sont passagers et les autres qui
ne le sont pus. Ceux qui sont passagers font la trans.
migration, d'autant qu'ils pdssent d'un liew 4 l'autre,
eomme font les arondelles et les rossignols qui ne demeu-
rent pas ordinairement en ces quartiers, ains ils n'y sont
qu'au temps des chaleurs et du printemps, et 'hiver
venant ils font la transmigration, se retirans aux autres
pais ol le printemps et les chaleurs sont en mesme temps
que nous avons icy les froidures de 'hiver; mais nostre
printemps revenant, ils reviennent et font derechef la
transmigration, c'est 4 dire le passage d'une contrée &
P'autre, nous venant recreer par leur petit gazouillement.

Les Religieux et Religieuses ne sont-ils pas au pals
de trunsmigration, et ne font-ils pas le passage du monde
en la Religion, comme en un lieu de printemps, pour
chanter les divines louanges et pour s'exempter de souf-
frir les froidures et les gelées du monde? Hé! n'est-ce
pas pour cela qu'ils entrént en la Religion, ol il n'y a
que printemps et que chaleur, 16 Soled] de justice ®
dardant fort ordinairement ses rayons sur les cceurs des
Religieux, lesquels il n'eschauffe pas moins en les esclai-
rant qu'il les esclaire en les eschauffant? Et qu'est-ce
que le monde sinon un hiver extremement froid, ol il
n'y aque des ames gelées et froides comme glace? J'entens
ceux qui estans au monde vivent selon les lois du monde,
car jé scay bien qu'on peut vivre parfaittement en toutes
sortes de vocations, mesme dans le monde, aussi bien
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qu'en Religion; et poorven qu'on le veuille, I'on peut
en tous lienx parvenir & un tres haut degrd de perfection.
Mais pour parler selon gue nous voyons estre le plus ordi-
naire, I'on ne rencontre presque au monde que des cceurs
de glace, tant ils sont froids et peu eschauffés de ce fen
supresme dont tous les autres feux prennent leur origine
et Teur chaleur. Et comme le soleil est celuy qui donne
la chaleur & tout ce qui est de la terre, ouy mesme au feu,
lequel ne prodairoit point de chaleur sans luy *, ainsy
'amour de THen est ce soleil qui donne de la chaleur an
ceeur humain quand il est disposé pour la recevoir, et sans
ce feu sacré il demeure plus froid qu'il ne se peut dire.

Nostre Dame donques, comme les Religienses, estoit
au pais de transmigration; mais, o Dieu, qu'elle fit
admirablement bien cette transmigration, passant d'un
degréd de perfection en un autre degré plus haut! Bref,
sa vie ne fut autre chose qu'un passage continuel de
veriu én veriu ¥, en quoy toutes les Religieuses la
doivent imiter le plus parfaittement qu'elles pourront,
puisgu’elles sont celles qui 'approchent de plus pres que
tout le reste des creatures; car c'est sans doute qu'elles
zont de ces vierges dont parle le Psalmiste quand il dit*
qu'elles seront amendes au Roy, les plus proches
d'elle : Adducentur Regi virgines post eam, proxi-
m@ éfws. L'amour ne dit jamais : C'est assez, sufficit;
il veut que 1'on aye le courage de vouloir tousjours aller
plus avant en la voye des volontés du Bien-Aymé.

La seconde remarque que je fais sur les paroles de
I'Evangile est que Nostre Dame fut trouvée par 'Ange
en la cité de Nazareth. Or, Nazareth veut dire fleur®;
elle fut donc trouvée en la cité des fleurs ou fleurie,
O que cette cité represente bien & propos la Religion !
car quiest-ce que 1o Religion, sinon une maison ou une
cité fleurie et toute parsemée de feurs, d'autant qu'on
n'y fait chose quelconque, quand on y vit sélon les Regles
ot Statuts dficelle, que ce ne soyent autant de fleurs?
Les mortifications, les humiliations, les oraisons, bref,
tous les exercices, qu'est-ce autre chose que des pratti-
ques de vertus, qui sont comme de belles fleurs qui
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respandent une odeurextremement suave devantla divine
Majesté ? Or, gu'est-ce que la Religion sinon un parterre
tout semé de fleurs tres aggreables 4 la veué et d'odeur
tres salutaire 4 ceux qui les veulent odorer?

Il est donc dit de la tres sainte Vierge qu'elle estoit en
la cité fleurie; mais qu'estoit-elle elle mesme, sinon une
fleur choisie entre toutes les autres fleurs pour sa rare
beauté et son sxcellence ? fleur qui par son odeur tres
spavement incomparable a la proprieté d'engendrer et
de produire d'autres fleurs., Et ne s¢avez-vous pas que
c'est elle qui est ce jardin clos et fermé du Cantique ®,
lequel en est tout emperlé et esmaillé? Hortus conclu-
§us, soror mea sponsa, hortus conclusus ; repetition
qui n'est pas sans mysteres ® A qui appartiennent, je
vous prie, tant de fleurs dont 'Eglise a esté remplie et
a esté tant embellie et ornée, sinon & la tres sainte
Vierge, 'exemple de lagquelle les a toutes produites ? Et
n'est-ce pas par son moyen que 'Eglise a estd parsemée
des roses des Martyrs inviocibles en leur constance, des
soucis de tant de saints Confesseurs et des violettes de
tant de saintes Vefves, qui sont petites, humbles et
basses comme ces fleurs, mais qui respandent une tres
bonne et suave odeur ? Et en fin, n'est-ce pasi elle & qui
appartiennent plus particulierement tant de lys blancs,
tant de puretés et de virginités toutes candides et toutes
innocentes*? d'autant que ¢'a esté 4 son exemple que tant
de vierges ont consaeré leurs cceurs et leurs corps a la
divine Majesté, par une resolution et un veeu tres indis-
soluble de conserver leur virginité et pureté.

Il y a quelques Docteurs * qui tiennent qu'elle a
institué des congregations de filles, et qu'estant allée &
Ephese avec son bien aymé fils adoptif saint Jean, elle
en dressa une 4 laquelle elle donna mesme des Regles
et Constitutions. O quelle divine Abbesse! O que ces
Religieuses estoyent heureuses d'avoir esté instituées
par cette divine Doetoresse. . . . . o . . o .

- - S * i - - - - - - - * " - .
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SERMON POUR LA FETE DE LA VISITATION

DE LA SAINTE VIERGE

2 juillet 1621 (1)

Diew, qui est un, ayme l'unité et 'union, et tout ce
gui n'est point uni ne luy est point aggreable, dit le
grand Apostre saint Paul ®. Mais s'il ayme souveraine-
ment ce qui est uni et conjoint, il est ennemy de la
desunion, car ce qui est desuni est imparfait, la desunion
n'estant causée que par l'imperfection. Nostre Seigneur
estant donques maistre et amateur de l'union en a fait
trois admirables en la sacreée Vierge Nostre Dame, sans
y comprendre l'union naturelle de l'ame et du corps.
Or, celle cy est si excellente que tous les philosophes
n'ont point encores fini ni resolu leur admiration, en
voyant comme Dieu a conjoint 1'ame et le corps, mais

* (ralst,, m, =6
Ephes,, v, 5, 6. Cf.

vaittd de FAm. dr
Diew, ubi supra, p.
59

d'une jonction tellement estroitte que le corps, sans lais-

ser d'estre corps, et 'esprit, sans laisser d'estre esprit, ne
font neanmoins qu'une seule personne. Cette union natu-
relle est une chose si haute qu'elle ne scauroit assez estre
admirée ; aussi est-elle I'ceuvre d'un Dieu tres hauot et
amateur de ['unité.

Mais ce n'est pas de cette union naturelle de l'ame et
du corps en Nostre Dame que je veux parler, d'autant
qu'elle est generale ¢t commune au reste des hommes ;
ains je me veux arrester sur trois autres unions merveil-
leuses que Dieu a fait en elle. La premiere est celle de

(1) Ce sormon, dtant certalnement rédigh par la Semor Marle-Marguarite
Michel, romonta par consdguent A 1621, puisque ou commencament de juillst
do 'anoée suivants ssint Francois de Sales se trowvait & Torio.
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la pature divine avec la nature humaine dans ses sacrés
flancs, laquelle est si eslevée qu'elle surpasse infiniment
tout ce que les entendemens humains et angeliqoes en
peuvent concevoir ou comprendre. Jamais la pensée
d'une telle et si admirable jonction n'eust oséd entrer
dans V'esprit d'aucun Ange, Cherubin ni Seraphin, car
ces deux natures divine et humaine sont si esloignédes
l'une de l'autre, il ¥ a une si grande distance entre
icelles, quonques aucune creature angeligue n'eust peu
penser que Dieu eust voulu faire cette union. La nature
divine est ce qu'il ¥ a de plus relevé, et la nature humaine
ce qu'il y a de plus bas; la nature divine est la souve-
raine perfection, et 'humaine la souveraine misers. Ce
sont donc deux extremités gue celles icy, et deux grans
contraires’; neanmoins Dieu a operé dans le ventre de
la Vierge une si admirable conjonction de ces deux
natures, qu'elles n'ont fait qu'une personne, en sorte que
I'bomme est Ddeu, et Dieu, sans laisser d'estre Dieu,
est homme *.

La seconde union qu'il a fait en Nostre Dame a esté
celle de 1a maternité avec la virginité, union qui est
absolument hors du cours de la nature, car ¢'est joindre
deux choses qu'il est naturellement impossible de trouver
ensemble. En effect, jamais il ne s'estoit veu ni n'avoit
esté mesme pensd qu'une mere fust vierge, ef gu'une
vierge, sans laisser d'estre vierge, fust mere. C'est done
une union miraculeuse et surnaturelle, faite par la main
toute puissante de Dieu, gui & donné ce privilege & nostre
glorieuse Maistresse ; et comme cette union a esté operce
en elle senle, aussi demeurera-t-elle seule 4 jamais vierge
et mere tout ensemble.

Ia troisiesme union est celle d'une trés haute charitd
et d'une tres profonde humilitd. L'union de cez deux
vertus est certes admirable, d'autant qu'elles sont fort
esloignées 'une de 1'autre, si qu'il semble qu'elles ne
se pourroyent jamais renconirer en une mMesme ame.
La charité esleve I'ame en haut; et plus elle croist et se
perfectionne, plus aussi elle va rehaussant et relevant
I'ame ol elle loge. L'humilité fait tout le contraire : elle
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¢ Pame au dessous d'elle mesme et de toutes les
ures, ayant cela de propre, que plus elle est grande
le ravale & ses propres yeux I'ame dans laquelle
sure *. Voyez un peu les extremités de ces deux
et vous direz ; Comment peut-on accorder, unir
indre ensemble 'humilité et la charité, puisque la
g de "une est de monter en haut, et celle de 'autre
deseondre en bas? Clest une chose naturellement
T le,
:" est vray que nul autre que Dieu ne pouvoit faire
W ion de ces deux vertus; mais luy, qui n'est qu'un
Mﬂx, veut et ayme I'unité, et se plaist 4 monstrer
nileur de son pouvoir en faisant de si admirables
jions. Or, il a uni la charité et "humilité en la Sainte
@ e telle sorte qu'il n'y scauroit avoir en elle de
té sans humilité ni d'humilité sans charité | Ja cha-
démeurant humble et I'humilité charitable, 1a charité
ussant l'ame par dessus toutes creatures et par dessus
) mesme, et I'humilitdé la rabaissant au dessous de
h‘, ces deux vertus demeurant neanmoins tellement
gonjointes que 'une ne peut subsister sans Uautre.
'ost sur cette derniere union que je m'arresteray,
ligquelle me donnera entrée dans le sujet de cette feste;
fu'est-ce que la Visitation de Nostre Dame 4 sainte
both sinon un assemblage de 'humilité et de la
U, ou un sommaire des effects de ces deux vertus
iquées par la Sainte Vierge envers sa cousine®?
milité et la charité n'ont qu'un seul objet qui est
4 V'union duquel elles tendent ; neanmoins elles
_ t de Dieu au prochain, et c'est 14 oi elles se
petionnent. Certes, nostre tres g'lunausa Maistresse
iqua ces deux vertus em un souverain degré au
ips de I'Incarnation® lors que Ange Gabriel luy
#yant annoncé ce mystere ineffable, elle respondit :
ey la servante du Seigneur, me soit fait selon
rola® ; car pendant qu'il la declaroit Mere de Dien
By du Anges et des hommes, qu'il luy faisoit
e qu'eile estoit eslevée par dessus toutes les
e angeliques et humaines, elle s'abaissa aux pieds
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de toutes, disant : Voicy la chambriere du Seigneur.
Humilité grande que celle cy! La Sainte Vierge eut
alors une telle et si claire connoissance de la misere de
nostre nature et de la distance qu'il ¥ a entre Dieu et
I'homme, que, se voyant rehaussée et eslelie au dessus
de tous, elle se rabaissa au plus profond de son neant
devant les incomprehensibles et inespuisables abismes
de I'immense bonté de Dien.

11 est vray qu'elle ne s'humilia jamais si profondement
que quand elle dit : Vioicy la servanfe du Seigneur;
mais apres avoir fait des actes d'une si parfaite humilite
el aneantissement et estre descendue le plus bas gu'elle
pouvoit, elle produit consecutivement des actes de cha-
rite, en adjoustant ; Me soif fail selon ta parole; car
en donnant son consentement et acquiescement & ce que
I'Ange luy annongoit que son Dieu demandoit d'elle,
elle fit paroistre la plus grande charité qui se peut ima-
giner. Vous voye: donques comme en cet instant, Dieu
unit en la Sainte Vierge la charitd et 'humilitéd'; en
disant: Vorey la servante du Sefgneur elle s'est abaissée
jusques au profond abisme du neant, mais en mesme
temps elle est relevée par la charité au dessus des
Cherubins et Seraphins lors qu'elle adjouste : Me soif
fait selon ta pareole, car & cette heure le Verbe divin
print chair dans son ventre virginal, et par ce moyen elle
devint Mere de Dieu,

Voyla comment 'humilité est jointe 4 la charité en
Nostre Dame, ot commaent son humilité la fait exalter;
car Dieu regarde les choses basses * pour les relever;
c'est pourquoy, voyant cette sainte Vierge humiliée au
dessous de toutes los creatures, i1 jetta les yeux sur elle
et la rehaussa au dessus de toutes. Ce qu'elle nous fait
entendre elle mesme par ces paroles de son sacré Can-
tique * : Parce gue le Seigneur a regardé ma vileté, ma
bassesse et ma misere, fonfes les nations m’appelleront
bienheureuse®. Comme si elle eust voulu dire & sainte
Elizabeth : Vous me proclamez bienheureuse®, et il est
vray que je le suis ; mais tout mon bonheur procede de
ce que Dieu a regardéd ma vileté et mon abjection.
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Capendant, Nostre Dame ne se contenta pas de s'estre
alpsy humiliée devant la divine Majesté, car elle scavoit
bien que 'humilité et la charité ne sont en leur perfec-
tion si elles ne viennent & passer au prochain. De 'amoor
die Dieu procede celuy du prochain; &t & mesure, disoit
le grand Apostre ®*, que ton amour sera grand envers
Dieu il le sera aussi 4 'endroit de tes freres. Saint Jean
nous enseigne cecy lors qu'il escrit* : Comme est-il pos-
ﬂhlaqua tu aymes Dieu que tu ne vois point, si tu n’aymes
pas ton prochain que tu vois ?

Dione, si nous voulons monstrer que nous aymons bien
Dieu, et si nous voulons qu'on nous creye quand nous
I'asseurons, il nous faut bien aymer nos freres, les servir
¢t ayder en leurs besoins. Or la Sainte Vierge, s¢achant
cette verité, s¢ leva promptement, dit I'Evangeliste ®, et
s'en alla diligemment vers lés montagnes de Juda, en
la ville d'Hebron ou, comme d'autres disent, de Hierusa-
lem * {cela importe peu), pour servir sa eousine Elizabeth
en sa viellesse et grossesse. En quoy elle fait parocistre une
grande humilité et charité ] car dés qu'elle se vit Mere de
Diieu elle s"humilia jusques & que de se mettre tout aussi
tost en chemin pour aller secourir et assister cette bonne
femme. Ce ne fut peut estre pas 4 1'heure mesme ni au
mesme jour qu'elle le sceut, car je vous laisse & penser si
cette sainte Vierge demeura en sa petite maison, recueillie
et ravie en admiration, touchant ce profond et incom-
prehensible mystere qui s'estoit operé en elle. O Dien,
quelle douceur et suavité ressentoit-elle en son ceeur par
la connoissance de cette merveille! O que de saints devis
et d'amoureux colloques entre le Fils et la Meres |
Elle ne sortit donc pas le jour mesme de "Inearnation,
nins quelques jours apres, et s'en alla en grande dili-
genee par les moniagnes de Juda. Mais quelle humi-
lité est celle cy! Elle s'en va pour estre chambriere et
servante de celle qui luy estoit en tout et par tout infe-
rieure ; car jacoit que sainte Elizabeth fust de noble
extraction, puisqu'elle estoit de la lignée de Levi, estant
mariée au grand prestre ®, et que touchant sa mere elle
appartenoit & la maison de David, si est-ce que pour tout
S IV
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cela elle n'estoit rien au prix de la Vierge. Nostre Dame
est Reyne du Ciel et de la terre, des Anges et des
hommes; et encores ces tiltres que nous luy donnons
ne servent qu'4 ayder nos pauvres entendemens 4 se la
representer en quelque fagon qui nous fasse un peu
comprendre sa grandeur, d'autant qu'elle est souveraine-
ment plus grande que tout ce que 'on en peut dire. Que
si nous luy voulons donner un nom digne de son excel-
lence il nous la fant nommer Mere de Dieu®; car ce
mot est si sureslevé que tous les tiltres, les louanges ot
eloges que nous luy sgaurions donner sont compris dans
iceluy. Quelle humilité est-ce donques que celle de la
Sainte Vierge, puisqu'alors qu'elle est choisie et declarée
pour Mere du Verbe eternel, elle se dit la serpante du
Seirnenr, et comme chambriere, sort et s'en va servir
cotte bonne Elizabeth en sa viellesse. O mon Dieu, que
grande et profonde estoit cette humilité, laquelle elle
fit encor paroistre en saluant sa cousine, car 'Evangeliste
remarque * que Nostre Dame, comme la plus humble,
la salua la premiere.

Mais que de benedictions et de graces entrerent en
cette maison avec la sacrée Vierge ! Ce qui se connoist
par les parolles de sainte Elizabeth, laguelle avec un
esprit de prophetie s'escria d'une voix claire et intelli-
gible: D'oft me vient ce bonheur que la Mere de mon
Diew vienne me visiter ?# Puis, poursuivant elle dit :
Vous estes bienheurcuse parce que vous avez creu.
Vous estes benite entre toutes les femmes, eb beni
est le fruit de vostre ventre, Jesus. Ouy, ce fruit est
non seulement bens, ains c'est luy qui donne toutes
benedictions ; et vostre venue m’a apporté tant de liesse
et da consolation, que lenfant a fressailli de joye
dans mon sein®. O Dieu, qui pourroit comprendre les
douceurs et suavités qui s'escoulerent dans le coeur de
sainte Elizabeth en cette visitation? Comme est-ce qu’elle
meditoit ce grand mystere de I'Incarnation et les graces
et faveurs que le Seigneur luy avoit accordées? Que de
paroles amourenses, que de divins colloques faisoit
saint Jean dés le sein de sa mere avec son cher Maistre
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qu'il reconnoissoit et adoroit dans celuy de Nostre Dame!
e de benedictions et de lumierss ce cher Sauveur de
nos ames respandoit dans le ceeur de son Precurseur! Il
luy avanca donc & cette heure l'usage de rayson ; mais
J# ne vous en diray rien pour le present parce que je me
souviens fort bien de vous en avoir desja parlé autrefois*.
Je vous toucheray seulement ces deux ou trois points
‘8n passant, pour ayder et soulager vos esprits, Le pre
mnier est que saint Jean eut 'usage de rayson; le second,
gu'il fut sanctifié dans le sein de sa mere, et le troi-
Miesme, qu'il fut rempli de science et de la connoissance
de Dien et des divins mysteres, ce qui est cause qu'il
Vayma, Vadora et fressadllit de joye. Nostre Seigneur et
saint Jean Baptiste estans encores dans les entrailles de
lours meres, se connoissoyent, se parloyent, s'aymoient,
avoyent 1'usage du sentiment, du jugement et de la
n:,mun Nous autres nous sommes bien vivans dans le
sein maternel, mais pourtant nous n'avons pas l'usage
e nos facultés: nous y sommes comme des masses de
\elinir, 6t quoy que nous ayons nos Sens, MOus ne pou-
yons pourtant pas nous en servir. Il failloit bien que
‘saint Jean reconneust le Sauveur dans les entrailles de
Nostre Dame, puisqu'a son arrivee il tressafllit de joye
fnu celles de sa mere; il failloit bien aussi qu'il 'aymast,
r on ne tressaille pmnt de joye pour la venue de ceux
.’_f_“ ‘G ne connoist et qu'on n'ayme point. Or, sainte Eli-
mboth fait foy de cette verité par les parolles qu'elle dit
i Vierge.
;ﬂlh que fait Nostre Dame parmi toutes ces louanges
i bgnedichqns? Elle n'agit point comme les femmes
(lu monde, lesquelles si on les hausse, au lieu de s"humi-
lor ollps se rehanssent encores davantage, L'homme est
‘tant sujet & 'orgueil et & la presomption, qu'on luy peut
ppliquer ce qu'Aristote, cet ancien philosophe, dit du
eval, i scavoir, qu'il n'y a rien de si orgueilleux®, (t) En
t, &i vous regardez un cheval, ne connoissez-vous

_"1{,.‘I neil lignes saivantes-et In page 76 sont Inédites, sins] que les
igtien yrty, pe 71, ot tr-39, po7

* Cf tom, preced.
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rhoy 346, 385,

*Cf, Hist. Animal,,
L VIII, c. xxiv.
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pas sa fierté 4 son crin, 4 sa teste, 4 son alleure? Il bat
le pavé, il fait le feu avec les pieds, Voyes aussi quelque
jeuns muguet, quelque jaune sot : ne remarquerez-vous
pas son orgueil, sa presomption et vanité? Prenez garde
4 sa demarche, 4 son maintien, comme il va sur le bout
des pieds, comme il leve la teste, en somme il fait mille
niaiseries et lanterneries qui sont toutes margues de sa
fierte et outrecuidance. Maintenant considerez un homme
sur un cheval : on ne scait lequel est le plos fier, ou le
cheval ou le chevalier ; il semble qu'ils se desfient l'un
l'aotre & qui fera paroistre plus de vanité.

Certes, I'homme est grandement sujet 4 cette Rerté et
presomption, mais quand ce vice entre dans la teste des
femmes il y fait de grandes ruines et ravages ; et parce
qu'elles sont si sujettes au desir de paroistre, elles sont
obligées d'y apporter une attention particuliere 4 fin de
s'en garantir et preserver. La foiblesse de leur sexe les
porte bien & cela : pour peu qu'on les touche elles sesle-
vent; souvent elles se forgent des pensées et opinions
d'elles mesmes qui les font presumer d'estre guelque
chose au dessus des autres. Cecy arrive pour l'ordinaire
aux esprits foibles; aussi Ies plus imparfaites sont les plus
sujettes a telles sottises, niaiseries et lanterneries. Nous
en avons un exemple en cette folle, sotte et impudente
Cleopatra. Quelles impertinences et extravagances ne
fit-elle pas pour s'eslever? Et Eve, la premiers femme,
pour avoir seulement ouy dire gu'elle estoit creée a
'image de Dieu, ne presuma-t-elle pas tant d'elle mesme
gue de se vouloir rendre semblable a luy, escoutant et
faisant pour ce sujet tout ce que luy suggeroit 'ennemy™®?

Mais la sacrée Vierge est venue pour regaigner par son
humilité ce que cette premiere Eve avoit perdu par son
orgueil ; elle contrecarre donques par cette vertu la fierte
et presomption d'icelle. Lors que I"Ange I'appelle Mere
de Dieu, s'enfoncant dans 'abisme de son neant, ellese
dit sa chambriere, et lors que sainte Elizabeth la proclame
bienheurzuse et benite entre les femmes, elle respond
que cette benediction procede de ce que le Seigneur
a regardé sa bassesse, sa petitesse et son abjection,
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O Dieu, que I'humilité de cceur est un bon signe en la
vie gpirituelle! Que c'est une bonne marque qu'on recoit
efficacement les graces divines quand ces graces abais-
sent et humilient, et qu'on voit que tant plus elles sont
grandes, tant plus elles aneantissent profondement le
i devant Dien et les creatures, en sorte que, comme
In Sainte Vierge, l'on tient tout son bonheur de ce que
les yeux de la divine Bonté ont regardé nostre vileté
‘ot misere |
Une profonde humilité et une ardente charité tant
entvers Dien qu'a 'endroit du prochain, voyla donc les
‘wffects operés par la grace du Seigneur dans le cceur de
‘Nostre Dame. La charité 1a fit aller en grande diligence
on la maison de Zacharie, car quoy qu'elle fust enceinte,
won divin Enfant ne luy pesoit point, si qu'elle n'en
recevoit aucun empeschement dans le chemin. Comme
‘#lle 'avoit conceu par 'obombration du Saint Esprit %,
wlle le portoit sans incommodité et I'enfanta sans douleur,
Nostre Seigneur luy reservant les douleurs de U'enfante-
Anent pour le jour de son crucifiement auquel sa sainte
Mere devoit assister.
. Cette Vierge incomparable entre donc en la maison
d¢e Zacharie, et avec elle un comble de benedictions
pour cette famille; car, comme dit 1'Evangile *, saint
Jean Baptiste fut sanctifié dans le ventre de sa mere, et
Wainte Lligabeth fut remplie du Saint Esprit. Je scay
Bien qu'Elizabeth estoit une sainte matrone qui avoit
dbsjn I'Esprit Saint en elle ; comme est-ce donques que
M8 doit entendre cecy, qu'elle ls receut & la venue de la
Vlorge ? 11 o'y a point de doute qu'elle ne le receust
enr les effects admirables qu'il opera en elle en
surnissent de suffisantes preuves. Dieu donne sa grace
X justes en mesure pleine, comble el qui regorge de
dltles parts *. Or, bien qu'Elizabeth eust une mesure
¢ de la grace du Saint Esprit, neanmoins & la
itian e la Vierge, elle en receut une comblée,
ok qui regorgeoit de toules parts, d'autant que
jgst s¢ donne en telle sorte pendant cette vie qu'il
sjours avoir de I'aceroissement et augmentation

*Luew, 1, 35,

*Ibid., ¥. 41.

* Thid., vy 38,
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garder de dire : C'est assez, j’ay suffisamment de la grace
divine ou des vertus; c'est assez de mortification, je m'y
sitis assez exercé, ]

Ce sercit un grand abus; et celuy qui diroit telles et
samblables paroles monstreroit bien par 14 son indigence,
ga mendicité et le maltheur quile talonne™ ; car 4 telles
sortes de gens qui estiment avoir & suffisance, Dieu leur
oste ce qu'ils ont. On donnera & celuy qui a, dit Nostre
Seigneur®, ef & celuy qui n'a rien on luy ostera. Ce
qui se doit entendre ainsy : On donmnera @ celuy qui
ayant beaucoup receu et beaucoup travaillé ne se repose
pas neanmoins, pensant n'avoir plus besoin de rien, mais
lequel, avec une sainte et veritable humilité, connoist
son indigence. A celuy gui a beaucoup on Iuy donnera
encor davantage; mais & celuy qui avant receu gquelgue

‘grace croit en avoir suffisamment, on luy oslera ce

gqu'il a, et ne luy donnera-t-on rien. Le monde a une
certaine ambition d'acquerir des richesses, des honneurs,
et ne dit jamais : C'est assez; combien qu'il soit aveugle
en cecy, car pour peun qu'il en possedast il en auroit
suffisamment, veu que le trop de gloire, de biens et de
dignités cause la mort et perte de nos ames, Certes, en
telles choses on peut dire : J'en ay raysonnablement, je
me contente, j'en ay & suflisance ; mais en ce qui est des
biens spirituels, oh! il ne faut jamais penser, tandis que
nous sommes en cet exil, que nous en ayons assez, ains
il se faut disposer continuellement 4 recevoir une aug-
mentation de grace.

Nostre Dame va donques pour visiter sainte Elizabeth ;
mais cette visite ne fut point inutile ni semblable 4
celles qui se font par les dames de ce temps, seulement
par ceremonie, esquelles on tesmoigne bien souvent des
affections plus grandes qu'on ne les sent pas et ol l'on
discourt frequemment des uns et des autres, si que 'on
en sort avec des consciences interessées, Saint Hierosme
parlant de la devote Proba *, descrit merveilleusement
bien l'inutilité des visites des dames romaines, disant que
ces bonnes matrones ne faisoyent autre que se wvisiter,
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et que la pluspart de ces visites estoyent superflues et
temps mal employé, ce qu'il deplore en cette epistre.
Anciennement il se faisoit aussi plusieurs visites et
salutations en priant, d'autres avec des complimens,
gomme il se prattique encores par les bonnes gens qui
sp rencontrent, lesquelles disent : Dieun soit avec nous,
Dien vousdonne un bon jour, un bon an, Dieu nous ayde.
Les (Grecs se saluoyent en cette sorte : Dieu soit avec
nous;, Dien nous benisse ; les Hebreux : Pax Christi,
la paix de Nostre Seigneur soit avec vouds; et parmi les
Latins : Laus Deso, Deo gratias; gloire soit & Dieu,
loué soit Dieu. En ce temps icy on se sert plus de com-
pliment et on dit : Monsieur, je suis vostre serviteur, je
vous bayse les mains ; et pour I'ordinaire on ne pense
rien moins qu'a cela.

La visitation de Nostre Dame ne fut pas semblable a
eelles-cy, car elle alla pour servir sa cousine. Leurs
discours ne furent point inutiles, mais, mon Dieu, com-
bien saints, pieux et devots | Cette visite remplit du
Suint Esprit toute la maison de Zacharie. Or, les prin-
eipaux effects de I'Esprit Saint sont ceux qu'il opera en
spinte Elizabeth ; vous pourrez done connoistre par iceux
#l vous l'avez aussi receu. La premiere chose gue fit
eotte Sainte fut de s'humilier profondement, car voyant
I Vierge elle s'escria : D'oft me vient cecy que la
Mere de Dieu me vienne visiter ? Voyla le premier fruit
et In grace de Dien, qui est 'humilité | aossi, sa visite
inoline I'ame & saneantir en la connoissance de la bonté
divine et en celle de son neant et demerita.

Secondement, Elizabeth dit : O que pous estes heti-
rause parce que vous aveg crew ! Et par apres : Vous
wsles benite entre loutes les femmes, et le fruil de
wostre ventre est beni. En quoy vous voyez que le
socond effect du Saint Esprit est de nous faire demeurer
formes en la foy et d'y confirmer les autres; puis de
rtotourner a Dien, reconnoissant qu'il est la source de
toutes les graces. Il est vray, semble dire sainte Eliza-
bith & la Vierge, que vous esfes benite entre touies les
femmes, mais il est vray aussi que cette benediction
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vous vient du firui? de vostre sein, lequel est le Maistre
des benedictions ; car on ne benit pas le fruit & cause de
l'arbre, ains l'arbre 4 cause de la bonté de son frait.
Anssi, bien qu'on doive & la sacrée Vierge un culte et un
honneur plus grand qu'd tous les autres Saints, nean-
moins il ne faut pas qu'il soit esgal 4 celuy que l'on
rend & Dieu. Je dis cecy pour refuter I'heresie de guel-
ques uns lesquels ont voulu soustenir qu'il la failloit
honnorer en la mesme fagon que Nostre Seigneur ¥, ce
qui est faux ; ear on doit adorer Dieu seul par dessus et
au dessus de toutes choses®, et puis rendre un honaneur
tout particulier & Nostre Dame comme Mere de nostre
Sauveur et cooperatrice de nostre salut. Telle est la
prattique du wray Chrestien, et quicongue n'ayme et
n'honnore la Vierge d'un amour tout special et particulier
n'est point vray Chrestien *. Or dongues, quand le Saint
Esprit vient en nous il nous porte 4 aymer et louer Dieu,
et ensuite sa tres sainte Mere.

En troisiesme lieu, Elizabeth dit que son enfant a
tressailli de jfoye dans son sain ; et c'est la troisiesme
marque de la visite du Saint Esprit que la conversion
interieure, le changement de vie en une meilleure. Saint
Jean fut sanctifié; aussi, celuy qui recoit le Saint Esprit
est tout transformé en Dien. Quand donques vous desirez
sgavoir si vous l'aver receu, regardez quelles sont vos
ceuvres, car c'est par la qu'on le connpist,

Mais remarquer que sainte Elizabeth receut le Saint
Esprit par le moyen de la Vierge. Certes, nous nous
devons servir d'elle comme d'une mediatrice aupres de
son Fils pour obtenir ce divin Esprit: et bien que nous
puissions aller & Dien directement et luy demander ses
graces sans employer 4 cette fin V'entremise des Saints,
neanmoins:la divine Providence n’a pas voulu gqu'il en
passast ainsy ; mais elle a fait encores une autre union,
car Dieu est un, comme je vous ay dit au commence-
ment, aussi ayme-t-il ce qui est uni. C'est pour cela qu'il
a tellement uni 1'Eglise militante avee la triomphante,
que les deux n'en font qu'une, n'ayans qu'un Seigneur
qui les regit, conduit, gouverne et nourrit, quoy qu'en
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differentes manieres ; aussi nous addressons-nous a loy
pour luy demander nostre pain quotidien®, tant celuy
qui est necessaire au corps que eeluy qui est requis & la
nourriture de 'ame. Considerez cependant que lo Sau-
veur voulant faire cette union, a voulu et ordonné que
nous nous servissions de l'invocation des Saints. Il a fait
de grandes faveurs aux hommes par leur entremise, et
d'autres fois il a employé celle des Anges. Mais pourquoy
employe-t-il 'entremise des Anges pour nous garder et
nous conferer ses graces? ne pourroit-il pas bien le faire
luy mesme sans se servir d'eux? [l le pourroit, sans
doute, mais pour operer cette union dont je vous parle
il a resolu d'unir les Anges avec les hommes et de les
assujettir les uns aux autres. Il a voulu que ceux-cy
fussent servis par les Esprits celestes, et que la conversion
‘des hommes fust pour iceux une augmentation de gloire
i cause de cette union.

Mais, me direz-vous, comme est-ce que les hommes
peuvent causer de la joye aux Anges? n'ont-ils pas
@n la vision de Dieu une parfaite beatitude ? De cecy il
o'y a nul doute; neanmoins, la Sainte Escriture® ne
tesmoigne-t-elle pas qu'il se fait plus de feste au
Ciel pour un pecheur converti gue pour nonante
newf justes ? par lesquelles parolles vous voyez la joye
des Anges sur la conversion d'un pecheur. Or, quand je
dis que les Anges font feste au Ciel et se resjouissent,
il faut aussi l'entendre des Saints qui sont avec eux;
car si bien l'Evangile ne parle que des bienheureux
Esprits, ¢'est parce que devant la Passion de Nostre Sei-
gneur il o'y avoit encores point d'hommes dans le Ciel;
mais despuis que les Saints y sont entrés ils ont esté
tellement unis avec les Anges qu'ils participent a leur
joye sur le retour des pecheurs. C'est pourquoey I'Eglise
voulant, comme bonne mere, nous mieux apprendre &
nous servir de l'entremise de la Sainte Vierge et des
Saints, elle a joint I' Ave Maria au Pater pour le reciter
conseputivement apres 1'Oraison Dominicale.

1l n'y a point de doute que nous ne puissions deman-
der & Dieu, par l'intercession de Nostre Dame, non

"Matt. vi;11; Loce;
iy 3

* Luce, 2v, 7, 10:
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senlement les biens spirituels, tels que les vertus, ains
aussi les temporels, Il est vray pourtant qu'a une telle et
si grande Vierge il ne faut pas aller demander des baga-
telles, comme quelques uns font ; par exemple, d'estre
plus riche, plus belle, et semblables niaiseries ; car tout
ainsy que ce seroit incivilité de se servir de 'entremis-
sion d'un grand prince pour obtenir du roy ou de 'em-
pereur quelgque chose de wvil prix, aussi seroit-ce une
incivilité en la vie spirituelle de se servir de I'entremise
de nostre glorieuse Revne pour des choses basses et
caduques, De plus, il faut tousjours traitter des choses
saintes, des Saints et de la sacrée Vierge avec un profond
honneur et respect. Certes, quand nous parlons d'enx
nos cceurs doivent estre prosternés par terre, car il v a
une si grande distance entre nous et ces Esprits celestes
qu’'il ne sa peut imaginer ; et neanmoins un si grand
rapport, que tout ainsy que la terre ne peut rien produire
sans les influences du ciel, aussi ne pouvons-nous rien
de nous mesmes si nous ne sommes assistés des Saints.
Mais il faut nous prevaloir de leur assistance en des
choses qui nous servent pour 'eternité, les priant de nous
impetrer la grace de Dieu, les vertus, employant pour ces
sujets et autres semblables le credit qu'ils ont aupres de
nostre cher Sauveur et Maistre, et non point 4 fin d'obtenir
par leur intercession la beauté, les richesses et telles
bagatelles. Voyla done comment nous recevons le Saint
Esprit par 'entremise des Saints et de Ia Vierge.

() gue c'est une chose aymable et proffitable que
d'estre visitd par cette sainte Dame, car sa visite nous
apporte tousjours beaucoup de benedictions. O Dieu,
dira-t-on, je voudrois bien que la Vierge me visitast, Et
pourquoy ? Pour estre consolée, car c'est une chose si
douce d'avoir des consolations| Je voudrois bienm avoir
quelque extase, quelque ravissement ; je souhaitterois
volontiers que cette sacrée Vierge se monstrast & moy.
Ouy ; et la recevriez-yous comme la receut sainte Eliza-
tieth ? Nostre Dame nous vient visiter fort souvent, mails
nous ne la voulons pas recevoir. De plus, sainte Eliza-
beth estoit sa parente, et pour ce elle V'alla trouver.
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Mais que faire pour estre parente de nostre amiable
Souveraine? O Dieu, il ¥y a mille moyens pour cela.
Voulez-vous estre parente de la Vierge? Communiez,
car en recevant le saint Sacrement vous recevrez la chair
de sa chair et le sang de son sang, puisque le pretieux
corps du Sauveur, qui est dans la divine Eucharistie, a
esté fait et formé de son plus pur sang par 'operation du
Saint Esprit. Ne pouvant estre parente de Nostre Dame
en la mesme facon qu'Elizabeth, soyez-le en imitant ses
vertus et sa tres sainte vie.
Je finiray par deux exemples, et bien que le temps soit
desja passé, neanmoins un petit quart d'heure en fera la
rayson. Le premier est de saint Gregoire Thaumaturge,
le faiseur de miracles. Celuy ey ayant esté fait Evesgue
d'un diocese ol il y avoit beaucoup & travailler & cause
des heretiques qu'il failloit convertir, entra en de grandes
dpprehensions et craintes de n"avoir pas assez de science
et d'eloquence pour refuter leurs erreors. Lors Ia Sainte
Vierge s'apparat & luy et 'enseigna, luy donnant toute
assgurance de Passister. Elle avoit avec soy son cher fils
de la Croix, 4 scavoir saint Jean 1'Evangeliste, auquel elle
commanda d'escrire la protestation de foy gu'elle donna
ensuite 4 saint Gregoire ; celuy ey la fit despuis escrire
en ses Opuscules ol on la voit encores aujourd’huy ™. rga{g:m Fldel.
Mais voyci une autre histoire ; saint Gregoire le Grand Va5, G:esgﬁﬁ' i
la rapporte en ses Diaglogues® comme chose advenue * Lib. IV, e xvm,
. 4 ¥ & ©f tam, VIIT hnjos
de son temps. Je ne scay si je 'ay desja racontée en Ce Eiiy, SermXC
lieu, je n'en ay pas bonne memoire ; mais encores que je dfnem.
I'aye ja dite, je ne laisseray pas de la repeter, parce que je
ne suis pas devant des personnes si degoustées qu'elles ne
puissent entendre deux fois une mesme chose; car ceux
qui ont bon appetit mangent bien d'une mesme viande
deux fois. Mais il faut que j'adjouste aussi ce mot, d'autant
qu'il peut estre bon et utile, Il s'en est trouvé quelgues
ung qui ont voulu railler et discourir sur les escrits de ce
glorieux Saint, et certes & tort ¥, car saint Gregoire a esté
I'un des plus grans Papes qui ayent siegé en la chaire de
saint Pierre ; pen d'années apres son exaltation il se
retirn en solitude et fit le livre de ses Dialogues,

* Cf, Diefeuss, ete.
1. 111, l:.rl.' ? z
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Il raconte donques en iceluy qu'il y avoit dans la ville
de Rome une petite vierge aagée de sept ans, laquelle
s'appelloit Muse. Cette petite Musette estoit grandement
devote & nostre sacrée Maistresse et luy baysoit tous les
jours ses saints pieds. Or, Nostre Dame s'apparut un
jour 4 elle, parée comme une reyne, extremement bien
habillée, et accompagnée d'une multitude de jeunes filles
toutes vestues de blanc. Elle s'addressa 4 la petite Muose
et luy dit de s'approcher de ces vierges; mais elle s'en
excusa, respondant qu'elle n'oscit pas. Voyez-vous, elle
estoit bien humble et civile. Nostre Dame adjousta: Or
sus, ma fille, sois bien sage et modeste, et ne sois point
coquette. Tu ne vivras plus que trente jours, car je te
viendray querir et t'emmeneray avec ces vierges. Puis
elle disparut, et la petite Muse s'esveillant se trouva toute
changée ; elle vesquit avec une si grande sagesse et
modestie qu'on en estoit tout estonné, tant cette sagesse
surpassoit son aage. Ses parens la prindrent et luy
demanderent quelle estoit la cause de cela ; elle leur
respondit que Nostre Dame s'estoit apparue a elle aveo
une troupe de vierges et luy avoit dit de n'estre plos
coquetts, mais modeste, parce gqu'elle la viendroit querir
au bout de trente jours pour l'emmener avec elle. Ses
pere et mere ne la contraignirent pas pour 'honneur
qu'ils portoyent 4 la sainte Mere de Dieu. Au bout de
vingt cing jours 'enfant fut saisie d'une fievre continue
qui luy dura cing jours, apres lesquels elle mourut et
Nostre Dame la vint reprendre.

Il nous faut maintenant tirer ce qui nous revient de
cette histoire. Voyez-vous, la Vierge visita la petite
Muse, la changea et transforma toute entiere. Clest la
vraye marque de la divine visite que la transformation.
Nous voudrions bien avoir des revelations, mais que ce
fust par forme de recreation, pour passer le temps, parce
que c'est une chose bien douce et aggreable ; or, Dieu ne
les donne pas ainsy, 1l faut tousjours qu'il nous en couste
quelque chose. Il en cousta la vie & la petite Muose. Qui
eust dit 4 1la Vierge : Hé bien, Madame, comme est-cp
que vous laissez tant souffrir cette petite fille? Il est
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quis, eust-elle respondu, que ceux qui veulent avoir
itk I mes visites y mettent tousjours quelque chose du
tir. Il se faut done resoudre & souffrir. Et quoy? Des
socheresses, des aridités, des degousts. Il nous semblera
hl.l.'ﬂqnafhin d'estre abandonnés de Dieu ; vous devez
hwmr tout cala si vous voulez estre partlm pantes de ces
'ﬁﬂiﬂ car de penser pouvoir estre devotes sans souffrir,
¢'est une tromperie. Ot il y a plus de difficulté il y a
plus de vertu.

- De plus, si vous voulez que la Vierge vous visite
ma la petite Muse, il faut faire une transformation
laquellﬁ ne se peut operer sans endurer quel-
q_uu chose, ce qui nous est representé par la chaleur de
I fievre que supporta cette enfant. Regardez aussi si
wous avez sa confiance en Nostre Dame, car elle est
necessaire pour estre visité, En somme, il se faut humilier
~gomme sainte Elizabeth, mourir & soy mesme et suivre
nostre divine Maistresse en cette vie, & ce gu'avee elle
hous puissions chanter 14 haut en sa compagnie : Magni-
Sficat anima mea Dominum*. Amen, amen, amen.

* Lucs, 1, 4.
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L'esprit de 'homme est tousjours inquiet, il est en de
continuelles agitations en la recherche des biens humains
et apparens, ce qui fait que ne trouvant point de con-
tentement en ceux gu'il rencontre, il demeure plein de
trouble. Lors, pensant s'en affranchir par l'election d'un
vray bien, il vient 4 se troubler davantage par ce moyen,
car pour l'ordinaire il laisse les choses hautes et excel-
lentes pour les basses, les utiles et bonnes pour les
mauvaises, tant il est sujet & se tromper. De 14 naissent
les inquietudes que nous experimentons sans cesse en
cette vie mortelle et qui nous sont comme naturelles.
Cela se voit encores plus particulierement au menu
peuple, aux gens de bas estat et condition, aux esprits
foibles et gqui n'ont point de courage et de generosité ;
ceux cy sont tousjours englués dans le chaprin.

Cette verilé paroist elaire et manifeste és Israflites, ce
peupie choisi et eslen de Dieu ; car qui en g esté plus
favorisé, aymé et caressé que ce peuple? Dieu le traittoit
avec tant de bonteé que c'est merveille; il le conduisoit
par le desert avec autant de soin qu'une nourrice fait ses
petits quand elle les mene esgayer par les campagnes®,
Mais ce peuple ingrat, grossier et mesconnoissant n’estoit

(1) Véture des Srours Lomise-Dorothde de Marlgny, Lounise-Bonaventure
Ribitel et Clande-Agnés Dalozs. {Pour cette dermiire, voir 'Anude Sainfe,
tome 1T, p. az0.)
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point content, ains s'amusoit 4 la recherche d'un bien
oii il peust trouver plus de suavité ; et quoy que le Sei-
neur fust, par maniere de dire, descendn du Ciel pour
et leur eust donné des preuves plus que suffisantes

"! V'amour qu'il leur portoit, ils ne laisserent pour cela
d'estre pleins de murmures et de chagrin, Grand cas de
Vesprit humain | Les Israélites avoyent esté conduits
*ﬂ.lul le desert avec mille sollicitudes par Moyse et Aaron,
leur avoit fourni abondamment tout ce qui leur
t besoin, et les miserables ne font par apres gque
murmurer et se plaindre de ce qu'ils n'ont point de roy.
m.. disent-ils, les auntres peuples sont sous la juridiction
lﬁ'}ﬂﬁ et princes, ils ont des sceptres et des couronnes
Amperiales ; pour nous, nous sommes sans roy et sans

b peuple ingrat et murmurateur ! Le Seigneur, le
vivant quoy qu'invisible, estoit leur Roy et leur
'HHH. leur sceptre et leur couronne imperiale ; mais
.ﬂt ne s'en contentent pas, ains en demandent un autre,
)y qu'ils eussent bien ven la tyrannie des souverains
I terre, ayans experimenté la cruauté d'un Pharaon,
‘des Egyptiens, bien contraire 4 1a douceur de leur
Wﬂﬂblﬂ. nostre unique Seigneur. Neanmoins ils ne

o

roulolr 'impossible. Ce n'est pas qu'ils fussent
) :hprtnm terriens qui leur donnassent des
ussent soin de lenr conduite ; non certes,

n ot le grand Moyse et leurs

o du peuple de Dieu ne fai-
' m. parce que le
I Elprlt quiils

' .r'l- mymt

"I Reg., v, 5, 10,80,

SO Loz Condrover<
aex, Partia L1, .51,
art, xIv,
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Lheu voyant donques qu’Israél ne cessoit de mur-
murer, en fut grandement courroucé et indigné, et
luy fit scavoir par son Prophete Samuel qu'il luy don-
nercit un roy ¥ O bien, dit-il, vous ne vous contentez
pas de ma conduite pleine de doucsur et debonnairets,
vous voulez un roy terrien; ha ! je vous en donneray un
pour vous regir. 11 vous baillera des lois et constitutions
lesguelles vous suivrez et observerez ; car puisgue vous
vous plaignez d'estre sans roy, estimant les autres
nations bien heureuses d'en avoir, nonobstant qu'ils
savent cruels et tyrans, or sus, vous en aurez on desor-
mais, et vous luy obeirez. C'est bien la rayson que
puisque vous voulez un autre roy que moy, vous gardiez
ses ordonnances.

Tout cecy n'est pas & mon propos, mais je me suis
servi de cette histoire 4 fin de donner entrée & mon dis-
cours. Or, quelles seront les lois et constitutions que
ce roy donnera aux Israélites? Les voyei: Vous aurez,
dit le Seigneur®, un roy qui preadra vos fils @ il fera
les uns ses charretiers et carrossiers, les autres ses
cuisiniers, d'autres ses soldats et corps de garde; en
somme il vous les ostera et s'en servira en sorte que leur
vie se passera en continuelle servitude et esclavage. Il
ne prendra point ceux gque vous voudrez, mais ceux qu'il
voudra, et vous n'aurez pas le pouvoir de les employer
selon vos desseins, car il vous les enlevera et s'en servira
comme il trouvera bon. Il prendra aussi vos filles, et
fera les unes ses panetieres et boulangeres, les autres
cuisinieres et les autres parfumenses [ vous ne pourrez
donec plus dire : Je dedie cette mienne fille & cecy ou &
cela, car le roy les employera en la fagon qu'il luy plaira,

Bien que cette prophetie de Samuel aux Israélites fust
pour leur tesmoigner l'ire et l'indignation de Dieu, si
estoit-elle encores une figure de ce que Nostre Seigneur
devoit faire en la loy de grace parmi le peuple chrestien,
ses wrays enfans et sujets, suxquels, comme Foy, il
devoit denner des lois qui ne sont autres que ses
saints commandemens. Or, ce que ce roy faisoit & I'en-
droit des enfans d'lsraél nous represente les diverses
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vocations par lesquelles nostre divin Maistre appelle ses
creatures & son service, non point en usant de tyrannie
gomme ce prince terrien, mais doucement et avec des
entrailles pleines de misericorde. Etil agit ainsy envers
tous les Chrestiens ; mais pour ne parler & cette heure
que des femmes, nous dirons que Nostre Seigneur en
appelle plusieurs 4 son service. Les unes, il les rend ses
parfumeuses, les antres ses cuisinieres, les autres ses
panetieres et boulangeres®; ce qu'il n'a pas fait seule-
ment apres avoir establi son Eglise, ains encores dorant
le cours de sa vie. On levoit en 'admirable sainte Magde-
leine de laguelle nous celebrons aujourd’huy la fests;
ear elle fut comme la reyne et maistresse de toutes les
parfumeuses de Nostre Seigneur, qui la choisit et appella
& luy pour exercer cet office.

Considerez icy comme ce bon Maistre reduit toutes les
voeations & deux principaux chefs, & scavoir, de parfu-
mewses et de cuisinieres et paneiieres. Cette excellente
Magdeleine fut sa parfumeuse, employ gu'elle exerga
toute sa vie, ayant tousjours avec soy des parfums pour
oindre son divin Maistre. Au jour de sa conversion elle
portoit de 'onguent pretieux duguel elle 'embauma®;
quand elle l'alla trouver au souper qui se fit apres la
resurrection de Lazare, ¢'estoit avec sa bofte de parfum®,
ot & la sepulture du Sauveur elle en estoit encores
chargée®. Bref, par tout et tousjours elle a fait 'office de
parfumeuse, Nostre Seigneur V'ayant choisie pour cela.

Sainte Marthe, sa sceur, fut la cuisiniere de nostre cher
Muistra. Grande Sainte que celle ey ! Elle apprestoit son
manger, et vous entendrez d'icy a huit jours le glorieux
‘gnint Luc * qui voulant hautement la louer dit qu'elle pre-

puroit le pain du Seigneur,qu'elle le traittoit en sa mayson
@k avoit un soin tres grand que rien ne luy manqguast; si
‘qu'il l'en reprit un jour * comme nous verrons cy apres.
yla les deux principaux chefs de toutes les vocations,
ainte Magdeleine suivit Nostre Seigneur avec une
eld, charité et dilection du tount admirable. Nous ne
iirquons point en la Sainte Escriture qu'elle l'allast
-ll?ﬂf avec un amour tant soit peu interessé, ni pour

Sen IV 3

*Cf. Entretien Y1,
eirea fimem,

* Lucw, vi1; 37, 33.

* Matt, xxV1, 7;
Joan., xu, 1-3.

* Mare,, nit, 1

¥ Cap.x, §o-40.

* Ihid., . AT 43
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l'lnterieur, ni pour l'exterieur ; ce qui ne se rencontre en
aucune autre de celles qui sont allées 4 la suite du divin
Sauveur. Les femmes qui 'accompagnoyent au mont de
Calvaire le faisoyent par une piti¢ et compassion natu-
relle, qui estoit cause gu'elles plenroyent sur luy, dequoy
Nostre Seignenr les reprit®. D'antres le suivoyent quand
il preschoit, mais c’estoit pour quelgue bien qu'elles en
attendovent. La pauvre Samaritaine n'estoit point venue
chercher Nostre Seigneur; neanmoins, attirée et allechde
par les offres et promesses qu'il luy fit, elle le suivit et
56 convertit & luy. Certes, nostre cher Sauveur 'aymoit
bien cette Samaritaine, car, par apres, elle travailla beau-
coup pour sa gloire, preschant hautement et hardiment
la venue du Messie, ce qui fut cause de la conpversion de
Samarie®. La femnme adultere fut amende 4 Jesus, la teste
baissée, toute honteuse et pleine de crainte; il la receut
et luy pardonna *. La Cananée vint pressée de l'affliction
de sa fille®; la femme hemorroisse, pour recevoir la santd
gu'elle n’avoit peu recouvrer par aucun art ni remede®.
En somme, toutes sont allées & Nostre Seigneur avec des
attraits et un amour interessés.

Mais gquant & cette admirable Magdeleine, nous ne
lisons nulle part en V'Evangile aucun trait d’amour
propre ni de recherche guelconque; ains elle alla trouver
le Sauveur avec une pure et droite intention, non point
pour V'aymer, mais pour le mieux aymer. Lors qu'ells
viot 4 luy pour la premiere fois chez le Pharisien elle
T'aymoit, elle sentoit son coeur bruslant d’amour pour
Celuy qui I'attiroit et embrasoit d'une sainte dilection.
Elle se rendit dongues & luy pour l'aymer encores
davantage, et avec cette « sainte impudence, » comme
dit =aint Augustin *, elle entra en la mayson du Phari-
sien oh elle scavoit que son doux Maistre estoit, et se
jettant & ses pieds, elle pleura ses pechés en telle sorte
qu'ils luy furent tous pardonnés®. La, elle regarda et
fut regardée du Sauveor, et tellement navrée de son
amour qu'elle fit 4 cet instant une entiere conversion
qui, par Ia vehemence et force de cet amour, passa jus-
ques & la transformation de son esprit et de son ceeur
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duns celuy de son Dieu. Par consequent il se communi-
(ua & elle en une fagon tres intime et abondante, telle-
ment que de grande pecheresse qu'elle estoit elle devint
une grande Sainte.

Jay dit une grande pecheresse, car en louant sainte
Maugdeleine il ne faudroit pas estre flatteur et donner
A entendre qu'elle n'estoit pas si grande pecheresse
e le monde la croit. On aurcit tort d’user de ces
4 8, puisque nous ne les trouvons en aucun lieu de la
Sainte Escriture, ouy bien gu'elle estoit peckeresse : les
pgelistes le disent®, et il les faut croire. L'Eglise la
4u nombre des pecheresses et ne peérmet point
on la nomme vierge, ains elle defend aun jour gu'on
hre sa feste de reciter 'antienne propre aux Vierges.
1#"3 a donques point de doute qu'elle ne le fust et
Wu'elle ne commist ces grans pechés pour lesquels les
fammes sont nommées pecheresses. Je sgay bien qu'elle
pit pas publique; o non, il ne le faut pas penser,
e estant damoyselle de fort bon Heu et ayant le cceur

mereux, elle ne pouvoit pas s'estre ainsy abandonnée.
als helas, elle avoit tellement plongé toutes ses affec-
# ot pensées dans la vanité et sensualité, que pour y
#e ontortillée de la sorte il ne se peut qu'elle ne com-

des fautes tres griefves.
pendant, ayant trouvé le divin Maistre, elle fit cette
able conversion : d'une carcasse puante qu'elle
oit, elle devint un vaisseau de grand prix, propre &
oir Ia liqueur tres pretieuse et odorante de la grace,
¢lle par apres elle parfuma son Sauveur. Celle

1 elle fut purifiée et renouvellée. Nous voyons
I8 les jours cette merveille en la nature : les fleurs
ipnt leur accroissement et beauté d'une matiere
g ot pourrie, et plus la terre en est remplie, plus
8 lys et les fleurs qui y sont plantées croissent et
%, L'experience nous le monstre journellement ;
mencement du printemps on remplit la terre de

* LacE, ¥, 37 ;
Mare., ';l-'ltT -:1.
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fumier, et les plantes qui ¥y croissenten tirent une subs-
tance qui les rend plus aggreables et excellentes. Ainsy
nostre Sainte, qui estoit toute infectée du peché, fut puis
apres remdue d'autant plus belle par la contrition et
amour avec lesquels elle fit penitence.

Nous la pouvens dongues justement nommer la reyne
de tous les Chrestiéns et enfans de 1'Eglise, lesquels
sont divisés en trois bandes : les premiers sont les justes,
les seconds les penitens, et les troisiesmes les pecheurs.
Les uns sont voirement pecheurs, mais ils ne veulent
pas mourir en leur peché ; les autres sont les pecheurs
opiniastres qui ne veulent point de pardon, ains gui
meurent en leur iniquité®. De ceux cy il ne nous en faut
pas parler, car telles sortes de gens n'ont plus de pre-
tention pour le Ciel : I'enfer leur est preparé et sera leur
heritage. Malbeureux qu'ils sont, parce qu'a mesure
qu'ils font veen de mourir en leur obstination ils le font
par consequent d'estre damnés.

Ce u'est pas de ces pecheurs que sainte Magdeleine
est la reyne, ains de ceux qui veulent sortir de leur
iniquité; car ayant esté pecheresse, comme nous avons
dit et comme "Evangile nous l'enseigne, elle sortit de
son peché et en demanda pardon 4 Dieu avec une vraye
contrition et ferme resolution de le guitter, provoguant
ainsy tous les pecheurs & imiter son exemple. Quant 4
sa penitence, combien a-t-elle esté genereuse | combien
pleura-t-elle ses pechés, que n'a-t-elle fait pour les
effacer et pendant ln vie et apres la mort du Sauveur!
Elle a jetté des larmes en si grande abondance qu'elles
surpassent celles de Diavid lequel disoit*: Je pleurois nuit
et jour mon iniquité en telle sorte que mon lit nageoit
dans le torrent des eaux que je respandois. Il disoit cela
avec une emphase pathetique pour monstrer l'estendue
et amertume de sa contrition.

1a Sainte Escriture™ ne parle et ne nous remet rien
tant devant les yeux que la penitence des Ninivites,
laguelle fut si grande que c'est chose admirable de voir
ce qu'ils firent et les effacts operés par les paroles de
Jonas. Ceusx, dit le sacré Texte, qui portoyent des habits
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de soye les quitterent pour se revestir de la haire et du
cilice ; ceux qui convroyent leurs cheveux de poudre d'or
les couvrirent de cendre. Ils jeusnoyent tous les jours
jusques aux petits enfans; et, ce qui est davantage, ils
faisoyent jeusner leurs chevaux et leurs beeufs pour plus
grande austerité, en penitence des fautes de leurs mais-
tros, Mais quoy que cette expiation fust si generale, je
trouve que celle de la Magdeleine l'est encores plus,
Comme elle avoit offencé Dieu de tout son cceur, de toute
son ame et d'une grande partie des membres de son
gorps, aussi les employa-t-elle 4 faire penitence ; elie la
fit de tout son cceur, de tout son corps et de toute son
nme, sans reserve quelcongue, ains elle s'"employa genera-
lement et totalement és ceuvres d'icelle. C'est pourquoy
glle se peut bien nommer reyne des penitens, puisqu’elle
1oy & tous surpassés.

IEn second lien elle est reyne des justes. En effect, bien
yu'on ne la nomme pas vierge, si est-ce qu'4 cause de la
Mureminente pureté qu'elle eut apres sa conversion elle
~doit estre appellée archivierge, parce qu'ayant esté puri-
Miée dans la fournaise de 'amour sacré, elle fut remplie
d'une excellente chasteté et douée d'une si parfaite
dilection qu'apres la Mere de Dieu c'est elle qui ayma
“davantage Nostre Seigneur. Elle 'ayma autant que les
Seraphins, ains elle fut encores plus admirable qu'eux en
et amour, parce qu'ils ont 1'amour sans peine et le con-
_mervent aussi sans peine; mais cette Sainte l'acquit avec

i oup de sueur et de soin et le conserva avec crainte
wollicitude. Dieu luy donna en recompense un amour
w fort et ardent, accompagné d'une tres grande pureté;
@t tout ainsy que le divin Espoux luy navroit [e cenr
lo mesme luy blessoit-elle le sien par des desirs, souspirs
ot eslans amoureux. I1 faut croire qu'elle disoit souvent
parcles de 'Espouse®: Qu'il me bayse d'un bayser

int demandé par les Patriarches et Prophetes, qui n’est

¢ que 'Incarnation et 'union de la nature divine

wveo I'humaine® : c'est cette estroitte union apreslaquelle
[0 sainte amante souspiroit.

* Cant,, 1v, g

* Ihid, 1.1,

*CE. shpra, p. 42
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Voyez donques comment sainte Magdeleine est reyne
des justes; car qu'est-ce qui la pouvoit rendre plus juste
que cette dilection, jointe avec sa grande humilité et
componction qui la faisoit tousjours estre aux pieds du
Sauveur? Aussi 'aymeit-il de 'amour tendre et delicat
dont il ayme les justes, lequel estoit cause guo'il ne pou-
voit souffrir qu'on la touchast * ou reprist de quelque
chose sans prendre son parti. Regardez-la 2 la mayson
de Simon le Pharisien qui voulant faire du maistre se
print & murmurer contre elle, taxant Nostre Seigneur
de ce qu'il la souffroit pres de luy. Mais il le tanca en
prenant la querelle de cette sienne servante, luy mons-
trant qu'elle le surpassoit en merite et charité®. La voyla
aux pieds de son Maistre pendant que sa bonne sceur
Marthe sempressoit 4 fin d'apprester ce qu'il failloit
pour le vivre du Seigneur. Celle-cy se plaint de Marie au
Sauveur, comme la voulant desapprouver de ce qu'elle
ne faisoit pas comme elle ; mais il ne le peut spuffrir,
ains reprend Marthe de son empressement, comme s7l
luy disoit : Garde-toy bien de blasmer Magdeleine,
lagquelle n'a en soy aucune chose digne de reprehension ;
car elle @ choisi Ia meilleure part, et toy tu t'em-
presses trop. Une seule chose est necessaire, qui est
celle que Marie a chodsfe ¥ ; scache donques que si tu la
viens desapprouver, tu encourras toy mesme le blasme.
Remarquez combien il I'aymoit tendrement : il la voit
pleurer au monument, il luy apparcist en forme d'un

* Jeun., xx, t4, 15. jardinier et l'interroge pourquoy elle pleure ®, comme

ne pouvant souffrir de se voir plus long temps chercher
par cette slenne et toute pure amante.

Sainte Magdeleine se peut donc nommer & bon droit
1a reyne de tous les Chrestiens en la facon que nous
avons monsirée, CQue vous serez heureuses, mes cheres
ames, si vous la suivez; car elle donne exemple 4 tous,
mais particulierement aux Religieuses, pour ne parler &4
cette heure que d'elles. Elle leur enseigne comme il faut
qu'elles fassent pour entrer en Religion, c'est & dire pour
quelle fin elles ¥ doivent entrer, qui n'est pas seulement
pour aymer Dieu. Tous les Chrestiens doivent 'aymer
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ot sont obligés de faire ce gu'ils font par le motif de
I'amour, et si ce n'est avec tant de pareté, c’est du moins
avec quelque amour interessé; car il faut de necessité
aymer Dieu et le prochain pour estre sauvé et pour aller
en Paradis, antrement I"on ira aux enfers,

Mais d’autant que Ies tracas du monde refroidissent
ot mettent en hazard la charité, Ton entre en Religion.
Et pourquoy ? Peut-estre pour aymer Dieu? O non, mais
pour l¢ mieux aymer. Et pour estre sauvé? Non, mais
poburestre mieux sauvé; non pour plaire & Dieu, mais pour
mieux luy plaire®. Non point pour aveir des extases,
des revelations, suspensions ou telles autres choses,
3 non certes: tant de mouvemens, de lumieres, de senti- P
s sensibles, qui sont presque communement desiréds
tous, ne sont pas necessaires a postre salut ni requis
wur entretenir et perfectionner nostre amour. Il y a de
& Saints et Saintes au Ciel en de tres hauts degrés de
pive qui n'ont jamais eu ni visions ni revelations
e au contraire il y en a plusieurs aux enfers qui
it eu de ces gousts et choses extraordinaires *. Ce n'est
nt, mes cheres Filles, ce qu'on doit chercher en Reli-
n, ains il faut, a I'exemple de cette grande Magdeleine,
wenir pour y estre basses, petites et tousjours aux pieds
‘e Nostre Seigneur, comme nostre unique refuge.
Catte Sainte fut admirable en ceecy, parce que dés
nt de sa conversion jusques & la mort elle ne
point les pieds de son bon Maistre. Je ne me
HIM pas d'avoir veu en aucun lieu qu'elle soit jamais
i ces sacrés pieds : 4 sa conversion, elle entra
‘dlerriere et se jettant @ ses pieds, les lava de ses
g aof los esswva de ses chevenax®  quand elle T'alla
or nu festin qui se fit apres la resurrection do
re, elle portoit Ia boéte de parfums et ongaens pre~
ot se prosterna encores a ses pieds®. Il est vray
e fois elle prit cette confiance amoureuse d’espandre
M nard et rompre sa boéte Sur son auguste chef®, a

w de 1 il sesPancha.ﬂ sur son sacré corps et
pnilist par tout ; mais elle s'estoit premierement
' A ses pieds, et puis elle y retourna incontinent.

* Cf, Eotretien YT,
tﬂnm.'l hu]mEdi-t.
FP

hujus Edlt.,
l‘r B4

*ChlIntrod.alaVie
devete, Partio IV,
coxm; TrdeldAm,
e Do LVIL eovm.

* Loce, vo, 33,

*Vide supra, p.fr.

® Mt wxvi, 7
ap XIV, 30



* Joan, xix, 85,

* 1hid., xx, 17.

*CfL 5. Ath., Vilz
5. Ant., §§ 16, g1
Vit Patrom, LV,
libell, x, § 8.

HH SERMONS RECURILLIS

A la mort du Sauveur, lors qu'il fut attaché & la croix,
elle demeura tousjours sous ses pieds *, et quand on le
descendit elle les gaigna promptement. En sa reésur-
rection elle se jetta tout aussi tost & ses pieds ®, les luy
voulant bayser comme de coustume; en somme, elle ne
les quitta jamais, ains elle ¥ a constamment tenu son
ceeur ef ses pensees, vivant en tres profonde humilité
et bassesse,

O Dieu, quelle erreur et tromperie se trouveroit en
nostre siecle si quelgu’'un vouloit, apres quelques années
de Religion, se tenir pour parfait et profes! Un jour un
grand serviteur de Dien demanda 4 un bon Religieux
ce qu'il desiroit estre toute sa vie ®. Il luy respondit qu'il
desiroit se tenir comme un novice, anssi petit, sousmis,
mortifié et sujet 4 de continuelles censures, reprehen-
sions et mortifications; en un mot, qu'il ne voulsit jamais
pour rien au monds, laisser les pieds de Nostre Sei-
gneur. O qu'il estoit heureux! Et que vous serez heureu-
ses, mes cheres Filles, si toute vostre vie vous ne quittez
pour rien gue ce soit ces sacrés pieds, si vous vivez en
humilité et sousmission, imitant et suivant vostre reyne,
et encores plus la Reyne de toutes les reynes, la sacrée
Vierge, nostre chere Maistresse, 4 laquelle sainte Magde-
Ieine fut si devote gu'elle ne 1'abandonna jamais. Nostre
Dame aussi I'aymoit grandement et plus qu’aucune des
femmes qui la suivoyent. Elle 'accompagna 4 la mort
de son Fils, & la sepulture, 4 son retour, en fin elle ne s'en
separa point jusques & ce qu'elle s’en alla & la Sainte
Baume pres de Marseille, pour parachever sa penitence.
Li elle mena une vie plus divine qu'homaine, estant
sept fois le jour eslevée par les Anges, sans que pour
cela son ceeur sortist des pieds de son Sauveur.

Ne venez donques pas en Religion pour estre consp-
lées, ains pour vous sacrifier, pour estre les panetieres et
cuisinieres de Nostre Seigneur, voire ses parfumensas,
quand il luy plaira et non quand il vous plaira. O que
wvous serez heureuses si vous faites des sacrifices entiers
de vous mesme 4 la divine Majesté, si vous ne vous
reservez I'usage d'aucune chose, pour petite qu'elle soit!
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Dien vous demande cela. Nous voyons que les hommes
estans offencés exigent qu'on leur satisfasse selon I'of-
fence; par exemple, si on leur a desrobé un escu, ils
veulent qu'on leur rende un escu; si on a apporté dom-
mage 4 autruy, il requiert satisfaction & l'esgal de la
perte qu'on a causde.

En l'ancienne Loy ¥, celuy qui donnoit un soufflet &
son prochain estoit obligé d'en subir un autre; & celuy
qui arrachoit une dent & son frere on luy en arrachoit
anssi une. Or, bien que cette loy soit entierement abolie
entre les hommes, si se prattique-t-elle encores aujour-
d'huy entre Nostre Seigneur et ceux qui se consacrent &
luy. Il leur fait les mesmes demandes, & sgavoir, qu'on
luy rende, autant qu'on peut, & 'esgal de la faute com-
mise; c'est a dire, il veut que nous fassions autant pour
luy que nous avons fait pour le monde. Ce n'est point
trop exiger de nous que cela, car si nous avons tant fait
pour le monde, nous laissant attirer par ses vains attraits,
que ne devons-nous faire pour les attraits de la. grace
gui sont si doux et si suaves? Certes, ce n'est pas nous
fiiire tort que de demander cela de nous; c'est pourquoy,
- ¢omme on a employé son cceur, son ame, ses affections,
aes yeux, ses paroles, ses cheveux pour le monde, il les
flut aussi employer et sacrifier au service de la dilection

H s'en trouve bien qui donnent leurs chevenx, mais ils
e donnent pas leurs yeux ; d'autres donnent encor leurs
mais poar leurs paroles, nullement; d'autres don-

nt les trois ensemble, mais ils ne donnent pas leurs
tlums. Puisque vous avez tout donné au monde, il faut
it danner i Dieu et nevous reserver aucune chose.Qu'est
0 los cheveux ? Clest ce qu'il v a de plus vil et abject

8 humain, les excremens de la nature, une super-

t eh de nul prix; on n'en tient aucun compte,
ime de ceux des roys, car on les foule aux
fme n'ayant nulle valear, et neanmoins Iesprit
imatitue sa gloire en iceux. Nostre Seigneur

) les eheveux. Or, que nous representent-ils,

# non seulement maunvaises, mais aussi

*Exod., xx1, 24,295
Lavitic., xurv, 20}
Dent,, xix, nll |

Matt., v, 511.
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inutiles, lesquelles il faut couper et retrancher 7 (1] Clest
ct que doivent entendre ces filles quand on les leur
COUpE; Car pourquoy pensez-vous qu'on tonde les Reli-
gieuses ? Un dit que cela est sain; je le crois, mais cette
cy n'est pas la principale cause, ains pour leur apprendre
que comme elles sont retirées des objets qui leur pour-
royent donner des mauvaises pensdes, elles ne doivent
non plus courir aprés les choses vaines et mondaines
qu'elles ont laissdes, mais oublier tout pour sappliquer
totalement & Dieu. Il leur est facile de se divertir des
eogitations coulpables, parce que n'ayans plusd'cceasien
presente et estans en des lieux ol elles ne voyent rien
que des sujets pieux, ol elles ne lisent que des bons
livres, oii elles n'entendent parler que de Dien et des
choses spirituelles, elles s’en rendent plus facilement
quittes.

Mais cela n'est encores rien, il faut de plus sacrifier
S€5 YeuX | Car pourquoy croyez-vous qu'on vous aye mis
des voiles sur 1a teste, sinon & fin de vous apprendre &
ne vous plus servir de vos yeux pour voir et pleurer que
quand la grace vous y excitera®, et non pour les niaiseries
et tendretés pour lesquelles les femmes sont sujettes
aux larmes, larmes folles et vaines, certes | Je voudrois
bien faire telle chose, mais je ne peux. Que faire & cela?
Oh ! il faut pleurer. Et pourquoy 7 Hé Dieu, parce que je
ne fais pas ce que je veux. L'on me contredit, I'on me
corrige et mortifie; le remede c'est qu'il faut pleurer.
Grande misere que celle cy | Vous verrez une femme
tout esplorde | on luy demande : De quoy pleurez-vous?
Oh! je pleure mon mari qui est mort. Helas, quelles
larmes inutiles | comme si 4 cause d'icelles Nostre Sei-
gneur estoit obligé de ressusciter vostre mari. Une autre
pleure de ce gu'elle a perdu son proces. Quelle foliel
comme si par ce moyen la sentence devoit estre revogquée.
Une austre pleure de ce que sa mayson est bruslée; hé,
pauvres gens, pensez-vous esteindre par vos larmes le

(z) La suite do cet alinén est inédite, ainsi que les lignee 4-1o, p. T
F73% Pe 985 1705, PeoGRE G039 Pe 94§ 3% 3030 P 95 T4 P9l of 213,
P47
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feu qui a desja bruslé vostre mayson ¥ Toutes telles et
semblables larmes sont vaines et inutiles ; il ne s'en faut
donc plus servir, ains mortifier ces tendretés et mollesses.

Tl est vray que la nature est un peu excusable : wous
verrez, par exemple, une fille qui sera bien melancoli-
que ; et qui n'excusera cela ? Une autre sera bien joyeuse,
ot pour ce elle excedera quelquefois 4 rire; cela est
supportable. Une autre sera tendre & pleurer, ce qui est
encores pardonnable, pourven gu'on ne nourrisse ces
imperfgﬂhuns ains qu'on les mortifie pour faire vivre le
stirnaturel.

L On connoist par les yeux et par les paroles quelle est
I'ame et V'esprit de I'homme, les yeux servant & 'ame
comme la monstre & 'horloge. C'est par les yeux et par
les cheveux que le divin Espoux dit au Cantique des
ﬁi,#titluﬁk' que son Espouse luy a nawré le coeur; nean-
-.'r" ns les paroles qui sortent de la bouche expriment
| I‘f nﬁﬂu: encores gue les yeux les mouvemens et senti-
e {utmuurs. On s'offence quelquefois par la croyance
n nous regarde de travers; en quoy l'on se trompe
souyent, car cela peut arriver parce qu'on a les
Hwﬂl n'ayant assez dormi, ou pour avoir quelque
i teste, coogui est cause qu'on n'a pas les yeux
% o0 cos accidens, la langne vient te&mmgner ce

'l' ¥

;pnlﬁ que cela. I est vrxy
mieux le eourroux et

o s midai | vint quatre jours
mmmuh u Sainte, croyant que desja

* Ubl supra, p. 8s.
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le defunct seroit pourri, pleura pour la grande affliction
gu'elle sentoit de se voir separée de luy. Alors le Sauveur
* Joan., m, 3235, en fut touche, se troubla et fremit *, compatissant ainsy
a la douleur de cette sienne amie; car il ne fut pas esmenu
de voir le Lazare mort, d'autant qu'il le s¢avoit bien,
mais il laissa troubler son ame pour l'amour qu'il portoit
4 sainte Magdeleine,
Toutes les autres larmes de cette Sainte furent de
contrition et d'amour, Elle pleura ay monument pour
I'absence de son bon Maistre. Pourguoy pletrer-vous?
disent les Anges. Hé, respond-elle, je ne scay ou ils
*Ibid., xx, 3-15.  §'ont mis*; je pleureray et ne cesseray de pleurer jusques
a4 ce gue je l'aye rencontrd. Mais vous avez trouve des
Anges. Oh! cela ne me console point, car ce ne sont pas
*CLTr.defAm. 4o les Anges que je cherche, mais mon Maistre *. Voyez
Diewe, 1LV, covm, ot - s
tom. preced. hujus VOUS comme elle nous apprend & ne chercher que Dieu,
Edit, serm. XX, 4 ne pleurer sinon pour son absence causée par nos
pechés, ou bien de quoy il est si peu conneu et glorifié
du prochain. Ces larmes sont bien pures, et toutes les
autres sont vaines-et inutiles.
Avwvec ce que dessus, il faut encores offrir le parfum.
Ou'est-ce que le parfum ? C'est une chose excellents
aussi,celuy qui est parfumé ressent quelque chose d'excel-
lent. Le muse d'Espagne est de grande estime parmi le
monde. Or sus, le parfum qu'il faut offrir 4 Nostre Sei-
gneur c'est 'estime de nous mesme, parfum si commun
qu'il n'y a persopne qui s'en puisse dire exempt, En
effect, l'une des grandes miseres de 1'esprit humain est
que chacun s'en fait accroire, et vous ne sgauriez penser
combien il est difficile de se rendre quitte de ce par-
fum. On se souvient des maysons, des extractions, on
recherche si son grand pere et arriere grand pere n'est
pas issu de la race d"Abraham. Grande folie que celle ey |
Ensuite on se sorestime par dessus les autres et 'on
vient par apres i dire : Je suis d'une telle mayson et celle
li d'une telle.
11 faut que j"adjouste encores cecy : je ne peux suppor-
ter cette grande mollesse de la fille du mareschal de
Brissac, laguelle est morte maintenant, mais saintement.
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L'histoire: est toute recente (1), Cette fille ne se pouvoit
resoudre d'appeller Sceur une autre Religisuse qui estoit
de plus basse condition qu'elle; si gqu'il luy fallut faire de
grans efforts sur soy mesme pour CEIEL Du temps de saint
Benoist ®, il en arriva de mesme 4 un de ses Religienx,
lequel estant de bonne mayson s'en souvint en une
oecasion ol il rendoit quelque service au Saint, 5i que
son cceur en fut plein de murmures ; car son glorieux
Pere luy ayant fait tenir la chandelle pendant qu'il
faisoit quelque chose, il commencga 4 penser : Moy qui
suis de telle mayson et famille, il me faut icy tenir la
thandelle devant un homme qui est de plus basse condi-
‘tion que moy | Mais le Saint connoissant sa pensée, loy
dit ce qu'il failloit, et ce Religieux rentrant en soy
mesme reconnent sa faute, Or, cette estime de soy est le
p;rf‘um que 'on doit offrir.

Il faut donques, mes cheres Filles, faire cet holocauste
parfait de vos ames, de vos cceurs, de vos yeux, de vos
theveux, de vos paroles et de vos parfums. Vous entrez
pujourd’huy au noviciat, ayant achevé vostre essay. O
\(jue vous serez heureuses si vous faites ce sacrifice entier,
Be vous servant plos de vos pensées, de vos parcles, de
yos yeux ni de vos parfums « que pour le service de
Hn In dilection de » vostre Espoux *, Quant 4 ce qui est de
Vestime de vous mesme, oh | ne vous souvenez plus de
quel lieu vous estes, mais de ces paroles : Escoule;, ma
Sille, presta—may ton oreille, oublie la mayson de
lon pere, ta patrie et ton extraction, et le Koy convoi-
lera ta beawté®. 11 faut donques entrer avec une reso-
Jution de « mourir & vous mesme pour vivre 4 Dieu® »
‘embrassant la Croix du Saoveur, et vous renongant
‘enticrement. Portez vostre croix et me suivez, dit-il %,
Voyez-vous, la Religion « est un mont de Calvaire®, »
o ne vous ¥ a pas receues pour vous y donner des

(1) Mie ds Brissae, qoi soos le nom d'Angéligue de fa Trinktd embauma
“le Carpel de Paris do parfom de ses vestus, #taft flle do maréchil Charles IT
‘¢ Coand, duc de Brissac. Le trait angunel fait ici allosion saint Frangols de
Balds eut ltd par André Duval, dans |z Vie d= 1no Bienheoreuse Marie de
'ﬁ;nmminu, ouvings qui parot us commencement de-16ar. (Voir anssl las
Chrumigwes de ' Ordre des Carndlites en Framee, tome T57, pu 144:)

* 5, Gregor, Mag.,
in Vitnejus cap.xx.

* Constit. XLTV.

* Pa xiav, 11, 15;

* Contumiar ¢l D=
reciaire pour les
Religiewies de Iz
Vi, art. v,

~ H.ltt., =T, 24

* Constit, XLIV,
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* Juxta Chroniea
Francise, ; sed vide
Baron,, Annal., ad
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tonsolations ; o non certes, car on ne demande rien moins
de vous que d'estre crucifices *. En Religion on fait
mourir la nature, on contrarie les affections et inclina-
tions pour faire regner la grace ; en somme on vous
despouille du vfel Adam powur vous revesisr du nou-
vean ¥, et cela ne se fait pas sans souffrir.

On ne vous le cache point, la perfection ne s'acquiert
pas sans difficultéd, 11 faut donques avoir bon courage en
une si haute entreprise commencde en la feste d'une si
vaillante guerriere, car bien que wvous n'en portiez pas
le nom, elle ne laissera pas d'estre vostre protectrice.
L'une de vous a devotion & sainte Dorothée, I'autre &
saint Bonaventure et la troisiesme 4 sainte Agnes. Et
qui a'aymeroit sainte Dorothée? Comme on la menoit au
martyre, un advocat nomme Theophile, qui estoit present,
luy ayant ouj asseurer que 14 ol estoit Jesus Christ et
ou elle alloit il ¥ avoit des pommes en toute saison et
des roses gui ne flestrissovent jamais, il luy dit, comme
en se moquant d'elle : Dorothée, faites-moy tant de
faveur que de m'envoyer du jardin de vostre Espoux de
ces roses et de ces pommes dont vous nous faites si grand
cas. Elle luy promit qu'elle n'y manqueroit pas, et apres
sa priere un Ange luy apparut en forme d'un nain qui
portoit un panier en sa main, dans lequel il y avoit trois
pommes et trois roses tres belles et admirables. Flle le
pria de les porter & Theophile, qui les ayans receues les
admira et demeura tout esperdu | ensuite il se convertit,
confessant que Jesus Christ estoit le vray Dieu vivant.
Cela arriva le sixiesme fevrier au cosur de 1'hiver *.

Et qui n'aymeroit saint Bonaventure pour sa prande
humilité ? Qui ne s'estonneroit de celle qu'il prattiqua
lors que, ayant eu commandement des Cardinaux d'eslire
un Pape tel qu'il voudroit, ou d'accepter luy mesme le
siege pontifical, 4 cause des grandes difficultés qu'il y
avoit 4 se resoudre sur ce choix, non senlement il refusa
cette souveraine dignité, mais de plus il ne voulut pour-
woir aucun de ses parens ni amis, ains nomma Pape,
Thibaut, vicomte de Plaisance, qui estoit & la guerre et
parmi les armes *.
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it suinte Agnes, qui, aagée seulement de treize ans,
1 ‘phl dit monde et de la chair, donnant son sang
g son Espoux celeste | O que vous serez heureuses si
I8 Imitez ces Saints et Saintes en leur mespris des
jures ot 'eux mesmes | 11 faut de necessité faire
purfaite abnegation pour parvenir 4 la perfection, et
penser plus au monde ni 4 vos parens je veux dire
IX miaysons desquelles vous estes sorties, car je n'en-
B8 pus que vous oublilez de prier pour eux.

Bt e dites point : O Dieu, tousjours vivre icy | et le
? (Peut estre que cela ne vous viendra pas en teste

paroles de saint Paul ®: J'ay tellement mesprisé
s que je le tiens comme un penduo et il me tient
s un pendard ; fe sufs crucifié au monde et le
o mi'est crucifié ; je n'ay pas de vie pour moy, ni
bouton pour le monde ; car si bien fe vis, fe ne
Pas moy, mais ¢'est Jesus Christ gui vit en may.
grez bicn les paroles de ce grand Apostre et
ifdes comme elles vont tousjours croissant. Il dit que
monde luy esé crucifié et qu'il est crucifid au
lele ; puis, en suite de cela : Je vis, mais plustost
I 05 pas, ains c'est Jesws Christ qui vit en moy.
#8 de la mort ; or, c'est la mort de moy mesme qui
fjue mon Sauveur vil en moy. Que vous serez heu-
jo8 &1 vous mourez de la mort de saint Paul, pour
b e sa vie, mourant & vous mesme i ce que Jesus
iwt :Iﬂve £n Vous.
Wi finir en vous demandant quel nom vous voulez,
hores Filles. Dorothée, me direz-vous. Or sus,
b, qui veut dire don de Dieu, ainsy seit-il. Bona-
enr vous avez recen aujourd’huy une bonne
ure, et si vous estes fidelle vous en recevrez encor
‘honnes ; Bonaventure done, ainsy soit-il. Agnes,
nifie aignean. Que vous serez heurguse si vous vous
L simple et douce comme un aigneau! Or sys, Agnes,
Nolt-1l. Mais outre ces trois noms je vous en veux
Uf quatriesme qui vous sera commun et duguel je

*G

alat., m; 19, 80,
14,

¥, 14
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vous appelleray en finissant. C'est celuy des deux grandes
reynes, vos maistresses et protectrices, & sgavoir la sacrée
Vierge Marie vostre Mere, et Marie Magdeleine, les-
quelles sont toutes deux nommées Marie, qui signifie
estoile de mer ou mer amere, dame exaltée, illustrée ou
illustratrice *. Puissiez-vous, mes cheres Iilles, estre
toutes des Marie, ¢'est & dire des lumieres par vos bons
exemples, et ayder les autres par vos prieres & parvenir
au port de salut; des mers; pour recevoir les amples
benedictions que Dieu communique a ceux gui se consa-
erent & son service: ameres, avalant et devorant les
difficultés qui se rencontrent en l'exercice de la vie
spirituelle; des dames exaltées, pour avoir excellemment
mortifié vos puissances, vos appetits, vos sens et incli-
nations, leur commandant d'un pouvoir absolu; illustrées
par la lumiere celeste; et illustratrices par une vraye
humilité et mortification.

Je conclus ce discours en vous souhaittant, mes cheres
Filles, I'une des benedictions de sainte Marie Magdeleine;
et si, je ne vous souhaitte point d'extases, de ravissemens,
ni d'estre eslevées par les Anges comme elle fut 4 la
Sainte Baume, ni d& vous apparoistre comme elle fit &
plusieurs, ni de jetter une grande abondance de larmes,
ni le don tres excellent de la contemplation. Non, mes
cheres Filles, ne faites point les contemplatives ni les
extatiques ; mais bien vous souhaitté-je de demeuorer tout
le temps de vostre vie aux pieds de Nestre Seigneur,
d'avoir un grand courage pour devorer toutes les diffi-
cultés qui vous empescheroyent de jouir de vostre Dieu
et gqui vous pourroyent tant soit peu separer de luy.
Cherchez-le tousjours et ne cesser jusques 4 ce gue vous
I'ayez trouvé; cherchez-le pendant cette vie mortelle,
non point glorifié, mais mort et erucifié. Preparez vos
espaules pour porter volontiers sur icelles la croix et le
Crucifié ; il sera pesant, il est vray, mais bon courage,
car il vous fortifiera pour le porter.

Voyez 1a Magdeleine qui vous provoque par son exem-
ple®. Elle cherche son Sauveur dans le monument et
le demande au jardinier : Hé, respond-elle, Monsieur,
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8 vous l'aveg pris, dites-maoy ok vous I'aveg mis et
Je Uemporiteray. Voyez-vous 'humilité de cette Sainte?
Elle dit : Domine, Monsieur. O gu'en ce temps icy 'on
so garderoit bien d'appeller Monsieur un jardinier| Vous
rencontrerez parmi le monde des femmes qui sont si co-
fluettes qu'elles font mille difficultés de nommer Monsieur
gt Madame celuy cy et celle |4 *; il faut tant d'examens,
tant de niaiseries pour s'asseurer si celuy cy est monsieur
ou non ! Or vous, mes cheres Filles, guand vous serez hum-
liles comme Magdeleine vous appellerez tous Monsieur,
(e'est i dire vous obeirez & tous sans exception de personne,
‘donnant 4 un chacun le pouvoir de vous commander.
Je Uemporteray, dit-elle. Vous 'emporterez? Mais il
‘st parmi les Juifs et soldats ; vous n'estes qu'une femme,
‘gomment ferez-vous ? O Dieu, respond-elle, ne craignez
point cela, car je l'iray prendre au milieu des Juifs ef
¢ Vemporteray ; je me sens assez de force pour le faire.
nis Celuy que vous cherchez est mort; comme pourrez-
A porter un corps mort qui est tres pesaot? Oh !
pust-elle dit, 'amour me donne assez de force pour
Wller prendre et pour m'en charger. Ce que voyant ce
Jurdinier, qui estoit Celuy-la mesme qu'elle cherchoit,
! ‘.Pu'lmut davantage laisser navrer de son amour le
Ry de cette amante, appella ;: Marfe. Et elle, tout
ninée, s'escria : Rabboni, Mafstre, demeurant toute
do et resjouie.
Allez 4 la bonne heure, mes cheres Filles, chercher
Sauveur crucifié avec Magdeleine. Ne craignez point
smporter et de vous en saisir par tout ot vous le
rez. Ne vous estonnez point de sa pesanteur; et si
|l vous semble que vous estes trop foibles pour vous
par o'un mort crucifié, aggrandisser vostre courage
. ulssez de prester vos espaules, car la gloriense
deleine vous viendra au secours, et joignant ses
I '_ i aviec les vostres, son amour avec le vostre, vous
i pheres de toutes les difficultés et demeurerez victo-
#o8, Vous serez par apres bien heureuses si le Sau-
y toamoin de vos labeurs et travaux pris pour son
4r, vous appelle en fin par vos noms : Marie! ame
o, 1 ?

SCf Les Bnitretiens,
tom, ¥ [, hojos Edit.,
P- 433
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forte, vaillante, courageuse et perseverante. Et, comme
Magdeleine, vous respondrez : Rabboni, mon Maistre!
Maistre que nous avons suivi, Maistre augquel nous avons
obei, Maistre auquel nous nous sommes conformées, et
pour et avec lequel nous nous sommes « crucifiées, pour
« apres cette vie estre glorifiées avec luy ® » en l'eternité
de la vie bienheureuse®, et 1a chanter avec nostre reyne
sainte Magdeleine les cantiques eternels par tous les
siecles des siecles. Amen.
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sont les paroles desquelles la divine Providence
: @ pour convertir tout & fait le glorieux saint
*. Co pruvee jeune homme sentoit en son cceur
combats, d'autant qu'il abusoit miserablement
Hﬁﬂl de nature et de grace que le Seigneur
' 'ilmunt dnpartiu. car estant entre autres

usu memoire, il s'en servoit pour
migm comme il raconte luy mesme,
i servois de mon esprit humain pour
s qu'il dust un bon naturel, il
Iﬁ mauvaises hahi-
e uwuhnnth

* Confess,, 1. VIII,

* Cf. ibid., L 111,
[

¢, viysub finem.

*Ibid., 1.VIIL,ce.v,
*1.Cf, tom, preced.

* hujus Bdit., p. 335
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ses pechés, et d'autre part une forte inspiration divine
le poursuivant de pres, il se retira tout alarmé sous un
figuier. 14, pressé de cette violente conteste qui se passoit
entre son homme interieur et l'exterieur, il commenca,
comme un autre saint Paul, d'exprimer sa douleur par
les paroles du mesme Apostre® | Qui me delivrera de
ce corps de mort, et qui m'affranchira de cette incom-
parable convulsion que je ressens és deux parties de
mon ame? Oh! gui me delivrera de cette chair si
contraire & l'esprit* ¢ Hé, Seigneur, disoit-il (car ce
sont ses propres mots, comme il raconte luy mesme au
livre de ses Confessions®), jusques & quand, jusques a
quand serez-vous courroucé contre moy ? jusques a quand
vous souviendrez-vous de mes peches? O cieux, jusques
2 guand serez-vous irrités contre moy ? jusques & quand
y aura-t-il un si grand divorce entre vous et moy, et quand
vous reconciliersz-vous avec mon ame? Au plus fort de
ses plaintes, il entendit chanter ces paroles derriere la
muraille ol il estoit : « Prans et lis, prens et lis; » puis,
prestant 'oreille pour mieux escouter, il ouyt encores :
w Prens et lis. » Et pensant en soy mesme si ce ne seroit
point une compagnie de filles qui repetoit cette chan-
son, il taschoit de se resouvenir s'il n'en couroit point
pour lors auxquelles on trouvast ces paroles: « Prens et
lis. » Car, comme vous s¢avez, et si vous ne le scaver pas
vous l'apprendrez, en toutes les villes il court tousjours
quelques chansons parmi le vulgaire et menu peuple, qui
certes deyvroyent plustost estre mesprisées qu'escoutées,
C'est cela que saint Augustin croyoit entendre,

Or, oyant cette frequente repetition, il prit le livre
des Epistres de saint Paul qui estoit aupres de luy, et
l'ouvrant, sans aucune pensée ni souci de ce qu'il faisoit,
il leut ces paroles que j'ay prises pour mon theme : Non
in commessationibus, et ce qui suit. O mes enfans, dit
le grand Apostre escrivant aux Romains, levez-vous,
quittez vos desbauches, vos jeux et festins, U'fvrognerie
et la gourmandise, sortez de vos couches sensuelles af
voluptuenuses, devestez-vous de vos vestemens et de vos
habitudes, et vous reveste; des vestemens et habitudes
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Christ. O enfans de la lumiere®, despouillez-
us do vos habillemens de nuit, garde:——wus bien de
rolktre en la lumiere avee iceux. Je faray donc sur ces
fles trois petites considerations esquelles nous verrons,
mals courtement et fort briefvement, toute la vie de
sulnt Augustin divisée en trois parties. En la premiere,
aos desbauches et sa purgation, suivant ce texte ;: Sor-
8 de vos couches sensuelles et voluptueuses; en la
pnde, comme il se revestit des habits et habitudes de
s Christ, et en la troisiesme, comme il ne parut
plus en la lumiere avec ses vestemens de la nuit,

pour entrer en mon premier point, vous s¢avez
sutes, je m'en asseure, qu'il y a trois sortes d’hommes
gul sont arrivés 4 la sainteté, clest 4 dire qu'ils ont
Saté saints en des aages et manieres differentes. Les uns
j'ont rien eu en sux que de saint, suave et aggreable ;
Is ont fait des commencemens tres fervens, des progres
i dos fins pretieuses. Tout a esté bon en eux, les feuil-
low, les fleurs et les fruits : leur enfance, leur jeunesse et
b reste de leur vie, Combien de Saints et de Saintes se
it dis leur enfance dediés et consacrés an service de
Dlleu, lesquels ont perseveré constamment jusqu'a la fin,
ant des fruits tres delicienx; entre autres, le glorieux
#aint Jean Paptiste duguel nous celebrerons demain
a Decollation. Il a esté tres admirable en toute sa vie,
it il ne s'est rien trouvé en icelle qui ne fust excellent;
en pouvez penser de mesme de bon nombre de
lienheurenx.
Nous voyons plusieurs plantes desquelles tout sert &
fuelgque chose, les fenilles, les fleurs et les fruits. Mais
Bur ne vous parler que d'une, & fin d'estre plus court,
ponsiderez la vigne. Ses fleurs sont non seulement belles
h ln veiie, ains propres 4 resister an venin du serpent; et
on fruit, qui n'estant encores meur ne laisse de servir
A l'usage de I'homme (car c'est d'iceluy que l'on fait
h verjus tres utile 4 sa santé), va tousjours faisant des
ssemens jusques i ce qu'il soit arrivé 4 sa matu-
ﬁﬂ, en laguelle il nous rend alors du vin tres proffitable
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et aggreable. Il y a d'autres arbres qui portent voirement
de bons et gracieux fruits, mais ils n'ont point de fleurs.
Tels sont les figuiers : leur commencement est rude et
n'a rien de doux; leurs fruits sont certes fort aspresavant
leur maturité, ils n'ont aucune saveur, au contraire ils
sont insipides. Mais estans meurs, il n'y a rien de si doux
et gracieux que la figue, laquelle est alors d'autant plus
agpgreable au goust qu'elle estoit insipide en son commen-
cement. Telle est la seconde sorte de Saints, du nombre
desquels a esté saint Augustin. Aussi n’est-ce pas sans
mystere que la divine Providence voulut qu'il se con-
vertist tout 4 fait & l'ombre d'un figuier, pour monstrer
que si bien le debut de sa vie ‘avoit esté rude et tres
mauvais, neanmoins ses {ruits estans venus & maturitd,
elle deviendroit ensuite tres preticuse.

Le voyla dongues sous ce figuier, lisant les Epistres
de saint Paul, lesquelles luy sembloyent dire au cceur
O Augustin, te voicy desja en l'an trente troisiesme de
tes jours ; jusques & quand demeureras-tu couché dans le
lit de tes voluptés et sensualités? Sors, quitte ces jeux,
forogneries, gourmandises, conteniions ef envies.Voyez
vous comment le Saint Esprit va de prime abord mettre
le coup de lancetiz dans 'apostume de son cceur, comme
en la source et origine de toute sa maladie ? Car il est
vray, ainsy que saint Augustin le raconte luy mesme *,
qu'il estoit grandement adonné 4 ce detestable peché de
Ia chair ; il luy sembloit impossible de se passer de ces
playsirs sensuels et illicites, qui estoyent la cause des
plus grandes resistances qu'il faisoit & I"Esprit de Dieu,
ne se pouvant resoudre & quitter ces voluptés ni & se
desvelopper de ces liens,

Il estoit encores contentisux, car ressentant de violens
combats entre la chair et l'esprit, il disputoit avec
I'Esprit de Dien et resistoit i iceluy. Mais non senlement
il se monstroit contentieux &n cela, ains aussi és disputes
qu'il soustenoit, contrecarrant et refutant avec tant de
subtilité et une si admirable eloquence tout ce qui estoit
proposé, qu'il se faisoit craindre de tous. 11 s'efforcoit
avec un style d'heretique, tel qu'il estoit, de renverser
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eoux qui defendoyent la verité, d’'autant qu’il avoit plus
d'esgard aux erreurs de sa secte qu'au sens de 1'Escriture
Sainte laquelle a un langage plus simple que celuy des
Manicheens *. Il contestoit encores avec ceux esquels il
eonversoit, parce que, comme il estoit doné d'un grand et
biel esprit, il ne vouloit ceder &4 personne, ains pretendoit
tousjours avoir le dessus. Or, quoy que son esprit fust
pon sealement beau ains encores bon et accompagné
d'un excellent naturel, si est-ce qu'il avoit enté sur iceluy
une tres mauvaise plante, & sgavoir la vanitd et appetit
de sa propre gloire, qui le rendoit hautain, querelleur,
- pnvienx, contentieux et tellement amateur de son excel-
lence qu'il surpassoit en cecy les Philippe et les Alexan-
dre desquels les humanistes parlent tant, nous les
representant esgaux en la vaine gloire. Aussi estoyent-ils
flers , bien qu'avec cette difference, qu'Alexandre ne
vouloit point recevoir de louanges que pour des choses
de grande valeur en elles mesmes, tandis que pour les
menues actions qu'il faisoit ou pour les qualités gui
‘gstoyent en luy il n'en pretendoit point; au contraire,
Philippe ne tiroit sa gloire que des actions basses et
petites, comme 4 bien scavoir jouer du luth et telles
Mutres bagatelles ™.

Saint Augustin avoit voirement un courage genereux
comme un autre Alexandre, qui cherchoit de la gloire
mux actions hautes et relevées, mais encores en prenoit
il nux petites, comme Philippe; et passant plus outre, il

~ pn tiroit aussi des choses qui de soy estoyent mauvaises,
voire du mensonge mesme, ainsy qu'il le raconte au
Hyre de ses Confessions ®. Il dit en effect qu'il se glo-
rifioit parmi ses compagnons et jeunes libertins en des
(muvres tres mauvaises, vilaines et insolentes, et qu'il
rougissoit de n'avoir commis les mesmes impertinences
ot meschancetés dont les autres se vantoyent, ayant
honte de ne se trouver aussi vicieux. Il disoit avoir fait
des insignes meschancetés desquelles il n'estoit point
coulpable, & fin de s'en glorifier et estre estimé par ces
desbauchés un homme courageux, vaillant et genereux.
Remarquez un peu que c’est des miseres de 'esprit
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humain, en guelle extremité va la desbordée jeunesse et
de quoy se prisent les troupes des escoliers qui vivent
sans crainte et sans retenue. On le voit lors qu'en hiver
ces jeunes fols s'assemblent et vont par les rues faisant
milles bouffonneries et tintamarres ; celuy 14 est tenu
parmi eux pour le plus brave qui fait davantage le fol et le
fantasque *; c’est en de telles actions qu'ils mettent leur
gloire. Saint Augustin en faisoit de mesme * ; mais il en
tiroit aussi de ses larcins. Il escrit® qu'estant encor petit
il se vantoit et glorifioit de ce qu'il desroboit les fruits
des jardins de ses voysins, s'en estimant d'autant plus
que le larcin, quoy que leger, estoit subtil et secret; ear
en le racontant il faisoit voir les ruses et inventions de
son esprit,

Cuoant a ce qui est d'estre ivrogne et gourmand, je
n'ay pas remarqué qu'on l'en accuse, du moins n'en ay-je
pas bonne memoire *. Cependant les paroles de saint Paul
qu'il trouva & l"ouverture de son livre, et qui luy estovent
envoyées par le Saint Esprit, nous font conjecturer qu’il
estoit encores entaché de ce wice, Desportez-vous, dit
le grand Apostre, de vos forogneries et gourmandises.
Il ¥ a aussi deux autres raysons qui nous pourroyent
faire supposer qu'il en estoit atteint et qu'il s'en glorifioit.
La premiere est la participation qu'il avoit avec sz mere
sainte Monique, laquelle avoit cette tare, et se fust hien
souvent enivrée si une bonne femme, qui estoit sa gou-
vernante en sa jeunesse, ne 1'eust fait changer. Or, il est
bien croyable que son fils participoit a cette inclination
et affection de sa mere ; tout ainsy que nous autres ne
participons que trop 4 cette nature qui nous est si voy-
sine. Combien y en a-t-il qui font gloire de ce vice |
Mais la seconde rayson et la plus probable est celle cy,
qu'Augustin estant sujet au peché de la chair, aussi
I'estoit-il & celuy de lVivrognerie et gourmandise; car
ees deux pechds ne vont jamais guere 1'un sans V'autre,
et qui s'adonne & 'un, difficilement se peut-il empescher
de tremper dans Pautre. C'est pourquoy nous lisons en
la Sainte Escriture que tous ceux qui ont esté chastiés
pour le premier ont esté aussi taxés du second. Voyla
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donques en partie I'ancienne vie de saint Augustin qui
certes estoit deplorable et digne de compassion ; c'est
pitié de lire ce qu'il en raconte en ses Confessions.

Mais le Saint Esprit luy inspire sa purgation pour
faire une entiere conversion, et apres I'avoir sollicité de
se retirer de son peché il l'invite non seulement & se
desponiller de ses vestemens, mais encores 4 se revestir
des habits et habitudes de Jesus Christ. Qu'est-ce se
devestir de ses habits pour se revestir dz fesus Christ?
Despouillez—vous, dit I'Apostre®, de vos habitudes, qui
sont vos vestemens: car les vestemens environnent de
toutes parts celuy qui en est couvert, et les habitudes en
font de mesme au cceur que les vestemens au corps.
Devestez-vous de la gourmandise, et vous revesies de la
sobirieté en vous rendant austeres ; devestez-vous de la
sensualité, quittez vos conches pretieuses, et vous reves-
feg de la chasteté, et prie; sans cesse®; devestez-vous
des contentions, envies et courroux, et vous revesteg
de la doucenr et debonnaireté ®, Par les vertus opposées
A nos viees nous connoistrons les habitudes d2 I"homrme
et celles de Nostre Seigneur, celles desguelles il nous
fant despouiller d’avec celles que nous devons revestir et
dont il faut nous couvrir. Nous dirons un mot sur chacune,
bien que courtement et briefvement, car je ne feray que
les toucher, vous les laissant ruminer et digerer 4 part
yous, chacune 4 vostre loysir.

Soyes sobres, dit Apostre®, vous rendant austeres.
Il met 'austerité comme gardienne de la sobrieté, car il
ust hien difficile d’estre sobre parmi les bombances et
affluences. La sobrieté, en elle mesme, est 4 proprement
parler le retranchement de la superfluité au boire et an
- manger ; mais, parlant spirituellement, sobrieté veut
‘dire pauvreté, et c'est ce langage qu'il faut employer en
‘g lien. C'est en quoy saint Augustin 1'a tout particulie-
rement prattiquée, il 1'a anssi fort recommandée A ses
‘enfans, taschant de la leur inculquer si avant dans
Vesprit que c'est chose admirable de voir comme il en
parle dans sa Regle® en termes tres expres, par lesquels
Ml defend que nul ne « puisse avoir, sous quel pretexte
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w gue ce soit, » aucune « chose en proprieté®. » De sorte
gue pour estre vray enfant de saint Augustin il faut
avoir un grand amour a Ia pauvreté.

Vous scaver toutes comme il 1'a cherie, car il ne voulut
ancune richesse; et quoy qu'il exercast une noble pro-
fession, qu'il fust d'une honneste mayson, et gu'avec
la grandeur de son esprit et sa singuliere elogquence il
peust acquerir beaucoup d'honneurs et de biens, parce
que l'eloquence estoit grandement recherchée et estimée
en ce temps 14, il renonca et quitta neanmoins tout cela,
se retirant en un logis champestre oll il viveit en une
extreme pagvreté. La il commenca ses deux Ordres de
Religieux : il envoya les uns au desert pour y prattiquer
plus facilement cette pauvretd ; ensuite il fonda en
V'eglise episcopale qui luy estoit eschelie une assemblée
de prestres ou chanoines reguliers auxquels il donna sa
Regle. Clest sous cette Regle que plusieurs Ordres se
sont mis du despuis, car elle est si douce et suave qu'elle
peut servir & toutes sortes de personnes. Aussi est-ce
pour cela que ce Saint V'avoit dressée. Mais tant aux uns
gu'aux autres de ses enfans spirituels, il preschoit gran-
dement la pauvreté, ne voulant pas mesme que les livres
auxquels ils estudioyent fussent en particulier, ains
ordonna® qu'on les demandast & l'obeissance et qu'on
les rendist & celuy qui en avoit le soin.

Pour son particalier, il ayma tant cette vertu qu'apres
sa conversion il refusa de se marier avec une fille tres
riche, laquelle on luy awvoit destinée. Despuis qu'il fat
prestre et Evesque, il prattiqua la pauvretd en telle
gorte qu'il ne se laissa rien, donnant tout son vin ot son
blé aux pauvres, jusques 1 qu'il vendit les tapisseries et
arnemens de 'eglise pour subvenir & leurs necessités ;
ce qu'il fuisoit par une inspiration particaliere de Dien,
d'autant qu'il n'est pas loysible de devestir 'autel pour
nourrir les indigens, sinon en cas de besoin. Quand il
n'avoit plus rien pour leur donner il s'addressoit & son
peuple et luy disoit avec une simplicité, candeur et liberté
du tout admirable : Mon tres cher peuple, je n'ay plus
rien pour pourvoir aux miseres des pauvres, j'ay donné
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tout ce que j'avois, j'ay mesme vendu les ornemens de
N'eglise pour ce sujet. Maintenant donques je vous prie
,ﬂ. les ayder de vos moyens, les leur communiquant
lberalement de vos propres mains, ou bien me donnez
les aumosnes que vous leur voulez bailler et je les leur
distribueray®. Ce que ce bon peuple faisoit, car il luy
aembloit que ses charités n'estoyent point bonnes si elles
fie passoyent par les mains de ce saint et digne Prelat.
Remarquez, je vous prie, la candeur et simplicité de ses
puroles, 1a grande confiance et libertd avec laguelle il
parloit & son troupeau et I'estime que celuy cy en avoit.
ﬂ‘qﬂﬂﬂs. il failloit bien, pour traitter en cette sorte, que
go fust entre un cceur de pere et des coeurs de fils : un
gwur de pere en zaint Augustin, et de fils en ses sujets.
Voyla donques comme il garda la sobriete.

Je ne parle pas de la frugalité de sa table ni de sa
pauvreté en ses vestemens, qui estoyent tousjours de vile
estoffe ; car bien gqu'il s'habillast honnestement selon
fue requeroit sa charge episcopale, si est-ce que le reste
de ses habits estoit tres pauvre. Tant en son manger
gu'en son vestir il se contentoit de ce qui estoit necessaire
pour I'entretien de la vie humaine ; aussi, 4 I'imitation du
grand Apostre®, il ne demandoit que du pain et de l'ean
pour son entretenement et une robe pour couvrir sa
nudité, disant avec le mesme saint Paul ®, que tout le
reste cestovent des superfluités: Il mourut en ce denue-
ment, car il ne fit point de testament, n'ayant chose
Aucune sinon son esprit pour envoyer au ciel et son corps
pour laisser en terre®. Voyla comme il se revestit de la
pauvreté en gardant la sobrieté et austerité. Clest ce
fque vous mediterez, car je ne fais que passer sur ces
considerations.

La seconde chose que dit saint Paul, est celle cy :
Revestes-vous de la chasteté et priez. Quant & ce point,
nostre glorienx Saint a excellé. Il a garde avec tant de
4oin sa chastetd, il I'a tant estimée et louée qu'il en a
composé des livres dignes de 'admiration de tous ceux
qui les lisent, lesquels ils rendent amateurs de cette
belle vertu. N'ayant pas sa virginité, il estoit d'autant plus
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jaloux de conserver sa chasteté, en sorte qu'il surpasse
plusieurs vierges; tout ainsy que sainte Magdeleine,
laquelle, toute impure qu'slle avoit estd auparavant,
surpassa neanmoins en chasteté plusieurs vierges en leur
virginité, et n'y en a pas une qui ayt tant esté honnorée
en sa virginité comme sainte Magdeleine I'a esté en sa
chasteté, hormis la sacrée Vierge qui est hors de toute
comparaison®, Donques nostre glorieux Pere parut plus
bean en cette vertu que 5'il ne l'eust point flestrie; auss
la garda-t-il avec un scin et une diligence nompareille,
s'esloignant fort soigneusement de tout ce qui luy estoit
contraire.

Mais la chasteté est un don de Dieu qui ne s'acquiert
pas & force de bras et qui ne peut estre conservé par
artifice et industrie; car les dons de Dieu ne s'arrachent
pas de ‘ses mains par force ni par contrainte, ils se
donnent gratuitement® et selon la disposition du cceur,
Qe faut-il donques faire pour acquerir et attirer ce don
des mains de Dieu, puisque nul ne peut estre chaste si le
Seigneur ne luy en faitla grace®? Pries, dit 'Apostre™®;
c'est a dire, demandez-la en esprit de profonde humilité,
car ¢'est par la priere que vous l'obtiendrez, et que,
Vayant receu#, vous la conserverez. Je scay bien que
le jeusne, la haire, la discipline et 14 sobrieté (gui ne
consiste pas seulement a retrancher la gourmandise, mais
encores 4 se priver des viandes exguises et par trop nour-
rissantes, & se contenter de ce qui est necessaire et 4 user
d'alimens simples et grossiers), je scay bien, dis-je, que
tout cela est bon pour conserver la chasteté infuse dans
une ame ; mais certes, ce seroit peu s'il n'estoit accom-
pagné de I'humble priere, parce gque c'est 2 'humilité
que sont attachés tous les dons de Dieu. Aussi sainl
Augustin s'en servoit-il pour conserver cette chasteté par
laquelle il surpassoit la virginité des vierges ; et, poussé
de 'Esprit divin, de I'amour et connoissance qu'il avoit
de la beauté et grandeur d'icelle, il en composa des
livres, comme nous avons dit, addressés aux vierges et
aux vefves, lesquels ravissent en admiration et portent &
l'amour de cette vertu tous ceux qui les lisent.
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Il estoit donques admirablement chaste parce qu'il
pstoit extremement humble. L'humilité est la vertu des
vartus, puisque c'est elle qui attire et conserve les autres
en I'ame. Ce que ce glorieux Saint fit voir lors qu'estant
interroge quelle estoit la premiere vertu il respondit :
C'est 'hamilité. Et la seconde ? C’est I'humilité. Et la
troisiesme ? C'est 'humilité®, Il eust tousjours respondu
ainsy si on eust poursuivi les demandes. Cette vertu,
vouloit-il dire, bien que petite en apparence, est nean-
moins la plus grande, sans icelle toutes les autres ne sont
rlen ; et de mesme que V'orgueil et la vaine gloire est la
pepiniere de tous les pechés et la mere nourrice de tous
les vices, I'humilité est la nourrice de toutes les vertus.

Ce grand Saint donna des preuves de sa tres profonde
umilité en plusieurs choses tres remarquables qui peu-
Wont estre utiles et proffitables au lieu ot je suis | c'est
quoy je ne me scaurois empescher de les dire. Lais-
sant donques le reste de mon discours, je m'arresteray
ey, Chacun seait que saint Augustin est I'un des grans
rits qu'on ayt jamais veo et qu'il estoit encores doug

grans hommes qui vivoyent en 1'Ancien Testament, je
i le de ceux de la Loy nouvelle, entre lesquels il peut
iee compté pour 'un des premiers. Je n'ignore pas qu'és
oles les uns disent que Platon estoit le plus grand
, d'autres, que c'estoit Ciceron. Certes, tous deux
teellé entre les philosophes payens, mais je ne veux
it traitter de ceux-cy. Je ne fais non plus comparaison
‘mostre glorieux Pere avec I"Apostre saint Paul, car
giluy-cy la science fut infuse du Ciel par une voye da
it extraordinaire. Mais en dehors de cela, il est notoire
gl que saint Augustin est tenu pour le plus grand
it entre nos anciens Peres, lesquels ne se feignent
e "appeller le pheenix des Docteurs.,
| nurez ouy dire que 'humilité se trouve rarement
o la seience qui d'elle mesme enfle *, mais encores
avec une aussi haute science que celle de saint
#tin ; neanmoins elle estoit chez luy accompagnée
"ine sl profonde humilité qu'on ne scait 8'il avoit plus
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de science que d'humilité ou plus d'humilité que de
science. Il possedoit asseurement plus de science gue
nul autre Doctear, car il en estoit le pheenix ; cependant
son humilité estoit plus grande enceres : voyez-le vous
mesmes, je vous prie. Il avoit one tare en son sgavoir, il
ignoroit la langue grecque; car bien qu'elle soit plus
moélleuse en son sens que la langue latine, si est-ce
que le style n'en est pas si delicat, et pour cela saint
Augustin, qui s'arrestoit plus au style qu'au sens, ne la
voulut pas apprendre lors qu'il estudioit®. Or, il ne cacha
point cecy, ains le confessa ingenuement et franchement,
disant qu'il se regardoit pour le moindre de tous, d'autant
gu'il ne scavoit rien de la langue grecgue laquelle est
pourtant la plus riche de toutes *.

O Dieu, quelle humilité et quelle sincerité est celle
oy ! Certes, il en sgavoit bien un peu, mais il estimoit
cela n'estre rien, et il estoit bien ayse de le reconnoistre
et confesser pour donner place a I'amour de son abjec-
tion. 5%l n'eust avouéd qu'il ignoroit cette langue, qui
l'eust deviné en oyant ses disputes ou en lisant ses escrits
pleins d'une si profonde science ? Et s'il ne l'sust dit,
qui 'eust onques sceu ? Personoe, car chacun eust creu
gu'il y estoit versé comme en la latine. Mais son humilité
estoit trop grande pour cacher ce defaut, c'est pourquoy
il le voulut hautement et librement confesser. Voyons
maintenant si nostre sainteté est semblable & celle de
ce Saint. O non certes, car en cé temps ceux gui sgavent
deux ou trois mots de grec ne veulent point employer
d'autre langue, et nos predicateurs, comme le dit tres
4 propos N. (séc), pour peu qu'ils en scachent, le crachent,
pour ainsy parler®,

Secondement, saint Augustin monstra ume grande
humilité en se sousmettant & la censure de ses escrits et
de sa doctrine, censure faite non seulement par ceux qui
loy pouvoyent estre superieurs et esgaux, ce gui est la
marque d'une tres profonde humilité, mais encores par
ceux qui luy estoyent inferieurs et en sgavoir et en
dignité, C'est en quoy il monstra qu'il surexcelloiten cette
vertu. Saint Hierosme * luy fait une correction non point
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lité ni en le flattant, mais grande et digne de la

E’ gnereuse humilité du cceur d'Augustin. Il le traitte
vony @ un maistre et pedagogue traitteroit son disciple
@t oscalier ; il ne le mouche point avec un mouchoir de
i, mais avec un d'estoupe, et bien rudement. Que fait

lors nostre glorienx Saint? Il regoit la reprehension avec
i ndmirable sousmission. Et que dit-il & saint Hie-
T "? Je scay bien, luy escrit-il, que le prestre est
pque I'Evesque, et que moy qui suis Evesque je
i:lu.l que toy qui n'es que simple prestre; cependant
regarde seulement la dignité que nous tenons en
e de Dieu, car pour le reste je sgay, o Hierosme,
‘tu m'es superieur. Mais remarquez cette humilité : Et
flant, adjouste-t-il, je me sousmets et recois de bon
.-ll censure et correction que tu me fais, confessant
't os juste rayson de me la faire.
lerez, mes cheres Sceurs, la candeur, simplicitd
il ders paroles de ce glorieux Pere. O Dien, en
pil:y nous ne voulons point de correction ; c'est
p quand nous la souffrons de nos Supener.rrs
% esgaux on ne le peut suppﬂrter le cceur s'enfle
¥ _.::H.r celuy cy m'estant esgal n'a nulle anthorité
| ﬂpr&ndrﬂ. Pour les inferieurs, o certes, il n'en
i parler : si cela m'estoit dit par un de mes Supe-
o lo souffrirois encores, mais par un tel je ne
oFily pas, je ne luy donneray point cette authorité
1 anmoins c'est 14 ou gist un des principaux
Hﬂl:mllté et de la perfection de la vie chres-
N I-'Ial voulons hien avouer : Je suis cecy et cela,
#ouffrir qu'on nous le die, cela ne se peut. On
Wit peut estre encores de quelgu'un gui mous
uperieur, mais des autres, o non certes|

E I8 sur son fumier, tout couvert de playes,
it plustost & un monstre qu'a un homme ; il

mu un chien ou un cheval mort et puant;
wlqnm tests et se racloit le pus qui estoit
", n ‘nyant personne qui luy voulust faire cet
irité, car il estoit abandonné de tous. Sa
e ne luy vouloit pas rendre ce service, car

* Eplst.oexym, § 33.

*CE supri, p. 50
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elle se mocquoit de luy et le haissoit*; ses amis en fai-
soyent de mesme, Certes, nous serions bien heureux nous
autres si nous empoignions le test de la correction pour
nettoyer les ordures de nos consciences; mais vous estes
bien plus heureuses, mes cheres Sceurs, d'habiter en une
mayson ol 1'on fait la correction avec tant d'exactitude
que par le moyen d'icelle on vous corrige des moindres
petites imperfections. O Dieu, quel bonheur sera le vostre
si vous la recevez en esprit de sousmission comme le
glorieux saint Augustin.

En troisiesme lieu, ce Saint monstra son humilité en
la confession de ses fautes. Il fut certes du tout admira-
ble en cecy, comme on le voit par la sincerité et naifvete
avec laquelle il a escrit le livre de ses Confessions, qu'il
fit 4 la flear de son aage, et ol il raconte non en gros,
ains par le menu, toutes ses fautes, ses humeurs, ses
habitudes et inclinations vicieuses, Pourquoy cette con-
fession? pour ]la dire peut estre & 'oreille d'un confesseur?
O non, car il I"avoit fait avant d’escrire son livre. Seroit
ce point pour la monstrer 4 ceux de son temps qui,
Tayant conneu, excuseroyent facilement sa jeunesse,
ayant esgard &4 la beauté de son esprit et aux advantages
qu'il aveit receus de la nature 2 Non certes. Seroit ce
point pour la faire voir au peuple de sa contréde ou de
son diocese lequel, pour V'estime qu'il avoit de sa saintetd,
tiendroit pour rien ces actions de son jeuné aage, au prix
des vertus qui reluisoyent en luy de ce temps-14? Ou bien
peut estre fit-il cette confession pour estre loué des justes
qui scauroyent asseurement contrepointer la conduite
qu'il avoit tenue despuis sa conversion avec celle de sa
jeunesse ? O non, ses Confessions ne s'addressent point
4 telles sortes de gens. Mais 4 qui donques? A tous les
hommes en general : jeunes et vieux, doctes et ignorans;
4 ceux qui admireront son humilité et s'en edifieront,
et 4 ceux qui se mocquéront de luy et qui s’en scanda-
lizeront; aux hommes et aux femmes; en somme il veut
gue la miserable vie qu'il a menée en sa jeunesse soit
declarée et manifestée a toute creature. O Dieu, que la
sainteté de nostre temps est esloignée de celle-13, car elle
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mniste qu'h cacher ses fautes, mesme au confesseur.
ik oortes 10 1a sainteté de cet aage, comme aussi de ne
sint connoistre ni souffrir la correction d'icelles.
 finiray icy puisque 1'heure passe. J'eusse bien voulu,
Jir mon dernier point, dire un mot sur la douceur de ce
d Saint, mais le temps me manque; c'est pourquoy
Ay et me contenteray, pour fermer ce discours,
puster deux ou trois mots encores sur ces paroles
Ht Paul ; Revesfe;-vous des habitudes de _,.ﬁ!sn!s
sf. Nous parlons en ceste fagon de ceux gui sont
llés et disons : Voyla un homme qui est vestu de soye;
st vestu de pean de baffle, celuy-cy de chameau.
_ .:l'Apustre. ne vous revestez point de soye, de peau
tuffle ni de chameau, mais revesier-vous des hahi-
8 de [esus Christ, de la Passion de Nostre Seigneur,
pous du sang du Sauveur ; et tout ainsy que
pimens environnent le corps, environnez aussi tout
e coeur et vos affections du Saovear, clest & dire
jols appuyez point sur vos merites, mais sur les
i de sa Mort et Passion. C'est un advertisscment
J  grand saint Angustin donnoit & tout le monde en
de ne se point appuyer sur ses merites ni de
Wer que l'on puisse entrer au Ciel par sa propre
8, sans estre aydé de la grace divine. Il refutoit
'l’hnfaxia des Pelagiens, tant par ses disputes gque
gon livre De la Grace, ol il monstre que nous ne
By rien sans icelle.
), mes cheres Sceurs, n'ayez point de pretention ni
I Ciel ni pour la terre que par les merites du sang
I mort de nostre Sauveur. Ne pensez point entrer
L fpm' vos bonnes ceuvres, car personne n'y entrera
i I vertu du sang et de la Passion de Jesus Christ,
- pas ce que vous faites pour avoir beaucoup de
8 ot ne vous informez point =i vous en aurez en
Mt cecy ou cela, Cecy a desja esté dit plusieurs fois (1),

m 1a prénsnte Edition, 1Tatroduction an Traithd d¢ Idmour 44

..p rox g In Preface des Vieapr Endreficns spivifuels, tome V1,

&“ &, variante (m), 3%, 438 do méme volume, CF aussi les
Adme précedent ot 8 de celui-cl
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mais il ne s¢aurcit 'estre tant qu'il n'aye besoin d'estre
repesté, Nousle devrions tous avoir gravé en nostre esprit,
d'autant que parmi les hommes l'on n’entend autre chose
sinon : Vous aurez bien du merite & faire cecy ou & laisser
cela ; ou encores : Je meriteray ou ne meriteray rien en
cecy ou en cela. Il semble que le Ciel nous soit deu seu-
lement pour ce que nous meritons en prattiquant ce que
nous devons prattiquer ou en omettant ce qu'il ne convient
pas de faire. Oh | je vous en prie, ne dites point cela, mes
cheres Sceurs, 81 vous voulez estre vrayes filles non seu-
lement de la Vierge, car c'est sous icelle que vous estes
erigées, mais encores de saint Augustin, puisque vous
estes sous sa Regle.

Appuyez-vous tousjours sur les merites du sang de
Nostre Seigneur, et apres avoir fowf fait fidellement,
dites que vous estes seroilenrs inuliles *. Que si vous
le confessez, Nostre Seigneur ne ledira pas, car il vous
recompensera & 'esgal de la fidelité que vous aurez eue
& son service; et quoy gue vous ne travailliez pas pour les
merites, vous ne lairrez pas d'en avoir au Ciel la recom-
pense. Ne dites point ;: Voyla un homme gqui par zes
ceuvres aura bien du merite ; mais plustost : O que Dien
a fait de grandes graces 4 cette personne la! O que
grande a esté sa misericorde en sonendroit ! N'ayez point
d'autre fin que de chercher la gloire de Dieu, car c'est
pour cela que vous estes entrées en Religion, et non pas
seulement pour vous tetirer duo tracas du monde | les
philosophes payens faisovent bien ce renoncement, & fin
d'avoir par ce moyen plus de temps pour vaquer 4 l'estude
des sciences humaines. Vous n'y estes pas venues non plus
pour devenir plus riches ; oh ! rien de cela, car c'est icy
oli I'on sa fait pauvre. Non point pour meriter davantage,
cette fin seroit trop basse. Et pourquoy donques ? Pour
plaire & Dieu en toutes vos ceuvres, ains pour davantage
luy plaire®; pour vous revestir des merites de la Passion
et du sang pretieux de Jesus Christ. O les pretieux ves-
temens que cenx qui sont faits du sang du Sauveur, sans
lequel toutes nos ceuvres ne sont point meritoires | 11
est vray qu'en donnant ua verre d'eau pour 'amour de
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on merite la vie eternelle * ; mais d'oll prend-il sa *Man, », ult.

pur slnon de la Passion du Sauveur qui rend meritoire

Mete de charité ? Haussant donques vos caeurs et vos

gtlons, n'estimez point meritoires les desirs de la

iy, c'est & dire les desirs de ceux qui vivent en cette

{r *, mais fondez toutes vos esperances en ceux du * Rem., vm, §;
i e Diieu, qui vit et regne en V'eternité avee le Pere B = 3
 Saint Esprit. Amen.



* Ady, Const, Cab.,
§ 6; Ad Theoph.
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SERMON DE PROFESSION POUR LA FETE DE SAINT LUC

18 octobre 1621 (1)

Lue, I tres axcallent &t feer cher
meedecin vois salue.
Cotoss,, ult, 14

Saint Paul escrivant aux Colossiens, de Rome ol il
estoit, les saluoit de la part du glorieux saint Luc; et
entre toutes les autres salutations que l'on trouve dans
cette Epistre on y remarque celle cy : Lue, le bien aymé
disciple, le tres excellent et fres cher medecin, vous
salue. 11 ne dit pas : Luc le medecin, ou Luc seulement,
mais Luc, le tres aymé et le lres cher medecin, vous
salue. Et vous, mes tres cheres Filles, ayant aujourd’huy
fait 1a sainte Profession, j'ay formé cette imagination que
vous estes saluées de cette mesme salutation et que 'on
vous peut addresser ces paroles que le grand Apostre a
mis dans ses Epistres : Lue, le tres excellent et tres cher
medecin, vous salue, parce que cette sorte de salutation
est merveilleusement propre tant pour vostre Profession
que pour vostre condition, comme aussi pour la condition
de celles qui demeurant nn liew ol vous estes. Saint Luc
vous salue dongues en qualité de medecin et encores de
peintre ; car bien que saint Paul ne le nomme pas
peintre, si est-ce que selon la tradition ecclesiastique
il l'estoit, comme le disent saint Damascene® et Nice-
phore™; et c'est luy quia peint la sacrée Vierge, nostre

{1} Profession des Smars Claire-Frangoise Deterno et Margoerite-Scholas-
tique Favrot. (Pour cette derniére, voir I"Annde Srense, tome XIT, p. 340, ot
notre tome IX, nots (1), p. 358
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it Malstresse. Or, il vous salue en ces deux qua-
, in fue vous appreniez et deveniez non seulement
| o8 Bl guerissenses, mais encores pmntresm
| h ptnfesumn que vous faites et la Religion ol
{88 n'est autre chose, comme disent les anciens
qu’mm maladiere, une assemblée de guerisseurs
o8 qui ne font que se medeciner et guerir. L'on
aussi 1'art de peinture, car apres s'estre accusé
wé de ses fautes, 'on vient 4 peindre sur son ame,
sur un tableau, l'image de Nostre Seigneur cruci-
ray donques ce petit discours sur ce sujet, lequel
[ en deux points : au premier nous verrons
‘wous devez estre desormais des guerisseuses, et
onid, des peintresses.
au premier, je me souviens fort bien vous en
sijn parlé * et vous avoir monstré que la Religion
e maladrerie toute pleine de gens malades, qui sont
Mimoins tous medecins, car ils se guerissent les uns
tros, voire aussi eux mesmes, et ce continuellement,
facousant et purgeant de leurs defauts. Je dis qu'ils
jerissent continuellement parce qu'ils sont conti-
ement malades; car tandis que nous sommes en
i mortelle, tant plus nous guerissons tant plus
i descouvrons d'infirmités en neus. Il ne faut donques
it perdre courage de se traitter, car c'est 14 nostre
tlir ot exercice pour tout le temps que nous serons
jtte vallée de miseres. Nul ne se peut dire exempt de
¥, pour saint et parfait qu'il soit, comme en ce sejour
ol il n'y a homme qui jouisse d'une pleine et entiere
8, ou du moins qui en jouisse long temps. Clue si bien
gn voit quelques uns qui ayent une longue santé,

it an presage d'une futore grande maladie.
pimime, disent les philosophes, est composé de plo-
humeurs, lesquelles les medecins reduoisent &
| Lo principales, & scavoir : la colere, le flegme, le
g ot la melancolie. Or, quand ces quatre humeurs sont
bon ordre tout va bien, et l'on jouit d’une pleine
| eomme au contraire, quand 'une predomine sur

*Vide Eusah, Hist.,
L I, & %vis.

"Vid.tom. VIII haj.
Edlt. p.t66, et tom,
IX pposogasn, ags;



* Vide Tr.de TAdm.
de Dhiew, L. 1, 0017,

* Cf. Entestian 11T,

et tom. praecad. hoj.
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T"autre on est malade, et & mesure que la predomination
est grande la maladie 1'est aussi. Par exemple, quand le
flegme vient & surabonder, il reduit 'homme 4 de graves
infirmités ; ainsy en est-il des autres humeurs peccantes
de nostre corps. Mais comme elles ne peuvent aller si
juste qu'il n'y en ayt tousjours guelqu'une qui passe
Vautre, il s'ensuit que la santé ne se voit presque jamais
pleine et entiere, ains penche tousjours de quelque costé.

Il en prend tout de mesme de la santd de nos coeurs
et de nos esprits; car certes, ils sont remplis d'un grand
nombre de meschantes et malignes humeunrs, & scavoir
des passions et inclinations vicieuses, qui nous causent
plusiears graves et dangereuses maladies, pour la gue-
rison desquelles il nous faut continuellement wveiller et
combattre. Les maistres de la vie spirituelle reduisent
toutes ces humeurs 4 quatre principales : la crainte,
l'esperance, la tristesse et la joye . Quand l'une de ces
passions predomine sur les autres elle cause des maladies
en l'ame; et parce qu'il est extremement difficile de les
tenir en regle, de 1a vient que les hommes sont bigearres
et variables, et que 1'on ne voit que fantasies, inconstan-
ces et niaiseries parmi eox. Aujourd’huy on sera joyeux
4 l'exces, et tost apres on sera demesurement triste ®,
En temps de carnaval on verra des joyes et liesses
qui se monstrent par des actions badines et folastres,
et bien tost apres vous verrez des tristesses et ennuis si
extremes que c'est chose horrible et, ce semble, irreme-
diable. Tel aura & cette heure trop d’esperance et ne
pourra craindre chose quelcongue, lequel peu apres sera
saisi d'une crainte qui l'enfoncera jusques aux enfers. En
somme, du detraquement de ces passions procedent toutes
nos maladies spirituelles,

Je scay bien qu'il y en a de mortelles : ce sont celles
auxquelles on neglige d’appliquer ce que 1'on connoist
estre necessaire pour s'en guerir et purifier. Or, le prin-
cipal remede & tout cecy c'est de weiller continuellement
sur son cceur et sur son esprit pour tenir les passions en
regle et sous 'empire de la rayson ; autrement on ne
verra que bigearreries et inesgalités. Pour obvier 4 tel
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feanvenient les Peres de la vie spirituelle ont opposé i
B8 passions la paix et tranquillité interieure, d'oll naist
Bkt douce esgalité de ceeur et d’esprit tant recommandée
quée par les anciens Chrestiens, ainsy que le
pmoigne la salutation qu'ils se faisoyent par ces pa-
plos ¢ La paix soit avec vous*. Le glorienx Apostre
Paul V'employe souvent aussi dans ses Epistres,
{vant aux Corinthiens®, aux Colossiens** etantres***,
hnittant cette paix et tranquillité Intarieum
Wie unique remede 4 un nombre de grans et petits
environnent nos ames. Les salutations qui se
r letires ne sont que des souhaits exprimés par
__-“ s absens ; et quel souhait plus utile et proffitable
o conur se peut-il faire que celuy de la paix? C'est en
ue consiste le plus haut point de la vie spirituelle®,
Mt pour l'acquerir et conserver qu'il faut continuel-
it vailler et travailler ; car despuis la cheute de nos
lers parens nostre ame est demeurée une terre seche
il qui ne peut porter ni produire aucun fruit de
8 mwuvres si 'on n'a soin de la cultiver.
lam ot Eve estans au paradis terrestre en estat de
8 originelle, n'avoyent point besoin de labourer
P, car ce paradis estoit plein de bons et beaux
;.lu uns portoyent des fruits aggreables, doux
+ les autres en produisoyent de propres
AT ure et entretien de 'homme *. Ces arbres
ik tousjours couverts de feuilles et de fruits, sans
iment besoin de culture. Il ne croissoit rien en ce
qul ne fust excellent et utile. Adam cultivoit la
ention, courboit les jeunes entes pour en
llﬂ.l et pavillons, Dieu luy ayant ordonné
__L exercice et pour eviter 'oysivetsd *. Mais
QUL eut peche et que la ferre fut maudile, elle
i produit de soy mesme que des ronces gt
P9 fuie pour en tirer ce qui est necessaire 4 la
Phomine, il la faut enltiver & forca de bras et &
de son corps, puis I'ensemencer. Il y faut sou-
Vil et la main pour en arracher les espines
qu'elle jette perpetuellement, et ne s'y faut

* Luew; ullk, 38;
Joan,, xx, 10,21, 06,

*IEp.%3;1IEp.,
I, 3

"Cap. 1, 3.
"R o, 1, 7RV, 53
P11I.l.lj'.\,,,:.,:.,l'|r.',|'1 e

* Cf loca mnotots
pag. peracad, ad 1~
neam 23,

* Gen., o, B, 4.

* Ihid., ¥. 13,

* Ibid., nz, 1y, 18,
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point lasser ni ennuyer, si 'on ne veut que ces mauvaises
herbes viennent a tout ruiner et perdre. Le bon jardinier
ne doit pas seulement se contenter de dresser son par-
terre, mais il faut qu'il y remette la main en deux ou
trois temps et qu'a tout propos il veille sur iceluy pour
destruire les continuelles productions que fait cette terre,
lesquelies viendroyent & estouffer ces chiffres et compar-
timens qu'il a faits avee tant de peine.

Que ¢'il faut user de ce soin et patience apres les
jardins materigls, & plus forte rayson en faudra-t-il aveir,
mes cheres Filles, a caltiver la terre et le jardin de vos
coeurs et de vos esprits, tant pour en arracher les mau-
vaises herbes de vos inclinations, habitudes et passions,
que les nouvelles et continuelles productions que 'amour
propre fournit *; c'est & dire les chagrins, bigearreries,
inguietndes, fantasies et telles autres niaiseries qui atta-
quent 4 tout propos nos pauvres esprits, et qui, si I'on
n'y prend garde, gastent st ruinent tout ce qui est de
beau et de bon dans le parterre de nos ames. Or, pour
empescher ce renversement et detraquement de nos
humeurs et pour les tenir en regle, il faut avoir un grand
soin et une grande constance, et veiller sans cesse sur
SO0 ceelr pour, avec un invariable courage, en arracher
les mauvaises herbes et tenir nos passions calmes et
sujettes & la rayson, gardant parmi tout cela la tranquil-
litd. Cet exercice est necessaire 4 tous les mortels;, n'y
ayant homme si parfait qui n'ayt besoin de travailler,
tant pour accroistre la perfection que pour la conserver,
d'autant que nul ne se peut dire maistre de ses passions
ou pretendre n'estre plus sujet & leur detraquement *.

Mais quoy que tous les Chrestiens soyent obligés de
se medeciner en cette sorte, si est-ce que cecy est plus
propre aux Religieux, lesquels doivent reluire par
dessus les seculiers en cette si desirable esgalité. Clest
pour cela qu'il n'y a point parmi eux cette variet? d'exer-
cices ni de facon de proceder que nous voyons entre
les mondains : ceux cy jeusneront aujourd'huy et feront
demain festin; ils se leveront aujourd'huy & la pointe du
jour, et demain ils demeureront fort tard au lit avec
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yde poltronnerie ; en somme, tout ce qu'ils font
(Winconstance, mesgahté et changement de meeurs
duite. Mais on voit tout 1e contraire en Religion,
4 Rogles et Constitutions ordonnent une maniere
{e lerme, constante et invariable. La on fait tonsjours
Bedmes exercices; on se leve 4 mesme heure, on
0 ﬁ soupe i mesme heure, et ainsy tout y va selon
'8 mbrgué ; ce qu'on fait aujourd’huy on le fera
s dimain, et de mesme passé demain ; ce qui se
jue apres demain, on le prattiquera tout le long
née, et ce qui se fait tout le long de l'année se
Jub lo reste de 1a vie ®. Aussi 'esgalité et constance
i & en l'observance des exercices de la Religion
it paix et tranquillité d’esprit qui conduit 4 la

Ht vostre profession, mes cheres Filles, c'est &
Jbis devez travailler et pretendre; et eertes, le
i saint Luc vous en a laissé de grans exemples. 11
mistre tout le temps de sa vie une grande perse-
. fermeté en ce qu'il a entrepris; car despuis
b avec saint Paul il ne le quitta ni abandonna
 hinn le suivit par tout. Il n’a onques varié en ses
ot resolutions, ains les a tousjours gardées,
tat du eelibat comme en 'election qu'il fit de
stre Seigneur sans chanceler jamais ni peu ni
un costé ou d'un autre, ce qui ne se lit pas des
ot fle quelques autres disciples de nostre divin
L'on trouve peu de personnes qui ayent esté
W e chanceler en quelque fagon ; mais au glo-
nt Luc non, ains on 1'a tousjours veu reluire
‘Mdmirable constance et esgalité en toutes choses
o0 entreprises et adversites.

p# dit sur ce premier point de la salutation
rieux Evangeliste wvous fait en qualité de
passons au deuxiesme, qui est qu'il vous salue
e peintre. 11 estoit non seulement medecin
énres peintre; non point pour en tenir boutique
Wer 85 vie par cette profession, o non, il ne faut

inlre cala, car estant medecin honnorable il avoit

* CEdss Entrofiens,
tam. V1 hu]uaEﬂlL,
p- 3%, 385, o tom.
X, pp.1o3,245,346,
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asser de quoy s'entretenir honnorablement. Mais, comme
* Ubi supra, 376, dit saint Jean Damascene ¥, ayant un bel esprit il faisoit
aussi de beaux portraits pour se recreer ; ot pour preuve
de cela il en a leguéd un 4 la posterité, de la face de Ia
sacrée Vierge. Neanmolns il en avoit fait plusieurs autres,
car je sgay bien que l'on n'est pas maistre en cet art sans
avoir fait plusieurs portraits; mais il n'a laissé que celuy
de Nostre Dame. O que vous serez heursuses, mes cheres
Filles, si apres avoir bien medeciné et purgé vos cosurs
vous venez & peindre sur iceux | Et quay? O Dieu, rien
autre que Nostre Seigneur crucifié, & 1'imitation de sdinte
Claire de Montefaleco qui, par une vive imagination et
affection d'amour et compassion interieure, imprima en
_g:; Tr.delAm.de son coeur l'image de la Croix de son Sauveur *. Certes,
ien, 1. VII, oo xn, i 5
LX, e v ce doit estre toute nostre pretention de graver en nos
*CLibid,, L1 e.xv, ames Jesus crucifié et de crucifier avee luy nostre amour®,
1. X1, e, x%1, of tom. . “
preced. hujusEdie,  Mais nous parlerons de cecy une autre fois. C'est pour-
P 43. quoy je laisseray de costé ce sujet pour vous dire que la
salutation que saint Luc vous addresse en qualité de
peintre n'est qu'un advertissement qu'il vous donne de
peindre dans vos coeurs. Et quoy encores? Rien autre
chose, mes cheres Filles, que la face de la tres sainte
Vierge. Mais comment ? En gardant et observant ce qu'il
a fait pour la peindre et tirer ; car ne pensez pas qu'il
l'ayt seulement reproduite sur quelque toile ou autre
matiere propre a cet effect pour en gratifier la posterité.
O non, mes cheres Sarurs, ains il la peignit aussi fort soi-
goneusement dans son ceeur et dans son esprit. Que vous
serez heureuses si vous en faites de mesme, et ce, par
une vive et meure consideration de ses vertus et perfec-
tions, les imprimant en vostre cosur par une affection
amourguse, meditant sa sainte vie et conformant la vostre
4 icelle. Mais il faut que je vous dise ce gui s'observe
pour faire un beau portrait et pour tirer au vif la face de
ceux que l'on veut peindre; c'est ce gque saint Luc a
prattiqué et ce que nous devons prattiquer nous mesmes
pour l'imiter.
Premierement, il est necessaire que la chose sur la-
guelle on veut peindre soit nette et qu'il n'y ayt sur icelle
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atitre peinture | car si cela estoit, il la faudroit
i, d'autant qu'elle seroit incapable de rece-
fts du visage que I'on pretend tirer. O qu'on
f lisuroux si on entroit en Religion comme une toile

] mﬁam bien nette et bien disposée & recevoir
% traits que 1'on nous voudroit donner, sion y
mucune affection aux biens et commodités,
[ ,pl‘#wutﬁ aux playsirs et delicatesses, contra
§ aux yolontés et desirs particuliers, contre
e, sans aucun attachement au monde, 4 ses
% ol sonsualités. Mais helas! cela ne se fait pas, car
Religion on y apporte des cceurs marqués de
ilts, je veux dire qu'ils sont si rudes, grossiers,
il fagonnés et peu civilisés que c'est pitié de les
fin, tels cceurs ne sont nullement propres pour
fiice de Nostre Dame, si premierement ils ne
et nettoyés. C'est A quoy il estrequis d’employer
année de noviciat pour se purger et purifier;
lement cela, mais encor tout le temps de sa vie,
doit estre une continuelle purgation . Il faut
Wwoir bon courage, car lors qu'on sera lavé et net on
hcﬂemant les traits du visage de la Vierge.
viennent avec des affections mondaines on
Bment contraires & 'esprit de religion ; que si l'on
pouille de ces choses on ne possedera jamais la
B poix des enfans de Dien. C'est de ces personnes
W anciens Peres parlent avec tant de severitd; car
qui quitte le monde et retient en son cceur les
# du monde est du tout incapable de recevoir
% de la grace et les consolations celestes. Mais
, to semble, qui est un peu plus gracieux : on quitte
affections de ce siecle, mais on se reserve un
il amour pour soy qui nous fait tant chercher ce qui
propre et fuir ce qui nous incommode ! On ayme
wvie ot son propre interest, on a si grand peur de
¥l O la grande mollesse et tendreté que celle cy !
L certes se bien purger et laver de semblables
W b fin d'estre disposé & recevoir les traits de la face
re Dame.

k
dis.

iy

.

* Cf Les Entreiiens,
tom. V1 hnjos Edit.,
p1g, et tom, 1K,
Serm. 11, lnit,
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Secondement, il ne suffit pas au peintre de bien net-
toyer sa toile de ce qui est mauvais, mais encores faut-il
enlever ce qui est bon; car =i on prend une estoffe
teinte en quelque couleur, elle ne sera nullement suscep-
tible de la peinture qu'on luy veut donner, non pas
mesme quand elle seroit teinte en escarlatte, qui est
la couleur la plus douce et unie qui se puisse trouver.
Par olt vous voyez que pour estre bonnes peintresses il
ne suffit pas de purger vos cieurs de tout ce qui est
mauvais, mais encores de toutes autres teintures des-
quelles vous les auriez voulu enrichir. En effect, quelques
personnes entrent en Religion avec certaines habitudes
de pieté tres hantes et relevées ce leur semble: elles ze
veulent gouverner 4 leur fantasie, se forgeant une devo-
tion touts extatique et sureminente ® qui n'ayme point les
choses simples, basses et humbles. Devotion imaginaire
et niaise, nullement sortable & leur condition; et telle-
ment meslée d’amour propre, que ces personneés mesmes,
non plus que les autres, ne peuvent discerner ce que
c'est de cela, et ne sgait-on si 'amour propre est leur
devotion ou si leur devotion est amour propre ; fantasie
et niaiserie, devotion fade, molle, effeminée et propre
aux femmes de pen de courage. 11 se faut donques purger
de telles choses, bien que bonnes en apparence, et s'assu-
jettir & la conduite d'antruy, embrassant la simplicité et
1"humilité qui se trouvent parmi les considerations basses
des choses ordinaires, et non point se complaire dans
les subtiles, excellentes et qui sont au dela de la portée
de nos esprits,

La troisiesme condition requise pour peindre est que
ce qui est prepard pour recevolr la peinture soit attaché
en sorte qu'il ne se puisse point remuer, ains demeure
ferme et immobile & fin de recevoir les traits du pinceau.
O que vous serez heureuses, mes cheres Filles, si main-
tenant que vous venez de faire et prononcer vos voux,
vous demeurez attachées avec une invariable fermeté a
la Croix de nostre Sauveur et 4 vostre vocation | car
alors, comme sur des tableaux d'attente, on retracera
dans vos coeurs et vos esprits la face de Nostre Dame.
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flos donques fixdes par vos treis veeux comme
s olous *, pour ne jamais varier ni chanceler en
0 ue vous avez faite de cette vocation. O Dieu,
heur ot quelle grace d'avoir necessité d’estre atta-
i comme des tableaux d'attente, pour jouir
iler en cette vie le bien qui nous est offert et
M duguel nous jouirons en I'eternité | Helas!
B ¥ a-t-il d’ames qui, s'il n'estoit point requis de
voeations esquelles elles ont esté appellées,
it @t les quitteroyent & la moindre difficulte,
bigearrerie dont leurs esprits se trouveroyent
gt preoccupés. Combien de mariages verrions
llssoudre s'ils n'estoyent affermis par le Sacre-
il empesche de varier en cette sorte de vie!
# d'ecelesiastiques verrions nous quitter le sacer-
Woubilier de la promesse qu'ils ont faite & Dieu
it V'ordre de prestrise ! O Dieu, quel bonheur
Bl necessité d'estre attachés par ces veeux pour
¢ fidelité ! car sans cette necessité nous n'eus-
mnls esté disposés 4 recevoir les traits de la
@ spirituelle, d’autant que nous eussions tousjours
ot sans aucune fermeté en nos resolutions.
ihtriesme chose requise pour bien peindre c'est
8N un liea cbscur et ol il n'y ayt pas trop de
e &'il ¥ en a trop, le sage peintre ferme le vanteau
isMtre et ne laisse ouvert qu'un petit guichet,
qu‘une trop grande lumiere I'empesche de bien
i pinceau et de bien remarquer le visage qu'il
{) que bienheureux sont ceux qui n'apportent
.- ligion de beaux et grans entendemens | Ceux
% meilleurs, parce que n'ayans pas tant de
| inturalle ils sont plus propres pour recevoir celle
| Eaprit qui leur est communiquée par autruy.
ux qui viennent avec tant d'entendement et de
gl sgavent si bien comme il se faut conduire et
| 1l semble n'avoir plus besoin de Ia direction
¥, ne seront jamais bons peintres ; car cette trop
i lumiore les empeschera de remarquer les traits de
e Nostre Dame. Il faut donques qu'ils ferment

*CfIntevd a laVie
deeote, tom. 11T huj.
Edit,, p.o4"
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le vanteau en guittant cette lumiere naturelle ou imagi-
naire, & fin de recevoir la surnaturelle que Dieu commu-
nique en l'obscurité de 'humilité interieure.

La cinquiesme chose necessaire pour bien tirer un por-
trait c'est que le peintre regarde plus d'une fois celuy
qu'il veut tirer 4 fin de bien imprimer en son imagination
toute la forme et les traits de sa face, et que celuy qu'on
tire arreste sa veué sur quelgque objet. C'est pourguoy les
peintres veulent qu'on les regarde et qu'on arreste I'eil
sor eux, Or, saint Luc observa tout cecy en peignant
Nostre Dame, car il la regarda et fut regardé d'elle, et
pour cela il failloit bien que la Sainte Vierge s'apperceust
quand il la tira. Je scay bien que I'on peut peindre la
face d'une personne & son insu, mais cela appartient
4 de grans esprits et personnes fort experimentées en
leur art.

Quelques uns ont pensé que c'est en cette fagon que
le gloricux saint Luc prit la face de la Vierge, car, dit-on,
elle estoit si humble que 1'on n'eust jamais osé la prier
de se laisser tirer; cela fait, ce semble, un peu tort & son
humilité, si que le bienheureux Disciple deut prendre
son portrait comme en cachette, Ce Saint avoit a 1a verité
un grand esprit, et je ne doute point gu'il n'eust pen la
peindre en cette fagon ; neanmoins nous n'en scavons rien
d'asseuré, et certes, c'est une chose bien rare de voir an
peintre tirer au vif la face d'une personne ne l'ayant
veué gqu'une fois en passant. Il y en a un seul, que je
scache, qui 'aye fait : c'est Apelles, si cherement aymé
d'Alexandre le Grand, qui peignit sur le champ un homme
qui luy avoit desplen en quelque chose®. Mais il est plus
probable que saint Luc se servit pour faire le portrait de
la Sainte Vierge de la facon ordinaire des peintres, et
qu'il Ia pria, ou quelque autre pour luy, de se laisser
tirer, Elle, qui estoit une mere toute douce et benigne,
condescendit facilement & ce que ses enfans luy deman-
doyent, d'autant qu'elle scavoit fort bien que cecy ne
faizoit aucune breche i son humilité, De plus, ayant une
simplicité de colombe, sans aucune finesse, elle ne fit
pas tant de discours, ains se contentant de voir en cette
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i beaucoup d'humilité et d'amour, elle accorda
mont ot simplement ce gu'on luy requeroit.
arieux Saint la regarda donques plusieurs fois a
Bien Imprimer en son imagination, et encores plus
il aceur, 1o forme et les traits de la face de cette
e, pour la mieux rapporter au naturel sur son
\ #’Immu. i la consolation de tous les mortels.
Dy, que de suavités receut ce Saint en son
I arrestant sa veué sur le front de la bienheureuse
5 ot non seulement sur le front, ains aussi sur
% ot beni visage. Quelle pudicité virginale y
il | Quesi les filles, pour peu qu'elles soyvent
urel, monstrent leur pudem‘ en leur face,
puur la moindre parole qu'on leur dise, o Dieu,
pi=vous devoit estre celle qui se voyoit en la
¢ sainte Vierge lors qu'elle estoit regardée
. intre ? Due d'admirables vertus il descouvrit
. lique et chaste regard ! (Juel contentement de
pir celle qui est plus belle que le Ciel on que la
laprée de la varieté de tant de fleurs, et qui sur-
I beauté les Anges et les hommes | Mais qui
pnser 1'humilité avee laquelle saint Luc la pria
reler, et la douceur et simplicité avec laquelle
Dame le fit? O que de lumieres il receut par ce
juerd, que son cceur demeura enflammé de son
fie de connoissances il tira quand les yeux de
# Vierge s'arresterent sur luy! Ils imprimerent
_ eoeur un si grand amour de la puretéd gu'il
i ponstamment tout le temps de sa vie et garda

I8 nous avons dit, il receut aussi cette esgalité et
W'esprit qui reluisoit singulierement en la Sainte
} e'est pourquoy on a veu toutes ses entreprises
) pndes d'une admirable constance et perseverance
| e fois commencé . Ce qu'il fit & I'endroit de
Wil, lequel il ne quitta point, ains le suivit par

pnt en l'adversité comme en la prosperité, parmi
ines ot les persecutions. Or, quoy que ce grand
en prison et escrivant & son cher disciple

*Cf. supra, p. 181,
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Timathée pour se consoler avec luy, 12 saluast luy disant :
Je suis icy tout seul, ce n'est pas qu'il fust le seul qui
creast en Jesus Christ, car il y en avoit plusieurs, mais
il vouloit signifier qu'il estoit seul dans les fers: Il luy
mandoit encores comme deux qui estoyent venus avec
luy Vavoyent guittéd, ne 'ayant voulu suivre en la prison,
et que le semnl Luc demeuroit avee luy. Il ne dit pas
seulement : Luc est avec moy ; mais : Le seul Luc est
avee mey *. En gquoy il monstre la grande consolation
qu'il ressentoit en son ame de la constance avec laquelle
ce sien disciple I'accompagnoit. Or, guand il escrivit cecy,
I'Eglise estoit grandement persecutée, d'autant gqu'elle
estoit captive 4 Rome comme dans une autre Babylone ®.
O Diesu, quelle suavité recevoit aussi nostre glorieux
Saint de la compagnie de saint Paul ! combien de secrets
luy reveloit-il, luy qui aveoit esté ravi jusgrés au
trofsiesme Ciel*! 1l est certain que saint Luc avoit beau-
coup appris de cet Apostre, car mesme en ses escrits il
dit * qu'il n’a pas veu tout ce qu'il rapporte, mais bien
qu'il I'a ouf.

Je finis, mais avant je vous diray encores cecy, que la
Sainte Vierge enseigna entre autres choses & cet Evan-
geliste la sainte humilité tant necessaire aux Religieuses,
particuliesrement aux Filles de la Visitation qui ont une
obligation particuliere & la prattique de cette vertu *,
Saint Lue n’a pas esté seulement instruit de saint Paul,
mais encores de nostre divine Maistresse, laquelle luy
apprit A eserire avec un style humble, quoy que plein
d'une admirable science, et 4 traitter des mysteres bas
et cachés, comme de celuy de la Nativité de Nostre Sei-
goeur, faisant voir ce petit Enfant dans les langes et
maillots, parmi le foin et la paille. Il parle de la Visita-
tion de Nostre Dame et de plusieurs autres choses qui
appartiennent & sa vie. 11 a dongues esté 1'Evangeliste
de cette glorieuse Vierge, et a plus escrit d'elle que nul
autre. Il ne commence point son Evangile comme saint
Jean qui dit tout au debut®: In principio erat Verbum
ce qui ne peut estre bien compris des hommes, ains des
Anges seulement. Mais il rapporte dans le sien des
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g% plus simples, qui peuvent estre entendus par
fus et par les hommes, pour nous apprendre que
vins mediter et considerer ces mysteres simples
Hﬂ. ot non ceux qui sont au deli de nostre capa-
nt & vous autres, mes cheres Filles, vous devez
maditer 1a vie de cette sainte Dame et tousjours
nt les yeux ses vertus pour les imiter, car c'est
ite Albesse, vostre Superieure et vostre Maistresse,

plle vous devez suivre et obeir. O Dieu, combien

l ' avee la. Smmﬂ Vierge | que sa conversation est

lo, paisible et agg'reablc !

il8 voyez encores mieux ce que je vous veux dire

ant les escrits de saint Luc. Ce glorieux Saint estoit
it envoyé en mission par saint Paul pour le bien

s simplicité et humilité admirables, sans parler
merveilles qu'il operoit ni des peines qu il souffroit,
3 di.t iimplumant Nous allasmes, nous vinsmes, nous
MEnasmes *. Mais de dire : Je fis cecy, ou: Je souffris
0 certes, il s'en garde bien. Ce n’est pas qu'il ne
choses et qu’il n'endurast beaucoup, mais
humilité ne luy permet pas de le rapporter.
y aux Actes des Apostres®, il parle de l'election
et de saint Mathias pour succeder a Judas, lequel
it son Maistre et de desespoir se pendit, saint Luc
jue les Apostres et les disciples, les femmes devotes
Mire Dame exbu_',rent assembiés Pourquoy dengques

une incongruité. {(*) Mais :l faut d'abord que je
Gy en passant : Pourquoy est-ce que saint Luc eserit
otes des Apostres ? Pour rapporter leurs actions et
nutre, C'est pourquoy il fait mention de I'election de
i jl.athms. car Nostre Seigneur ne voulut point,
nt que de monter au Ciel, nommer un Apostre pour
tre en Ia place de Judas, ains en laissa le choix et
ilipation au college apostolique pour destruire l'erreur

o il wnlt, Junqu'd 1a fio do V'alinds, est inddit,
S, |V

*Act., xx, seq,

* Cap. 1, s3=vd.
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de ceux qui croyent que despuis 1"Ascension du Sauveur
la generation des Apostres a failli, ce qui n'est pas; car
Jesus Christ luy mesme a woulu que les Apostres se
soyent assemblés pour eslire ceux qui leur devoyent
succeder, 4 commencer par saint Mathias. Et celuy cy,
entant qu'Apostre; en pouvoit nommer dautres; ceux
guoi luy succederoyent, d'autres encores, et ainsy conse-
cutivement. Le college apostolique dongques ne viendra
jamais 4 defaillir *, et bien que ce soit tousjours Nostrp
Seigneur qui fasse telles elections, comme Celuy qui
preside aux assemblées reunies pour ce sujet, c'est nean-
moins tousjours par la voix des ereatures que sont faites
telles nominations.

Or, encores que saint Luc nomme la Sainte Vierge la
derniere, il ne commet pourtant aucune incongruité, ains
c'est par le respect et 'honneur qu'il luy porte. En effect,
on trouve en cent eadroits de la Sainte Escriture que les
plus grans sont nommés les derniers ; voire masme aux
supplications que 1'Eglise addresze &4 Nostre Seigoeur
par les merites des Apostres, elle met saint Pierre et saint
Paul 4 1a fin *. Ce n'est pas qu'ils soyent moindres que
les autres, car saint Pierre est le prince et le premier
de tous ; mais apres avoir demandé au nom de tous les
autres, elle nomme saint Plerre et saint Paul tout a part
pour monstrer leur excellence. On en fait de mesme
gquand en parle du roy, d'autant qu'on dit : Li estoyent
les princes, tout le peuple ou 'armée, puis le roy ; mais
ce n'est pas que le roy pour estre nomme le dernier soit
au dessous des autres, o non, car chacun sgait qu'il est
plus que tous; aussi le nommest-on tout & part, Donques,
quand saint Luc escrit : Li estoyent les Apostres, les
disciples, les fommes ef puis Marde, Mere de Jesus, oo
n'est pas a dire qu'elle soit moindre que les personnages
desja mentionnés, ains il veut monstrer qu'elle seule
vaut mieux que tous ceux 14 ensemble *.

Mais outre ce que dessus, il a pris encores de la tres
sainte Vierge cette maniere de parler, car elle aymoit
estre la derniere et choisissoit tousjours le plus bas lieu;
ce qu'elle avoit fort bien enseigné 4 son Evangeliste,
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gl done cecy, et voyant qu'il la pouvoit contenter
Wlyre son intention, sans pour cela prejudicier tant
i & I'honneur qu'il luy devoit ni 4 1'estime qu'il en
air, il la nomma la derniere et tout 4 part, decla-
A en mesme temps qu'elle estoit plus grande
08 Apostres et disciples, voire mesme que tous les

uyls comme saint Luc tira la face de Nostre Dame.
ok aheres Filles, puisque vous avez fait la sainte
palon en ce jour que "Eglise celebre la feste de ce
I, vous luy devez estre grandement devotes et fort
jpuses de 'imiter en tout ce qui vous sera possible,
ant de luy & vous bien medeciner et guerir, ot 4
e on vos cceurs la douce et desirable face de la tres
fierge en la facon que nous avons deduit, le
int en cecy comme vostre maistre. Resouvenez
fles paroles du Psalmiste qui dit * que le bon ser- *ps. co, 5, 3.
IF i tousjours les venzx sur les mains de son maistre,
lonne sercante sur celles de sa maistresse: Saint
i & une merveilleuse grace en tout ce qu'il eserit,
18 quelquefois les serviteurs de Jesus Christ d'avoir
Blix sur les yeux de leur Maistre, d'autres fois sur
Wiing, &t d'autres fois encores de ne point faire ce
Mt pour les yeux ni pour les mains d'iceluy™® Or, * Rem, x1, 17;
I dit d"avoir les yeux sur les yeux, il vent signi- copen’ s d,

aloes., T, a8-14,
% fassent ce qu'ils font pour plaire 4 Dieu; et Yidetom. VI hojus

8 mains, gu'ils regardent ses ceuvres a fin de Ergiltl: %;ﬁ;;tgm'
pr. Mais quand il leur recommande de ne tenir point
% fichés sur les yeux de leur Maistre il n'entend
i18 ne fassent pas ce qu'ils font pour plaire aux
fa Idien et pour l'imiter, o non; mais que, lors
8 qu'ils ne seroyent pas regardés de lear Seigneur
p devrovent pas laisser de faire ce qui luy est
Mble, La fidelité du serviteur se connoist en ce qu'il
pltte de ses devoirs en l'absence de son maistre
i que 8"l Tuy estoit present ; car voit-on jamais
sur, pour negligent qu'il soit, ne point faire ce
it quand il sgait que les yeux de son maistre sont
s ¢ Or, ne pas faire ce que 'on fait pour les
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maing du Maistre, c'est agir par amour et non par
crainte de chastiment.

Avyez donques desormais les yeux sur vostre Maistre
qui est Jesus Christ, et sur les mains de vostre Mais-
tresse, la Sainte Vierge, imitant ses vertus, particuliere-
ment son humilité, Peignez son image dans vos cceurs
et 'y conservez avec fidelité, perseverant constamment
en e que vous avez voué et promis, car c'est la perse-
verance qui rend nos ceuvres aggreables a Dieu et qui
les couronne®. Et maintenant, que vous reste-t-il plus,
sinon que vous vous prosterniez devant la tres sainte
Vierge, que vous la preniez pour vostre Mere et Mais-
tresse, la suppliant de vous presenter devant le throsne
de la majesté de wvostre Espoux crucifié, et de vous
donner sa tres grande benediction en cette vie, pour puis
apres la recevoir en sa plenitude en l'autre, ot nous
conduisent le Pere, le Fils et le Saint Esprit. Amen.
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sremiere feste que 'on ayt jamais celebrée a esté
ite de complaisance. Il est dit dans la Genese® que

' Dieu eut creé le ciel et la terre, il les regarda,
uvih bien et s'y compleut; car considerant la
r ﬂ dit qu'elle esfoi? bonne ; voyant ensuite la
la pepiniere des arbres, herbes et plantes,
ner qui retenoit dedans soy tant de poissons, il dit

f que cela estoit bon. Mais, comme les anciens
femarquent *, lors que la divine Majesté eut
e Tl Mesopotamie et fait le paradis terrestre, 7l
Phomme*, puis il tira une de ses costes et en fit
e * ; et regardant par apres tout son ouvrage, il
Vi non seulement bon, ains plus que tres bon®.
\ I eomplaisance *.

n sainte Eglise qui non seulement est espouse de
Selgneur, mais encores son imitatrice, se voulant
| ot par tout conformer & luy, celebre les festes des
¢ un playsir admirable. Lors qu'elle les consi-
; honnore en particulier, voyant la fervenr des
b, I'amour des Apostres, la pureté des Vierges,
Vimitation du Createur que cela est bien ; mais
olle vient & tout ramasser et faire & tous ensemble

! jietire de la rédaction, ce sermon appartient 4 "one des dewx

s 1a wio de salot Frangois de Sales; &t il est peu probable

' eette date la Saint se trouvalt accabld parles affaires

-q' exlwitd de son difpart pour un voyage en Franes, d'od
M

* Cap. 1,4y 10, 14,

* Vide P:r::rlm
Comm. in Gen., ad
iy -4,

* Gen., 1, 37
*Ibid. et m, a1, 33
* I'id., 1, olt.

*CLTr.delAm, de
Do, 1YL, gw, 0k
tom. pmu.d hujos
Edit., p. bg.
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une feste, eontemplant les couronnes, les palmes, les
victoires et triomphes de tous les Saints, elle en ressent
une complaisance nompareille et s'escrie : O que cela
est bon, ains plus que fres bon ™ ! Clest cette feste que
nous celebrons anjourd'huy.

Il ¥ a plusisurs raysons de l'institution d'icelle ; mais
je me contenteray de vous en dire seulement une gqui est
fondamentale. C'est qu'elle est instituée pour honnorer
plusieurs Saints et Saintes qui sont an Ciel, les noms
desquels n'estans point conneus ¢a bas en terre, 'Eglize
ne peut solemniser leur feste en particulier. Ne pensez
pas que ce soyent les miracles et les vocations speciales
gui ont rendu saints tous ceux qui sont en Paradis;
o non certes, car il est vray qu'il ¥ en a un nombre
infini qui ont esté ignorés en cette vie, qui n'ont point
fait de prodiges et dont on ne fait aucune mention sur
la terre, lesquels neanmoins sont au dessus de ceux
qui ont operé beaucoup de merveilles et qui ont esté et
sont honnorés parmi 'Eglise de Dien. Ce fut 4 la verité
un coup de la divine Providence de reveler et faire con-
noistre la sainteté de saint Paul premier hermite qui
vivoit si caché et si peu estimé dans le desert. O Dien,
combien pensez-vous qu'il ¥ a en de Saints dans les
cavernes, dans les boutiques, dans las maysons devotes,
dans les monasteres, qui sont morts inconneus et qui 4
cette heure sont exaltés dans la gloire par dessus ceux
gui ont esté bien conneus et honnorés sur la terre? Clest
pourquoy |'Eglise considerant la feste qui se celebre au
Ciel en fait par consequent une en terre, en laquelle elle
exalte cenx qu'elle connoist et aussi ceux dont elle ne
connoist ni les noms, ni les vies.

On admire le merveilleux rapport et correspondance
que la terre a avee lo ciel, qui est tel que I'on peut dire
que le ciel est le mari de la terre et qu'elle ne peut rien
produire que par le moyen des influences qu'slle en recoit,
Je ne veux pas icy parler de ces influences dont traittent
les astrologues, ce n'est pas pour ce lien; je parle de
celles que, d'apres les platoniciens, le ciel respand sur
la terre, lesquelles luy font produire les fruits, les arbres
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ntes. Et que rend la terre au ciel en recompense?
‘pxpose ces plantes, ces fleurs et ces fruits, et
 renvoye des vapeurs qui montent comme la
le I'encens bruslé, et le ciel les recoit. En somme,
[.1. chose aggreable de voir la correspondance qui
ﬁtﬂ 1e ciel et la terre.
; , que c'est chose plus admirable encores de
ot lo rapport qu'il y a entre la Hierusalem celeste
s, entre I"Eglise triomphante et Ia militante*®|
" militante fait ¢a bas en terre ce qu'elle croit se
@ I haut en la triomphante, et comme une bonne
, olle tire tout ce qu'elle peut de la Hierusalem
‘pour en nourrir ses enfans. Elle tasche de les
p ¢t conformer en tout ce qui est possible aux
du Ciel ; c'est pourquoy considerant les festes
bulohrent pour le martyre et triomphe de chague
n particulier, elle en fait de mesme icy bas. Comme
glle l1a ferveur et constance de saint Laurent,
‘admire-t-elle un saint Barthelemy, et ainsy des
oa | Mais outre cela, voyant qu'il se fait en Paradis
fonjolissance pour tous en general, elle a aussi establi
0 umnltr& 4 cette fin; ¢'est celle que nous celebrons
ril'huy. Ce qu’elle nous veut faire entendre au com-
wiment de la sainte Messe du jour lors qu'elle dit :
! sons-nous pour la feste des Saints, » chantons
itlomphe et victoire, et autres paroles de joye et
Wltation. Je diray donques quelque chose, le plus
Vement qu'il me sera possible, touchant ce qu'il faut
‘polir bien celebrer cette feste, le reduisant en trois
i 1o premier que je marqueray et les deux autres

Muimy

w

B, de toute eternité, a desiré de nous donner sa
ot de nous faire ressentir les effects de sa miseri-
'_ y ot par consequent de sa justice, par laquelle il nous
donner sa gloire. Il veut pour cela que nous nous
ho ae de linvocation des Saints et Saintes, qu'ils

m muodiateurs et « que nous recevions par leur
' €0 (ue nous ne meritons pas d'obtenir » sans

* CE. Heb., vun, s,
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* Oratln 5. Josephi icelle ®. Or est-il que ces Esprits bienheursux, les Che-

R rubins, les Seraphins et tous les auntres Anges nous
aymans sopuverainement, non seulement nous desirent,
ains aussi nous procurent les celestes faveurs, poussés par
le motif de la charité ; ear 'amour du prochain procedant
et naissant de l'amour de Dieu comme de sa source et
origine, il s'ensuit que du grand amour des Bienheureux
envers nostre Sauveur et Maistre procede un desir tres
ardent qu'il nous donne et departe sa grace en ce monde
et sa pgloire en Tautre. A la verité, nous recevons la
grace de sa misericorde et 1a gloire de sa justice ;: cepen-
dant sa misericorde est si grande qu'elle surnage par

* Paalm. exuv, 9; dessus tout ¥, partant nous obtenons la gloire de l'une et

Jacobi, 1, 13- t i :

CfTr.de FAm. e de l'autre *. C'est le propre de ¢a justice de recompenser

Diew, LI, &1 oaux qui travaillent pour acquerir le Royaume de Dien,
catte divine Majesté nous ayant mis en cette terre ol
nous pouvons meriter et demeriter ; neanmoins le loyer
qu'il mous donne pour les travaux et labeors que nous
prenons est infiniment au dessus de nos merites, et voyla
o reluit sa grande misericorde.

Mais les Saints ont encores un autre motif qui leur
fait demander et desirer que Dieu nous donne sa grace :
c'est qu'ils voyent en luy ce vehement desir qu'il a de la
nous departir; cela fait qu'ils nous la souhaittent et
procurent avec un amour d'agtant plus grand qu'ils le
voyent grand en Dieu. C'est icy leur principal et plus
excellent motif ; car scachans que nous avons esté creés
pour la gloire eternelle, que Nostre Seigneur nous a
rachetés pour cela et qu'il ne desire rien plus sinon que
nous jouissions du fruit de nostre Redemption, ils con-
forment leur desir et amour 4 sa divine Majesté en ce

* Cf. ibld, L VIII, qui concerne nostre salut comme en toute autre chose *.

=i O Dien, c'est cet amour qui produit celuy du prochain
et qui fait que l'on travaille pour l'ayder, que 1'on
s'oublie soy mesme pour le servir.

11 faut donques prier et invoquer les Saints, et c'esten
cette sorte que I'on doit celebrer leurs festes, implorant
leur secours et l'employant pour obtenir les graces et
faveurs dont nous avons besoin. Nostre Seigneur a si
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ble que I'on se serve de linvocation des Saints,
18 voulant nous departir quelque faveur il nous inspire
Buvent do recourir 4 leur entremise & fin de nous accor-
IBF 06 que nous demandons. Luy mesme les provoque &
o0 leur tesmoignant le desir qu'ils implorent les
Pbes dont nous avons besoin. Aussi 'Eglise conjure-
-,-' Nostre Seigneur de provoquer les Saints & prier
IF nous *. Voyla donc comme nous devons pous addres-
L tux avec toute confiance, specialement le jour de leur
cenr il n'y a point de doute qu'ils ne nous escoutent
it volontiers ce dequoy nous les supplions.
iy d'autant gque nous parlons de la priere, disons
AL ¥ a trois personnes qui interviennent en icelle : la
iniere, celle que I'on prie ; la seconde, celle par qui
) lomande ; la troisiesme, celle qui prie. Quant 4 la
pre, qui est celle que I'on prie®, ce ne peut jamais
0 que Lieu, car c'est luy seul qui possede en soy tous
Aresors de la grace et de la gloire. Pour cela, lors que
8 prions les Saints nous ne leur demandons pas qu'ils
& accordent ou gu'ils nous departent guelque vertu
h' pur, mais bien qu'ils la nons impetrent, parce qu'il
mirtient qua Dieu seul de donner ses graces comme
ph.i!t et qui il luy plaist.
on peut prier Dieu en deux fagons, 4 sgavoir, im-
Miatement et mediatement. Immediatement c'est parler
gotement & Dieu sans 'entremise d'aucune creature,
g firent le centenier *, le publicain **, la Samari-
© *, la Chananée **, et plusieurs autres que nous
on la Sainte Escriture, lesquels prierent directe- ..
Hust:ra Seigneur et en receurent de grandes graces
* de l'humilité dont ils accompagnoyent leurs
indes. Voyez ce bon Abraham ; que dit-il? Je par-
& mon Seigneur, encores que je ne sois que
idre et cendre®. Comme 'l vouloit dire : Helas ! il
it vray que ce Dieu anquel je veux parler est tres haut,
Mue moy je ne suis gue poudre, cendre, poussiere et
p de nul prix ; neanmoins je parleray & mon Sei-
Menr, d'antant qu'il est mon Createur et que je suis sa
gature. Le publicain receut la remission de ses pechés;

* In Oratione Festi
COmn, 55,

* CF. tom. preced,
hujos Edit., p.65.

'J'nlh Matt., vm,

“I.'IEI’. v, 13.
oAb, IV, 1§
att., xv, 29, 2%,
27,

* Gen., xvim, 17,
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de mesme la Samaritaine et plusieurs autres, Dieu pou-
vant donner ce qu'il luy plaist, sans avoir besoin de 'ayde
et secours d’aucune creature.

Prier Dieu mediatement c'est s'addresser & luy par le
moyen des Saints et de la Sainte Vierge, comme fit le
cenfurion, lequel envoya ses amis pour conjurer Nostre
Seigneur de venir guerir son serviteur *. La Chananée,
apres avoir prié immediatement le Sauveur, se sentant
rejettée par luy, luy parla mediatement par lentremise
des Apostres, les suppliant d'estre advocats pour elle ®.
Cette fagon de prier est bonne et bien meritoire, car elle
est humble ; elle procede de la connoissance de nostre
indignité et bassesse, gqui fait que n'esant approcher de
Dien pour luy demander ce de quoy nous avons besein,
nous nous addressons aux Saints ; ainsy nos prieres, qui
d'elles mesmes sont foibles et de peu de valeur, estans
meslées avec celles de ces Bisnheursux auront une grande
force et efficace,

La priere immediate est toute filiale, pleine d'amour
et de confiance ; slle s'addresse a Dieu comme & nostre
Pere et nostre Chef souverain. Nostre Seigneur nous a
luy mesme enseigné cette methode en 1'Oraison Diomini-
eale®, qu'il commence par cette parole : Nostre Pere™®*®,
O Dieu, que c'est une parole pleine d'amour que celle
cy, et qu'elle remplit le cceur de douceur et de confiance
filiale | Ce que vous verrez par les demandes qui se font
en la mesme Oraison, en laquelle on parle immediatement
4 Dieu ; car apres 'avoir appellé du nom de Pere on luy
demande son Royaume et gue sa velonté soil faite ca
bas en lerre comme elle se fait 14 haut au Ciel. O que
ces requestes sont grandes, qu'elles sont amoureuses et
confiantes |

La seconde personne gui intervient en la priere c'est
celle qui demande *. Remarquez que je ne dis pas que
c'est celle qui prie, ains celle qui demande, car il y a
bien de la différence entre prier et demander. Le maistre
demande bien 4 son serviteur mais il ne le prie pas, ains
au contraire en luy demandant quelque chose il luy
commande en certaine fagon de la luy donner. Un autre
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an qui luy est deun; celuy 14 ne prie pas

ME forme de priere, ains il exige ce qui juste-
¥ appartient. C'est une question qui est debattue
0 scholastigue, & scavoir mon, si Nostre
'Illllﬂt qu'homme prie maintenant pour nous,
: :m s Advocat® et Mediateur *®; aunssi faut-il
| hdvoents prient de mesme que ‘les mediateurs.
"L--- b discuté entre les theologiens *; mais il me
J1'on s'en doit rapporter & ce que nostre divin

ip il ¥ a difference entre prier et demander,
ious venons de le voir. Il n'y a point de doute
iro Seigneur Jesus Christ ne demande pour nous
e des Cieux, qui luy appartient et qu'il nousa
rﬁx de son sang et de sa vie, et pour ceil le
ﬁﬂmma chose qui luy est deud par justice; de
pour toutes les autres demandes qu'il addresse &
W, O, soit que l'on objecte qu'il fait ces requestes
de supplication et priere, se rendant nostre
", j& ne suis pas homme de conteste; tant ¥ a
qu'il demande pour nous luy appartient par droit

polslesme personne qui intervient en la priere c'est
lure raysonnable. Mais laissant 4 part tout ce qui
pit dire sur ce sujet, nous ne parlerons que de
Wl sommes cette troisiesme personne, Nous autres
¥, qui vivons en cette vallée de miseres, prions
DI N0 requestes et nos souspirs au Ciel, implo-
ieours de Dieu et luy demandant sa grace; pour
nous servons de l'invocation des Saints, les
t d'interceder pour ce qui nous regarde, nous quj
'ldmafrgs et pelerins sur celte terre?®, et
6is aydent & parvenir & cette felicité de laquelle
wwsent.
I8 helas! nous sommes de pauvres gens; nos prieres
ol froides, si foibles, lasches et tiedes ! Certes, il y
M e Ia difference et disproportion entre celles des
listiroux ot les nostres. O Dieu, ces glorieux Saints
continuellement et sans se lasser ; leur felicité est

y [ Jhnlu:é Je ne dis pas que je prieray pour }
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de perpetuellement chanter les louanges de Dieu, mais
avec tant de ferveur, de profonde humilité, d'amour et
de fermeté qu'elles sont d'un prix et d'une valeur incom-
prehensibles. Et les nostres, chetifves, viles et impures,
estans meslées parmi les lears recoivent une force et
wvertu admirable. I1 en prend tout de mesme comme d'une
goutte d'ean qui est jettée dans un tonneau de vin, la-
quelle vient & quitter ce gu'elle estoit et & se convertir
en vin®: ainsy nos prieres estans presentées 4 la divine
Majesté en union de celles des Saints glorieux, perdent
leur foiblesse et prennent la force, vigueur et vertu des
leurs. Par ce divin meslange elles se rendent encores
pretieuses devant Dieu et meritoires pour nous et pour
nos prochains, car la charité et I'amour divin ne veulent
pas que l'on travaille seulement pour soy, ains aussi
pour autruy.

Les Saints au Ciel ne cessent, comme nous avons dit,
de desirer et demander que nous jouissions du fruit de
nostre Redemption, et que par ce moyen nous arrivions
4 la felicité qu'ils possedent ; ils sont poussés & ce faire
par cette chariié vraye et non envieuse ® qui n'a d'autre
objet que la gloire de Dieu; dela vient qu'ils souhaittent
que nous la possedions. Cecy estoit mon second point, que
les Bienheureux prient d’autant plus ardemment et forte-
ment pour nous qu'ils voyent davantage dans I'Essence
divine combien sa Bonté desire nostre salut et beatitude.
Nous en devons faire de mesme & l'endroit de nostre
prochain, nous employant & son service et l'aydant a se
sauver avec une charitd non point envieuse ni jalouse,
mais qui regarde Dieu seul, n'ayant point d’autre pre-
tention que de le glorifier.

Oh si nous pouvions un peu comprendre quelle est
cette charité des Saints et de quelle ferveur et humilité
ils accompagnent leurs prieres| Certes, nous aurions bien
sujet de nous confondre si nous venions & faire compa-
raison du peu d'humilité qui se trouve en nos oraisons
avec celle qu'ils joignent aux leurs, car mous verrions
que pour grande que fust I'humilité qui accompagne
nos prieres, elle ne seroit rien an prix de celle gu'ils
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Milguent nu Ciel, Celle des ames bienheureuses procede
? nnolssance tres claire qu'elles ont, sans ombre
fire *, de la grandeur et essence de Dien, de cette
@ Infinie qu'il ¥ a entre Dieu et I'homme, entre la
e ot le Createur | et plus ils ont de degrés de gloire
‘gnnnoissent cette distance infinie, et par conse-
Jeir humilité est plus profonde. Que si, en cette
e personne, par le frequent exercice des conside-
& ol meditations sur la grandeur de Dieu et sur sa
WA, vient & descouvrir une si grande disproportion
ignement de l'une & l'autre qu'elle s'abaisse et
isqu'an plus profond abisme de son neant, ne
jamais de lieu assez bas pour s'y enfoncer,
| doit estre, je vous prie, 'humilité de ces glorieux
gul voyent clairement la Majesté divine ?
i, 'humilité de 1a sacrée Vierge a esté tres grande
A8 vie, car elle avoit plus de connoissance de Dien
ine creature. Quand elle dit * qu'il a regardé la
e de sa servante, elle monstre gu'elle connoist
ifosse la distance infinie qui existe entre Dieu et
Mhumilité avec laguelle elle prononga ces paroles :
servante du Seigneur *, fut si excellente

me a maintenant au Ciel est mille et mille fois
rande qu'elle n'estoit icy bas parce qu'elle a mille
UM die connoissance de la grandeur de Dieu qu'elle
b 'Im'i Cette connoissance de la Majesté divine,
_- ndeurs et perfections est le plus excellent et le
it motif pour nous humilier et abaisser en nostre
neant, Voyla comme humilité se prattique dans
1o} il n'y a donques point de doute que les prieres
jints, estans faites et accompagnées d'une telle
%, ne soyent bien meritoires et ne nous puissent
? ...::.I
ivant d‘m ressentir les effects il faut que nous
il I.Iﬂl.'ll en prevaloir; car si de nostre costé nous
Miperons, asseurement nous nous rendrons inca-
e Ilurll suffrages. C'est une plaisante chose de
‘mux Saints qu'ils intercedent pour nous et nous

*Cf. 1 Cor., xmn, 133
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obtiennent quelgue grace, si de nostre costé nous ne nous
voulons disposer a la recevoir. Nous les prions de nous
obtenir des vertus et nous ne voulons pas nous mettre
en l'exercice d'icelles ni en faire aucan acte ; neanmoins
nous pretendons que les Saints les nous obtiennent,
nonobstant que nous fassions les actés contraires aux
vertus que nous demandons. O quel abus est celuy cy |
Certes, la misericorde de nestre Dieu veut que nous
cooperions i sa grace et & ses dons; aussi, quand nous luy
requerons quelques vertus par l'entremise des Saints, il
nous les accorde si nous commengons d'abord & les prat-
tiquer. Car voyez-vous, nostre cher Sauveur et Maistre
nous 4 creds sans nous, o'est & dire il nous a donné 1'estre
lors que nous n'estions rien ; mais il ne nous veut pas
sauver sans nous *, il ne veut point violenter nostre
liberté ni sauver personne par force, il luy Faut nostre
consentement et cooperation & sa grace,

Alors seulement s'accomplira nostre redemption, sans
laquelle nous ne sgaurions arriver au Ciel. Il n'y & point
d'autre porte pour entrer en Paradis gue celle de la
redemption du Sauveur ; c'est pourquoy 1'Eglise termine
toutes ses prigres par le nom de Nostre Seigneur Jesus
Christ, pour nous monstrer que les prieres des Anges ni
celles des hommes ne peuvent estre oujres du Pere eternel
si ce n'est au nom de son Fils®. Par consequent aucune
creature, non pas mesme la sacrée Vierge, quelles que
soyent les prieres qu'elle fasse, ne peut parvenir a la
gloire sinon par la Mort et Passion de Nostre Seigneur
qui nous 'a achetée et meritée par icelle. Les Saints
donques prient & fin que le merite de cette Passion nous
soit appligué. Or, & mesure que nous correspondons aux
dons de Dieu il nous en depart de nouveaux, et par
suite nous angmentons le playsir qu'il prend de tousjours
nous en donner. Aussi les Bienheureux supplient avec
ferveur sa Bonté de se respandre sur nous, estans incités
4 ce faire, comme nous "avons dit %, par le desir et le
playsir qu'ils voyent que Dieu prend 4 se respandre et
communiguer,

Voyez-vous, si nous voulons nous rendre bien capables
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,-. s des Saints et les esmouvoir 4 prier pour
Al fous faut fidellement prattiquer les vertus que
lamandons par leur intercession, et nous bien dis-
‘b rocovoir les dons du Seigneur : c'est icy mon

me point. Et pour ce faire nous devons agir comme
Npnvair, embrasser les preceptes que nostre Sau-
prononeés sur la montagne ol il se retira *, se
vl d'une grande multitude de peuple. Lors il
Aherdes paroles dans lesquelles est comprise toute
petion chrestienne : Bienheureux les pauores
war le Rovaume des cleux est & eux; bien-
¥ les debonnaires, car ils possederont la
heureux cenx gui pleurent, car ils seront
s Bienhenrenx en fin cetix qui sont persecutss

i estrange doctrine gui est directement contre
I monde | mais vous l'entendrez misux par la
bn de cette stalwe que Nabuchodonosor vit en
quelle avoil la teste d'or, les bras d'argent,

it regardoit la beaute d'icelle il apperceut une
fiferre se destacher de la miontagne, lagquelle
W L les pieds de celie statue Ia renversa par
i La reduisit en cendre, et il n'en resta rien *. O
Bres Sceurs, c'est & vous A qui je parle, car si bien
il4 pus encores hors du monde, vous estes nean-
bomme des Nazareens *, esloignées et sequestrées
il et de la vanitd, Qu'est-ce, je vous prie, cette
on ce monde, ou plustost la vanité et orgueil
¥o qui @ la leste d'or et tout ce qui suit? Et cette
dont il est descendu une pelile pierre n'est
a0 Nostre Seigneur, de 1a bouche duquel est sortie
orre des huit beatitudes qui renverse la statue de
’ 'lllll-nt (ue tant et tant de personnes ont quitté
1 richesses, honneurs et dignités, et se sont
Pliivres, viles ot abjectes,

LV r flue cette doctrine evangelique a esté res-
Jar toute la terre et embrassée de plusieurs.
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Voyez comme cecy s'est fait. Nostre Seigneur dit ;
Bienheureux les panvres desprit®; et le monde ;: Bien-
heureux ceux qui sont riches, qui ont de l'or, de I'argent;
qu'heureux sont ceux gui ont toutes sortes de commodités
en cette vie! Comme au contraire, malheureux sont les
paovres qui n'ont rien de tout cela : on n'en tient aucun
compte, on les estime dignes de compassion. Mais Nostre
Seigneur voyant la folie et misere des mondains et en
quoy ils constituent leur beatitude, jette cette pierre aux
pieds de cette statue et dit en premier lieu: Bienheureux
les panvres d'espril, car le Royaume des cieux esi a
enx ; et an contraire, malhewr aux riches *, car outre
qu'ils ne possederont point ce Royaume, ils seront mal-
heursux, dautant qu’ils n'auront pour recompense que
l'enfer et la compagnie des diables.

Je pourrois adjouster beaucoup de cheoses sur cecy si
j'estois en un autre lieu, mais je passe outre, car je ne
veux parler qu'a vous. Nostre divin Maistre poursuit :
Bienkewreux sont les debonnaires, car ils possede-
ront Ia ferre. Or, d'autant que cette debonnaireté veut
que l'on reprime les mouvemens de enlere, que 'on soit
doux, cordial et plein de mansuetude envers tous, que
I'on pardonne 4 'ennemy, que 1"on supporte les mespris,
la vanité du siecle, qui a un esprit tout contraire a celuy
cy, dit : Bienheureux celuy qui se venge de son ennemy,
qui se fait craindre et redouter de tous, auguel on n'ose-
roit faire un affront ni addresser un mot de mespris
gu'il-est heureux celuy-lal tandis qu'elle regarde comme
malheureux celuy qui est doux et benin parmi les mes-
pris et adversités. Nostre Seigneur jette derechef cette
pierre et declare : Bienheurcux les debonnaires, car
ils possederont la terre; et par ces paroles il destruit
cette fierté et arrogance en laguelle le monde fonde sa
beatitude.

11 adjouste encores : Bienheureux cenx qui pleurent,
car tls seront consolés. Et le monde dit : Bienheureux
ceux qui rient et se donnent du bon temps, ceux qui dan-
sent aux bals, ceux qui vont en mascarade et qui suivent
les playsirs et vanités ; malheur & ceux qui pleurent. Oh|
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| inllos sortes de gens sont 4 plaindre ! En fin le Sau-
toontinue : Bienheureux ceux qui ont faim et soif
' ¢ ) bienheureux non seulement ceux qui font
o0, mals encor gui sont persecutés pour la fustice
Mo, Et le monde ne dit-il pas tout au rebours ? Ne
il pas constituant son bonheur en tout ce qui est
Ipilre aux preceptes de 'Evangile ? C'est pourquoy
#e Selgneur considerant cette sfafue, non pointen
® vomme Nabuchodonosor, ains en verité, et voyant
I8 n'avoit que des pieds de terre, cest & scavoir
fut co que ce siecle prise n'est fondé que sur des
M perissables et transitoires, il jetta, comme nous
i, ootte pierre des huoit beatitudes auxquelles est
Mo toute la perfection chrestienne.
I8 le monde voyant sa gloire renversée et qu'on le
it pour la pauvreté, les mespris, les larmes et la
peution, la prodence humaine s’y est glissée et a
mille et mille interpretations de ces beatitudes; et
e qui a tout gasté, O Dien, dit-elle, veritablement
Wres d'esprit sont bienheureux. Mais n'est-ce pas
pauvre d'esprit que d'avoir 'usage des richesses, de
s des biens et dignités, pourveu qu'on n'y attache
po son affection ? D'autres diront : Pour estre pauvre
it 1l suffit destre’ Religieux et d'avoir quitté le
|8, ot choses semblables. Il est vray qu'on T'est
#n quelque facon par ce renoncement ; mais helas,
Bt pas ainsy que l'entend Nostre Seigneur. Clest

f tout pour avoir toutes choses i souhait, se faire
W en entrant en Religion et vouloir que rien ne nous
Cvouer T pauvreté et ne vouloir en ressentir
! ornmoditd, et qui pis est, rechercher en Reli-
00 quo nous n'avons pas peu trouver au monde,
dre nonobstant ce veeu, davoir mieux nos ayses et
| fu'avant de nous estre rendus pauvres, o
le pauvreté molle, fade et blasmable®! 11 est
Wrtine, et c'est un malheur, que les plus difficiles
w1V ]
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a contenter dans les monasteres ce sont ceux qui avoyent
le moins de biens avant que d'y entrer,

O certes, ce n'est point de telle pauvreté que Nostre
Seigneur et Maistre veut parler; ce n'est point ainsy que
luy et ses Saints l'ont prattiquée. Il est'mort tout nud,
et ses Saints 'ont suivi en cette pauvreté, quittant tout
et s'exposant courageusement & tous les mesayses qu'elle
entraisne apres soy. Voyez le saint abbé Serapion duquel
il est parlé en la Vie des Peres®, qui delaissa toutes
choses et se despouilla tout nud. 5i on luy eust demandé ;
O bon Saint, qui vous a reduit en tel point? O Dieu, eust-il
dit, c'est cette aymable pauvretéd & laquelle est promis ¢
Royauwme des cieux; c'est elle qui m'a icy conduit et qui
me fait patir de la sorte. Voyla comme la pauvreté nous
porte & embrasser les incommodités qui la snivent.

Or, ce que la prudence humaine trouve contre la
pauvretd, elle le trouve de mesme de la debonnairets,
des:larmes et en somme de toutes les autres heatitudes.
Mais il ne faut point tant d'interpretations, il faut aller
simplement et se tenir au pied de la lettre. 5i nous vou-
lons faire profession d'embrasser la pauvreté, embrassons
de bon cceur les miseres et incommodités qu'elle mene
quant et soy ; soyons doux, cordials envers tous; pleurons
si nous voulons estre consolés, je veux dire, versons des
larmes spirituelles. Je scay bien que ces paroles: Bien-
heureux ceux gqui pleurent, s'entendent de ceux qui
pleurent leurs pechés et ceux d'autruy parce qu’ils sont
contre Dieu, ou encores pour 'absence de ce souverain
Bien, comme faisoit David ® qui detrempoit son pain de
larmes guand on luy disoit : Of est fon Dieu 7 Mais
tous n'ont pas ces Iarmes, et elles ne sont pas necessaires
pour estre siuvé ; neanmoins tous peavent avoir le desir
d'icelles et demeurer devant la divine Majesté avec un
caeur contrit el humilid *. Soyons justes, souffrons et
endurons toutes sortes de persecutions pour la justice,
et en cette facon soyvons-en alferds ef affamés, et glori-
fions par ce moyen le Pere, le Fils et le Saint Esprit.

Amen.
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¥, les moys et les années appartiennent tous
il les a faits et creds, Je scay que les anciens
pllement accommodé ces jours et anndes qu'ils
oyent et distinguoyent selon le cours de la
ur donnoyent des noms propres et appartenans

iges deités, comme de Mercure, de Mars, de
nutres semblables. Cette superstition a passé
| i les hommes que l'on a en peine de l'arra-
it pourquoy la sainte Eglise 1a voulant extirper
#od jours aux Saints, et a mieux aymé nommer
‘o ferie ceux auxquels il n’escheoit point de feste
| fsse V'office, plustost que de se servir des noms
4 ciens prophanes usoyent. Mais combien que
§8 les jours de I'année aux Saints, si ne laissent
lant d'estre tous consacrés 4 Nostre Seigneur
? luy qui les a faits et & qui ils appartiennent
WAt pour cela que 1'Eglise luy dedie celuy d’au-
, qui est le premier, et en iceluy toute l'année.
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Or, en ce jour nous faisons la feste de la Circoncision
de postre divin Sauveur, en laguelle, apres avoir esté
circoncis, il receut le sacré nom de Jesus. L'histoire de
la circoncision est tres belle et admirable; elle est comme
une image ou representation de la circoncision spirituelle
que nous devons tous faire. L'Evangile qui se lit aujour-
d'huy *, quoy qu'il soit le plus court de tous ceux de
I'année, ne laisse pas d’estre tres haut et tres profond; car
en iceluy il est fait mention du sang et du nom de_fesus,
et en ces deux mots est comprise toute 'histoire de la
circoncision, Je suivray donques ce qui est de I'Evangile
et diviseray ce discours en deux points : au premier nous
dirons ce que c'est que circoncision et comme il se faut
circoncire spiritugllement; au second, comme il faut bien
prononcer ce sacré nom de Jesus.

{uant au premier point, la circoncision estoit une sorte
de sacrement de "ancienne Loy * qui signifioit la purifi-
cation de la coulpe du peché originel ; c'estoit comme
une profession de foy en l'attente de l'avenement de
Nostre Seigneur, et ceux qui estoyent circoncis deve-
noyent enfans et amis de Dieu, d'ennemis qu'ils estoyent
auparavant. Nostre divin Sauveur n'avoit point besoin
d'estre circoneis, car non seulement il estoit Legislateur,
mais il n'avoit point de tache ni de rouille de peché; il
estoit IFils de Dieu, et par consequent tres saint et sans
macule*. Dés l'instant de son Incarnation il fut rempli
de toutes sortes de graces et benedictions quant au corps
et quant & I'ame par cette estroitte union de 'humanité
avec la Divinité, & cause dequoy il fut non seulement
comblé de la plenitude des graces, mais son ame fut
encores toute glorieuse, jouissant de la claire vision de
Dieu, de maniere qu'il n'avoit aucun besoin de s'assu-
jettir 4 1a loy de la circoncision, et neanmoins il n’a pas
voulu laisser de s'y sousmettre. Secondement, la circon-
cision estoit comme une margue par laguelle le peuple
de Dieu estoit reconneu d'entre les autres ; mais Nostre
Seigneur n'avoit pas besoin d'estre marqué de cette
margue, puisqu'il estoit luy mesme le scean oule signacle
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# eternel ®. 11 ¥ a un nombre infini d'interpreta-
lh‘.h raysons pour monstrer que le Sauveur n'estoit
l,mjul i cette loy, mais il faudroit bien du temps
lﬁ rlpparter il suffira done de dire qu'il n'y estoit
ant obligé, et que 5"l 8"y est voulu assujettir ¢'a
. nous donner un rare exemple de la circonci-
'*;‘ plrituslle que nous devons faire.
Blle clrconcision se faisoit en l'une des parties du
" plus interessée et endommagee par le peche
i, C'est la premiere remarque que font nos anciens
M, ot, si je ne me trompe, saint Jean Chrysostome *,
mous monstrer que guand nous voulons faire la
litislon spirituelle nous devons la faire en la partie la
de de toutes. Certes, c'est un grand malheur que
N, ot presque tous les Chrestiens, voulans bien se
igire spirituellement pour avoir part 4 la feste d'au-
y, fassent cette circoncision en la partie la moins
8. Iin voyla qui seront enfoncés dans les voluptés
s {jc diray cet exemple un peu grossier jusqu'a
B j& m'en souvienne d'autres) et qui courront apres
irs brutaux ; ils veulent faire la circoncision
jalle, ils tirent de I'argent de leur bourse et s'adon-
| plusieurs aumosnes. Clest bien fait que de eircon-
Lu.nm ¢t de donper "aumasne ; c'est une chose
e 'numosne, dit "Apostre *, elle est bonne en
A et saisons; mais ne voyez-vous pas que si bien
la eirconcision spirituelle, vous ne la faites
| I maniere qu'il faut ? Ne circoncisez pas vostre
Jglir ce n'est pas 14, o voluptueux et charnels, la
fue vous avez le plus malade, ains circoncisez
ur. Retrinchez ces discours, cette compagnie,
Fsations et amitiés, ces muguetteries et telles
sries, car c'est par 14 qu'il faut commencer
! fnire une bonne circoncision. Maisils ne le
i, suivans leurs brutales affections, ils pensent
i faire de donner quelque aumosne et estiment
tadinit & tout,
B & d'autres qui sont avaricieux, cupides d'amas-
ol L richesses, biens et commodités; ils vealent

..r'l I
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pourtant se circoncire, et pour cela ils font des veilles,
de grans jeusnes et abstinences, se chargent de haires,
de ceintures, et que s¢cay-je moy, et en faisant cela ils
eroyent estre & moitié saints. O Dieu, qu'est-¢ce que vous
faites ? Ces veilles, ces jeusnes sont bons, mais vous ne
faites pas bien la circoncision spirituelle, car vous ne
commencez pas en la partie la plus interessée : le mal
est au cceur, et vous tuez le corps. Il faut circoncire vostre
bourse, distribuant vos biens aux pauvres. Retranchez de
vostre ceeur tant d'affections desreglées qui s'y trouvent
pour les richesses, honneurs et commodités; mettez asseu-
rement et hardiment & ce ceeur, 4 ces affections le coutean
de la circoncision, et commencez par la comme par la
partie la plus malade qui est en vous.

D’autres feront de grandes penitences et austerités,
macerant leur corps par toutes sortes de peines et tra-
vanx, mais ils ne se feindront point de tremper leur
langue dans le sang du prochain en mesdisant et detrac-
tant ®*. O pauvres gens, vous pensez estre bien circoncis
en portant la haire, prenant la discipline et telles autres
choses ; mais ne voyez-vous pas que la partie qu'il faut
circoncire est la langue qui se baigne dans le sang de
l'innocent * 7

Il g’en trouve encores qui circonciront bien la langue
et qui se resoudront & garder un tres grand et profond
silence, mais ils iront tousjours grondant et grommellant
dans leur cceur, ils auront tout plein de murmures et
repugnances. Ah, mes cheres ames, que faites-vous ? Le
mal est caché dans le cceur, ce n'est donques pas tout
de circoncire la langue; il faut faire la circoncision en
catte partie interessée d'oll naissent ces grommellemens,
murmures et sentimens, car la circoncision se doit faire
en I'endroit le plus malade.

Voyla donques en quoy consiste la circoncision spiri-
tuelle, & scavoir, & rechercher les passions, affections,
humeurs et inclinations a fin d'en retrancher et couper
les superfluités; et pour cela il est besoin d'un soigneux
et serieux examen pour bien reconnoistre quelle est la
partie la plus atteinte, quelle forte passion, inclination
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@5t en nous, & fin de commencer par l1a cette
an interieure.

eponde remarque que je fais est que c'estoit une
on et non pas ung incision. Il y a bien de Ia
Wiles entre la circoncision et I'incision ; car l'incision
juise nux malades qui ont quelque playe ou apos-
lesquels on applique le coutean ou le fer pour
Jierir et en tirer l'ordure ; mais il n'en est pas de
4o do la circoncision. La pluspart des Chrestiens
o inclsions au lieu de faire des circoncisions : ils
bien quelque coup au membre infecté, mais ils
iirtent pas le couteau pour couper et retrancher du
foe qui est superflu. Or, il faut que je vous dise cecy
lip par maniere de preface : tous sont obligés de faire
ponelsion, mais differemment, non pas esgalement;
Ios ecclesiastiques, Prestres, Evesques, Religisux
lollgicuses ont une particuliere obligation 4 la faire
* pe fagon toute autre que ceux qui vivent dans le
e, d'autant qu'ils sont plus specialement dediés &
bre Seigneur.

¥ o des Chrestiens qui coupent tout ce qui les em-
8 de garder la loy de Dieu ; ils sont bien heureux

i il ne faut que bien garder et observer les divins
mandemens *. Il y en a d’autres qui se contentent de
Mucher une passion ou habitude vicieuse et dressent

imbat contre icelle ; mais ils ne laissent pas de
ir ot se vautrer dans mille autres pechés contre la
i Seigneur. Or, ceux cy ne font pas la circoncision
lement une incision, car ils ne vont pas a la partie
8 pour couper ce qu'il faut & fin d'estre vrayement
Yoncls, mais ils se contentent de donner un coup &
p membre interessé, combien que pour l'ordinaire
o koit pas au plus malade; et neanmoins ils pensent
f® Alnsy une entiere circoncision. De 1a vient que vous
poe dans le monde des personnes qui se vautrent
M I fange et le bourbier de mille pechés, qui sont
% de plusicurs passions et affections depravées; si
un leur demandez ce qu'elles font ou ce gqu'elles ont
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fait, elles respondront qu'elles n'ont point fait de mal. Oh!
disent-elles, nous n'avons point tué, nous n'avons point
desrobé ; je ne suis ni larron ni homicide. Il est vray,
mais ce n'est pas tout la; il y a bien d'autres pechés
que ceux cy, lesquels peut estre vous aurez commis, qui
sont aussi dangereux que ceux que vous dites n'avoir pas
fait. Dien n'a pas seulement deux preceptes en sa loy,
ains il y en a encores d'autres qu'il faut necessairement
observer pour estre sauveé, ear manguer 4 un commande-
ment de Dieu c'est se juger et condamner soy mesme aux
peines d'enfer. Lors que le Seigneur donna sa Loy &
Moyse il ne dit pas seulement : Celuy qui tuera mourra,
ni celuy qui desrobera mourra, mais il fit aussi la mesme
menace, et ordonna la mesme peine et le mesme chasti-
ment 4 V'esgard des autres commandemens.

C'est une verité indubitable que nul n'entrera jamais
en Paradis qu'il n'aye observé toute la loy du Seigneur®.
Je dis toute, et non pas seulement une partie d'icelle ;
c'est pourquoy celuy qui n'aura fait qu'une inecision, qui
se sera contenté d'observer un commandement ou deux,
retranchant la mauvaise coustume qu'il aveit d’y contre-
venir, sans 52 soucier de circoncire les habitudes vicieuses
qui le rendent refractaire aux autres preceptes de Dieu,
il sera damné. Voyla donc comme il est necessaire gu'un
chacun fasse la circoneision spirituelle, non pas tous esga-
lement et en une mesme fagon; mais tous generalement
doivent couper et aller avec le couteau non seulement en
un lien, comme ceux qui incisent, ains tout & P'entour,
gardant et observant la loy entiere sans en rien omettre.
En faisant cela ils seront bien heureux, car estans mar-
qués de cette marque, ils seront reconneus pour enfans
de Dieu et en fin colloqués en sa gloire.

Quant aux personnes dediées et consacrées au service
divin, nous autres ecclesiastiques, Religieux ou Reli-
gieuses, nous sommes plus obligés que les autres & cette
circoncision spirituelle. Nous la devons prattiquer non
seulement en la facon que font les seculiers, mais encor
en une autre maniere & laguelle ils ne sont pas tenus
parce qu'ils n'ont pas comme nous les moyens propres a




LIl Pour ta #ETE DE LA CIRCONCISION 153

| unssi parce qu'ils ne sont pas si particulierement
A Nostre Seigneur. Il ne suffit pas que les Reli-
% ot Religieuses se contentent de couper et combattre
BB O une mauvaise inclination, mais ils doivent
‘lout autour du cosur. Pour cela ils usent d’'un soin

lons, humeurs, propensions, aversions et habitudes
| len circoncire, employant & cet effect un soigneux
o0, 11 se trouve encores aujourd'huy des Religieux et
uses qui font cet examen deux fois le jour, 4 fin
i ot reconnoistre en quel estat est leur ceeur, pour

s8 racler avec le couteau da la circoncision tout

malade, mais ce qui peut causer quelque petite
pmodité ou empeschement en la vie spirituelle. Ce
B n'est autre qu'une bonne et forte resolution

g les fait passer au dela de toutes les difficultés

0. Voyla pourquoy la Religion est appellée une
wllere et hospital * auquel on guerit non seulement
finladies perilleuses et mortelles, ains encores les
b8 ot non dangereuses. Voire, 'on passe plus outre
i vient 4 s’y purger des moindres tares, des choses
o8 mais qui peuvent tant soit peu empescher la vie
ifuelle et retarder la perfection. On oste mesme les
a du mal, et fait-on passer le coutean tout autour du
f; qui est la partie qu'il faut tousjours couper pour
| clrconcision interieure, prenant garde 4 ce coeur
elllant sur luy pour voir quelles sont ses pensées, ses
i, nes passions et inclinations, ses sentimens, repu-
ficos et aversions & fin de les retrancher. Ceux qui
Minsy sont vrayement bien heureux.
s quelqu'un me dira : Il est vray ; cependant j'ay
4 plusieurs fois apporté le couteau pour couper telles
llons et inclinations, telles repugnances et aversions
§ vois estre en mon cceur incirconcis et qui me font
truelle guerre ; et quoy que j"a]re. desja fait, ce me
ibla, tout ce que j'ay peu, que j'y aye employé beau-
| do temps avec tout le soin et diligence possible, je

* Cf. supia, p. 117,
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ne laisse pas neanmoins de tousjours sentir de fortes et
puissantes passions, aversions, degousts, repugnances et
plusieurs autres mouvemens qui me travaillent et guer-
royent. Hé, hé, mes cheres ames, leur respond-on, nous
Ne sommes pas venus icy poor jouir, ains pour patir;
attendez un peu, et vous serez un jour dans le Ciel on il
n'y a que paix et joye; vous n'y sentirez aucune passion,
mouvement d'envie, aversion ni repugnance, ains vous

" possederez une tranquillit® et repos perdurables. Clest

donc 14 ol l'on jouira, et mon en cette vie ol il faut
souffrir et se circoncire. Celuy qui seroit icy bas sans
passions nme patiroit pas, ains il jouiroit desja ; or, cela
ne se peut ni ne se doit, car tant que nous vivrons nous
aurons des passions et nous n'en serons point quittes
jusqu'd la mort, puisqu'au combat de telles passions et
esmotions gist nostre victoire et nostre triomphe. Clest
l'universelle opinion des Docteurs, qui est receué de
toute "Eglisa.

Je scay bien gu'il y a eu quelques hermites et anacho-
retes en la Palestine qui ont voulu soustenir que "homme,
par une soigneuse et frequente mortification, pouvoit
arriver jusgues 14 que d'estre sans passions et esmotions
de colere ; qu'il pouvoit recevoir un soufflet sans rougir,
estre injurié, mocqué, battu sans le ressentir. Mais leur
opinion a esté condamnée comme fausse et rejettéde de
1'Eglise, laquelle a declaré *, ce qui est vray, que tant
que 'homme vivra, rampera et traismera sur cette terre
il aura des passions, sentira des tremoussemens de co-
lere, des soulevemens de ceeur, des affections, inclinations,
repugnances, aversions et telles autres choses auxquelles
nous sommes tous sujets.

Il ne se faut don¢ pas estonner si quand on nous dit
nos fautes ou qu'on nous reprend, nous sentons promp-
tement ou mesme assez long temps ces tremoussemens,
si nous avons du degoust sur ce qui nous arrive ou qui
nous est fait contre nos inclinations, ni moins si nous
avons plus d’affection 4 une chose qu'a une autre. O non
certes, car ce sont des passions natarelles, qui ne sont
point peché en elles mesmes. 11 ne faut pas penser quand
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A sontes des esmotions et des repugnances que vous
N ut olfenciez tant soit peu. O nullement, car cela
lependant de nous ; ces divers mouvemens ne sont

il coulpables, ce n'est pas 1a sur quoy il faut poser le
i de lu circoncision. Plusieurs se trompent s'ima-
it que tout consiste 4 ne rien sentir, et quand ils
vent quelque rebellion des passions il leur semble
lout woit perdu. Heé, pauvres gens, ne voyez-vous pas
o n'est pas 14 la partie la plus malade et que ce
e qu'il faut circoncire, puisque ces tremousse-
b sont pas en vostre pouvoir ?

Als ue circonciray-je donques? Voyez, eirconcisez-
W qui se fait en suite de ces mouvemens, posez le
B Aur ces paroles de sentiment. Circoncisez, o mon-
i, tes blasphemes, ces juremens, ces paroles inju-
B ot pleines de detraction qui naissent de la colere,
iolles sont veritablement peché et maladie mortelle;
neisez, mes cheres ames, ces pensées de murmure,
tildes, considerées et entretenues dans le cceur les
y les semaines et les moys entiers, ces repugnances
ftairement fomentées sur les obeissances contraires
'I'-‘ goust et fantasie. Allez donc, vous autres, tout 4
Wour du cceur, regardez soigneusement vos passions,
Iations et affections, puis raclez et coupez tout cela
iment et absolument ; ne vous contentez pas de faire
nt des incisions, comme ceux qui vivent parmi le
mais faites de bonnes circoncisions spirituelles et
isures. Voyla la seconde remarque que je fais sur
o Evangile.

roisiesme est qu'en 'ancienne Loy celuy qui devoit
glrooncis ne se circoncisoit pas luy mesme, mais il
'p'll' la main daotruy. Or, nostre Sauveur, gui
Bilolt en tout et par tout conformer aux autres et
"_ ottir & la Loy sans aucune exception, voulut aussi
# oirconcis non de soy mesme mais par la main
Uy, ot quelle qu'elle fust. Je sgay bien qu'il y a
jon apinions des Docteurs et anciens Peres sur cecy,
Jo ne les rapporteray pas maintenant; jen diray
snient une, qui est que Nostre Seigneur a voulu estre

- '.r
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circoncis par la main d'autruy pour nostre exemple, & fin
de nous monstrer qu'encores que ce soit une bonne chose
de se circoncire soy mesme il est encores meilleur d’'estre
circoncis par les autres. Certes, je scay assez combien sont
recommandables ces anciens hermites et anachoretes qui
vivoyent parmi les deserts, et en quelle estime il les faut
avoir pour les admirables triomphes et victoires qu'ils
ont remportés en mortifiant ou circoncisant eux mesmes
leur cceur et leurs passions interieures, aydés &4 ce faire
par la grace de Dieu, et sollicités et poussés par linspi-
ration du Saint Esprit, des Saints et de leurs bons
Anges, Mais aussi s;ay-je bien que la circoncision que
nous autres souffrons des mains d'autruy va au dessus de
la leur *, parce qu'elle est plus douloureuse et partant
plus meritoire,

Tous les Chrestiens sont sujets & se circoncire les
uns les autres. Neanmoins dans les familles et maisons
religieuses il y a tousjours des personnes qui, outre cela,
s& tiennent en attention et gui veillent continuellement
sur leur propre cceur pour connoistre ce qu'il faut tordre
et mortifier, et par consequent elles ont le couteau entre
les mains & fin de se circoncire elles mesmes ; ce qui ne
les empesche pas pourtant de vouloir 'estre par autruy,
et il n'y a point de doute que cette circoncision ne soit
plus douloureuse et sensible que l'autre. Vous verrez
des gens orgueilleux, hautains, fiers, grossiers; ils com-
prennent bien qu'il est du tout necessaire de circoncire
ces passions, car elles sont un grand empeschement &
la grace de Dieu. Ils sont en l'oraison, et 1a leur cceur
g'enflamme du desir de cette circoncision ; en effect, se
tournant sur eux mesmes, ils commenceront & la faire,
voire avec une telle ferveur qu'elle ne leur coustera rien,
et avec tant de douceur ¢t eonsolation qu’ils en jetteront
une grande abondance de larmes qui descouleront de
leurs yeux avec une suavité nompareille ; en un mot,
ce qui vient de nostre invention ou que nous faisons par
nostre propre choix et election me nous couste quasi
rien, tant les subtilités de nostre amour propre sont
grandes. Mais si en ce temps 1a quelqu'un leur va dire :
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A astos un lourdeau, un rusteau ou quelque autre
Mo demblable, o certes, tout le sang se remue, 1'on
Aout troublé, 'on sent promptement des mouvemens
eolore | cela ne peut estre supporté et l'on trouve de
% discours pour faire entendre et valoir ses raysons.
U8 voyer donques combien il.est necessaire qu'un
0 prefine en main le couteau pour nous circoncire,
Hl sgait beaucoup mieux que nous mesmes ol il le
Flppllquur.
W premier des Apostres, saint Pierre, estant au jardin
“l et voyant venir les soldats pour prendre son
| fret, fut soudain saisi d'un tremoussement d'ire,
il nant 4 Nostre Seigneur il luy demands s'il
pperoit du gil'rxwa, comme s'il enst dit: Je n'ay qu'un
mutmu. mais s'il vous plaist que je frappe ces
allles, je feray du carnage®. Et ne pouvant attendre
rosponce, car il estoit fervent et bouillant, il frappa
) de ces soldats et luy coupa Voreille droite. Mais
g divin Sauveur n'approuvant pas cette action, le
¢t tanca, et prenant 'oreille de Malchus il la rat-
iy 6t remit en son lien, puis il dit 4 saint Pierre®
meltey vostre espée dans son fourrean; comme s'il
J, voulu dire : Vous n'avez pas mis le couteau on il
illait, cette circoncision n'est pas bien faite, d'autant
i e n'est pas cette partie 1a qu'il failloit couper. Vous
¥ Wvez coupe l'oreille droite, qui est celle par laguelle
| rogoit et on entend les choses spirituelles, les inspi-
et bons mouvemens, et vous luy avez laissé la
estre de laguelle on entend les choses mondaines et
\lnes. 11 lay failloit plustost abattre celle cy que I'autre,
L 68 qu'il fust plus apte et prompt & ouyr les inspirations
it len parolles divines et celestes ; mais parce que vous
ez agi tout au contraire, la circoncision n'en est pas
) faite. Voyla donques comme il importe de bien
sontrer et de bien poser le couteau sur la partie la
coulpable et malade.
o finis, car le jour s’en va, et fermeray ce mien dis-
turs par une histoire, vous disant toutefois un mot de
Wutre partie de I'Evangile. Le predicateur qui a fait

*Cf tom VIII huj,
Edit, p+ 340,

+ " Matt, xxviy, 53

Lucs, xxim, 49-501
FJoan., xvir, 1oy 11,
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aujourd’huy le grand sermon a commencé sa predication
par un trait admirable que je ne lairray pas de vous
rapporter, car ¢’est un mets bien propre pour servir &
deux tables et il le sera aussi & conclure mon exhortation.
Il est dit en la Genese™ qu'un jour Jacob avec ses enfans
et toute sa famille, qui estoit tres grande, alla poser ses
tentes et pavillons pres de la ville de Sichem. Or Jacob
avoit une fille fort belle, nommée Dina, Cette fille se
trouvant proche de la ville royale, fut curieuse de l'aller
visiter; elle se resolut done de sortir toute seule pour y
faire un tour. Voyez-vous que c'est de I'esprit humain :
elle alla non seulement pour regarder, mais certes aussi,
comme je crois, pour estre regardée des autres, car elle
estoit belle et elle le spavaoit bien. La voyla qui se pro-
mene toute seule par cette grande ville de Sichem, consi-
derant de tous costés ses merveilles et singularités. Mais
il advint que le fils du Roy estant lors 4 la fenestre
l'apperceut, et la voyant douée d'une si rare beauté
s'informa qui elle estoit. (Ce jeune prince se mommoit
luy mesme Sichem, et son pere s'appelloit Hemor,) Puis
il en fut si espris qu'il la fit ravir; ce gui luy fut facile,
car les grans trouvent tousjours prou de gens qui les
aydent et favorisent en leurs mauvais desseins, La fille
estant enlevée fut deshonnorée par le prince Sichem ;
dequoy il ¥ eut grand bruit parce que le roy Hemor et
son fils estoyent d'une autre nation que Dina.

Le pere sgachant ce qui estoit arrive, voulut y porter
remede, car il connoissoit combien son fils estoit amou-
reux et passionné de Dina. L'Eseriture dit en effect
que 'ame de Sichem estoit colléde avec celle de Dina* :
mais c'estoit d'une colle qui n'estoit guere forte, c'estoit
un amour de paille, tel que les amours du monde qui
ne sont point solides ét qui ne durent que trois jours. Il
n'en est pas ainsy de 'amour de Dieu, car il persevere
et ne sort jamais de I'ame ot il est une fois entré, laquelle
il va unissant et liant avec la divine Majesté, non pour
deux ou trois jours comme l'amour mondain, mais pour
V'eternité. Cet autre amour, au contraire, est fol, dange-
reux et damnable, n'ayant pour sa cause et entretien que
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88 muguetteries, sottises et niaiseries. Hemor donques,
it que pour le contentement de son fils il en failloit
jusques 14 que de le marier avec Dina, il s'advisa
tter de cette affaire avec Jacob et le fit appeller
¢ eela. Comme il estoit roy, plusieurs gens s'assem-
nt ot l'on apporta tant de raysons que ce mariage
b quasi resolu.
Muis les inventions de 1'esprit humain sont estranges.
n et Levi, freres de Dina, sgachans que Jacob
If pere traittoit le mariage de leur sceur avec Sichem,
it offencés du deshonneur qu'il luy avoit fait, ils
dsorent de proposer une chose au Roy sans laguelle
Be consentiroyent point. Ils demanderent dongues
#'il vouloit faire alliance avec leur nation tout
pouple fust circoneis. Il ¥ eut d'abord beaucoup
difficultés sur cette proposition, mais en fin, apres
irs representations de part et d'aotre, on resolut
"_paner la eirconcision au peuple de la terre de
hem. lstans tous assemblés au lien prefix pour les
ltations, la circoncision leur fut proposée et on
i plusieurs raysons pour les esmouvoir a4 aggreer
‘le Koy desiroit pour le contentement de son fils.
e dit que Jacob estoit d'une bonne nation, qu'il se
| it & eux avec son peuple et que par consequent
W fortifieroyent 'un 'autre, qu'il avoit beaucoup de
peaux ; en somme, on representa tant de choses que
‘ae n!urent de se sousmettre & cette circoncision.
mnme elle estoit grandement doulourenss, la plus-
hommes en demeurayent tellement affoiblis
oyent presgu'a demi morts. Ce que scachans,
ot Levi entrerent dans la ville et firent un si
age qu'ile mirent tout 4 feu et 4 sang pour
ot du tort que le fils d'Hemor aveit fait & leur

toute cotte histoire je remarque particulierement
Wmptitude de ce peuple 2 condescendre 4 la volontéd
¥, l'admirable sujetion qu'il fit paroistre en acquies-

i volontd d'iceluy, mettant ou hazardant sa propre
oit pour faire playsir & son fils. O Dien,
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serons-pnous si collards et si lasches de coeur, nous autres,
gue de fuir nostre circoncision spirituelle, voyant aujour-
d'huy nostre cher Sauveur s'assujettir & la loy de la
mesme circoncision pour nous en donner 'exemple? En
respandant son sang il nous semond non point & verser
le nostre, mais seulement & respandre nos ceeurs et nos
esprits devant luy * Quoy, souffrirons-nous qu'il nous
invite & cette circoncision interieure, non pour son profiit
et playsir mais pour nostre bien, salot et utilité, et refu-
serons-nous apres cela de faire ce qu'il nous demande ?
Aurons-nous bien le courage de voir ce peuple de Sichem
se sousmettre i une si rude loy uniquement pour donner
de la satisfaction au fils du Roy, et nous, d'estre si pol-
trons et colards que de ne vouloir assujettir nos esprits
4 des choses si faciles et aysées?

Mais achevons en disant un mot du nom qui fut imposé
a Nostre Seigneur, et nous fermerons tout cecy par une
autre histoire. L'Evangile d"aujourd'huy donne 4 entendre
que 'effusion du sang de Jesus fut la cause de son nom.
C'est bien & propos qu'on luy donna ce nom au jour de sa
cireoncision, ear il ne pouveit estre Sauveur sans respan-
dre du sang, ni donner du sang sans estre Sauveur. Il
pouvoit & la verité sauver le monde sans verser son sang,
mais cela n'esust pas suffi 4 I'affection qu'il nous portoit.
Il pouvoit asseurement satisfaire 4 la justice divine pour
tous nos pechés par un seul souspir de son sacré coeur,
mais il n’auroit pas contenté son amour qui vouloit qu'en
prenant le nom de Sauveur il donnast son sang pour
arrhes de celuy qu'il vouloit respandre pour nostre
redemption. Le nom de Sauveur luy a esté justement
donné en ce jour, car il n'y a point de redemption sans
effusion de sang * et point de salut sans redemption,
personne ne pouvant entrer au Ciel que par cette porte.
Aussi Nostre Seigneur, se faisant Sauveur et Redempteur
des hommes, commence, en prenant ce nom, & payer nos
dettes non d'autre monnoye que de son sang pretieux,
Il fut donc appellé Jesus, qui signifie Sauveur®,

Nostre Seigneur, disent nos anciens Peres, outre ses
divers noms et tiltres, en a trois qui luy appartiennent
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Ilement. Lo premier est celuy de souverain Estre,
Il Ot tellement reservé qu'il ne se peut attribuer &
il iitre * ; en ce nom il se connoist luy mesme par
gine. Lo second est celuy de Createur qui ne peut
Bl donné qu'a luy, ear nul nest createur que
B 00 nom il se connoist soy mesme par soy mesme,
| 0 connoist encores en ses creatures, La troisiesme

Jesus, lequel semblablement n'appartient qu'a

Minis on outre, il en a encores un qui est celuy de
%, qui signifie grand Prestre, oint de Dieu. Or
jous, nous autres Chrestiens participons 4 ces deux
8 noms*. Nous portons a cette heure le nom de
& spavolr Chrestien, et nous sommes tous oints
Jeremens que nous recevons ; quand nous serons
nous porterons celuy du Sauveur, d'autant que
i jouirons tous do salut et nous serons tous des
i Voyla comme nous serons nommeés de 1’autre
| Wostre Seigneur, car 14 haut nous serons appellés

. comment faut-il prononcer ce nom sacré de
:j'n fu'il nous soit utile et profitable ? C'ést ce que
§ vily dire et monstrer par une histoire avec laguelle
s& nom ne doit pas estre seulement prononecé tel-
uellement ; il n'est pas suffisant de savoir qu'il
e de deux syllabes, ni moins encores de le
pment de bouche; les perroquets en font bisn
miahometains et autres infidelles le pomment

jgneur nous monstre comme il le faut repeter
‘on le prenant il donne son sang, car il tesmoigne
| _ ") est prest i faire ce que ce saint nom signifie,
i Siluver les hommes. Ce n'est pas assez de le
LB bouche, mais il le faut avoir gravé dans le ceeur.

hols serions heureux si nous avions en nous tout
signifient nos noms ! Ce n'est pas le tout de

* Bxnd., 1, 14, 15
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se nommer Prestre, Evesque, Religieux ou Religieuse,
mais il faut considerer si la vie que 'on mene est con-
forme au nom que l'on porte, prendre garde a la charge
qu'on exerce, & la vocation en laguelle on vit, quelle est
nostre profession, en somme regarder comme sont reglées
nos passions et affections, comme nostre jugement &st
sousmis, si nos ceuvres s'accordent avec nostre estat®,

Il est rapporté dans le Livre des Juges® que Jephts,
grand capitaine, remporta la victoire contre les Ammo-
nites par le veeu qu'il fit au Seigneur. Mais apres avoir
sacrifié sa fille et fait tout ce que porte 'histoire, alors qu'il
pensoit ¢éstre en paix et en repos, voicy qu'une sedition
s'esleve; les enfans d'Ephraim se prindrent & loy repro-
cher qu'il ne les avoit pas invités ni menés avee luy 4
la guerre, combien qu'ils fussent de braves soldats, et
que sans doute il avoit agi ainsy pour les mespriser. Le
bon Jephté, estonné de recevoir cette nouvelle esmao-
tion, leur dit : Hé, mes chers amis, vous scavez bien que
voulant aller &4 la guerre je vous ay invités, mais vous
vous estes excusés d’'y venir; c'est pourquoy, le moment
arrivé auguel il me failloit de necessité livrer la bataille,
je 'ay fait. Mais ceux d'Ephraim ne voulans point enten-
dre de raysons luy declarerent la guerre, Cependant,
Dieu qui tenoit le parti de Jephté parce que sa cause
estoit juste, le favorisa en telle sorte qu'il en massacra
quarante deux mille, laissant Ephraim et tout le reste
du peuple bien estonné de se voir ainsy mis en vau de
route, Or Jephté placa un corps de garde et des senti-
nelles sur le quay du Jourdain et leur donna le mot du
guet, disant : Demandez 4 ceux qui voudront avoir le
passage quels ils sont; s'ils vous respondent qu'ils sont
d'Ephraim, massacrez-les, et 8'ils le nient faites.lenr dire
vostre mot du guet : Sgibboleth. Que s'ils prononcent
sibboleth, mettezles 3 mort, mais s'ils disent sefbboleth,
donnez-leur libre passage. Remarquez que scibboleth
et stbboleth sont quasi un mesme mot (scibboleth signi-
fie espi et sibboleth charge), mais scibboleth se dit
grassement et sibboleth se dit plus delicatement et
mignardement *
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nous serons heureux si a 'heure de la mort et
Lpendant nostre vie nous pronongons bien le sacré
W Sauveur, car il sera comme le mot du guet par

nous aurons U'entrée libre au Ciel, parce que c'est
i de nostre redemption. A nostre derniere heure,
pous fait tant de grace que de ne point mourir
Uift soudaine, nous aurons un prestre aupres de nous

dites Jesus. Bienheureux seront ceux qui le pro-
ait devotement et avec un tres profond ressenti-
e ce que le Sauveur nous a rachetés par son sang
0 Passion, car ceux qui le nommeront bien en
s lh seront sauvés; comme au contraire ceux qui

wement seront damnés et massacrés. Nous devons
I8 wvoir un grand soin de le repeter souvent pen-
\ustre vie, car il a esté donné du Pere eternel & son
.. ‘st un nom par dessus tout nom, il est tout
lout doux et suave; c'est un baume respandu ®,
0 I guerir toutes les playes de nos ames. Cest & ce
muerd que tous les gpenoux flechissent®; c'est luy
Whjouit les Anges, qui sauve les hommes et qui fait
ililer les diables. C'est pourquoy il nous le faut
pmfnndemant dans nos cceurs et nos esprits, 4 ce
benissant et hunnumut en cette vie, nous soyons

*Canti,roa,

* Philip; =, g, 10,
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LIII

SERMON POUR LA FETE DE LA PURIFICATION

2 féyrier 1622 (1)

Nous celebrons anjourd'huy la feste de la Purification
de Nostre Dame ; or cette feste a esté nommeéee de trois
noms. Les Grecs et ceux d'Orient 'ont appellée la Pre-
sentation du Fils de Dieu au Temple, parce qu'en icelle
Nostre Dame alla en Hierusalem pour presenter le Fils
unique de Died & son Pere eternel, dans son Temple
mesme. Le second nom est celuy de la Purification de
la Vierge, parce que la Loy ordonnoit * que les femmes
irovent au Temple quarante jours apres leur accouche-
ment pour se purifier, et qu'elles apporteroyent deux
animaux pour offrande (les demx fourterelles offertes
par la Vierge sacrée ® estoyent un signe et tesmoignage
de sa purification); ou, comme disent quelques autres, la
feste du Rencontre, parce qu'en ce jour les differentes
sortes de gens qui sont en 1'Eglise de Dieu se rencontrerent
quasi toutes au Temple. La se trouverent Nostre Dame
et saint Joseph qui estoyent & la fois vierges et mariés,
saint Simeon qui estoit prestre, selon la plus commune
opinion des anciens Peres ; 14 se trouva aussi la bonne
Anne prophetesse qui estoit vefve, et Nostre Seigneur
qui estoit Dieu et homme. Voyla pourquoy on l'a dite

{1) Lu phrass gui se lit ci-apris; p. 177 1 0 ... 1a plus grandes partie de celles
w gui sonk & preseot icy o'y estoyent pas zlors, » démontre que ce serman &
éd fuit sur In fin de la vis do Saint, alors que le personnel de 1o Commu=
pauté s'était défd romouveld; ceite remarque est corroborée encors par lo
mode de rédaction, De plus, an volt {p. 193} que la féte de la Porification se
etlébrait sux approches du Caréme, ce qoi advint en t6as od elle se rencontra
précisdment buit jours avant le Morcredi des Condres.
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0 i Roncontre. Le troisiesme nom qu'on luy a
: “' foste de saint Simeon le juste, parce qu'il se
loes au Temple, oli il eut 'assouvissement de ses

‘qu'il tesmoigna entonnant ce beau cantique :
dimidtls servum tuum, Domine, et ce qui sait®,
¥ ponsd qu'il seroit profiitable et aggreable & vos
M8 vous dire quelque chose sur ces trois noms.

‘il premier, & scavoir la feste de la Presentation
Dieu an Temp]e je fais c:ette premiere consi-

e Mujesté dés le commencement du monde,
6 que celuy cy n'avoit esté esgal 4 ses merites;
Ml que si bien on luy immoloit plusieurs holocaustes
tlmen, c'estovent des sacrifices de bestes viles et

ptit bien representde par les ceremonies que 1'on
d'hy en 1'Eglise ; car la procession avec les
allumés nous rappelle cette divine procession de
¢, quand elle alla au Temple portant entre ses
on Iils, qui est la lumiere du monde®. Lors done
Chrestiens portent les cierges en leurs mains,
Weut dire gutre chose sinon que s'il leur estoit
de porter Nostre Seigneur entre leurs bras
fie firent Nostre Dame et le bienheureux Simeon, ils
BNt l'offrir au Pere eternel d’aussi bon coeur comme
Wirtent ces cierges qui le leur representent. Cette
| et 1o fin de toutes celles qui se celebrent en I'hon-
f lle I'Incarnation, car celles que nous solemniserons
s ne regarderont plus ce mystere ni l'enfance
veur, mais ouy bien sa Mort, sa Resurrection et
gion ; en somme, ce seront les festes de nostre
mption. Je voos diray donques un mot de I'Inear-
on puisqu'il vient & mon propos.

¢ mystere nous est bien representé par les cierges
3 ﬂnu: portons & ce jour, auxquels se trouvent trois
Mires fort differentes 1'une de l'autre, qui neanmoins
| tellement jointes et unies par ensemble qu'elles ne

* Luce, 0, 39-37.
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font qu'un cierge : & sgavoir, la nature du feun, la nature
* Cf. tom. praced. de la meche ou luminon, et celle de la cire®. Or, en
hujus Beit., Sar— 4 . P
mones [, XLI.  Nostre Seigneur il se trouve aussi trois substances qui
pourtant ne font que deux natures, et ces deux natures,
quoy que bien distantes et esloignées I'une de I'autre, ne
forment qu'une personne. Il existe mesme une telle
liaison entre ces deux natures que les attributs, louanges
ot eloges que T'on donne & l'une sont aussi donnés &
l'autre; en sorte que nous disons gque par cette jonction
‘Chsupra,p. 5. Dien s'est fait homme et 'homme a esté fait Dieu®. Ce-
pendant Dieu a esté fait semblable & nous autres
;[ihii':g.. TS hommes ™ en esgalité de Euhatann& et de nature, mais
STV non pas en esgalité de perfection, car en cela il nous
surpasse infiniment.

Le feu, qui est la premiere et la plus excellente na-
ture du cierge, figure la Divinitd. En cent endroits de
la Sainte Escriture il est pris pour nous representer la
nature divine, car il ¥ a mille rapports entre iceluy et la
Divinité ; mais je me contenteray de vous en dire seule-
ment quelques uns. D'abord, le fea est le premier de
tous les elemens ; la Divinité est le prince ou principe
de tout estre et mature. Le feu est subtil ; la Divinite a
cette subtilité en une facon beaucoup plus noble et
excellente. Le feu fait sa demeure en la troisiesme region

* Vide Arist, Me- de V'air *, il parpille tousjours en haut et jette ses estin-
toral LB colles contremont, et si I'on ne l'attachoit 4 quelque
matiere on ne le pourrnit retenir en terre ; nous ne le
voyons pas tel qu'il est en la region qui luy ast propre,
car il est an dessus de U'air, et bien qu'il soit chand il ne
nous brusle pas parce que sa chaleur est mitigée par air.
Dieu fait sa demeure en soy, son centre n'estant autre
que luy mesme ; aussi, lors qu'il a voulu se communiquer
4 I'homme il est sorti de soy mesme : il a fait comme un
effort, il a esté comme en ravissement et en extase par
laquelle il est sorti de soy pour se communiquer & sa
*CfTr.deldm,de creature®; mais il n'eust pen demeurer en ferre ni estre
* Barich, 1, 38,  veu des hommes * #'il ne se fust attaché 4 une nature qui
luy servist en quelque facon de matiere pour le retenir,
Le feu parpille tousjours et s'eslance contre son centre,
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Wayant jamais repos qu'il n'y soit ; mais Dieu est luy
eame son centre, il ne va ni ne vient, ains il remplit
fout de sa Divinité et trouve son centre en tous lieux
gu'il est tout en toutes choses® Le feu est une ;dﬂifi;?-;r:ﬁllﬁu:n
sre qui esclaire; la Divinité est une lumiere qui ™ ‘
ro les fenebres *, mais ce qui est davantage, sa ;i?:fi' L3 ef. 11
miere est si lumineuse et esclattante qu'elle en est toute ey
piebreuse et obscure, en sorte gu'elle ne peut estre
lée ni apperceué en cette vie gue par des ombres
it figures *. Voyla comme la nature du feu nous repre- *Josa.,i8;1Tim,,
pite la Divinité ; je laisse & part une infinité d'autres Lo
Reris.

soconde nature du cierge est celle du luminon, qui
ire Ia nature de 'ame de Nostre Seigneur. Le luminon
Mot i la cire et au feu respand une lumiere excellente ;

8 8i on vient 4 le joindre au feu sans qu'il seit uni &
g, il ne jettera que de la fumée ou une flamme tout
gure. La nature du luminon est sans doute plus noble
ip eelle de la cire, car les luminons sont faits pour

idinaire de coton, lequel croist sur des arbres grande-
MNt bauts ; an contraire, chacun scait que la cire est

ueillie comme le miel par les avettes dans les fleurs qui
Mit sur la terre. Certes, la nature de 'ame est beaucoup
iy excellente que celle du corps: elle n'est point cor-
wolle ni terrestre ; si elle ne vient point du ciel, elle

b moins encores de la terre ; elle est creee de Dien
mesme instant qu'elle est infuse et respandue dans le
fpn, leéquel elle ennoblit et embellit. En cette wvie,
! # sans le corps est bien ce qu'elle est, par maniere
p, mais elle est tout obscure, et ne peut faire pa-
s passions et mouvemens, ses discours et pensées
les organes, membres et sens d'iceluy, L’homme
en quelgoe facon double, et tout ainsy que le
i i besoin d'estre uni 4 'ame pour devenir lumineux,
V'ame, par une certaine correspondance, recherche
8 union qui luy est necessaire; de mesme que le
pinon o besoin d'estre uni & la cire pour esclairer, et
il faut esgalement que la cire soit jointe an luminon
A la meche pour rendre de la clarté. Or, quoy que,
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* Matt., 1, 307 Lu-
om, 1, 35.

168 SERMONS RECUEILLIS

comme nous l'avons dit, la nature de la cire et celle du
luminon soyent bien differentes 1'une de l'autre, Vune
venant de la terre et estant faconnée par les avettes,
I'autre croissant sur de grans arbres sans avoir besoin
de 1'industrie d'aucone creature pour le fagconner, ayant
estd fait tel qu'il est par le Createur mesme, neanmaoins
ees deux natures sont tellement unies et meslangées
I'one dans I'autre &s cierges que nous portons, qu'elles
ne font qu'un seul cierge, ce qui certes est admirable.

L'ame, ainsy que nous l'avons touché, est toute spiri-
tuelle, elle ne croist point ga bas, elle est creée de Dieu
seul, sans le concours d’aucune ecreature | mais le corps
vient de la terre, car nous sgcavons que celuy du premier
homme fut petri du lfmon de la lerre®, et despuis ce
temps li le corps a esté formé de la substance de I'homme
et de la femme, en sorte que, pour cette cause, il est leur
ceuvre. Or, bien que 'ame et le corps soyent si differens
I'un de l'autre, ils ne font neanmoins qu'une personne
que nous appellons homme ; voire mesme ils viennent 4
faire un tel meslange par cette union et jonction, gque
nous parlons des deux comme s'il n'y en avoit qu'un ;
tout ainsy que quand on parle de la bonté, beauté, on
telle autre qualité du cierge on ne distingue pas la cire
ol le luminon, ains on dit seulement et en un mot : Ce
cierge est beau ou bon, parlant des deux natures qui se
trouvent en luy comme s'il o'y en avoit qu'une seule, Le
sacré corps de Nostre Seigneur ne fut pas spirituel, non
plus que ceux des autres hommes, bien qu'il fust plus
noble et excellent que les nostres, n'ayant point esté
conceu par weuvre d’homme, mais du Saint Esprit ¥,
lequel print pour le former le plus pur sang de la Vierge;
de sorte qu'en verité ce corps est esgal aux nostres quant
& la substance. Mais sa tres sainte ame fut crede par
Dien, qui au mesme instant de sa creation, la respandit
dans ce corps formé par la vertu du Saint Esprit; et dés
lors ces deux substances de I'ame et du corps demeurerent
tellement jointes et unies ensemble qu'elles ne firent
qu'une seule nature parfaite.

Le feu estant mis au cierge pour 'allumer, il se prend
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I8 t0Mt u luminon qu'h Ta cire ; peut estre est-ce parce
nature est plus noble que celle de la cire, et par
jent plus propre 4 se joindre la premiere 4 celle
W En I'Incarnation, le feu de la Divinité voulant
ir & la nature humaine pour la rendre toute lumi-
Al stommenga premierement 4 se joindre au lumi-

il o dis qu'il commenga premierement & se joindre
Bl Aine, représentée par le luminon, il ne le faudroit
Wntendre en telle sorte que nous voulant esclaircir
:' mptnm de I'Incarnation, nous nous trompassions
| mosmes. Qoand donc je dis que la Divinité s'attacha
ril i 'ame de Nostre Seigneur, il ne faut pas s'ima-
F qu'elle s'unit & icelle deux ou trois heures avant
#e¢ joindre & son corps sacré; o non, car tout
fue le corps de nostre Sauveur fut formé le pre-
‘Mussi ne demeura-t-il pas un moment sans estre
i 'ame. De mesme, l'ame et le corps de Nostre Sei-
i¥ ne demeurerent pas un seul instant sans estre unis
Divinité ; ains 4 'heure mesme que la jonction de
0t du corps se fit au ventre de la Vierge, tout aussi
i Divinité fut jointe 4 'une et 4 Vautre. Neanmoins
pnction s'attacha premierement & "ame comme A
us noble, et d'icelle passa au corps; mais cela se fit
ilement qu'ils furent tous deux, l'un aussi tost que
unis & la nature divine. Cecy nous est grandement
presenté par la subtilité avec laquelle le fen se

W, fque '"homme a esté Dieu et Dien a esté homme; de
, les trois substances qui se trouvent rennies en la per-
4o de Nostre Seigneur ne forment que deux natures
ften, & scavoir la divine et I'humaine, lesquelles,

winfiniment esloignées 1'une de 'autre, ne font
sins en I'Incarnation qu'une seule Personne. Voyla
e Javois i dire sur le premier nom de cette feste.
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Le second nom qu'on luy donne est celuy de la Puri-
fication de la Vierge. Tout le monde est en un estonne-
ment nompareil de voir que cette tres sainte Dame se soit
voulu assujettir & la loy de la Purification, elle qui estoit
vierge, et qui par consequent n'en avoit point besoin.
Comment done va-t-elle aujourd’huy au Temple pour se
purifier? Certes, jusqu's cette heure-la toutes les femmes
qui devenoyent meres estoyent souillées, ce qui estoit une
des consequences du peché originel ; c'est pourquoy non
seulement elles, mais aussi les enfans qui naissoyent en
peché avoyent besoin de cette purgation, laquelle ils rece-
vovent en une facon bien rigoureuse. Helas| quoy que ce
ne soit pas nous qui ayons peché, neanmoins nous avons
tous esté entachés de la coulpe de nostre premier pere
Adam, et avons fait nostre entrés au monde comme &1 fans
d'ire*, chargés du pesant faix de nos iniguités. Mais ce
divin Enfant, non plus que sa Mere, n'avoit point besoin
de purification, ear non seulement il n'avoit aucun pechs,
ains ce qui est davantage, il n’en pouvoit point avoir; il
estoit impossible gue le peché se trouvast en luy, en luy,
dis-je, qui estoit venu pour le destruire ; luy mesme l'a
protesté ®. Je ne suis pas, auroit-il peu dire, sujet 4 la
loy de la purification, car je suis Fils de Dieu, et partant
je n'ay nul peché en moy. Cecy est une verité infaillible,
Or, le Fils n'en estant point souillé, la Mere ne l'estoit
pas non plus; car bien qu'il ne fust pas impossible que
la Vierge n'sust quelque coulpe, et qu'estant née de pere
et de mere elle en enst peu estre enfachés comme les
autres enfans, neanmoins il n'eust pas esté seant que la
mere d'un tel Fils eust esté souillée du peché originel,
Voyla pourquoy, par un privilege tout particulier, cette
sacrée Vierge fut, par la grace divine, conceu# sans aucun
peché * ; elle estoit donques tres pure dés sa conception
et demeura pure en 1'Incarnation, car ayant conceu par
T'obombration du Saint Esprit* elle demeura vierge en
son enfantement et apres iceluy.

Comme est-ce dongues que cette tres sainte Dame,
estant toute pure et sans macule, a voulu aller au Temple
pour se purifier comme les autres femmes, veu que, outre
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utl, cette loy n'estoit pas une loy generale, ains
pulement legale, instituée par Moyse > 11 y a mille et
. l"ltﬂ:ms de cecy chez les anciens Peres, c'est & dire
d les anciens Docteurs ; ; mais nous en trouvons enla
# desquelles je me serviray pour vous monstrer
lrquoy la saceée Vierge, n'estant point obligée & 1a loy
14 purification, s'y est neanmoins voulu assujettir.
8 vous dirday donques briefvement I'histoire de la
ke de nos premiers pere et mere, Adam et Eve®;
|8 o wera pas hors de propos, puisque Nostre Se:gueur,
it it il est fait mention en cette feste, est appelld le
Mivel Adam *, qui est venu pour reparer la faute du pre-
lor, el par son obeissance satisfaire & la desobeissance
oluy, et que Nostre Dame est nommée la nouvelle

. Or, il est ascr:t“ que ]:heu avoit creé l'humme

romement beaux et tellement capables de la grace
il iﬁ*y avoit point en eux de peché, ni par consequent
bellion de la chair & l'esprit. Ils n'avoyent aucune
Mgnance ni aversion au bien, aucun appetit ni incli-
i mal ; tout estoit paisible et tranquille, ils

Issoyent d'une doueeur et suavitéd nompareille; ils
Wiyent avec une pureté et innocence tres grande, non

‘BN une pureté et innocence simple, mais revestue de
t8. Le Seigneur les mit en cet estat 14 dans le
% terrestre et leur fit un seul commandement et
, & scavoir qu'ils ne mangeroyent point du fruil
rhre de science du bien et du mal ; que s'ils en
Igeoyent, ils. mourroyent.

Ir Satan, cet esprit malin qui avoit tresbuché du Ciel
Cine desobeissance procedante de son amour propre
8 . propre estime, considerant la beauté de la nature

ne s'advisa d'essayer de la faire deschecir de cette
¢ ‘originelle qui la rendoit si belle et aggreable ; et
e 'amour propre et I'estime de soy avoyent causé
Wesobéissance et par conssquent sa perdition, il pre-
it I mesme tentation 4 nos premiers parens pour voir
|Gy EnDANt §65 ruses, cet amour propre et vaine estime
t autant de prise sur eux comme ils en avoyent

*Gan., m, 14-17, 1,
]Imﬁ I!::f mmﬁ:—ﬂ :

1. Edit. 4
ot Ecrm.?f.p L

* Rom., v, 147 1
Cor., XV, 45.

* Cf. sapra, p. 68,
** G, I,r:ljr af,
Sap., m, 23.
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en sur loy ®. Le voyla donques qu'il prend & cet effect an
eorps de serpent; il s'entortille & un arbre, et s'addressant
a Eve comme a la partie la plus foible, il commence &
l'arraisonner ¢n cette sorte : Pourguoy Dieu qui vous a
mis dans ce lieu vous a-t-l defendu de manger de tous
les fruits qui y sont? Elle luy respondit ainsy, mais certes
tout effrayée et tremhblottants : Il ne nous a pas defendu
de manger de tous les fruits, mais seulement de ne point
tosecher ni manger de celuy cy. Grande tentation que
celle oy, ear c'estoit une tentation de desobeissance. Mais
voyez-vous la malice et la ruse de cet esprit infernal et
menteur ? Pourguoy, dit-il, Dieu vous a-1-il defendu
de manger de tous ces frufits ¢ Voyez-vous comme il
exagere la defense de Diea? Tl n'avoit pas defendu de
manger de tous les fruits ains d'un seul, mais il parloit
ainsy & Eve & dessein de luy faire halr le commandement
duo Seigneur; car le premier degré da la desobeissance
c'est de hair la chose commandée, et cette haine est une
tres grande tentation contre l'obeissance. Lucifer en sa
cheute vint premierement & se degouster du commande-
ment avant de desobeir ; voyla pourquoy, connoissant la
force de cette tentation, quoy qu'il scenst bien que Dieu
n'avoit pas defendu & nos premiers parens de ne point
manger de fous les fruits, il ne laissa pas de le leur
dire 4 fin de leur faire hair cette ordonnance,
Remarquez, je vous en prie, combien cette tentation
s'accroist par la responce d'Eve : Nous mangeons bien,
dit-elle, de tous les fruits, mais pour celuy de science,
il nous a defendu d'en manger et de le toucher ; et
vous me demandez pourguoy ¢ C'est, adjouste-t-elle, de
peur que nowus ne mourions. Voyez un peu la grande
menterie de la femme. Dieu avoit voirement defendu de
ne pas manger du fruit de cet arbre, mais de ne le
pas toucher ni regarder il n'en avoit rien dit; c'estoit
un mensonge aussi grand que celuy du malin esprit, lors
qu'il demanda pourguoy Dieu leur avoit defendu de
manger de tous ces fruits. Clest & quoy tendoit en
premier lieu sa tentation, que de faire faire cette res-
ponce & Eve, car par icelle, elle tesmoignoit du degoust
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‘o Ia baine, comme si elle disoit : Il ne nous a pas
wulemont defendu d’en manger, ains encor de le fou-
e, et pir consequent de le regarder, ce qui est une
oo bien estrange et severe. Voyla dongues le degoust
la haine de l'obeissance qui est, comme nous l'avons
ré, le premier degré de la desobeissance.
Ly, nous voyons aussi que tous ces miserables qui se
tlent en se retirans de 1'Eglise passent par ce degoust
@8lte haine des commandemens; car Dien a ordonné
i les prestres et les ecclesiastiques garderoyent invio-
hlemant la chasteté et virginité, et le diable est venu
mnder : Pourquoy a-t-on fait ce commandement ?
woyla qu'il parvient & le faire hair et persuader 4
M s de se retirer de 1'Eglise pour avoir la liberté
N6 le pas observer. Un autre viendra 4 hair le jeusne,
nfm'"lun, et & cause de cette haine il sortira aussi
giron de la tres sainte Eglise, et escrira contre ses
ptnn selon sa passion. Grand malheur qua celuy ey
Wl n'arrive que trop en ce siecle!
|6 vous donneray quelques exemples pour vous faire
r ln grandeur de cette tentation. Un pere ou une
e aura defendu & une fille de ne pas aller au bal a
naval, ou de ne pas aller en telle compagnie, et
Wln que cette fille vient 4 hair cette defense et dit :
\ n'oseroit regarder les bals ni les mascarades, ni on
lever les yeux pour regarder un homme; il vau-
Wit autant les avoir cousus, ou bien il nous les faudroit
cher, ou nous les boucher comme & des esperviers *. *Cf Les Entrefens,
tre qui fera profession d'estre bon Chrestien : Or, m:::rr.l r??“:tﬁ
gera-t-il, voicy le Caresme auquel il fandra jeusner, car it L po1nge
bt un commandement de I"Eglise; oh, je le feray, mais
1 s Pape j'abolirois le Caresme & fin de ne plus
r le jeusne. Et qu'est-ce que cela sinon monstrer
ust que I'on & du commandement ? On l'observe
koo qu'il le faut, mais on ne I'ayme nullement, et s
pouvoit on Yaneantiroit. Une fille qui n'aymera pas
‘whence dira librement : Hé Dieu, tant de silence, &
s | propos en tant garder? ne seroit-il pas mieux & cette
re de parler que de se taire? Maintenant que j'ay une
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si belle conception en l'esprit il me feroit si grand bien
de la dire, elle causercit tant de suavité 4 ceux qui l'en-
tendrovent, et il n'est point loysible de la racomter!
Neanmoins, si j'attens encor une demi heure je ne m'en
sonviendray plus et ne scauray que c'est. Voyez-vous le
degoust du silence comme il fait parler? Une autre qui
n'aymera point aller & 1'Office aux heures ordonnées
sera dans sa cellule sur quelque bonne ecogitation, et
voyla le signe qui 'appelle pour aller an choeur : O Dien,
pensera-t-elle, ne seroit-il pas mieux de ne pas me rendre
en tel lieu? jestois en ma cellule sur une si bonne pensée,
peut estre que si j'y eusse encor un peu demeuré j'eusse
eu guelgue ravissement, et cependant il me faut mainte-
nant aller chanter au cheeur. On doit demeurer & table
en silence jusques 4 la fin du repas pour entendre la
lecture qui s'y fait * ; Hé Dieu, 4 quel propos tout cecy?
ne vaudroit-il pas mieux sortir quand on a achevé ? En
somme, c'est le degoust des commandemens qui fait ray-
spnner ainsy et qui nous fait manquer 4 'obeissance.

Mais la sacrée Vierge s'assujettit volontiers & la loy de
la purification parce qu'elle aymoit le commandement, et
la chose commandée luy estoit si pretieuse, qu'encoras
qu'elle n'y fust pas obligée elle ne laissa pas de I'accom-
plir & cause de 'amour gu'elle porteit 4 'obeissance et
4 Dieu qui avoit fait ce commandement *. Mais, o tres
sainte Dame, vous n'avez nul besoin d'iceluy. Il est vray,
mais les autres femmes, desquelles je dois estre I'exem-
ple, en ont besoin ; j'obeis donc A cette loy tant pour
T'amour que je luy porte gque pour le profit de celles qui
¥ sont tenues, O que bienheursux sont ceux qui ayment
les commandemens de [Yeu, et qui ne font pas seulement
ce gu'ils sont obligés de faire, mais encores ce qui ne
les oblige pas, s’y sousmettant pour le bien et edification
des autres *| C'est cet amour, que la sacrée Vierge portoit
& l'obeissance et & l'edification du prochain qui la fit
assujettir & la loy de la purification.

La seconde tentation ou le second degré de la tentation
de desobeissance (j'en pensois dire trois, mais je ne
parleray que de deux) est le mespris non seulement du
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pmmandement, ains aussi de celuy qui commande. Or,
mdd In tentation arrive jusgues l4 goe de faire hair
Huy qui commande, elle est dangereuse et extremement
mikuvaise *, sur tout quand on vient & dire que celuy qui
gommande n'a point eu rayson de faire cette ordonnance,
fib cola est hors de propos, et que 'on profere des pa-
sl e mespris de 1a chose commandée ou conseillde, &
8 de la haine que 1'on porte a celuy qui I'a ordonnée.
 sgay bien que l'on peut avoir des degousts et des
jons non seulement pour le commandement, ains
r pour caux qui commandent ; mais de dire quelque
¢ ou d'entretenir les pensdes que ces degousts et
spugnances fournissent, c'est ce qu'il ne faut jamais
fy, Neanmoins, c'est & quoy vise le malin esprit, et
ce sujet il demande 4 Eve, comme en mesprisant
ordre du Seigneur : Pourguoy Dien vous a-t-il fait ce
pommandement ? Quelle rayson, vouloit-il dire, de vous
fiattre en ce paradis terrestre et de vous defendre de
Mianger de tous les fruits qui y sont? Mais il estoit un
gand menteur, d'autant que Dieu n'avoit pas fait une
8 defense; et certes, &'l eust faite, il semble qu'elle
Nt esté insupportable, car de mettre un homme et une
pmme dans un beau verger tout plein de fruits et leur

e une defense generale de n'en toucher pas un, c'eust
Wb un commandement bien difficile & observer. Aussi
B leur enjoignit-il point cela ; mais le malin esprit le dit
A mespris de Dien et 4 dessein de le faire mespriser
jur Eve. Celle-cy vient &4 son tour & mespriser Celuy
-, i leur avoit fait la defense, respondant au tentateur :
% ne mangeons pas de ce fruit, de peur gque, selon la

s du Seigneur, nous ne mourions. Ce qu'elle dit
e pur mespris de Dieu. Il nous a, vouloit-elle don-
# i entendre, menacés de la mort si nous en mangions ;
Mis quelle rayson a-t-il eué de nous faire une telle
iennce ? et neanmoins il a dit ainsy : De peur gue vous
¢ mourie;. Voyez-vous comme ces paroles ressentent le
Nispris? car Dieu leur avoit non seulement signifié qu'ils
Bussent point 4 manger de ce fruit de peur d’encourir
nins il leur avoit declaré tout clairement que

*CI. Les Enlretivis,
tenn. V1 huj, Bdle,,
PP 8,74
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s'ils en mangeoyent ils mourroyent. Voyla quel est le
second deprd de la desobeissance.

Mais nostre nouvelle Eve, & sgavoir la sacrée Vierge,
aymoit, comme nous avons desja dit, non seulement le
commandement, ains aussi Celuy qui l'avoit fait, c'est
pourquoy elle s'en alla en Hiernsalem pour se purifier,
combien qu'elle ne fust point sujette & la loy de la puri-
fication. Elle auroit sans doute eu plus de consolation de
demeurer dans la pauvre grotte de Bethleem aupres de
son sacré Enfant, et d'y continuer les doux et saints col-
logues qui se faisoyent entre ce Fils et cette Mere; mais
comme elle estoit vrayement obeizsante, elle ne faisoit
aucun choix des commandemens, ains se sousmetioit A
tous indifferemment ; car ce n'est pas le propre des yrays
enfans de Dieu de faire election de ceux qu'ils veulent
prattiguer. C'est la fagon des heretiques de faire ce choix
et ¢'est pour cela qu'ils sont nommeés heretiques ; mais
entre les Chrestiens il ne faut point de choix en ce qu'ils
doivent croire et abserver, ains il faut simplement croire.
Et quoy? Tout,sans exception d'aucune chose. Neanmoins
il se trouve parmi les Chrestiens des herssies, non point
certes ielles que celles des heretiques qui sont hors de
I'Eglise ; cependant il y a des Chrestiens qui le veulent
hien estre, et qui malgré cela ne veulent obeir qu'aux
commandemens qu'ils affectionnent *. Vous en verrez qui
aymans le jeusne voudront jeusner le jour de Pasques;
et telles autres superstitions gui n'existent plus & cotte
heurs, mais que nous avons veuds en un autre aage. Les
uns ayment la discipline, les autres la haire; gui voudra
faire les choses de conseil et non celles de commande-
ment tel voudra jeusner le jour de Pasques, que 1"Eglisa
ne commande pas, et ne voudra pas jeusner le jour des
Cendres. Oh! il ne faut pas aller d'une extremité & 'autre,
ains marcher par le milieu, sans choisir ce que 'on ayme.

1l ¥ a encores des heresies en I'obeissance : c'est quand
on fait choix de ce gue 'on veut observer, quand on ne
veut pas obeir generalement & toutes sortes de commin-
demens. Or, cette obeissance absolue et sans reserve est
ce qui releve les Religieux an dessus mesme des hermites
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ppachoretes qui demeuroyent és solitudes, y menant
N8 vie plus admirable qu'imitable. N'est-ce pas une
llke sspouvantable de voir un saint Paul hermite au
il d'un desert, enfermé dans une grotte comme un
iVage, ne mangeant que du pain et ne beuvant que de
i ¢ Certes, ce sont des choses do tout admirables, et
nmoins avec cela il usoit de sa liberté, ce qui soula-
it en quelque fagon les aosterités qu'il faisoit, parce
Il ¥y avoit du propre choix en cette maniere de vivre,
i ne travailloit que pour son salut particulier. Je scay
qu'il prioit pour tout le monde et que ses prieres
piit de grande utilité pour le public; cependant clest
W0 those certaine que la perfection religieuse, clest &
i h. maniere de vivre des Religieux et Rellg'lﬁuaes
t sous l'ebeissance, surpasse de beaucoup la vie
nachoretes *, car leur obeissance doit estre generale
Mins exception d'aucune chose; ils n'ont point I'usage
detir liberté au choix de leurs exercices, ains ils se
miottent aux Regles et Constitutions et aux direc-
particulieres des Superieurs. Vovla quant an second

,fui est qu'on ]'appelle la feste de saint Simeon
iite. On la nomme ainsy parce gue ce glorieux Saint
i ,.-:n e jnur dans ses bras Celuy apres lequel il
iroit, mais avec tant de joye et de consolation que,
jlint plus rien a souhaitter et se voyant proche de sa
Al chanta, comme un cygne divin *, ce beau cantique :
pieur, laisse; maintenant aller vostre servileur
gix, car mes yeux ont vew vostre salutaire. Pour
M8 deduire ce troisiesme point, je vous presenteray un
ple profitable ; et bien que j'en aye ja parlé d'autres

', Bt mesme en ce liew, je ne laisseray pas de vous le
5, oar ln plus prande partie de celles qui sont 4 pre-

d'un mesme sujet on ne dit pas tousjours les
ies choses. Le fait est done tel : Nostre Seigneur
t un jour un pedit enfant, le print, le baysa
matra & ses Apostres, leur disant ; Je vous dis

* CE-supra, p. 158.

* Vids Plat,, Phisd.,
ante med,: Cleer.,
Treaenl. 1.1, e.xxx.
Cf. tom, V111 hojus
Edit., p. 178,

* Cf tom. praced,
hujus Bdit, p.ay3
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en perité gue si vous w'estes faits semblables a ce petit
enfant, vous n'entrere; jamais en Paradis®. Les uns
tiennent que cet enfant fut saint Martial *, qui fut despuis
Evesque de Limoges, mais la plus commune opinion est
que ce fut saint Ignace martyr | t), duquel nous celebras-
mes hier la feste et dont on fera demain ’"Office, car il
est transferé. O que bienheureux fut ce glorieux saint
Ignace qui fut pris de Nostre Seigneur et donné pour
exemple aux Apostres ! Que doux et pretieux fut ce
bayser ! Que de paroles sacrées et secrettes il dit & ce bien
heureux enfant quand il le baysal Qu'il fut heureux de
se laisser porter et manier par le Sauveur, lequel pour
recompense grava son nom sacré au fond de son coeur.

Or dites-moy, je vous prie, lequel estimez-vous estre
le plus heureux, ou saint Ignace qui fut porté entre les
bras de Nostre Seigneur, ou saint Simeon le juste qui
le porta entre les siens? Dites-moy ce que vous aymeriez
le mieux, ou d'estre portées par ce cher Sauveur comme
saint Ignace, ou de le porter entre vos bras comme fit
Simeon ? Certes, tous deux sont bien heureux, et saint
Ignace d'estre manié et porté non point ol il veut mais
ot il plaist & Nostre Seigneur, et saint Simeon de porter
entre ses bras Celuy qui luy causa tint de contentement
qu'il respandit sur ce divin Seigneur une abondance de
larmes de douceur et de consolation. Mais si vous aviez
a chopisir, lequel prendriez-vous ? Vous v penserez, car ce
ne sera pas une pensdée inutile ; et ce pendant je vous
diray la mienne.

Le grand saint Ignace fut bien heureux d'estre porté
entre les bras du Sauveur st de ne plus marcher sur sgs
pieds mais sur les siens, puisque celuy qui est porté
ne marche pas sur ses pieds ains sur ceux de celuy par
lequel il est porté, O que bienheureuse est 'ame qui
ne chemine plus sur ses propres pieds, c'est & dire qui ne
va plus selon ses propres affections et ses pensées, ni
selon ses humeurs et inclinations! car l'ame a des pieds

{1} I et ass=2 probable que lss paroles do Saint ont été icl mal comprises,
gar on laoi aftribue wne assertion conteaire & celle qu'il énonce dens lo Trastid
de PAmour de Divy Livee T, chinp. tx et Livee VII, chap. m,
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nussi bien que le corps. Mais que cette ame
- s quand elle ne chemine plus sur ses affec-
,lhil sur celles de som Dien | Et quelles sont les
pitlons de Dieu sinon ses commandemens, d'autant
';" Ht on iceux gu'elles sont encloses? et tous sont

tin o0 ce premier : Tu aymeras ton Dieu de tout
ur ¢l ton prochain comme toy mesme *. De
Iy oy viennent tous les autres : Tu ne fueras point,
e desroberas point®, en somme tu ne feras & ton
'_' fi que ce que tu voudrois estre fait & toy mesme.
n'avons donques pas besoin de nous meitre en
8 pour scavoir quelles sont les affections de Dieu,
‘elles nous sont toutes marquées dans ses com-
mons ¢t dans les conseils que Nostre Seigneur
M W luy mesme donnés sur la montagne quand il a
;i.. nhetureux sont les pauvres d'esprit, bienheu-
¢ 1o dabonnaires, et les autres beatitudes *, Ce sont
tes les affections de Dieu, sur lesquelles nous
I8 marcher, suivant non seulement ses preceptes,
pores ses intentions an plus pres que nous pour-

Cient oo que 1'on fait quand on obeit aux inspirations

# qui sont marquées dans les Regles et Constitu-
LBt Aux particulieres et secrettes qui se font au ceeur.
| pour cheminer asseurement en cellescy selon les
divines, il faut estre simple et veritable a les
rir, et suivre la direction que l'on nous donne la
“ par ce moyen nous serons portés par Nostre

Bur, et ne marcherons plus sur nos propres affec-
iins sur celles de Dieu.

florieux saint Simeon fut aussi bien heureux de
b lo Sauveur entre ses bras. Je trouve deux facons
Muelles on le porte, et j"auray bien tost fait. La
‘¢'est de le porter sur ses espaules comme saint
fophe | la seconde c'est de le porter entre ses bras
ih saint Simeon et Nostre Dame. Certes, quoy que
Christophe ne portast Nostre Seigneur que sur ses
ilew, il ne laissa pas d’estre bien heureux et merita
{ appellé 1e porte-Christ. Or, le porter en cette fagon
ro chose que de vouloir endurer et souffrir de

*Deut.,vi,5; MatL,
XX, 37-3%-

*Exod., xX; 13,15

* Matt., v, 3-to.

*Cf T de l'Am. de
Dhen, L IX, & 1™,
et Lea Entrefiens,
tom. ¥ L hajus Edit.,
p- 8z,



* Matt., x; nlt.

18o SERMONS RECUBILLIS

bon coeur tout ce qu'il luy plaist que nous souffrions, pour
dure et pesante que soit la charge et le fardeau que Dien
nous met sur les espaules. Combien que son joug soit
doux *, si ne fautdl pas pourtant que nous croyions
devoir estre exempts de souffrir; o non, mais il faut,
comme saint Christophe, porter Nostre Seigneur sur nos
espaules, endurant tout ce qu'il luy plaist, comme il luy
plaist et aotant de temps qu'il luy plaist, nous aban-
donnant totalement & sa Providence eternelle, pour nous
laizzer conduire et gouverner selon sa tres sainte volonté.
La seconde maniere, c'est de le porter comme saint
Simeon et Nostre Dame le porterent. Nous faisons cela
gquand nous endurons les travaux et les peines avee
amour, c'est 4 dire, que 'amour que nous avons 4 la loy
de Dieu nous rend son joug suave et plaisant, nous
faisant aymer ces peines et travaux, et cueillir la dou-
ceur parmi les amertumes : cela n'est autre que porter
Nostre Seigneur entre nos bras. Or, si nous le portons
de cette sorte, il nous portera sans doute luy mesme.

O gue nous serons heureux si nous nous laissons bien
porter par ce cher Seigneur, et si nous le portons sur
nos espaules comme saint Christophe, et entre nos bras
comme saint Simeon, nous abandonnant tout & luy pour
nous laisser conduira comme il luy plaira| Remettez-vous
donc entierement entre les bras de sa divine Providence,
sousmettez-vous 4 ce qui est de sa loy et vous disposez &
endurer toutes les peines qui vous pourront arriver en
cette vie; ce faisant, les choses les plus dures et penibles
vous seront rendues douces et suaves, et vous participerez
au bonheur de saint Simeon et de saint Ignace, Mais pour
vous dire lequel est le plus heureux je ne le scaurois,
Vous y penserei & part vous ; ce pendant taschez de les:
imiter en cette vie, et vous benirez le Sauveur et en serez
benites en 1'autre avec ces glorieux Saints. Au nom du
Pere, du Fils et du Saint Esprit. Amen.
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POUR LE MERCREDI DES CENDRES
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fjuatre. premiers jours de la sainte Quarantaine
e In teste et le chef, 1a preface ou preparation
in devons faire pour bien passer le Caresme et
poser & bien jeasner. C'est pourquoy j'ay pensé
M parler en cette exhortation des conditions qui
£ lo jeusne bon et meritoire, mais briefvement et
s familierement qu'il me sera possible; ce que
fvaray tant aujourd’huy comme és discours que je
paseray tous les jeudys de ce Caresme, lesquels
les plus simples et propres pour vos cceurs, si j'y
fencontrer.
s pour traitter 4 ce coup icy du jeusne et de ce
ot requis de faire pour bien jeusner, il faut sgavoir
| toute chose que de soy le jeusne n'est pas une
oir les bons et les mauvais, les Chrestiens et les
8 l'observent. Les anciens philosophes le gardoyent

A nooade phrase de ce sermon: o... o gue j'shearvarsy tant aujonrd huy
! #a dlscoars que jo vous addresseray tous los Jeudys de ce Carssme, »
8 i 1 Spint pricha régulidrement chaque ssmains, Of, ce Cardme o
i s celul de 1523, Tapris Vallusion fajte plus Toin (Sermon LX) 4 la

Ml de suint Francols Kavier, lagquells, comme on le sait, eut Heu 1=
I8 da eatte miéme annie. De plos, oo volt per le sermon do troisiime
! ﬂ Cardme gua ee jeudl coinzidalt avec la Bts da zaint Mathlas, ce qul

b allectivoment e rhza,
#l oiis avons des predves certaines ponr fixar Iy date des prédications
[l 5'en ext pas do méma de celles dn Dimanche: Pour ces decaibres
fhs fue des conjectures, of certaines clrconstances pourrsient méme
(8 BUppoAer fqua cos sarmons sraieal plotot de 'annde ghao, Ils ne sont
it dhuasils Lol que sous toate réserve,
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et le recommandoyent : ce n'est pas qu'ils fussent ver-
tueux pour cela, ni gu'ils prattiquassent une vertu en
jeusnant, o non, puisque le jeusne n'est vertu sinon
entant qu'il est accompagné des conditions qui le rendent
aggreable & Dieu; de 13 vient qu'il proffite aux uns et
non aux autres parce gu'il n'est pas fait esgalement de
tous. Nous voyons cecy és gens du monde, lesguels
pensent que pour bien jeusner le saint Caresme il ne
faille sinon se garder de manger des viandes prohibées.
Mais c’est une penséde trop grossiere pour entrer dans le
eceur des Religieuses, car c'est 4 vous 4 qui je parle, et
aux personnes dedides 4 Nostre Seigneur. Celles-cy
sgavent bien qu'il ne suffit pas de jeusner exteriesurement
si l'on ne jeusne interieurement, et si I'on n’accompagne
le jeusne du corps de celuy de l'esprit.

C'est pourquoy nostre divin Maistre, qui a institué le
jeusne, a bien voulu dans son sermon sur la montagne
apprendre & =es Apostres comme il le failloit prattiquer ®,
ce qui est d'un grand proffit et utilité (car il o'eust point
esté seant & la grandeur et majesté de Dieu d'enseigner
une doctrine inutile, cela ne se pouvoit faire) ; mais
scachant que pour tirer la force et I'efficace du jeusne il
failloit observer autre chose que de s'abstenir des viandes
prohibées, il les instruit, et par consequent les dispose &
recueillir les fruits propres du jeusne, qui sont plusieurs,
et entre tous les autres ces quatre icy ! le jeusne fortifie
V'esprit, mortifiant la chair et sa sensualité; il esleve
I'ame en Dieu; il abat la concupiscence et donne force
pour vaincre et amortir ses passions; en fin il dispose le
ceeur 4 ne chercher qu'a plaire purement & Dieu. Ce
n'est donques pas inuotile de declarer ce qu'il faut faire
pour bien s'acquitter du jeusne de la Quarantaine ; car
quoy que tous soyent tenus de le scavoir et prattiquer,
si est-ce que les Religieuses et les personnes dediées a
Nostre Seigneur y sont plus particulierement obligées.
Or, entre toutes les conditions requises pour bien jeusner,
je vous en marqueray trois principales, sur lesquelles je
vous diray familierement quelque chose.

La premiere est qu'il faut jeusner de tout son cceur,
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da bon eceur, d'un ceeur entier, generalement
jgrement. Si je vous rapporte les paroles de saint
il touchant le jeusne, vous sgaurez non seulement
il est institué, mais encores comme il se doit

Wit donquoes * que le jeusne a esté institué de Nostre
Bale pour remede 4 nostre bouche, & nostre gour-
I8 ot A nostre gloutonie; car pour ce que le peché
' rd au monde par la bouche, il faut aussi que ce
4 bouche qui fasse penitence par la privation des
flos prohibées et defendues par I'Eglise, s'abstenant
llos l'espace de quarante jours. Mais, adjouste ce
flix Saint, comme ce n'est pas nostre bouche seule
peché, ains encor tous nos autres sens, il est requis
jeusne soit general et entier, c'est & dire que
i fassions jeusner tous les membres de nostre corps;
M nous avons offensé Dieu par les yeux, par les
%, par la langue et par nos autres sens, PoUrguoy
88 ferons-nous pas jeusner? Et non seulement il faut

Maslons de 'ame, ouy mesme l'entendement, la me-
fs ot la volontd, d'autant que I'homme a peché par
borps et par I'esprit. Combien de pechés sont entrés

ume par les yeux, que la Sainte Escritore * marque
' la concupiscence de la veud ? Clest pourquoy il les
--' ire jeusner, les portant bas et ne leur permettant
b e regarder des objets frivoles et illicites ; les oreil-
4 les privant d'entendre les discours vains qui ne
went qu'a remplir l'esprit d'images mondaines; la
g, &n ne disant point des paroles oyseuses et qui
pontent le monde ou les choses diceluy. On doit aussi
tuncher les discours inutiles de 1'entendement, ainsy
U6 les vaines representations de nostre memoire, les

petits et desirs superflus de nostre volonté, en sommea

pouyerain Bien; et par ce moyen nous accompagnerons
1o jousne exterieur de l'interieur.

'est ce que nous veut signifier 1'Eglise en ce saint
% de Caresme, nous enseignant 4 faire jeusner nos

® Serm. mu in Quoa-
drag., § ult.

*1 Joaa., &, wh.
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yéux, nos oreilles et nostre langue : pour cela elle quitte
tous ses chants harmodisix & fin de mortifier 'oufe ;
elle ne dit plas d'alleluia et se revest toute de couleur
sombre et obscure. Ef en ce premier jour elle nous
addresse ces paroles: « Souviens-toy, o homme, que fu &5
cendre ef gque fu relourneras en cendre *; » comme si
¢lle nous vouloit dire : O homme, quitte & cette heure
toutés les joyes et liesses, toutes les considerations
joyveuses et plaisantes, et remplis ta memoire de pensées
ameres, asprées et doulourenses, faisant par telles cogi-
tations jeusner 'esprit avec le corps ®.

C’est adssi ce que nous signifioyent les Chrestiens de 1a
primitive: Eglise, lesquels sé privoyent en ce temps des
conversations ordinaires avec leurs amis et se retiroyent
en de grandes solitudes et lieux escartés du commerce
du peuple pour mieux faire le Caresme. De mesme les
anciens Peres et les Chrestiens de I'an 400 ou tant apres
la venue de Nostre Seigneur, estoyent si soigneux de bien
faire la sainte Quarantaine qu'ils ne se contentoyent pas
de s'abstenir des viandes prohibdes, mais encores ils'ne
mangeoyent ni ceufs, ni poisson, ni lait, ni beurre, ains
se nourrissoyent d'lerbes et de racines. Et non contens
de faire jeusner le corps de la sorte, ils faisoyent jeusner
Vesprit et toutes les puissances de 'ame. Ils mettoyent
un sac sur leur teste pour apprendre & porter la veué
basse ; ils respandoyent de la cendre sur leur chef en
signe de penitence; ils se retiroyent en solitude pour
mortifier la langue et l'oufe en ne parlant ni oyant
aucune chose vaine et inutile. [ls prattiquoyent en ce
temps de grandes et aspres penitences par lesquelles ils
matoyentlear corps et faisovent jeusner tous les membres
d'iceluy, et cela d'one franche liberté, non point forcée ni
contrainte. Voyla comme leur jeusne estoit accompli d'un
ceur entier et general ; car ils sgavoyent bien que puis-
que ce n'est pas la bouche seulement qui a peché, mais
encores tous les autres sens de nostre corps et puissances
de nostre ame, ses passions et appetits se sont par con-
sequent trouvés remplis d'iniquités. Il est dongues ray-
sonnable, pour rendre nostre jeusne entier et meritoire,




ver pour hian }auanar.

* La seconde est.de ne point jersner pour la vanité ains
pir humilité *; car si nostre jeusne n'est fait avec humi-
Itd il ne sera point aggreable & Dieu. Tous nos anciens
res l'ont ainsy declaré, mais particulierement saint
mas®, saint Ambroise ™ et le grand saint Augustin ***,
aint Paul en I'Epistre qu'il escrit aux Corinthiens *,
laqualle nous lisions Dimanche passé, declare les condi-
requises pour se bien disposer au jeusne de la

Uls 4 jeusner avec charitd, ear si vostre jeusne est fait
ieelle; il sera vain et inutile, d'autant que le jensae,
Binme toutes les autres bonnes ceuvres, s'il n'est pas fait
i charité et par la charité n'est point aggred de Dien.
Juand vous vous disciplineriez, quand vous feriez de
¢5 prieres et oraisons, si vous n'aver la charité cela
it rien ; quand mesme vous opereriez des miracles,
il vous n'avez la charité ils ne vous proffiteront point;
s 51 vous souffriez le martyre sans la charité, vostre
artyre ne vaudroit rien et ne seroit point meritoire aux
youx de la divine Majesté; car toutes les ceuvres, petites
ol grandes, pour bonnes qu'elles soyent en elles mesmes,
e valent et ne nous proffitent point si elles ne sont faites
h. charité et par la charité. J'en dis maintenant de
ssme ; si vostre jeusne est sans humilité il ne vaut rien
8t ne peut estre aggreable au Seigneur. Les philosophes
payens ont ainsy jeusné, et leur jeusne m'a point esté
gardé de DdMeu. Les pecheurs jeusnent en cette sorte,
miais parce qu'ils n’ont pas I'humilité cela ne leur proffite
Bucunement. Or, comme d'apres 1"Apostre, tout ce qui se
fluit sans la charité n’est point aggreé de Dieu, aussi dis
J& de mesme avec ce grand Saint, que si vous jeusnez
ﬁhl humilité vostre jeusne ne vauwdra rien ; car s vous
-ﬂ"'l'm:r. I'humilité vous n'avez pas la chanté et si vous
antes sans charité vous estes aussi sans humilité, d'autant
'ﬂ est presgu'impossible d’avoir la charité sans estre
lnbln et d’estre humble sans avoir la charité, ces deux

prantaine. Voicy le Caresme qui approche ; preparez

*Cltom.VIIIhojus
Edit., pp. 51-54.

2 I]'.i II'J 0. CELVIL,
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wvertus ayans une telle sympathie ef convenance par
ensemble qu'elles ne peuvent jamais aller I'une sans
l'autre *,

Mais gu'est-ce jeusner par humilité ? C'est ne point
jeusner pour la vanité, Or, comme est-ce que 1'on jeusne
pour la vanité? En cent et cent facons gui nous sont
marquées en la Sainte Escriture; mais je me contenteray
de vous en dire une, car il ne faut pas charger vostre
memoire de beaucoup de choses. Jeusner par vanité c'est
jeusner par sa propre volonts, d'autant que cette propre
volonté n'est point sans vanité, ou du moins sans tenta-
tion de vanité. Et qu'est-ce que jeusner par sa propre
volonté ? C'est jeusner comme on veut, et non point
comme les autres veulent ; jeusner en Ia facon qui nous
plaist, et non point comme on nous 'ordonne et conseille.
Vous en trouverez qui veulent jeusner plus gu'il ne faut,
et d'autres qui ne veulent pas jeusner autant qu'il faut,
Oni fait cela sinon la vanité et la propre volonté? car tout
ce qui vient de nous nous semble estre meilleur, et nous
est beaucoup plus aysé et facile que ce qui nous est
enjoint par autruy, quoy que plus utile et propre pour
nostre perfection. Cela nous est naturel et naist du grand
amour que Nous nous portons.

Mettons un chacun la main & nostre conscience et
nous trouverons que tout ce qui vient de nous, de nostre
propre sens, choix et election nous 'estimons et aymons
bien mienx qua ee qui vient d'autruy. Nous y avons une
certaine complaisance gui nous facilite les choses les
plus ardues et difficiles, et cette complaisance est presque
tousjours vanité, Vous trouverez des femmes qui veulent
jensner tous les samedis de 'année et non le Caresme *;
{1} elles veulent jeusner 4 I'honneur de Nostre Dame et
non & celuy de Nostre Seigneur, comme si Nostre Sei-
gneur et Nostre Dame ne tenoyent pas rendu & I'un le
culte qui est deferé & 'autre, et qu'en honnorant le Fils
par le jeusne fait 4 son intention 1'on ne contentast pas

(1] Les neuf lignes suivantes sont {nédites, ainsi que les lignes 15-39, p. 193,
¢t la p. roq toote entire,
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lere, ou qu'en honnorant la Vierge l'on n'aggreast
BN WU Sauveur. Grande folie que celle-1a ! Mais voyez
dun 'est de V'esprit humain : parce que le jeusne que ces
personnes s'imposent le samedy & I'honneur de nostre
glorieuse Maistresse vient de leur propre volonté et
leation, il leur semble qu'il soit plus saint et qu'il les
ponduise & une plus grande perfection que ne feroit pas le
pusne du Caresme qui est commandé. Et telles sortes
l6 yons ne jeusnent pas comme il faut, ains comme ils

my en a d’autres qui pretendent jensner plus qu'il ne
filit, et avec ceux cy l'on a plus de peine qu'avec les
wemiers. C'est ce qui faisoit que le grand Apostre se
plaignoit, disant * : Nous nous trouvens bien empeschés
avoc deux sortes de gens pour ce qui regarde le jeusne;
‘g4r les uns ne veulent pas jeusner autant gu'ils doivent
ne se peuvent contenter des viandes permises (ce que
.llb?nt encores aujourd’huy plusieurs mondains lesquels
i ce sujet alleguent mille raysons; mais je ne suis pas
pour parler de telles choses, car c'est 4 des Religieu-
ses A qui je m'addresse). Les autres, dit saint Paul,
‘weulent plus jeusner qu'il ne faut. C'est avec ceux cy que
‘mous avons le plus & faire : nous monstrons clairement
‘mux premiers qu'ils contreviennent 4 la loy de Dieu,
¢t qu'en ne jeusnant pas autant qu'il faut, tout en le
pouvant faire, ils enfreignent les commandemens du
Seigneur. Mais nous avons plus de peine avec les foibles
et infirmes qui n'ont pas la force de jeusner; car ils ne
veulent point ouir de raysons ni se persuader qu'ils n'y
sont pas tenus, et malgré que nous en ayons ils s'opi-
niastrent 4 jeusner plusqu'il n’est requis, ne voulans point
user des viandes que nous leur ordonnons *. Ces gens ne
jeusnent point par humilité ains par vanité ; ils ne recon-
noissent pas qu'estans foibles et infirmes, ils feroyent
beaucoup plus pour IMeu de ne pas jeusner par le com-
mandement d’autruy et de se servir des viandes qui leur
sont ordonnées, que de vouloir s'en abstenir par leur
propre volonté ; car si bien, & cause de leur foiblesse,
leur bouche ne peut faire abstinence, il faut qu’ils fassent

* Rom., miv, 1-4.
* Cf. tom.
hujus Edit,; p. 10,



* Ubl suprn, p. 162,

* Philip., ult, 5.

*E LB, 0.
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Edit.; p. 65.
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jeusner les autres sens dun corps et les passions et puis-
sances de 'ame,

Ne faites poinf, dit Nostre Seigneur *, comme les
hypocriies, lesquels quand ils jeusnent sont frisies et
melancoliques a fin d'estre loués des hommes et estimés
grans jeusneurs; mais que vostre jeusne se fasse en secret;
lavey alors vosire face, oigney vostre chef, et vosire
Pere celeste gui voif le secret de vostre coeur vous
scaura bien recompenser. Nostre divin Maistre n'entend
pas par cecy que nous ne nous devons point soucier de
V'edification du prochain ; o non, car saint Paul dit *:
Que vosire modestie soit manifeste & tous. Ceux qui
jeusnent la sainte Quarantaine ne s'en doivent point
cacher, d'autant que 1'Eglise ordonne ce jeusne et veut
qu'un chacun sgache gue nous 1'observons; il ne le faut
donques pas nier 4 eeux qui nous le demanderont pour
leur edification, puisque nous sommes obligés d'oster tout
sujet de scandale 3 nos freres. Mais quand Nostre Sei-
gneur dit : Faites vostre jeusne en secret, il veut enten-
dre.: Ne le faites point pour estre veus ni estimés des
creatures, ne faites point vos ceuvres pour les yeux des
hommes ; soyez soigneux de les bien edifier, mais non
pas & fin qu'ils vous estiment saints et vertueux. Ne
soyes pas comme les hypocritfes, ne taschez point de
paroistre meilleurs que les autres en prattiquant plus de
jeusnes et de penitences gu'eux.

Le glorieux saint Augustin, en la Regle qu'il a escrite
pour ses Feligieux (2], et encores en celle de ses Reli-
gieuses (car il les a dressées toutes deux, et I'une apres
'autrej, ordonne qu'on suive la communauté autant qu'il
se peut ®, comme voulant dire : Ne soyez pas plus ver-
tueux que les autres, ne veuillez pas faire plus de jeusnes,
plus d’austerités, de mortifications qu'il ne vous en est
ordonné ; faites seulement ce que les autres font et ce
qui vous est commandé par vos Regles, selon la maniere

-

(1) C'est par extension que l'on parle ici de la Régle dressée par-saint
Apguatin poor ses Religleax, En réallid le saint Docteur n'a pas éoril pour
enx de Rigle spdciale. Celle qu'il avait donnds anx Religiensss dane son
épltre comx o étd simplement adoptde 4 lour neage.
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I¥T8 (ue vous tenez, et vous contentez. Car quoy que
‘ot les autres penitences soyent bonnes et lona-
I est-ceé neanmoins que n'estans pas prattiquées
nvee lesquels vous vivez, il y aurcit de la
jularité et partant de la vanité, ou du moins quelque
. *- of) (e vous surestimer par dessus ceux qui ne font
mmn vous, et cela par une certaing mmpla:san o
DUN mesmes, comme si vous estiez plus saints qu'eux
de telles choses. Suivez donques en tout la
pnnuté, dit le grand saint Augustin. Que les forts
% mangent ce qui leur est donné, gardent les
s et austerités qui sont marqués, et qu'ils se con-
de cela ; gue les foibles et infirmes regoivent ce
jour est presenté pour leur infirmité, sans vouloir
hqm: font les robustes ; et que les uns et les autres
nusent point & reg'arﬂar ce que celuy cy mange et
| e#luy 14 ne mange pas, ains que chacun demeure
fufiit de ce qu'il a et de ce qui luy est donné : par ce
yen vous eviterez la vanité et particularité *,

t que l'on ne m’amene point icy des exemples pour
or qu'il n'y a point tant de mal & ne pas suivre la
) gemmune ; que l'on ne me dise point qu'un saint
il premier hermite a vescu des nonante ans dans une
jatte sans ouyr la sainte Messe, et qu'il faut done que
dlemeure retiré et en solitude en ma chambre pour y
i des extases et ravissemens, au lien de descendre
I'I aller aux Offices, Oh! que 'on ne m'apporte point
i, car ce qu'a fait saint Paul a esté par une inspiration
guliere, laguelle Dieu veut estre admirée mais non
plitée de tous. Dieu luy inspira cette retraitte si extra-
prdinaire & fin de rendre recommandables les deserts qui
sit pour lors inhabités et qui par apres devoyent
¢ habités par tant de si saints Peres; mais ce n'estoit
| pas 4 fin que chacun suivist samt Paul, ains
' ‘- lement pour qu'il fust un mirofier et prodige de ver-
. digne d'estre admiré et non imité de tous. Que I'on
me rapporte point non plus un saint Simeon Stylite
quel demeura quarante quatre ans sur une colonne,

.'fq. it chague jour deux cens actes d'adoration par des

* CE Eatretlen I,
ca finem,
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exxvi,circa finom |
sod poulo aliter

* Surius, ad diem
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genuflexions *; car il agissoit de la sorte, aussi bien que
saint Paul, par une inspiration toute particuliere, Dien
voulant faire voir en iceluy un miracle de saintsté, et
comment les hommes sont appellés et peuvent mener en
ce monde une vie toute celeste et angelique.

Que l'on admire donques toutes ces choses, mais qu'on
ne me dise point qu'il seroit mieux de se retirer 4 part,
4 l'imitation de ces grans Saints, sans se mesler avec les
autres ni faire ce qu'ils font, et de s’adonner 4 de grandes
penitences. O non, dit saint Augustin, ne paroissez point
plos vertueux que les autres, contentez-vous de faire ce
gu'ils font ; accomplissez vos bonnes ceuvres en secret
et non pour les yeux des hommes. Ne faites pas comme
V'araignée, qui represente les orgueilleux, ains comme
I'avette, qui est le symbole de 'ame humble. L'araignée
ourdit sa toile 4 la veie de tout le monde et jamais en
sacret; elle la va filant par les vergers, d'arbre en arbre,
dans les maizons, aux fenestres, aux planchers, en somme
sous les yveux de tous : elle ressemble en cela aux vains
et hypocrites qui font toutes choses pour estre veus et
admirés des hommes; aussi leurs ceuvres ne sont-elles
que des toiles d'araignées, propres & estre jettées dans le
feu d'enfer. Mais les avettes sont plus sages et prudentes,
car elles mesnagent leur miel dans la ruche ol personne
ne les peut voir, et outre cela ¢lles se bastissent des
petites cellules ol elles continuent leur travail en secret;
ce qui nous represente fort bien 1"ame humble, laguelle
est tousjours retirée en soy mesme, sans chercher aucune
gloire ni louange de ses actions, ains elle tient son inten-
tion cachée, se contentant que Dieu la voye et sgache ce
gu'elle fait.

Je vous diray un exemple de cecy, mais familierement,
car c'est ainsy que je veux traitter avec vous autres. Il
est de saint Pacome *, cet illustre Pere de Religieux,
duguel je vous ay souvent parlé, Il se promenoit un jour
aver quelques uns de ¢es bons Peres du desert, s'entre-
tenant de devis pieux et devots ; ear voyez-vous, ces
grans Saints ne parloyent jamais de choses vaines et
inutiles, tous leurs discours estoyent de choses bonnes,
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W, pendant cette conference un des Religieux qui
falt deux nattes en un jour, vint les estendre an
I8l o0 la presence de tous ces Peres. Ceux cy le virent
i, mals pas un ne pensa pourquoy il faisoit cela, car
] pyent point picotant sur les actions des autres;
purent donques que leur Frere faisoit cela tout sim-
} aussi n'en tirerent-ils aucune consequence. Ils
gansurovent point les actions d’autruy, ils n'estoyent
gomme ceux qui vont tousjours espluchant les faits
chain, faisant sur tout ce qu'ils voyent des livres,
mmentaires et des interpretations.

bons Religieux ne penserent donques rien de
qul gstendoit ainsy ses deux nattes| mais saint
*‘I B, fui estoit son Superieur et & qui seul il appar-
pit d'examiner le mouvement qui le poussoit, entra
Joi on consideration sur cette action ; et comme Dien
(i Hlujnurs sa lumiere 4 ceux qui le servent, il luy
Banaistre que ce Frere estoit conduit par un esprit
'H et de complaisance pour ses deux nattes, et
vait fait cela & fin que luy et tous les autres Peres
(qu'il avoit bien travaillé ce jour-li. Voyez-vous,
lens Religieux gaignoyent leur vie du travail
miins, ils s'employoient non point & ce qu'ils
ent ou aymoyent, mais ouy bien & ce quon leur
5it; ils exercoyent leurcorps par le travail manuel,

par la priere et oraison, joignant ainsy "action
'_3!- | eontemplation. Or, leur occupation plus ordinaire
{ do tresser des nattes et chacun en devoit faire une
Jour ; le Frere dont nous parlons en ayant fait deux
psolt pour cela estre plus vaillant que les antres, cest
Mirquoy il les vint estendre au soleil devant tous 4 ce
| le conneust. Mais saint Pacome, qui avoit I'Esprit
4, les luy fit jetter an feu et demander & tous les
lgieux de prier pour celuy qui avoit travaillé pour
ifor ; puis il le fit mettre cing mois en prison pour
o de sa faute, a fin de servir d'exemple aux
et leur apprendre 4 faire leurs ccuvres avec

o
.*’

| vostre jeusne ne ressemble point & celuy des
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hypoerites, qui font les mines melancoliques et qui n'esti-
ment saints gque ceux qui sont maigres. Grande folie que
celle cy | comme si la saintets consistoit en la maigreur.
Certes, saint Thomas d'Aquin n'estoit point maigre ains
bien gros; et si, toutefois il estoit saint. De mesme plu-
sieurs autres, qui n'estans pas maigres ne laissoyent pas
d'estre grandement austeres et excellens serviteurs de
Dieu. Mais le monde, qui ne regarde que 'exterieur, ne
tient pour saints que ceux qui sont pasles et desfaits.
Voyez-vous un peu gue ¢'est de l'esprit humain : il ne
considere que l'apparence et, comme vain, fait toutes ses
teuvres pour paroistre devant les hommes. Or, dit Nestre
Seigneur, ne faites pas comme ceux-14, ains gque vostre
jeusne se fasse en secret, pour les yeux de vostre Pere
celeste, et il vous regardera et recompensera.

C'est icy la troisiesme condition requise pour bien
jeusner, 4 scavoir, de regarder Dien et de faire tout pour
luy plaire, nous enfoncant en nous mesmes 4 l'imitation
d'on grand Saint ¥, lequel se retira en un leu secret et
escarté oli il demeura quelque temps sans qu'on sceust
ol il estoit, se contentant que le Seigneur et ses Anges
le conneussent. Cependant, quoy que tous les hommes
doivent chercher de ne plaire qu'a Dieu, si est-ce que
les Religieuses et les personnes qui luy sont dedides
doivent avoir un soin tout particulier de cecy, ne visant
qu'a luy, se contentant gue luy seul vove leurs ceuvres
et n'attendant aussi que de luy leur recompense. C'est ce
qu'enseigne trés bien ce grand Pere deé la vie spirituelle,
Cassian, au livre de ses Collafions ¥, qui est du tout
admirable, (Plusieurs Saints en faisoyent un si grand
estat qu'ils ne se couchoyent jamais sans en avoir len un
chapitre pour recueillir leur esprit en Dien®.) I1 dit donc:
Que te proffitera-t-il de faire ce que tu fais pour les yeux
des creatures ? Rien que vanité et complaisance, qui ne
sont bonnes que pour l'enfer; mais si tu accomplis ton
jeusne et toutes tes ceuvres pour plaire & Dieu seul, tu
travailleras pmﬁ' I'eternité, sans te complaire en toy
mesme, ni te soucier si tu es vea ou non des hommes,
d'autant que ce que tu fais n'est pas pour eux, et que ce
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it d'eux que tu attens ta recompense. 11 faut done
iire jousne en humilité et en verité et non en
el hypocrisie, c'est & dire pour Dieu et pour
A Iny neul,
it pas se servir de grans discours et discretion
ndre pourquoy le jeusne est commandé, s'il
tous ou seulement pour quelques uns. Chacun
‘st ordonné en expiation du peché de nostre
! - Adam, lequel prevariqua en rompant le
qul luy estoit enjoint par la defense de manger
It o 'arbre de science; pour ce, il faut que la
Ihsne penitence en s'abstenant des viandes prohi-
' irs ont des difficultés sur ce sujet; mais je
8 ley pour y respondre, ni moins pour dire quels
gui sont obligés au jeusne. O pon, car nul
B0 gue les enfans o'y sont point tenus, ni les per-
M dlo soixante ans.
donques cela, et voyons plustost, par trois
-.I[ﬂ je vous rapporteray, combien c'est une
gereuse de vouloir faire les discrets sur les
gmens de Dien ou de nos Superieurs. Deux
s de Ta Sainte Escriture, et I'autre, de la Vig
ot .Pm:am# Le premier est celuy d'Adam, lequel
".1. i de Dieu le commandement de ne point man-
W fruit defendu, sous peine de perdre la vie, le
it vint conseiller & Eve d'enfreindre ce commande-
¢ I'escouta et emporta son mary. Et discourant

fnse qui leur estoit faite | Hé quoy, dirent-ils,
tﬂﬂ.ﬂ' Dieu nous ayt menacés de la mort, si est-ce
M gela nous ne mourrons pas, car il ne nous a
pour nous faire mourir. Ils en mangerent, et
' de la mort spirituelle

pond exemple est de certains disciples de Nostre
jeur lesquels, entendans qu'il parloit de leur donner
_':-’“. son sang en viande et breuvage, voulurent
',Il_'- iﬁm et prudens, demandant comment pour-

mnr la chair et boire le sang d'un homme?
me ils vouloyent raysonner 14 dessus; nostre

ro les r&jﬂﬁﬂ .

* Gen,, w1, -8, CF,
gupra, pp. rypE-175,

* Toan,, w1, G1=67.
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Le troisiesme est tiré de la Vie de saint Pacome®.
Celuy cy estant un jour sorti de son monastere pour quel-
que affaire qu'il avoit dans la grande abbaye de son Ordre,
ol vivoyent trois mille moines; recommanda & ses Freres
d'avoir soin de quelques petits Religicux qui estoyent
venus & luy par une particuliere inspiration. Comme la
sainteté de ces Peres du desert s'estoit espanchée par
tout, de pauvres jeunes enfans y accouroyent et prioyent
le Saint de les recevoir en leur maniere de vivre. Luy,
connoissant qu'ils estoyent envoyés de Dieua, les avoit
receus et en avoit une sollicitude toute particuliere ; c'est
pourquoy en s'en allant il recommanda fort soigneuse-
ment qu'on les recreast et qu'on leur fist manger des
herbes cuites. Voyla toutes les mignardises qu'on faisoit
4 ces enfans. Mais le saint Pere estant parti, les anciens
Religieux pretendant estre plus austeres, ne voulurent
plus manger d'herbes cuites, ains'se contenterent d'en
manger de crues. Ce que vovant, ceux qui les traittoyent
penserent que c'estoit chose perdue d'en faire cuire puis-
gue nul n'en prenoit que ces enfans.

Or, saint Pacome revenant, ils sortirent tous &4 guise
d'abeilles, courant au devant de luy : qui luy bayspit la
main, qui la robe, comme a leur cher Pere. En fin un
petit Religieux luy vint dire: O mon Pere, qu'il me tar-
doit que vous revinssiez, ear nous n’avons point mangé
d'herbes cuites despuis vostre despart | Ce qu'entendant,
il fut fort touché, et ayant fait appeller le cuisinier il luy
demanda pourquoy il n'avoit peint fait cuire d'herbes,
Celuy ey luy respondit que c'estoit parce que nul n'en
mangeoit que ces enfans, et qu'il avoit pensé que c'estoit
chose perdue; mais qu'il ne s’estoit pas reposé, ains avoit
fait des nattes. Sur cela le saint Pere luy fit en presence
de tous une bonne correction, puis il commanda que 'en
jettast au feu toutes ses nattes ou stolles, disant qu'il
failloit brusler ce gui estoit fait sans obeissance ; car,
adjousta-t-il, je scavois bien ce qui estoit propre pour
ces enfans, lesquels il ne faut pas traitter comme les
anciens ; et cependant vous avez voulu, contre l'obeis-
sance, faire les discrets. Voyla comme ceux qui oublient
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88 ot commandemens de Dieu, qui font des
wtitions ou qui veulent faire des prudens sur les
B sommandées se mettent en peril de mort; car
deur travall accompli selon la propre volonté ou la
 humaine n'est digne que du feu.
ik 0o que j'avois & vous dire touchant le jeusne et
|I_ﬁn: observer pour bien jeusner, La premiere
B st que vostre jeusne soit entier et general, c'est
Wilr que vous fassiez jensner tous les membres du
lon puissances de l'ame : portant la veu# basse,
malis plus basse qu'a 'ordinaire | gardant plus de
0l i moins le gardant plus ponctuellement que
ustume ; mortifiant I'oute et la langue pour n'en-
dire rien de vain et inutile ; 1'entendement,
Ne considerer que des sujets saints et pieux; la
pire, €n la remplissant du souvenir de choses aspres
ilpureuses et quittant les joyeuses et gracieuses ;
tennnt en bride vostre volonté, et vostre espritaux
i Crucifix et en quelque sainte et dolente pensée.
ik faites cela vostre jeusne sera entier, interieur
teriour, car vous mortifierez le corps et U'esprit. La
@ condition est que vous n'accomplissiez pas viostre

« que vous fassiez toutes vos actions, -Et par
jent vostre jeusne, pouor plaire 4 Dieu seul, auquel

pur et gloire par tous les siecles des siecles. Au
\Pere, du Fils et du Saint Esprit. Amen.
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SERMON POUR LE PREMIER DIMANCHE DE CAREME

13 féyrier 1622

Fili, accedens ad servitufen Def, pra-
pars animam fnam od fenlfationem.,
Mrd fils, venant an sereice de Dien,
prapare fon amie & Ia fentation.
Beon,, o, L.

C'est un advertissement du Sage : Mon fils, dit-il, qui
as dessein de servir Dien, prepare ton ame a la ten-
tafion ; car c'est une veritd infaillible que nul n'ast
exempt de tentation lors qu'il est bien resolu de servir
Dien. Cela estant, Nostre Seigneur a voulu luy mesme
y estre sujet pour nous monstrer comme nous devons
resister 4 la tentation. Ainsy que les Evangelistes nous
racontent®, il fut conduil par UEsprit au desert pour
estre tentd ; sur leguel mystere je tireray des documens
pour nostre instruction particuliere, le plus familierement
qu'il me sera possible.

Premierement je remarque que, bien que nul ne puisse
estre exempt de tentation, nul pourtant ne la doit recher-
cher ni aller de soy mesme au lieu ol elle se trouve;
car indubitablement, celuy qui la cherchera perira en
icelle®. C'est pourquoy les Evangelistes disent que Nostre
Seigneur fut conduit par UEsprit au desert pour
estre fenté ; ce ne fut donques point par son choix (je
dis quant 4 sa nature humaine) qu'il alla au lieu de la
tentation, ains porté par 'obeissance gu'il devoit & son
Pere celeste *.

Je trouve dans la Sainte Escriture deux jeunes princes
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fournissent d'exemples sur ce sujet, dont 1'un
la tentation et perit en icelle, et l'autre aun
| ne la recherchant point la rencontra nean-
s ot demeura victorieux dans le combat. David, au
J gue les rois devoyent aller & la guerre et que
b son armée estoit au front de I'ennemy, s'en alla
iMener sur une galerie, demeurant oyseux comme
Weust ou rien & faire. Se tenant ainsy dans la fai-
pa il fut surmonté par la tentation ; car Bethsabée,
me inconsiderée, vint se laver et baigner en
ﬂﬁ ¢lle pouvoit estre veud de la galerie da Ruy
une imprudence nompareille certes, lequel je ne
r, bien que plusieurs autheurs modernes la
gt rendre excusable disant qu'elle o'y pensoit pas®,
mir laver en un lieu oi elle s'exposoit & estre
dibo des galeries du palais royal, c'est une inconsi-
b tres grande. Bref, qu'elle y pensast ou non, ce
rinee David commengant & laisser jouer ses yeux
ghrda, et par apres perit en la tentation qu'il avoit
itelide par son oysiveté et faineantise *. Voyez-vous,
fotd mst une grande puissance pour la tentation. Et
% point : Je ne la recherche pas, je me tiens seu-
’_ sy rien faire, C'est assez pouor estre tenté, car
tion a une merveilleuse force sur nous quand elle
oysifs. Oh ! si David fust allé & la guerre au
Il estoit obligé de g'y rendre, ou il se fust
i quelque chose de bon, la tentation n'eust pas
ple e I'attaquer, ou du moins de le surmonter

raire, le jeune prince Joseph, qui fut par apres
¥ Egypte, ne rechercha nullement la tentation,
In rencontrant il ne perit point en icelle. Il
bt pur ses freres *, et la femme de son maistre le
e le peril ; mais luy, qui n’avoit jamais mignardé
beld los doux yeux de sa maistresse, resista gene-
fNe § ses assauts et demeura vaingueur, triom-
liiny et de la tentation et de celle-ld mesme qui
inodt . Si nous sommes conduits par I'Esprit
au leu dl- la tentation ne craignons point, ains

*Vide Pinedam, da
Rebos Salom.; 1. I,
eoav, .

* I Rap., 21, 1-4.
Cf tom, V1 hujus
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ténons-nous asseurés qu'il nous rendra victorieux®; mais
ne la recherchons pas, ni ne l'allons point agacer, pour
saints et genereux que nous pensions estre, car nous ne
sommes pas plus vaillans que David ou que nostre divin
Maistre mesme qui ne la voulut point chercher. Nostre
ennemy est comme un chien attaché; si nous ne "appro-
chons pas il ne nous fera nul mal, bien qu'il tasche de
nous espouvanter en abbayant contre nous *.

Mais voyons un peu, je vous prie, comme c'est une
chose certaine que vemant aw service de Diew nul ne
peut eviter la fentation. Nous en pourrions donner
beaucoup d'exemples, mais un ou deux me suffiront.
Ananias et Saphira font veeu de se consacrer, eux et leurs
biens, & la perfection dont tous les premiers Chrestiens
faisoyent profession, se sousmettans & l'obeissance des
Apostres. Ils n'ont pas si tost fait leur dessein que la
tentation les attaque, ainsy que dit saint Pierre : Qui
vous a tentés de mentir au Saint Esprit*? Etle grand
Apostre saint Paul, dés qu'il se fut donné au service
divin et rangé du parti du Christianisme, le voyla tout
incontinent tenté pour le reste de sa vie ¥, luy qui tandis
qu'il estoit ennemy de Dieu et qu'il persecutoit les Chres-
tiens n'avoit jamais senti les atteintes d'aucune tentation
au moins ne nous en tesmoigne-t-il rien par ses escrits,
ains seulement dés qu'il fut converti par Nostre Seigneur.

C'est donques un document fort necessaire de preparer
nostre ame 4 la tentation ; c'est & dire que, oll que nous
soyone et pour parfaits que nous puissions estre, il se
faut tenir asseurés qu'elle nous attaquera ; partant l'on
s'y doit disposer et se pourvoir des armes necessaires
pour combattre vaillamment &4 fin de remporter la vic-
toire, puisgue la couronne n'est que pour les combattans
et vainqueurs *. Nous ne nous devons jamais confier en
nos forces ni en nostre vaillance et aller rechercher la
tentation pensant la terrasser, mais si nous la rencon-
trons ot 1'Esprit de Dien nous a portés, il nous faut tenir
fermes en la confiance que nous devons avoir qu'il nous
fortifiera contre les attaques de nostre ennemy, pour
furieuses qu'elles puissent estre,




LV, Pour 12 i Davcie pe Caréme 199

A outre, et considerons un peu de quelles armes
 Nostre Seigneur pour rembarrer le diable qui
¥llit tenter nu desert. Non autres, mes cheres ames,
jon calles dont parle le Psalmiste dans le Psalme que
M pocitons tous les jours 4 Complies: Qui habital
Wintorio Altissimi *®, dans lequel nous apprendrons
p doctrine admirable, Tl dit donques ainsy, comme 5'il
ot ididressé aux Chrestiens ou & quelqu'un en parti-
lor ¢ £} que vous estes heureux, vous qui estes armés
{il veritd de Dieu, car elle vous servira comme d'un
ifler contre les traits de vos ennemis, et fera que
demeurcrez victorieux. Ne craignez donques point,
ines henites, qui estes armées de cette armeure de
W0d. Non, ni les craintes mocturnes, car vous n'y
pherez point; ni les sagetles qui volent en l'air
Jour, car elles ne vous sgauroyent offencer ;
#ex negociations qui se font en la nuit, ni moins
grit qui marche et se monstre en plein midy.
fue Nostre Seigneur et Maistre estoit divinement
i armé de veri#d, puisqu'il estoit la perité mesme *.
Werité dont parle le Psalmiste n'est autre que la
% Quicongque est armé de la foy ne doit rien craindre,
1unique arme necessaire pour rembarrer et con-
nostre ennemy ; car qu'est-ce, je vous prie, qui
bt nuire & celuy qui dira : Credo, « Je crois en
qui est nostre Pere, et nostre « Pere tout puissant?»
pint ces paroles nous monstrons gue nous ne nous
flons point en nos forces, et que ce n'est qu'en la
fi de Dieu, « Pere tout puissant, » que nous entre-
N le combat et que nous esperons la victoire™®. Non,

fllons point de nous mesmes au devant de la tentation |

jeune presomption d'esprit, ains seulement repous-
il quand Dien permet qu’elle nous attague et gu’elle
8 vienne chereher ol nous sommes, comma elle fit
it Seigneur au desert. Or, nostre cher Maistre sur-
e son ennemy en se servant des parolles de la Sainta
wlture pour toutes les tentations qu'il luy presenta.
bals je desire que nous sgachions que le Sauveur
Mot pas tenté comme nous autres et que la tentation

*Proxe

* Joan., xv, 4.

*CL I Thess,, v, 8,

* Pss. xvi1, 30, xom,

6,7 Heb. 21,33, 34;
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ne pouvoit pas estre en luy comme en nous, car il estoit
un fort inexpugnable ol elle n'avoit aucun acces. Tout
de mesme qu'un homme qui seroit vestu du haut en bas de
fin acier ne pourroit en facon quelconque estre offencé
par les coups de pique, d'autant gu'elle glisseroit de part
et d'antre sans seulement esgratigner les armes *; ainsy
la tentation pouvoit bien environner Nostre Seigneur,
mais non jamais entrer en luy ni faire aucune lesion &
son integritéd et & sa parfaite pureté. Nous autres, ao
contraire, si bien par la grace de Dieu nous ne consentons
pas aux tentations et evitons la coulpe et le peché en
fcelles, nous demeurons neanmoins pour T'ordinaire un
pen blessés de quelque importunité, trouble ou esmotion
qu'elles produisent en nostre ceeur, Nostre divin Maistre
ne pouvoit aveir la foy, d'autant qu'il possedoit en 1a
partie superieure de son ame, dés l'instant qu'elle com-
menga d'estre, une connoissance parfaite des choses que
la foy nous enseigne; cependant il voulut se servir de
cette vertu pour rembarrer l'ennemy, non pour autre
rayson, mes cheres ames, sinon pour nous enseigner tout
ce que nous avions & faire. Ne recherchons donc point
d'autres armes ni d'autres inventions pour refuser nostre
conzentement a la tentation, sinon de dire ! « Je crois. »
Et gue croyez-vous? &« En Dieu, » mon « Pere tout
puiefsn:u‘c. '}

Saint Bernard, sur ces parclles du Psalme que nous
avons allegué, dit*® que les craintes nocturnes dont parle
1e Psalmiste sont de trois sortes; d'ol je tire le troisiesme
document. La premiere est la crainte des coflards et
paresseux, la seconde, celle des enfans, et la troisiesme,
celle des delicats. La crainte est la premiere tentation
que 'ennemy presente & ceux qui sont resolus de servir
Dien, car dés aussi tost qu'on leur enseigne ce que la
perfection requiert de nous : Helas | pensent-ils, jamais
je ne pourray faire cela. Il leur semble guasi quil vy a
de I'impossibilité de parvenir au faiste d'icelle, et diroyent
volontiers : O Dieu, la perfection qu'il faut avoir ceans,
ou en la sorte de vie et de vocation en laguelle je suis,
est trop eminente pour moy, je n'y s¢aurois atteindre *,
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B yous troublez point et ne faites point ces chimeres
hension di ne pouvoir accomplir ce 4 quoy vous
W pbligées, puisque vous estes armées et envi-
dew de fa veritd de Dieu et de sa parolle; car vous
appellées i cette maniere de vie et en cette maison,
lFveh que vous marchiez simplement en vostre obser-
o, il vous fortifiera et vous donnera la grace de
pReverer * et de faire ce qui est requis pour sa plus
o gloire et pour vostre plus grand salut, c’est & dire
ikre plus grande felicité.
vous estonnez dongues point, et ne faites pas
mme les paresseux qui se troublent quand ils se res-
Hlont la nuit par 'apprehension que le jour viendra
tost auquoel il faudra travailler. Les paresseux et
irds apprehendent tout et trouvent toutes choses
et difficiles, et cela parce qu'ils s'amusent plus &
pber i la niaise et lasche imagination qu'ils se sont
e de la difficulté future, que non pas 4 ce qu'ils ont
pntement & faire. Oh, disent-ils, si je m'adonne au
yice de Dieu il me faudra tant travailler pour resister
% lentations qui m'attaqueront | Vous avez bien rayson,
If vOus n'en serez pas exempts, d'autant que c'est une
franerale que tous les serviteurs de Dieu sont
pids, ainsy que l'escrit saint Flierosme en cette belle
Istre qu'il addresse 4 sa chere fille Enstochiom®,
A qui voulez-vous, je vous prie. que le diable presente
' tentations sinon & ceux qui les mesprisent ? Les pe-
urs se tentent eux mesmes, le demon les tient desja
siens : ils sont ses confederés parce qu'ils ne rejet-
Nt point ses suggestions, aing au contraire ils les cher-
hent ot la tentation reside en eux. Au monde le diable
i e travaille pas beaucoup pour tendre ses embusches;
My s lieux retirés, c'est la ol il pense avoir un grand
giin en faisant descheoir les ames qui s’y enferment pour
Wervir plus parfaittement la divine Majesté. Saint Thomas
smerveilloit grandement dequoy les plus grans pe-
(eheurs s'en alloyent par les rues, rians et joyeux comme
‘Ml leurs pechés ne leur pesoyent point sur la conscience %,
qui ne s'en estonperoit? voir une ame hors de la

* T Gar, 1, 7,8
1Th.tu.,1lﬂt,.'§|4. ;

* Eptist, cvm, § 18,

* 8. Thom. & Villa-
nova,concioin Fer.
v post, Dom. Jam
Qnadr., sub finem,
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grace de Dieu se resjouir | O gue leurs joyes sont vaines
et leurs allegresses trompeuses, car elles sont suivies
des douleurs et des regrets eternels. Laissons-les, je vous
prie, et retournons 4 cetie crainte des paresseux,

Ils sont tousjours & se lamenter ; et de quoy? De-
quoy, dites-vous, helas! il faut travailler ; et cependant je
pensois qu'il suffisoit de s'embarquer en la voye de Dieu
et en son service pour se reposer. Mais ne scavez-vous
pas que la faineantise et l'oysiveté fit perir le pauvre
David en la tentation? Vous voudriez, & l'adventure, estre
de ces soldats de garnison lesquels ont tout a souhait
dans une bonne ville ; ils sont joyeux, ils sont maistres
de la maison de 1'hoste, ils couchent dans son lit et font
bonne chere ; ils s'appellent neanmoins soldats, faisans
des vaillans et courageux tandis qu'ils ne vont point &
la bataille ni & la guerre. Mais Nostre Seigneur ne veut
point de ces guerriers en son armée, il veut des combat-
tans et des vainqueurs, et non pas des faineans et des
cofiards ; il a voulu estre tent¢ et attagué luy mesme
pour nous donner exemple.

Hé, ne craignez rien, je vous prie, puisque vous estes
*Ephes.,ult, 1116, environnés de larmeure de la veriié el de la foy®.
o Brav., v, ; Levez-vous de vostre lit, paressenx, car il est temps*, et
== ne vous espouvantez pas du travail de la journée, car

c'est une chose ordinaire que la nuit estant donnée pour
le repos, le jour qui vient apres est destiné au travail.
Sortez, de grace, de vostre cofiardise, et mettez bien
avant en vostre esprit cette verité infaillible que tous
doivent estre tentés, que tous se doivent tenir prests pour
combattre 4 fin de remporter la victoire. Puisque 1a ten-
tation a une merveilleuse force sur nous quand elle nous
trouve oyseux, travaillons donques et oe nous lassons
point, si nous ne voulons perdre le repos eternel gui nous
est preparé pour nous recompenser de nos travaux.
Confions-nous en Dieun, qui est nostre « Pere tout puis-
sant, » en la wvertu duoguel toutes choses nous seront
rendues faciles, quoy que d'abord elles nous espouvantent
un ped.

La deuxiesme crainie noclurne est, ainsy que dit saint
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ae, ﬂ"ﬂn dos enfans. Les enfans, si vous y prenez
puu!ﬁmﬂnt craintifs dés qu'ils sont hors du
mere ; de sorte que s'ils voyent un chien
mdliu ils g¢ prennent 4 crier et ne cessent
L ils ne soyent aupres de leur maman. Entre ses
'i‘ﬂ.vnnt en asseurance et ne pensent pas que rien
Ao nuire, pourven qu'ils tiennent sa main *. Hé,
W, veut dire le Psalmiste, que craignez-vous, vous
Patew environnés de la veriié et armés du fort bou-

e la foy qui vous apprend que Dieu est vostre
puissant? » Tendez-luy la main et ne vous
| sz point, car il vous sauvera et protegera contre
Vo ennemis. Ne voyez-vous pas que saint Pierre,
"i eroyoit enfoncer dans la mer, apres qu'il et fait

0 sl genereux de s'y jetter et de marcher sur les
¥ s'approcher plus promptement de nostre divin
ur qui Vappelloit, soudain qu'il commenca 4 crain-
| en mesme temps & s'enfoncer, Seigneur, s'escria-
uneg-moy. Ei tout incontinent son bon Maistre
endit la main, et par tel moyen le garantit du
v *. Faisons-en de mesme, mes cheres ames; si
lih sentons que le courage nous mangue et que nous
fo gons dans nos tentations, crions 4 haute voix pleins
-'1 sonfiance : Seigneur, sauves-moy, et ne doutons pas
8 Dieu ne nous fortifie et nous empesche de perir.

[l faut remarquer qu'il ¥ en a aucuns, lesquels faisans
mgnux (t} vont de nuit seuls en quelque part;
ils dés qu'ils entendent tomber une petite pierre du
ilineher, ou qu'ils oyent seulement courir une souris se
pennent & crier : O mon Dieu*! Qu'est-ce, leur dit-on,
gz-vous trouvé ? J'ay ou¥. Et quoy ? Je ne scay. Ou
gh il s'en rencontre d'autres qui, allans aux champs,
fu'ils voyent de loin I'ombre des arbres s'espouvan-
it bien fort, croyant que c’est quelqu'un qui les attend.
Chimere et enfance tres grande | Telles sont bien souvent
W4 personnes qui viennent nouvellement au service de
s ¢ elles font les hardies, il semble qu'elles ne

(1) Los neuf lgnes suivantes sont tnddites,
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mangeront jamais assez le crucifix et que rien ne leur
sgauroit suffire ; elles ne pensent rien moins que de vivre
tousjours’en repos et tranquillité, et que chose aucune
ne pourra surmonter leur 'courage et generosité.

C'est ce qui arriva au pauvre saint Pierre, lequel estant
encores fort enfant en la vie spirituelle, fit cet acte de
generosité dont je parlois tantost 5 mais il en fit encores
un autre par apres qui luy cousta cher ! ce fut lors que
Nostre Seigneur annoncoit & ses Apostres comment il
devoit souffrir Ia mort. Saint Pierre, qui estoit grandement
prompt & parler mais lasche et colard a faire, com-
menga 4 se vanter : Quoy, Seigneur, tu dis que tu dois
aller & la mort? et moy aussi je net'abandonneray jamais®.
Et le Seigneur poursuivant ; Je seray fouetté. Et moy
aussi pour I'amour de toy. Je seray couronné d'espines.
Et moy aussi de mesme. Bref, il ne cedoit en rien & son
bon Maistre, et plus Nostre Seigneur encherissoit sur la
grandeur de ses peines, plus aussi il g'eschauffoit 4 asseu-
rer qu'il en feroit autant. O Dieu, qu'il fut bien trompé
quand il se vit si lasche et craintif en 1'execution de szes
promesses au temps de la Passion de son Sauveur ! Il
eust bien mieux wvalu au pauvre saint Pierre de se tenir
en humilité et de s'appuyer sur les forces de Nostre
Seigneéur, que non pas de se confier vainement en la
ferveur qu'il sentoit pour lors *.

De mesme en arrive-t-il & ces jeunes ames qui tesmoi-
gnent tant d'ardeur en leur conversion : tandis que ces
premiers sentimens de devotion durent elles font des
merveilles* ; il leur semble que rien n'est difficile au
chemin de la perfection et que rien ne peut attiedir leur
courage ; elles desirent tant d'estre mortifiées, d'estre
bien esprouvées A fin de monstrer leur generosité et le
feu qui brusle dans leur poitrine | Mais helas, attendez
un peu, car si elles entendent courir une souris, je veux
dire, si la consolation et les sentimens de devotion
qu'elles ont eus jusqu'alors viennent 4 se retirer, et si
quelgue petite tentation les attaque : Helas, disent-elles,
qu'est-ce que cecy ? Elles commencent & craindre et &
se troubler. Tout leur semble pesant si elles ne sont
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dann 1o sein de leur Pere celeste, s'il ne leur
A suavitds et ne tient leur bouche emmiellée;
| peuvent vivre contentes ni en asseurance si elles
/ont sins cesse des consolations et jamais de
s, O que ma condition est miserable | disent-elles ;
Wl nu service de Nostre Seigneur ofl je pensois Tn'vre
wpos, ot cependant les tentations, et de diverses
M, sont venues et ne font que me travailler ; mes
lons m'importunent merveilleusement, bref, je n'ay
' pnurre heure de vraye trnnqu.tllité.
ous, mes cheres ames, leur peut-on respondre,
lﬂ]ituda et en la retraitte il ne se rencontre point
tions ? O que vous estes bien trompées | Nostre
tre ne fut point attagué de l'ennemy tandis
il vivoit parmi les pharisiens et publicains, ains seu-
gnt lors qu'il se retira au desert. Il n'y a aucun lieu
1 tentation n’ayt acces; ouy mesme dans le Ciel, oli
i nasquit dans le ceeur de Lucifer et de ses Anges, et
Jetta quant et quant dans la damnation et perdition.
snnemy la porta au paradis terrestre ;| avec icelle il fit
Melieoir nos premiers peres de la justice originelle dont
#ul les avoit doués. La tentation entra dans la congre-
fon des Apostres mesmes : et pourquoy dongues vous
perez-vous si elle vous attague ?
| vous eussiez esté du temps de Nostre Seigneur, je
ndis qu'il vivoit de sa vie mortelle, et que rencon-
'--"' sa tres sainte Mere, nostre glorieuse Maistresse,
# vous cust laissé le choix d'un lieu pour faire vostre
neure, sans doute vous l'eussiez interrogée ainsy :
lime, oi est vostre Fils ? Elle vous auroit respondu :
h Fils est au desert; il y doit demeurer quarante
%, en jeusnant, veillant et priant continuellement *.
dame, eussiez-vous reparti, je ne veux point d'autre
que le desert ol est mon Sauveur. Mais si la Sainte
rge vous eust demandé ; Pourquoy desirez-vous ce
I pour vostre demeure ? C'est parce que ol est Nostre
wlgneur tous biens abondent, la consolation n'y manque
Jpoint et la tentation n'y peut avoir entrée. O que vous
‘@stes bien trompées| c'est justement parce que nostre divin

vy }!

{
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Sauveur ¥ est que la tentation &'y trouve. Nous eussions
bien ea de 1'espouvants, car le diable y vint tout & des-
couvert ; il ne fit pas avec Nostre Seigneur comme aveg
saint Pacome ou avec saint Antoine, lesguels il effraya
par des bruits et tintamarres qu'il fit autour d’eux, faisant
fendre le ciel et 1a terre devant leurs yeux pour les faire
craindre et fremir comme des enfans. Neanmoins ces
saints Peres le rabattoyent et se mogquoyent de luy et de
ses artifices, pronongant quelques passages de 1'Escriture
Sainte *. Mais voyant sur la face de nostre cher Sauveur
la force, la constance, la generosité et 'asseurance, le
diable pensa bien qu'il ne gaigneroit rien de le traitter
de la sorte; si qu'il vint visiblement & luy pour luy pre-
senter ses tentations avee une impudence nompareille ®,
Ce qu'il fit non seulement ces trois fois dont 1'Evangile
fait mention, ains plusieurs autres durant les guarante
Jours qu'il demeura gau desert; mais les Evangelistes
se sont contentés de marquer ces trois ®, comme estans
les plus grandes et les plus signalées.

Helas, disent ces jeunes apprentifs de la perfection,
que ferons-nous ? Mes passions, que je pensois avoir mor-
tifiées par la fervente resolution que j'avois faite de ne
les plus suivre, me tourmentent grandement. Helas il est
vray ; tantost je suis pressé de chagrin, et un peu apres
il me semble qu'il n'y & pas moyen de passer outre, tant
le descouragement me poursuit. Mon Dieu, la grande
pitié que le seul desir de la perfection ne suffise pas pour
I'avoir, mais qu'il la faille acquerir 4 la sueur de nostre
visage et & force de travail | Hé, ne scavez-vous pas que
Nostre Seigneur voulut estre tenté durant les guarante
Fours qu'il fut au dzsert, pour nous apprendre que nous
le serions tout le temps que nous demeurerions ao desert
de cette vie mortelle, qui est le lieu de nostre penitence?
car la vie du parfait Chrestien est une continuelle peni-
tence *. Consolez-vous, je vous prie, et prenez courage,
oe n'est pas maintenant "heure du repos.

Mais je suis si imparfaite, dites-vous, Je le crois bien;
aussi ne pensez pas pouvoir vivre sans commettre des
imperfections, d’autant que cela est impossible tandis que
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pres on cette vie. Il suffit que vous ne les aymiez
lles ne vivent point dans vostre coeur, clest 4
ik ne les commettiez pas volontairement et

Ihelres en paix et ne vous troublez point pour
botlon que vous desirez tant ; il suffit que vous
B8 mourant. Ne soyez pas si craintifs, marchez
it ) si vous estes armés de l'armeure de la
} VoS sgaurcit ouire.
Hesme crafnte nocturne est celle des delicats.
L0y ne craignent pas seulement ce qui les peut
, mais ce qui peut en quelgue fagon des-
ol troubler leur repos; ils ne voudroyent pas
i "ipt‘lit bruit de je ne scay quoy se mist entre
Blix, ('autant qu'ils se sont fourré bien avant en
itlen gqu'il ¥ a une certaine quietude et accoise-
i0 (qui le peut avoir se trouve tousjours en paix
wux. Partant ils veulent en jouir, demeurant
pieds de Nostre Seigneur comme Magde-
¥ savourer continuellement les suavitds, les
it tout ce qui est emmiellé et qui distille de la
v ide leur Maistre, sans que jamais Marthe
lenne resveiller ni murmurer contre eux, pour
ire Seigneur de les faire travailler *. Cette sua-
gl 8i babiles et si courageux, ce leur semble,
gomparable & leur perfection ; il a'y a rien
paant pour eux, bref ils se voudroyent fondre
A leur Bien-Aymé, qu'ils ayment d'un amour

y pourven qu'il continue les consolations et
¢ tendrement ; car au demeurant, s'il cesse
'est tout perdu : il n'y a rien de si affligé
leur peine est insupportable, ils ne cessent
L O mon Dien, qu'y a-t-il ? Helas, disent-

pas sainte. vnus n'estes pas sainte | f et qm
:?ll,'ll.ﬂ wous ne l'estes pas? Peut estre ce qui

it penser ¢'est qu'on vous a reprise de quelque
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defaut. Si cela est, ne vous mettez pas en si grand peine,
car possible c'ést parce gune vous l'estes qu'on vous a
corrigée, & fin de vous rendre tousjours plus parfaite.
Vous devez scavoir que ceux qui ont une vraye charité
ne peuvent souffrir de voir quelque defaut au prochain
qu'ils ne taschent de 'arracher par Ia correction, et sur
tout en ceux qu'ils estiment saints ou fort avancés en la
perfection, parce qu'ils les croyent plus capables de la
recevolr | ils veulent aussi par ce moyen les faire croistre
tousjours plus en la connoissance d'eux mesmes qui est
s necessaire & un chacun.

Mais cela trouble mon repos. C'est bien dit, certes;
hé, croyez-vous gu'en cette vie vous puissiez avoir une
quictude si permanente qu'elle ne doive point recevoir
de divertissement ? Il ne faut pas desirer les graces que
Dieu ne fait pas communement ; ce qu'il a fait pour une
Magdeleine ne doit pas estre sonhaitté dé nons autres.
Bieonheureux serons-noos sl nous avons ceétte tranguillité
de l'ame én mourant, voire seulement apres nostre mort®,
Ne pensez pas non plus que la Magdeleine eost la jouis-
sance de cette tant aymable contemplation qui la tenoit en
un si doux repos avant d'avoir passé par des espincuses
difficultés, par la voye d'une aspre penitence et avant
d’avoir avalé les amertumes d'une confusion tres grande;
car allant chez le Pharisien pour pleurer ses peches et
en obtenir le pardon elle souffrit les murmures que l'on
faisoit contre elle, la mesestimant et nommant peche-
resse et femme de mauvaise vie *, Ne pensez pas non
plus vous rendre dignes de recevoir ces divines suavités
et consolations, ni d'estre eslevées par les Anges comme
elle 1'estoit plusieurs fois le jour, si vous ne voulez pre-
mierement souffrir avec elle les confusions, les mespris
et censures que meritent tres bien nos imperfections,
lesquelles nous exerceront de temps 4 autre, veuillons-
nous ou non j car cette regle est generale, que nul ne
sera sisaint en cette vie qu'il ne soit sujet & en commettre
tousjours quelgu'une,

Il se faut dongues tenir ferme et tranquille en la
connoissance de cette verité, si nous voulons que nos
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priuations ne nous troublent point par la vaine pre-
' nous pourrions avoir de n'en point commettre.
- nous devons aveir une ferme et invariable
de ne pas nous rendre si lasches que d'en
lontairement, aussi devons-nous estre inebranla-
Eotte autre resolution de ne nous pas estonner ni
: wrﬂﬂ‘h que nous sSommes sujets a4 tomber en
iy ‘{mlrn encores que ce fust souvent, nous confiant
N Lionté de Ddeu qui pourtant ne nous en ayme pas
MII je ne seray jamais capable de recevoir les
! sses de Nostre Seigneur tandis que je seray
e In.. puisque je ne pourray m'approcher de luy
il 8l souverainement parfait. Quelle correspondance,
;pria. y peut-il avoir de nostre perfection & la
de nostre pureté 4 la sienne, veu qu'il est la pu-
jesine ? En fin, faisons de nostre costé ce que nous
5, ¢t demeurons en repos pour le reste, Que Dien
part ou nen de ses consolations, il faut nous
[ 1] s & sa tres sainte volonté qui doit estre la
* @ £t conductrice de nostra vie] apres quoy nous
N rien & desirer.
‘Maalmiste dongues nous asseure, ainsy que l'inter-
it Bernard, que celuy qui a la foy et g'est armé
Werilé ne craindra point ces crafnies nocturnes
b puresseux, ni des enfans, ni moins des delicats.
| passe plus outre, et dit qu'il ne craindra non plus
petles qui volent en plein four; et cecy est le
ne document que je tire du Psalme sus allegué.
L Hfé‘ sont les vaines esperances et pretentions
flitrissent ceux qui aspirent & la perfection. L'on
b (ui n'esperent rien tant que d'estre bien tost
% I'herese, et mesme des saintes Catherines de
de Genes *. Cela est bon ; mais dites-moy, quel
| prenez-vous pour vous rendre telles ? Trois moys,
idex-vous, voire moins s'il se peut. Vous faites bien
#'il 5& peut, car autrement vous vous pourriez
Aromper. Ne voyla pas de belles esperances, les-
168 nonobstant leur vanité ne laissent pas de consoler
Up ceux qui les ont? Mais d'autant plus que ces
Buna. 1V ig

...I.ul b

*Of Les Enlreliens,
tom. VI hnjua Edit,

PP 130 140
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esperances et pretentions portent 4 la joye du ececeur
tandis qu'il y a lieu d'esperer, plus aussi la douleur des
effects contraires apporte de la tristesse 4 ces esprits
si fervens; car se voyvant estre non pas des saints comme
ils pensoyent, ains au contraire des creatures prou im-
parfaites, ils se trouvent bien spuvent descourapes 4 la
poursuite de la vraye vertu qui conduit 4 la sainteté.
Tout beau ! leur pent-on dire, ne vous hastez pas tant;
commencez & bien vivre selon vostre vocation, douce-
ment, simplement et humblement ; puis confiez-vous en
Dien qui vous rendra saints quand il luy plaira.

Mes cheres ames, il ¥ a encores d'autres sortes de
vaines esperances, dont I'une est de vouloir tousjours des
consolations, des suavités et des tendretés 4 V'oraison
durant le cours de cette vie mortelle et passagere ; espe-
rance frivele et niaize 4 merveille, comme si nostre
perfection et bonheur dependoit de cela | Ne voyons-nous
pas que Nostre Seigneor pour 'ordinaire ne donne ces
tendretes goe pour mous-amorcer €t amadouer, comme

“Cf.dntrod.a Iz V3= on fait les petits enfans auxquels on baille du sucre®?

dee,, Partle IV, e. . ¢ p

XL Mais passons outre, car il faut finir.

*Setmoviin Pe.xe, Saint Bernard remarque par apres ® quelles sont ces

5 E&:?:im negocialions qui se font en la nuit, lesquelles le Psalmiste
dit que ceux qui seront armés de la verdié ne craindront
point. Pour moy il m'est advis (et cecy est le cinquiesme
document que je vous presente) que ces negociafions
qui se font dans les tenebres nous representent "avarice
et I'ambition, vices gui font leur trafic en la nuit, cest
& scavoir par dessous main et en cachette. Voyez-vous,
les ambitieux n'ont garde d'aller tout 4 descouvert au
pourchas des honneurs, des preeminences, des charges ou
des offices relevés; ils marchent en l'obscurité, craignans
d'estre apperceus. Les avares ne peuvent non plus dor-
mir, ains sont tousjours aprés & resver quels moyens ils
pourront tenir pour aceroistre leurs biens et remplir leur
bourse. Mais ce n'est pas des avares temporels que je
veux parler, ains de 'avarice spirituelle.

Quant 4 ce gui est de I"ambition, malheur a ceux qui
taschent d'estre promeus aux charges ou superiorités; et
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onn nt par leurs poursuites ou les embrassent
X, car ils cherchent la tentation | c'est pour-
prlront en jcelle, s'ils ne se convertissent et
Wl fivee humilité de ce qu'ils ont embrassé
t de vanité. Or, je ne parle pas de ceux
i¥88 non pas par leur election mais par leur
A l'obeissance qu'ils doivent & Dien et 4
Fllblrs § car ceux-la n'ont rien 4 craindre, non
aeph en la maison de Putiphar, parce que
LBont au lieu de la tentation ils n'y periront
i ue nous soyons, pourveu que Nous y soyons
I8 Saint Esprit, comme Nostre Seigneur au
M n'aurons rien 4 redouter.

W wpirituels sont ceux qui ne sont jamais ras-
l sser et rechercher beaucoup d'exercices de
;T' rvenir tant plus tost & la perfection, disent
me &l la perfection consistoit en la multitude
ﬁlll nous faisons, et non pas en la perfection
:,". lls nous les faizons. Je l'ay desja dit fort
hnis il faut encores le redire : Dieu n'a pas
giion en la muluphmté des actes que nous
lﬂj’ plaire, ains seulement en la methode que
‘ fons en iceux, qui n'est autre que de faire le
{érons selon nostre vocation, en I'amour,
# ot pour 'amour. Certes, 1'on pourroit bien
oe8 avares spirituels ce reproche que le
, AL nux avares temporels ® @ Cue veux-tu, pau-
i # Tu weux maintenant avoir ce chastean
qu'il regarde le tien; apres celuy la il s'en
i' nutre qui 'avoisinera, et parce gquo'il te sera
b, th le voudras aussi avoir, et ainsy des autres.
tu dongoes tout senl te rendre maistre do
| Ne veux-tu pas que personne y ayt du bien

™

i, Je vous prie, ces avares spirituels : ils ne
it jamais des exercices qui leur sont presen-
nsant aux Chartrenx: O Dien, disent-ils, c'est
# silute vie, mais ils ne preschent point; il faut
woher, La vie des Peres Jesuites est pleine

*Cf supra, p. 197,

*CiLes Entrelions,
tom. V] hojos Edit,,
f 20y 205, et loml.,

v PP 435 £36.
"CE.Les Entretion:,
PR: 335; 454:

* 15, v, 8
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PP- 235 2560,

* Serm.yrin Poowe,
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de perfection, mais ils n'ont pas le bien de la solitude
auquel on regoit tant de consolation. Les Capucins et de
mesme tous les Ordres religienx sont bien bons, mais ils
n'ont pas tout ce gue telles gens cherchent ¥, 4 scavoir
les exercices d'un chacun meslés et assemblés en un. Ils
ne cessent d'estre tousjours en action pour inventer de
nouveaux moyens 4 fin de ramasser toute la sainteté des
Saints en une sainteté qu'ils voudroyent avoir; par con-
sequent ils ne sont jamais contens, d’autant qu'ils n'ont
pas la force de retenir tout ce gu'ils pretendent embras-
ser, car qui trop embrasse mal estreint. Ils voudroyent
tousjours porter la haire sur le dos, faire la discipline &
tout propos, prier continuellement les gencux nods,
vivre en solitude, et que scay-je moy, et encores cela ne
les satisferoit point. Hé, pauvres gens, qui he voulez
pas qu'il ¥ ayt aucun plus saint gue vous, que ne vous
contentez-vous de vostre sainteté telle que vous la pouvez
avoir, non pas faisant un si grand amas d'exercices, mais
en prattiquant bien, et le plus parfaittement possible,
ceux auxquels vostre condition et vocation vous ablige.
L'on ne peut assez dire combien cette avarice spirituelle
apporte de retardement 4 nostre perfection, d'autant
qu'elle oste la douce et tranqguille attention que nous
devons aveir de bien faire ce que nous faisons pour Dieu,
ainsy que j'ay desja dit.

_Le sixiesme document est tiré du mesme Psalme, ol le
Prophete asseure que ceux gqui se seront armés comme
nous l'avons veu, ne craindront point lesprif du midy,
c'est & dire cet esprit qui nous vient tenter en plein jour.
Je scay bien comment saint Bernard explique ce pas-
sage ¥, mais je ne veox pas en parler, ains seulement de
ce gui fait plus & mon propos. Cet esprit qui marche
en plein jour est celuy qui nous attaque au beau midy
des consolations interieures, lors que le divin Soleil de
fustice * darde si amoureusement ses rayons sur nous
et nous remplit d'une chaleur et d'une lumiere tant
aggreable, chaleur qui nous embrase d'un amour si
delectable et si tendre que nous mourons presque a toutes
autres choses pour mieux jouir de nostre Bien-Aymé.
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ne lumiere a tellement esclairé nostre cosur
it advis qu'il voit tout & descouvert celuy du
doquel distille goutte & goutte une liqueur si
0 parfum si odoriferant que cela ne peut estre
par cette amante qui languit tousjours de
F %, Elle ne voudroit pas que personne vinst
N repos, lequel en fin se termine en une vaine
oo qu'elle prend en iceloy; car elle admire 1a
W, mais en elle et non pas en Dieu, la sua-
, miis en elle mesme. La solitude est une
it tenirable en ce temps 14, ce luy semble, pour
Minit de la divine presence sans divertissement
Wi} mais elle la souhaitte non point pour la
Dien, nins pour la satisfaction qu'elle ressent
il on elle ces douces caresses et saintes douceurs
ik provenir de ce cceur bien aymé du Sauvenr.
oomme lesprit du midy degoit les ames, se
Mt ¢n ange de lumiere *, pour les faire tres-
t ﬁﬂuw autour de leurs consolations et vaines
_.I" ln complaisance gu'elles tirent de ces ten-
‘Jounts spirituels. Mais quiconque sera armé di

sl genereusement que tous les aotres : ainsy
Juvid *.
loute nullement qu'il ne g'en trouve davantage
it plustost 1a fin de cet Evangile que le com-
8. 1l est dit en effect® que Nostre Seigneur
IOnté son ennemy et rejetté ses tentations, les
“ nt et luy apporterent & manger des viandes
_ '_-':" [Hew,quel playsir de se trouveravec le Sauveur
il delicieux | Mes cheres ames, nous ne serong
l¢s de luy tenir compagnie en ses consola-
g appellés 4 son banquet celeste si nous ne
dgnons de ses peines et souffrances ™. I
, nie jours, et les Anges ne luy apporterent
BF quau bout de la guarantaine. Ces guarante
IAY que nous disions tantost, representent la vie
i) ot d'un chacun de nous : ne desirons dongues
pnsolations qu'au bout de nostre vie, mais

* Cant, v, B,

*1I Cor., x1, 14

* Ineadam P, xc,

T 6

* Mlatt., tv, 10

*HCor, 1,7
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amusons-nous 4 nous tenir fermes pour resister aux rudes
attaques de nos ennemis, car, veuillons-nous ou non, nous
serons tentés. Si nous ne combattons nous ne serons pas
vaingqueurs, et partant nous ne meriterons pas la cou=
ronne de l'immortelle gloire que Dieu nous prepare si
nous demenrons victorienx et triomphans *

Ne craignons point la tentation ni le tentateur, car si
nous nous servons du bowuclier de la foy of de lar-
meure de verité il n'aura point de pouvoir sur nous.
Nous n’apprehenderons pas non plus les crainfes noc-
furnes qui sont de trois sortes, nl moins les vaines
esperances d'estre ou vouloir estre des saints dans trois
moys. Nous eviterons aussi 'avarice spirituelle et 'am-
bition qui nous apportent tant de detraguement au coeur
et tant de retardement en nostre perfection ; lesprit du
midy n'aura nul pouvoir de nous faire descheeir de la
ferme et invariable resolution que nous avons prise de
servir Dieu genereusement et le plus parfaitement qu'il
se peut en cette vie, apres laquelle nous irons jouir de
luy, qui soit beni. Amen.
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SERMUN POUR LE JEUDI

L PREMIER DIMANCHE DE CAREME
17 fvrier 1623

O mulive, magna e fides tus; fint
b micul vis.
Fewiie, gue ta foy st prande | gutil
fe soit foit coneme tu le venr.
Matr, xv, 28.

ir les predicateurs prennent divers biais pour
mrtus de la Chananée ; mais moy je prendray
8t la foy, en wous monstrant ce qu'elle est. Si
Fencontrer, nous marierons ce que je vous en
4 qui se passa en I Evangile * entre Nostre Sei-
i Chananée ; et par ce moyen vous connoistrez
bils que doit avoir la foy.
Wbord, quand le Sauveur dit : Femme, que la
grande, estoitce que la foy de cetie femme
M grande que la nostre? O non quant & 1'objet,
s 1a foy a pour objet les verités revelées de Dieu
IEilise, et elle n'est autre chose qu'une adhesion
ire gntendement fait & ces verités qu'il trouve
j'hnnnnﬂ. Partant il vient & les croire, et la vo-
M aymer ; car, comme la bonté est I'objet de la
I beauté Vest aussi de I'entendement. En nostre
@xterieur, la bonté est convoitée par nostre con-
gnoe et la beauté est aymée par nos yeux ; de
o0 prend-il de 'homme interieur & l'esgard des
4 do la foy, lesquelles estans bonnes, douces et
| sont non seulement aymées et affectionnées
A volonté, ains encores prisées par l'entendement &

*Matl., xv, a1-a5.
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cause de la beauté qui se trouve en icelles. Elles sont
belles parce qu’elles sont vrayes, car la beauté n'est point
sans la verité, ni la verité sans beauté ; aussi les beautés
gui ne sont point veritables ne sont non plus point belles,
d'antant qu'elles sont fausses et mensongeres.

Or, les verités de la foy estans tres veritables sont
aymées & cause de la beauté de cette verité qui est
1'objet de I'entendement. Je dis aymées, car bien que la
volonté aye pour objet direct de son amour la bonté, si
est-ce que l'entendement luy representant la beauté des
verités revelées, elle vient & y descouvrir aussi la bonté,
et par consequent elle ayme cette bonté et beauté des
mysteres de nostre foy *. C'est une chose si necessaire
pour avoir une grande foy, que 'entendement connoisse
la beauté d'icelle, que pour cela, lors que Nostre Sei-
gneur veut attirer quelque creature & la connoifisance
de la verité#, il luy en descouvre tousjours la beauté ;
de sorte que l'entendement se sentant attird ou espris,
communique cette verité & la volonté laguelle 'ayme
aussi pour la bonté et beauté qu'elle y reconnoist. Ensuite,
l'amour que ces deux puissances portent aux verités
conneués fait que la personne quitte tout pour les croire
et les embrasser. Cecy se fait par forme d'abstraction.
Voyla donques comme la foy n'est autre chose qu'une
adhesion de 'entendement et de la volonté aux verités
des divins mysteres.

Mais quant 4 l'objet, cette foy ne peut pas estre plus
grande aux uns qu'aux autres, ni moins aussi quant a la
quantité des choses qu'on doit croire, car i1 faut que nous
croyions tous une mesme chose quant & "objet et quant
a la quantité. Tous sont esgaux en cecy, parce que tous
doivent croire toutes les verités de la foy, tant celles que
Dieu a revelées par luy mesme, que celles qu'il a reve-
lées par son Eglise. Ainsy, je dois en croire autant que
vous, et vous autant que moy, et tous les Chrestiens
semblablement ; de sorte que celuy qui ne croit pas tous
ces mysteres n'est pas catholique, et partant n'entrera
jamais en Paradis. Lors donques que Nostre Seigneur
dit : O femme, que ta foy est grande, ce n'estoit pas
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ple creust plus que ce que nous croyons ;
NEBNE parcn que plusieurs choses rendirent sa foy
pato. 11 est vray qu'il n'y a qu'une senle foy *
_ les Chrestiens doivent avoir, neanmoins un
_' 1'a pas en un mesme degré de perfection ;
font yue pour faire entendre la grandeur ou la
W'ivelle, on parle des conditions qui la rendent
ot des vertus qui Paccompagnent. Mais pour bien
e cecy il nous le faut devuider petit & petit.
By @st Ia base et le fondement de toutes les autres
| Wis particulierement de l'esperance et de Ia
 Op, quand je dis de la charité, cela se doit appli-
Wl & cotte multitude de vertus qui la suivent et
pagnent. Lors que cette charité est unie et jointe
¥ plle la vivifie ; d'ot il s'ensuit qu'il y a une foy
ol une foy mourante; La foy morte est celle qui est
0 de la charité, separation qui fait que 'on n'opere
W uvres conformes a la foy de laquelle on fait
. Cette foy morte est celle qu'ont plusieurs
i, gens mondains; ils croyent bien tous les mys-
A8 nostre sainte Religion, mais leur foy n'estant pas
pagnde de la charité, ils ne font nulle bonne ope-
§ 4l soit conforme & leur foy, La foy mourante est
yul n'est pas entierement separée de la charité,

it et foiblement, car la charité ne peut estre dans
il 0 la foy sans travailler on pen ou prou : ou il
il'elle opere ou qu'elle perisse, parce qu'elle ne
b estre sans operer™.
it d¢ mesme que 'ame ne peut demeurer dans le
uns produire des actions vitales, ainsy la charité
lE ostre jointe a nostre foy sans operer des ceuvres
prmes & icelle*; cela ne peut estre autrement. Par-
pilez-vous connoistre si vostre foy est morte ou
tante? Regardez vos ceuvres et actions.|t) Il en prend
¥ comme d'une personne qui va trespasser : quand

GRUE wlt, jusqu'd 1a fin d= Valioda, est inédit, ainsi qua-les lignes g7,
MG, g 557 3409, . 238 18, 1626, p. 2297 3530, p. 237, 0 1,3, P 333,
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il luy survient quelque dafaillance ou qu'il semble qu'elle
ayt expiré, on luy met une plume sur les levres et la
main sur le coeur; si I'ame est encores 13, on sent que
le coeur bat, on voit 4 la plume qui est devant sa bouche
qu'elle respire encores, ot de 1a on conclud, comme chose
certaine, que bien que cette personne soit mourante, elle
n'est pas neanmoins du tout morte ; puizqu'elle fait des
actions vitales, il faut de necessité que l'ame soit unie avee
son corps. Mais quand on s'appergoit qu'elle ne donne plus
signe de vie, alors on dit tout clairement que 'ame en est
separée, et partant que cette personne est trespassdée,

La foy morte ressemble 4 un arbre sec lequel n'a point
d’humeur vitale; et pour ce, lors qu'au printemps les
autres arbres jettent des feuilles et des fleurs, celuy cy
n'en jette point, parce qu'il n'a pas cette seve comme
ceux qui ne sont pas morts ains seulement mortifiés.
Or, cecy est une autre chose, car combien qu'en hiver
ils soyent pour V'apparence extericure semblables aux
arbres morts, si est-¢e qu'en leur szison ils portent des
feuilles, des fleurs et des fruits, ce gue ne fait jamais
celuy qui est mort *. Celuy cy est bien un arbre pareil aux
autres, il est vray ; neanmoins il est mort, car il ne donne
jamais ni fleurs ni fruits. Aipsy la foy morte a bien la
mesme apparence que la vivante, mais avec cette diffe-
rence que la premiere ne porte point de fleurs ni de
fruits de bonnes operations, et que la seconde en porte
tousjours et en toutes saisons.

Il en prend tout de mesme de la foy et de la charité.
On connoist par les operations que fait la charité i la foy
est morte ou mourante ; quand elle ne produit point de
bonnes euvres nous disons gu'elle est morte, et gquand
elles sont petites et lentes, qu'elle est mourante. Mais
comme il ¥ a une foy morte il faut qu'il y en ayt une
vivante qui luy soit contraire. Celle cy est excellents,
parce gu'estant jointe et unie avec la charité et vivifide
par icelle, elle est forte, ferme et constante, elle fait
plusieurs grandes et bonnes operations qui meritent
qu'on la loue, disant : O gue ta foy est grande ! soit
fait tout ce que tu veux.
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i on dit que cette foy est grande 'on ne
slgnifier qu'elle a quatorze ou quinze aunes de
Jnon, Il ne le faut pas entendre comme cela. Elle
ele & cause des bonnes ceuvres gu'elle opere, &t
if In multitude des vertus qui 'accompagnent,
§ #lle gouverne, faisant comme une reyne qui
d pour la defense et conservation des divines
it on ce fue ces vertus luy obeissent, elle mons-
lence et grandeur, tout ainsy que les rois
grans seulement quand ils ont plusieurs
B ot de nombreux sujets, ains quand avec cela
W sujets qui les ayment et leur sont sousmis. Que
es leurs richesses, leurs vassaux ne tenoyent
_ leurs ordonnances ni de leurs lois, 'on ne
it qu'ils sont grans rois mais tres petits, Ainsy
# unie & la foy n'est pas seulement suivie de
Wa vertus, ains comme reyne elle leur commande,
il obeissent et combattent pour elle et selon son
0 Ik vieot la multitude des bonnes operations de
vivante.
Waolsiesme lie, il ¥ a une foy veillante qui depend
g4 de son union avec la charité ; mais il y en a aussi
| @it endormie, pesante et lethargique, et celle cy
mtraire & la veillante. Elle est lasche a s'appliquer
deration des mysteres de nostre Religion, elle
B engourdie, dol il s'ensuit qu'elle ne penetre
U les verites revelées ; elle les void bien et les entend
pu'elle n'a pas les yeux tout i fait fermés, d'autant
I8 né dort pas, mais elle est dormante ou assoupie.
‘ressemble 4 ces gens tout endormis lesquels, quoy
8 portent les yeux ouverts, ne voyent toutefois
Mjue rien, et encores qu'ils oyent parler ne sgavent ni
'_ﬂmnent ce que l'on dit. Pourquoy? Hé, parcs
__,m: tout engourdis par le sommeil. Ainsy cette foy
fmante o bien les yeux ouverts, car elle croit les mys-
8, elle entend assez ce que l'on en declare; mais
WAt hveo je ne sgay quelle pesanteur et engourdissement
I'llﬁpﬂlalm de comprendre ce qu'il en est. Cette foy
sasein ble encores & ces personnes gui ont I'esprit lourd
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et songear : a la veritéd, elles ouvrent les yeux, vous les
verrez bien pensives et, ce semble, attentives 4 quelque
chose, mais elles ignorent que c’est, De mesme en est-l
de ceux qui ont la foy dormante : ils croyent tous les
mysteres en general, mais demandsz-leur ce qu'ils en
entendent, ils n'en scavent rien; et leur foy estant ainsy
endormie est en grand danger d'estre assaillie et seduite
par plusieurs ennemis, et mesme de tomber en de peril-
leux precipices.

Mais la foy veillante fait non seulement de bonnes
operdtions comme la vivante, ains elle penetre et com-
prend avec subtilitd et promptitude les verités reveldes;
elle est active et diligente & regchercher et embrasser ce
qui la peut aggrandir et fortifier; ells veille etappercoitde
fort loin tous ses ennemis; elle est tousjours aux aguets
pour descouvrir le bien et eviter le mal; elle se garde de
ce gui pourroit servir 4 sa ruine, et, comme veillante, elle
marche fermement et s'empesche aysement de tomber en
des precipices.

Cette foy veillante est accompagnés des quatre vertus
cardinales ; elle a la force, la prudence, la justice, la
temperance; elle s'en sert comme d'une cuirasse d’armes
pour donner la fuite & ses ennemis, et demeure parmi
iceux ferme, invincible et inebranlable. Sa force est si
grande qu'elle ne redoute rien, parce que non seulement
elle est forte, mais parce qu'elle connoist cette force et
sur quoy elle est appuyée, qui est la Verité mesme. Or,
il n'y a rien de si fort que la verité * en laquelle consiste
la vaillance de la foy *. Les hommes ont bien cette force,
ils ont puissance et seigneurie sur tous les animaux ; mais
parce que nous ne connoissons pas qu'elle est en nous,
il s'ensuit que nous craignons comme foibles et cofiards,
et fuyons comme des lourdeaux devant les bestes, La
force de la foy, au contraire, consiste en partie en ce
qu'elle la connoist; de 14 vient qu'elle s'en sert aux
oceasions et met en fuite tous ses ennemis.

Elle employe la prudence pour acquerir ce qui la peut
fortifier et augmenter ; elle ne se contente pas de croire
toutes les verités revelées par Dieu et declarées par
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il 84t nocessaire pour estre sauvé, mais elle
e plus en plus, en descouvrir de nouvelles;
Joment celn, ains aussi les penetre 4 fin d'en
Lt In moélle dont elle se nourrit, se delecte,
___ ndit. Or, cette prudence n'est point
# e plusieurs mondains, qui sont fort seigneux
s biens, des honneurs et tels autres fatras
fiflohissent et relevent anx yeux des hommes,
e lour proffitent de rien pour la vie eternelle.
idenoe que celle ey ! car bien qu'elle me fist
Hlles, les principautés et royaumes, de quoy
alle si avec cela je suis damne *? Que me
illance si je n'use d'icelle que pour acquerir
bransitoires de cette vie mortelle 7 Certes,
‘Nerois le plus fort et prudent homme du mende,
seérs de cette vaillance et prudence pour la
jelle céla n'est rien.

gins il y a tant de prudence humaine ! L'on en
i mille et mille facons, et certes nous voyons que
nide partie de nos maux ne viennent gue de
jisse prudence. Mais ne parlons & cette heure que
8 do la foy. La pluspart des hommes Chrestiens
Iy foy (car il la faut avoir pour estre tels) eroyent
(gu'il faut croire pour estre sauvés. Hé bien, vous
i, dit saint Bernard ¥, si vous croyez et faites ce
1 By vous enseigne estre requis pour obtenir la vie
wlle, 11 faut peu de chose pour estre sauvé : croire
B mysteres de nostre Religion et garder les com-
diemens de Dieu®, La prudence de ces mondains s'en
et ne veut rien faire davantage que ce qui est
adre pour avoir la vie eterneile et fuir ¢e qui lear
Cpnuser la damnation. Vous ne travaillez donc pas
b Dieu ains seulement pour vous mesme, puisque
¢ prudence ne s'estend pas plus avant qu'a faire ce
IVOus scavez qui vous peut empescher de vous perdre.
s n'estes pas de ces servifeurs vefllans® qui ont
Unlours l'aefl ouvert sur les mains de leur maistre®,
ont grandement soigneux et vigilans A faire tout ce
spavent luy pouvoir rendre leurs servicesaggreables.

* Cf, Matt., vy, 26,

" Sermo- xxrv in
Cant., sub finem,
¢t ubipaping versa.

* Matt,, oox, 18, 173
Marc., nlt., 18 ;
Heb,, x1, 6.

* Lucs, xir, 7.

* Ps.ooxen, 8,
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Ils monstrent bien par 14 qu'ils ne travaillent pas pour
eux, ains pour 'amour qu'ils portent & leur maistre;
car ils employent toute leur prudence non seulement &
remplir leur devoir envers iceluy, mais encores & faire
tout ce qu'ils descouvrent luy aggreer *. Ceux cy sont des
serviteurs fidelles *, ils auront donc la vie eternelle, et
de plus une grande gloire et suavité en la presence et
jouissance de la divine Majesté.

I1 y en a plusieurs, escrit saint Bernard *, qui disent :
Je garde les commandemens de Dieu. Hé bien, tu seras
sauve, voyla ta recompense. Je ne suis point larron. Tu
ng seras pas pendu, voyla ta recompense. Je n'ay point
fait d'homicide. Tu ne seras pas tué, voyla ta recompense.
Je n'ay deshonnoré personne. Tu ne seras pas deshon-
noré, voyla ta recompense. Je fais ce que je scay qgu'il
faut faire pour estre sauvé, Hé bien, tu auras [a vfe
eternelle, voyla ta recompense ; mais tu seras pourtant
reputé un servilenr inutile *. Or, la foy veillante n'agit
pas ainsy ; elle sert Ideu non en serviteur merceoaire,
mais fdelle, car elle employe toute sa force, prudence,
justice et temperance & faire tout ce qu'elle sgait et
connoist estre aggreable 4 nostre Seigneur et Maistre.
Elle n'observe ‘pas seulement ce qui est requis pour le
salut, mais elle recherche, embrasse et prattique fidelle-
ment tout ¢e qui Ja peut plus approcher de son Dieu.

Il y & une cinguiesme qualité de la foy, qui est d'estre
attentive.Cette foy attentive est tres grande et excellente,
car outre qu'elle est vivante et veillante, elle vient, par
cette attention, an plus haut point de la perfection, Clest
celle-cy gqu'aveit la Chananée ; voyons donques un peu
comme [a foy de cette femme esi grande & cause de cette
attention,. Nostre Seigneur trayersant les con/fins et fron-
tieres de Tyr el de Sidon, et se voulant cacher pour ne pas
manifester sa gloire, il cuyda se retirer dans wite mayson
a fin de n'estre point veu ou apperceu; car sa renommée
allant de jour en jour croissant, il estoit suivi d'une grande
multitude de peuple gui esteit attiré par les miracles et
ceuvres merveilleuses qu'il faisoit. Se voulant dongues
cacher, il entra dans une des maysons qui estoyent 14
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i voyel une fimme payenne qui se tenoit
qul veilloit et prenoit m:gneusement garde
olt le Sauveur, duquel elle oyoit tant de
#a. lllle estoit en attention comme un chien qui
#if b mis en relay pour guetter la proye qui
\pper par li*; ear c'est ainsy gue l'on peut
paroles de saint Marc *, qui est un de ses

Hn.lm'.- Seigneur passoit, ou qu'il entroit, ou
iré eh la mayson, ou bien guand il en fut
Lt une dispute®, mais je n'en veux pas parler
j@ erois que cela advint lors qu'il fut dans
:[ In Chananée, qui estoit en attente pour
?- aye, vint luy presenter sa requeste et s'sscria
b _h de David, aveg pitié de moy, car ma
Wuellement travaillée du diable. Voyez un
Jl foy de cette femme : elle demande senle-
ptre divin Maistre qu'il aye pitié d’elle, et
Wil on a pitié cela sera suffisant pour guerir et
@ fille qui estoit travaillée du malin esprit. Sa
ioint esté si grande si elle ne se fust rendue
fl on qu'elle avoit ouf dire de Nostre Seigneur
¢ en avoit conceu. Ceux qui le suivoyvent ou
Uroyent és maysons prochaines de celle oh il
r'rr- avoyent bien veu et entendu parler des
§ ot des miracles qu'il operoit, par lesquels il
bl dietrine qu'il enseignoit ils avoyent autant
9 la Chananée, car une grande partie croyoit
yui s'en disoit, mais leur foy n'estoit pas s
B celle de cette femme parce qu'elle n'estoit
comme la sienne.

s communement cecy parmi le valgaire des
did | monde. Voyla des personnes gui se trouvent
pagnie en laquelle on s'entretient de bons
uﬁum bielles et saintes : un homme avaricieux
len ce que l'on dit, mais au partir de 14, de-
it ﬂl dont on a parlé en cette conversation, il
papporter un mot. Et pourquoy ? Parce qu'il
itentif & o qui se disoit, son attention estoit

23

*Cf tom V11T hinjus
Ed.lt PP 26y, 270,
Cap. w1, 34-39.

* Vide Maldonat.,
Comm. in Matt.,
XV, 23
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dans son tresor. Un voluptueux tout de mesme ; car bien
qu'il escoute, ce semble, ce dequoy l'on devise, nean-
moins il ne se respuviendra de rien parce qu'il est plus
attentif 4 sa volupté que non pas & ce dont on discourt,
Mais #'il se trouve quelqu’un qui mette toute son atten-
tion & entendre ce qui se dit, o celuy cy rapportera fort
bien ce qu'il aura ouy. Pourquoy voyons-nous gue l'on
fait si peu de proffit des predications ou des mysteres
que I'on nous explique ou enseigne, ou de ceux que l'on
medite ? C'est parce que la foy avec laguelle nous les
entendons ou meditons n'est pas attentive ; de 13 vient
que nous les croyons bien, mais ce n'est pas avec une
aussi grande asseurance. La foy de la Chananéde n'estoit
pas de la sorte, O femme, que ta foy est grande, non
seulement & cause de cette atteation avec laguelle tu oys
et crois ce que 'on dit de Nostre Seigneur, mais encores
& cause de l'attention avec laguelle tu le pries et luy
presentes ta requeste. Il n'y a point de doute que 'atten-
tion que nous apportons pour comprendre les mysteres
de nostre Religion et celle avee laguelle nous les medi-
tons et contemplons ne rendent nostre foy plus grande.

Mais qu'est-ce que oraison et meditation ? Il semble que
ces mots-l1a soyent venus de 'autre monde; psu de gens
les veulent entendre. Voyez-vous que c’est que meditation
ou contemplation ? C'est en un mot la priere. Faire
oraison c'est prier ; et prier avec attention, c'est avpir la
foy vive, veillante, attentive comme la Chananée, Cette
foy ou priere attentive est suivie et accompagnée d'une
grande varieté d'autres vertus margquées en la Sainte
Escriture ; mais parce qu'il y en a un nombre innombra-
ble, je me contenteray de vous toucher celles qui sont
les plus propres pour vous autres et gui reluisent tout
particulierement en 1a priere de la Chanande. Donques
les vertus particulieres dont cette femme accompagna sa
requeste furent quatre : la confiance, la perseverance,
la patience et I"humiiité, sur chacune desquelles je vouns
diray un mot, car je ne veux pas estre long.

Elle avoit la confiance, qui est 'une des principales
conditions qui rendent nostre priere grande devant Dieu,
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ootte fomme, avey pitié de moy parce
W exlremement tourmentée du diable.
phirase frangoise laguelle nous represente
alur,) Cest comme si elle eust voulu
malin la travaille cruellement et exces-
Bl pour ce aveg pitié de moy. Grande confiance
¥ | plle croit que si le Seigneur a pitié d'elle,
‘guerie. Elle ne doute ni de san pouvoir ni de
I, tar, s'escrie-t-elle, avey seulement pitid de
Yy, vouloit-elle dire, que vous estes si doux et
I8, que je ne fais nul doute que vous priant
00l de moy vous ne l'ayez, et =i tost que vous
e sera guerie.
6 plus grand defaut que nous ayons en mos
1 tout ce qui nous arrive, specialement en ce
# tribulations, c'est nostre peu de confiance ;
Mt que nouslne meritons pas de recevoir le
fjue nous le desirons ou demandons. Or, cette
pompagne tousjours la foy attentive, qui est
stite selon la mesure de la confiance. Saint
I8 nutres Apostres estans dans la nacelle avec
Beur, ot voyant 1a tempeste 5'eslever, commen-
fithindre et invoquer 'assistance d'iceluy ; et en
IMyent bien, car ¢'est a luy & qui nous devons
v Wlé qui nous devons attendre tout nostre
flals lors qu'ils virent la mer s'enfler tousjours
i bon Maistre qui dormoit, ils s'esmeurent
it ot s'escrierent @ Seignenr, sauvei-nous,
jons. Et le Sauveur les reprint et leur dit :
Pelite foy * comme s'il eust voulu signifier:
foy est petite, d'autant qu'en cette oceasion en
s devier 1a monstrer davantage vous manquez
fite; or, parce que la confiance qui vous reste est
wire foy 'est aussi.
il Chanande eut une grande confiance quand elle
8, voire mesme parmi les bourrasques et les
% qui ne furent point suffisantes pour esbranler
B cette confiance ; car elle l'accompagna de
ince par laguelle elle continua fermement a

¥

* Mutt., wiit, a4=28,
Cf, supra, p. 203
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crier : Seigneur, fils de David, ayes pitié de moy. Et
ne disoit-elle rien autre chose? Non, elle n'avoit d'autres
paroles en Ia bouche que celles ey, et persevera i s'en
servir tout le temps qu'elle eria apres Nostre Seigneur.
Grande vertn que cette perseverance ! Si vous eussiez
demandé 4 ce bon Religieux de saint Pacome qui esteit
jardinier, s'il ne feroit rien autre chose que le jardin et
des nattes ou stolles : Rien autre, eust-il respondu. Ce
fut son occupation dés son entrée au monastere, et il ne
pretendoit point avoir d'aptre office tout le reste de =a
vie ®. Quelle perseverance que celle oy !

Cependant quand je parle de la perseverance je n'en-
tens pas traitter de cette perseverance finale que nous
devons avoir pour estre sauveés, ains de celle qui doit
accompagner nostre priere. Qu'il ¥ a peu de gens qui
comprennent bien en quoy elle consiste| Vous verrez des
jeunes filles qui ne font que de naistre 4 la devotion, et
encores des hommes (mais ne parlons pas de ceux ¢y, ne
parlons pour maintenant que des filles, puisque c'est & des
fillesque je m'addresse); I'on en verra donc qui ne fontque
commencer i prier et suivre Nostre Seigneur, lesquelles
demandent et veulent ja avoir des gousts et consolations,
et ne peuvent point perseverer en la priere qu'a force de
douceurs et de suavités. Helas! si 'on a quelques degousts
i 1'oraison, si Dieu nous retire ou soustrait la svavité ou
faeilité ordinaire que nous ¥ avions, on se plaint, on
s'afflige et on dit : C'est que je ne suis point humble,
Dieu n'a que faire de m'entendre, il ne me regardera
point, car il ne regarde que les saints, et que scay-je?
telles autres niaiseries et mille pensées que 'on entretient
pour se laisser aller 4 I'ennuy et au descouragement. On
se lasse de prier, avec cette secheresse et cet abattement
de cozur ; et que vent-on? Des extases, des ravissemens,
des suavitds et consolations. 51 Dieu ne donne prompte-
ment ce qu'on luy demande, ou qu'il ne nous monstre qu'il
nous escoute, on perd courage, on ne peut perseverer en
V'graison, on quitle tout 1.

Ce n'est pas ainsy qu'a fait la Chananée, car bien
qu'elle vist Nostre Seigneur ne tenir compte de sa priere,
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FWe duy respondoit rien et sembloit quasi
i Wne injustice, neanmoins cette femme
npres luy, tellement que les Apostres
W e luy dire qu'il la congediast parce
fjue crier apres eux. Sur ce, les uns
wovant que le Sauveur ne luy respondoit
ddressn aux Apostres pour leur demander
Wir elle ; voyla pourquoy ils dirent : Elle
_'H' ¥ apres nous. D'autres croyent qu'elle
"‘h s hins qu'elle cria tousjours apres Nostre
4 8 ne veux pas m'arrester icy ; pour moy
grniere opinion, et que quand les Apostres
Whenr, congedrez-la, ou bien, renvoyez cette
Celle ne fait que crier apres nous, ils vou-
iy npres vous, car c'estoit bien crier apres
pler apres leur Maistre.
fluoy que Nostre Seigneur fist la sourde
ik vatla, elle ne laissa de continuer son oraison
| en quoy elle monstra sa perseverance,
polnt une petite vertu que de perseverer &
B ine mesme priere et de mesmes exercices,
pre ferons-nous tousjours ? Nostre Seigneur
i propre bouche® : Dites > Nostre Pere qui »
. It In ferons-nous chague jour, n'en ferons-
futre ? Non, je ne dis pas cela ; mais Dien
| enjoint point d'antre. Je sgay bien que ce
Bl fait de diversifier ses oraisons et medita-
fglise mesme nous 1'enseigne en la varieté
'{ mais outre ces prieres 13, vous en ferez
y Inquelle il faut reciter non seulement
W, Prime et Vespres, ains souventefois le jour.
Pt-elle ? Nostre Pere qui estes s efen.
Wbroit heureux si 'on accompagnoit la priere
nee | silors qu'on a des degousts, des
i dvelle, lors gue 1a suavité de 'oraison nous
Miw, 1'on perseveroit 4 prier sans se lasser ni
mhnmhur i'en estre delivré, se contentant
__“- j sans cesze @ Sefgnenr, fils de David,

b . Hﬂﬂh

* ¥ide Maldooat.,
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Matt., v, g-15;

Luci, u, -4,
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Ciceron, en quelque lieu de ses escrits, mais je ne scay
pas o ®, dit par forme de proverbe, qu'il o'y a rien qui
ennuye tant le voyageur qu'un long chemin quand il est
plain, ou un court quand il est tout raboteux et montusux
(il ne me souvient pas de ses mesmes mots). Il adjouste
plusieurs autres choses, mals pourtant c’est cecy gu'il
veut signifier, que c'est une chose bien difficile que la
perseverance. Le voyageur, encores qu'il marche par un
beau et plain chemin, si est-ce que sa longusur I'ennuye,
et quand il voit arriver la nnit il se fasche et s'inquiete;
en fin, il prendroit certes plus de playsir que ce chemin
fust diversifié de quelque vallée ou eolline. Comme aussi
le chemin raboteux ou montueux, quoy qu'il soit court,
fatigue et lasse le pelerin, d'autant qu'il faut tousjours
faire une mesme chose. Mais il est court. Il n'importe,
il aymeroit mieux qu'il fust plus long et qu'il y eust
quelque plaine et vallge.

Qu’est-ce cecy sinon des bigearreries de I'esprit humain
qui n’a point de perseverance en ce qu'il entreprend?
C’est pourquoy les mondains, qui vivent selon leurs fan-
tasies, scavent si bien diversifier les saisons par des
passetemps et recreations. Ils ne jouent pas tousjours 4
un mesme jeu mais & plusieurs, car autrement ils s'en
lasseroyent. Tantost ils font des ballets, des danses, des
masques en temps de carnaval, en somme ils employent
les saisons en une varieté d’amusemens qui ne sont que
bigearreries et inconstances de 'esprit humain. C'est pour
cela que la perseverance a tousjours faire une mesme
chose en Religion est un martyre, & qui bien 1a considere.
11 est vray qu'elle est encores appellée un paradis par
ceux qui la comprennent bien ; mais aussi la peut-on
nommer un martyre, car 1'on y martyrise continuellement
les fantasies de l'esprit humain, et toutes les propres
volontés. N'est-ce pas un martyre, je vous prie, d'aller
tousjours habillé d'une mesme facon sans avoir la liberté
de se chamarrer et decouper ses vestemens comme fontles
mondains ? N'est-ce pas un martyre de manger tousjours
i une mesme heure et quasi des mesmes mets, comme
c'est une grande perseverance aux paysans de n’avoir
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r leur nourriture que du pain, de l'sau
nmoins ils n'en meurent pas plus tost,
' e que ces delicats auxquels I'on ne
# #ut propre. 11 faut tant de cuisiniers,
hl"lal d'apprests| et puis presentes-les-
B Ils, bstez-moy cela, cecy n'est pas bon,
ﬂrn malade, et telles bigearreries. Mais
P60 ne fait point d'artifice, l'on mange ce
| ol ¢'est un martyre que celuy cy, comme
uhjours les mesmes exercices.
N en la priere en tous temps; car si Nostre
e ne pas nous entendre, ce n'est pas pour
B veuille esconduire, mais c’est 4 fin de nous
e nos clameurs plus haut et nous faire
tiF la grandeur de sa misericorde ®, Ceux
Jiit que c'est que de la chasse scavent bien
B8 chiens ne peuvent sentir la proye, l'air
Jes gelées les empeschant de flairer comme
W temps ; tout de mesme au printemps, la
pur des fleurs leur oste aussi la facilité de
de la beste®, pour 4 quoy remedier le
md du vinaigre dans sa bouche, et tenant
ihlen i1 jette le vinaigre dans son museau.
!-\ iy fait n'est point pour le descourager de se
i queste de sa prove, mais bien pour le pousser
. .. Ire ce qui est de son devoir. Tout de mesme,
Mtre Seigneur nous soustrait les douceurs et
WHons ce n'est point pour nous esconduire ou
perdre courage, mais il nous jette du vinaigre
phe & fin de nous exciter & nous approcher
de sa divine Bonté, et nous exercer 4 la
giear pour tirer des preuves de nostre patience,
I trolsiesme vertu qui accompagna la priere de
{ car le Sanveur vovant sa perseverance
? Wl suprouver sa patience, vertu par laguelle
Bearvons, autant qu'il se peut, 'esgalité parmi les
des accidens de cette vie. Pour cela il res-
Apostres qui le prioyent de la congedier,

*Cfiom. VIIT bujus
Edit., p. 26q.

CCE Tr,de FAm, de
Dien, 1. X11, e v,
et tom, VI bujus
Edit., p.429.
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une parole qui la devoit bien piquer et, ce semble, luy
faire perdre contenance : /! n'est pas raysonnable, dit-
il, que j'oste le pain des enfans pour le donner aux
chiens. fe ne suis pas venu pour toutes les brebis esga-
rées, mais pour trouver les brebis perdiues de la mayson
de mon Pere. Hé donques, Seigneur, cette brebis icy
n'est-elle pas de la mayson de vostre Pere? sera-t-elle
perdue ? N'estes-vous pas venu pour tout le monde, pour
le peuple Juif et pour le Gentil ? C'est une chose toute
claire que Nostre Seigneur estoit venu pour tout le
monde; cela est tout notoire en la Sainte Escriture. Mais
quand il dit: Je ne suis pas venu pour toutes les brebis
esgarées, ains seulement pour les brebis perdues de la
mayson de mon Pere, il veut faire entendre qu'il estoit
seulement promis aux Juifs lesquels estoyent nommeés

:_.I:":Tif Rl lingi enfans de Dieu ; ¢'est & dire qu'il avoit esté predit * qu'il

a., ' viendroit et marcheroit sur ses propres pieds parmi ce
peuple, qu'il 'enseigneroit de sa propre bouche, gueri-
roit ses malades de ses propres mains, feroit des miracles
en propre personne en Israél, et partant qu'il ne failloit
pas oster le pain des enfans de Dieu, & scavoir au
peuple Juif, ponr le felter aux chiens ou au peuple
Gentil, nation qui ne le connoissoit pas. C'est comme si
Jesus Christ vouloit dire : Les faveurs que je fais aux
(Gentils, pour lesquels je n'ay point esté envoyé, sont si
petites et en =i petit nombre au regard de celles que je
depars aux Israélites, qu'ils n'ont nul sujet d'en avoir de
la jalousie.

Mais comme est-ce dongues que se doit entendre que
Nostre Seigneur est venu pour les Gentils aussi bien que
pour les Juifs? Voyez-vous, c'est que, comme il estoit
venu pour marcher sur ses propres pieds parmi les enfans
d'Israél, il devoit marcher sur les pieds de ses Apostres
parmi les Gentils ; il devoit guerir leurs malades non de
ses propres mains mais par celles des Apostres, leur
prescher sa doctrine mais par la bouche de ses Apostres,
retrouver la brebis esgarée mais par le moyen et le
labeur de ses Apostres. Voyla pourquoy il dit & la Cha=-
nanée ces paroles si rudes et piquantes, ce semble, et qui
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ris ot le desdain de cette pauvre
prien, I'on void ordinairement qu'il o'y
pant que les paroles piquantes et qui
UF mespriser ceux & qui 'on parle, principa-
mont dites par des personnes de margue
Ji o vieu des hommies mourir de douleur
f plour wvoir recen des paroles de mespris de
hy fuoy qu'elles leur fussent dites par le mou-
iringe de quelque passion. Et cette femme
Wostre Seigneur n'en entra point en impa-
& #'en attrista ni offenca point, mais se pros-
pieds elle respondit : {I est vray, je suis
jo le vous confesse ; mais je vous prens au
48 chiens suivent leurs maistres et sz noyr-
W mieties gui tombent sous leur fable.
flmilité fut la quatriesme vertu qui accompagna
I priere de la Chananée ; humilité si aggreable
#Bir qu'il loy accorda tout ce gqu'elle luy deman-
Isant : O femme, gue ta foy est grande! qu'il
Jalt comme tu le veux. Certes, toutes les vertus
N cheres & Dieu, mais I"humilité luy plaist par

femme fit voir la grandeur de la sienne en con-
il u'elle estoit une chienne et que, comme chienne,
I8 demandoit pas les faveurs reservées aux Juifs, qui

Mt les enfans de Dieu, ains seulement de ramasser
'- dlies Q#F tombovent dessous la fable. ll vy ena
th qui disent bien qu'ils ne sont rien, qu'ils ne
‘whjection, que misere et telles autres choses (le
il est tout plein de cette humilité) ; mais ils ne scau-
Bnt supporter qu'un autre leur dise gu'ils ne valent

gu'ils sont des sots, et semblables paroles de mes=

Bien de le leor dire, car ils s'en offenceront ®
pusteray encores ce mot en passant, puisqu'il me
i dans 'esprit; les confesseurs seroyent bien heureux
Is pouvayent tousjours faire confesser & leurs penitens
W'lls sont pecheurs; mais non, encores qu'on lsur

mstre leurs fautes et que l'on s'essaye de leur faire

*ClIntrod. o laVie
dew, Partie 111, c.v,
et Lex Entrefivns,
tom. VI hojas Edit.,

Po 4oL,
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advouer qu'ils ont tort, bien souvent ils ne le vealent ni
ne lé peuvent croire, Quant A nostre Chanange, non seu-
lement elle ne s'offenca pas pour se voir appellée chienne,
mais elle le ereut, le confessa et ne demanda que ce qui
appartencit aux chiens; en quoy elle fit paroistre une
admirable humilité qui merita d'estre louée de la bouche
de Nostre Seigneur, ce qu'il fit disant: O femme, que
ta foy est grande! soil fait comme tu veux ; et en
louant sa foy, il loua toutes les autres vertus qui l'accom=
pagnoyent.

Or sus, relevons donques nostre foy et la vivifions par
le moyen de la charité et des prattiques et honnes ceuvres
faites en charité. Veillons soigneusement & la conserver
et aggrandir tant par la consideration attentive des mys-
teres gqu'elle nous enseigne que par 'exercice des vertus
dont nous avons parlé, particulierement de 'humilité,
par laguelle la Chananée a obtenu tout ce qu'elle desiroit.
Imitons cette femme, & ce gue perseverant tousjours i
crier apres nostre Sauveur et Maistre ! Sefgmenr, fils
de David, ayez pitid de moy, il nous die 4 la fin de
nos jours : Soff fail comme lu le veux, et 4 cause de
ce que tu as fait, viens jouir de "eternité, Aunom du Pere,
du Fils et du Saint Esprit. Amen.
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Scio kowifnznt in Chreordo (5o incar-
pare sive exira corpus sesedn, Dins
peit], ragium hufusmodf wague ad
feritum Calum, ot andivil arcana
verba gur non leed Somind fagud,

Je connois v Nowenee dans Te Cheist
fsd ce fud er som corgs o fowe de
sin corps fe ne spay, Disu le 1gail ],
gui ful ravi an froiziesme Ciel, of
gu'ily ouyl des paroles mysterienses
lecouelles o w'exd point loypaible &
Plommiz de rapporler,

11 Cou, xo0; 2-4.

pnd Apostre saint Paul ayant esté rapf et eslevé
froisiesme Ciel, ne scachant sf ce fut hors
| gorps ou en son corps, dit qu'rl n'est nulle-
3- sysible ni possible & Phomme de raconter ce
y  vit, ni les merveilles admirables qu'il a.pprlt et
' ,,:Eureut monstrées en son ravissement. Or, si celuy
W veuds n'en peut parler, si ayant esté ravi fus-
W froisiesme Ciel il n’en ose dire mot, beaucoup
8 donques nous autres qui n’avons esté eslevés ni au
tlor ni au second ni au troisiesme.
fliscours que nous devons faire aujourd'huy, selon
te Evangile *, estant de la felicité eternelle, il faut
it toute autre chose que je vous represente une simi-
Wi, Saint Gregoire le Grand, ayant 4 traitter en ses
Jagues * des choses merveilleuses de 'autre monde,
W Imaginez-vous, de grace, de voir une femme laquelle
it enceinte est mise en prison, ol elledemeure jusques

* Matt., xvm; 1-9.

*Lib IV, & 1.
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& son accouchement, voire mesme elle y accouche; apres
quoy elle est condamnée d'y passer le reste de ses jours
et d'y eslever son enfant. Cet enfant estant desja un peun
grand, la mere le veut instruire, s'il faut ainsy dire, des
choses de I'autre monde, car ayant tousjours vescu dans
cette continuelle obscurité, il n'a nulle connoissance ni
de la clarté do soleil, ni de 1a beautd des estoilles, ni de
l'amenité des campagnes, [a mere dongques luy voulant
enséigner toutes ces choses, 'on devale une lampe ou la
petite lumiere de quelque chandelle, par le moyen de
laguelle elle tasche tant qu'slle peut de luy faire compren-
dre la beauté d'un jour bien esclairé. Elle luy dit bien :
Le soleil et les estoilles sont ainsy faits et respandent une
grande clarté; mais ¢'est en vain, car 'enfant ne le peut
nullement entendre, n'ayant point eu d'experience de
cette clarté dont sa mere luy parle.

En apres, cette pauvre femme luy veut donner une
idée de l'amenité des collines chargées d'arbres et de
fruits divers : d'oranges, de citrons, de poires, de pommes
et semblables ; mais 'enfant ne sgait que c'est que tout
cela, ni comme il peut estre. Et bien que sa mere ayt en
main quelques feuilles de ces arbres et qu’elle Juy die: Mon
enfant, ils sont couverts de telles feuilles ; et luy mons-
trant une pomme ou une orange : Ils sont encores chargés
de tels fruits, ne sont-ils pas beaux ? ne les fait-il pas
bon voir ? I'enfant neanmoins demeure en son ignorance,
d'autant qu'il ne peut comprendre en son esprit ce que
sa mere luy enseigne, tout cela n'estant rien au prix de
ce qui est en verité *,

De mesme en est-il, mes cheres ames, de ce que nous
pouvons dire sur la grandeur de la felicitd eternelle et
des beautés et amenités dont le Ciel est rempli; car il y
a encorés plus de proportion eotre la lumiere d'une
lampe avec la clarté de ces grans luminaires qui nous
esclairent, entre la beauté de la feuille ou du froit d'un
arbre et 'arbre mesme chargé de fleurs et de fruits tout
ensemble, entre tout ce que cet enfant comprend de ce
que sa mere luy dit et la verité mesme des choses dont
elle parle, que non pas entre la lumiere du soleil et la
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Bont les Bienheursux en la gloire; entre
pralrie dinprée au printemps et la beantsd
'-T.ﬂmﬂliu. entre 'amenité de nos col-
Wi fruits et Pamenité de la felicité eter-
B que cela soit ainsy, et que nous soyons
0 fue nous en pouvons dire n'est rien au
pn verité, nous ne devons pas laisser
P quielgue chose.
'.imimhﬂ plusieurs fois®, et mesme en ce
ngile d'aujourd’huy et sur ce sujet, j'ay
X ivois traitter d'un point duquel je ne vous
par parlé. Mais avant que de le vous proposer
ire que je leve de vos esprits quelques dif-
pus pourroyent empescher de bien entendre
y par apres ; et je le fais d'autant plus

tompris.

jlere difficulté est i scavoir mon sl les ames
jes estans separées de leur corps peuvent en-
ir, oufr et considerer, bref avoir les fonctions
it aussi libres que si elles estoyent unies avec
responds que non seulement elles le peuvent

Be soit, je vous presente 'histoire de saint Augus-
I 'est pas un autheur auquel il ne faille adjouster
parte dongues * qu'il avoit conneu un medecin
p, qui estoit fort fameux aussi bien & Kome
[ ville, tant parce qu'il estoit excellent en 1'art
_ ] pilecine comme parce qu'il estoit un grand homme
i, faisant beaucoup de charités, servant les pauvres
i § ot cette charité gu'il exergoit & 'endroit du pro-

ik tombé estant encores jeune homme. Dieu favorise

filament ceux gui prattiquent la charité envers leurs

4 il o'y a rien qui attire tant sa misericorde sur

I8 que cela, d'autant que Nostre Seigneur a declaréd

0 c'ost son commandement *, c'est 3 scavoir le sien

s cherd et plus aymé ; apres celuy de 'amour de Dieu
0’y en a point de plus grand *,

* Vida tom. VIII
hufus Edit., Serm,
CRXVII, et tom,
IX, 5evm. IV:

* Eplst. cirx 88 3, 4.

* Joan,, xv, 12,

* Matt., xan, 374y,
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Or, saint Augustin dit que ce medecin luy avoit raconté
qu'estant encores jeune il commenga 4 douter que I'ame
separée du corps peust voir, oufr ou comprendre aucune
chose; et se trouvant en cette erreur il s'endormit un jour.
Lors un beau jeune homme luy apparut pendant son
sommeil et luy dit : Suis-moy. Ce que le medecin fit, et
son guide le mena en une grande et spacieuse campagne
ol d'un coste il luy monstra des beautés incomparables,
et de l'autre il luy fit entendre un concert de musique
grandement delectable ; puis le medecin se resveilla.
Quelque temps apres le mesme jeune homme luy apparut
derechef en dormant et luy demanda : Me connois-tu
bien? Le medecin respondit qu'il le connoisscit fort bien
et que c'estoit luy mesme qui l'avoit conduit en cette
campagne ol il luy aveit fait oujr un concert si aggrea-
ble. Mais comment me peux-tu connoistre et me voir,
dit e jouvenceau ; o sont tes yeux? Mes yeux, repartit-il,
sont en mon corps. Et oh est ton corps? Mon corps est
couché dans mon lit. Et tes yeux, sont-ils fermés oun
ouverts? Ils sont fermés. S%ils sont fermés ils ne peuvent
rien voir, Confesse donques, que puisque tu me vois, tes
yeux estans fermés, que tu me connois fort bien et que
tu as ou¥ la musique quoy que tes sens soyent endormis,
que les fonctions de 1'esprit ne dependent pas des sens
corporels, et que 'ame estant separée du corps elle ne
lairra pas pourtant de voir, ouiT, considerer et entendre.
Puis le sacré songe prit fin et le jeune homme laissa le
medecin, lequel ne douta jamais plus de cette verité.

Ainsy le rapporte saint Augustin, lequel ayant dit que
le medecin luy raconta qu'il aveit ouf cette divine mausi-
que qui se chantoit 4 son costé droit, dans la campagne
dont nous avons parlé, mais certes, adjouste-t-il, je ne
me souviens pas de ce qu'il avoit veu du coste gauche.
En quoy nous remarquons combien ce glorieux Saint
estoit exact 4 ne dire que simplement ce qu'il sgavoit
bien estre de la verité de cette histoire. Apres icelle nous
ne devons plus admettre cette difficulté en nos esprits,
gue nos ames estans separées de leur corps n'ayent unes
pleine et absolue liberté de faire leurs fonctions et leurs
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. Par exemple; nostre entendement verra, consi-
i ot entendra non seulement une chose & la fois,
islears ensemble ; nous aurons plusieurs atten-
0 que 1'une nuise A Vautre. Icy nous ne pouvons
(i ,' eela, car quiconque veut penser 4 plus d'une
_ ,n_ mesme temps il a tousjours moins d'attention a
une, ot son attention en est moins parfaite *. Tout de

8 en est-il de la memoire : elle nous fournira plu-
N Miuvenirs sans que 1'un empesche "autre. Nostre

td vouden plusieurs choses et aura beaucoup de
8 vouloirs sans que ces vouloirs divers soyent cause
i los veuille ou qu'elle les affectionne moins; ce qui

peut en cette vie, tandis que nostre ame reside
gstre corps. Aussi nostre memaire n’a pas une si

In, sans que I'un empesche l'autre ; de mesme nostre
il affectionne moins fort guand elle ayme plusieurs
e ensemble : ses desirs et ses vouloirs sont moins
s ot ardens quand elle en a davantage.
# spconde difficulté est touchant 'opinion que plu-
ith ont que les Bienheureux dans la Hierusalem ce-
§ sunt tellement enivrés de Vabondance des divines
wlatinns, que cela leur oste 'esprit en I'esprit mesme,
dire que cet enivrement leur enleve le pouvoir
8 nucune action. Ils pensent que c'en est de mesme
@8 consolations que l'on recoit quelquefois en la
, lesquelles font entrer 'ame en un certain endor-
pnent spirituel, en sorte que pour un temps il n'est
ssible de se mouvoir et comprendre mesme ot 1'on
nsy que le tesmoigne le Psalmiste royal en son
8 In convertendo® : Nous avons esté faits, ditl,
gonsolds ; ou hien, selon le texte hebreu et la
dles Septante, comme endormis, lors gue le
r nous a retirés de la captivitd ™. Mais il n'en
‘ninsy en la gloire ; car l'abondance de la conso-
n'oktera point la liberté 4 nos esprits d’avoir leurs
48, de faire leurs actions et leurs mouvemens. La
- T,Ht& est 'excellence de nostre action™®; or, au Ciel

“Cf. Tr.de T Am, de
e 1.1, oo x

*Ps, cxxv, 1.

*CL Tr. ded A, de
Drien, L IX, e xm.

*CLAbIL, LY, cam
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nostre action n'empeschera pas la tranquillité, ains elle
la perfectionnera de telle sorte qu'elles ne se nuiront
point 1'une a Vautre, voire elles s'entr'ayderont merveil-
leusement & continuer et perseverer pour la gloire du
pur amour de Dieu qui les rendra capables de subsister
ensemble.

Ne croyons donques pas, mes cheres ames, que nostre
esprit soit rendn stupide et endormi en 1'abondance de
la jouissance des bonheurs eternels; au contraire, il sera
grandement resveillé et agile en ses differentes actions.
Et si bien il est escrit que Nostre Seigneur enivrera ses
bien-aymeés, disant : Benves, mes amis, el vous enfvres,
mies tres chers®, cet enivrement ne rendra pas "ame
maoins capable de voir, considerer, entendre et faire ses
divers mouvemens, ainsy que nous l"avons declaré, selon
gue l'amour de son Bien-Aymé luy suggerera; ains cela
Pexcitera tousjours davantage 4 redoubler ses mouve-
mens et eslans amoureux, comme estant tousjours plus
enflammée de nouvelles ardeurs,

La troisiesme difficulté que je veux arracher de vos
esprits est qu'il ne faut pas penser qu'en la gloire eter-
nelle nous soyons sujets aux distractions comme nous le
sommes tandis que nous vivons en cette vie mortelle. 1a
rayson de cecy est que nous pourrons bien avoir, ainsy
que nous venons de le dire, plusieurs diverses attentions
en mesme temps, sans que 'une nuise & 1"autre, ains
elles se perfectionneront reciproquement. C'est pourquoy
la multiplicité des sujets que nous aurons en nostre enten-
dement, des souvenirs de nostre memoira, ni moins les
desirs de nostre volonté ne feront nullement que I'un em-
pesche antre ni que 'un soit misux compris que ["autre,
Et pourquoy cela? Non pour autre rayson, mes cheres
Sceurs, sinon parce que toot est parfait et consomme
dans le Ciel et en la beatitude eternelle.

Cela estant donquesainsy, que dirons-nous maintenant,
mais que dirons-nous de cette beatitude? Le mot de
beatitude et de felicité fait assez entendre ce que c'est:
car il nous signifie que c'est un lieu de toutes consola-
tions, ol tous bonheurs et benedictions sont compris et
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i of monde 1'on estime bien heureux un
\'otr plusieurs attentions 4 la fois, ainsy
stit los louanges que I'on donne & I:EILIj'
o attentif & sept choses en mesme temps ¥,
wurenx capitaine de ce qu'il connoissoit
nie mille soldats qu'il avoit sous sa charge,
Wit lour nom, combien nos esprits seront-ils
il heureux en cette beatitude ol ils pourront
o diverses attentions ! Mais, mon Dieu, que
Wire de eette indicible felicité qui est eter-
le, constante, permanente, et pour parler
jens Frangois, sempiternelle ?

Wiix pas, mes cheres Sceurs, vous entretenir de
fue les Bienheureux ont en la claire veud de la
b, fu'ils voyent et verront sans fin en son
¢ola regarde la felicité essentielle **, et je
traitter, sinon que j'en dise quelgues mots
Il ne parleray pas non plus de I'eternité de
des Saints, mais seulement d'une certaine
peldentelle qu'ils regoivent en la conversation
e ensemble, O quelle divine conversation |
Wi # Avec trois sortes de personnes ; avec eux
iveo les Anges, les Archanges, les Cherubins,
b Apostres, les Confesseurs, les Vierges, avec la
flovieuse, Nostre Dame et Maistresse, avec la
e humanité de Nostre Seigneur et en fin avec
Brable Trinité mesme, le Pere, le Fils et 1e

cheres Sceurs, il faut que vous scachiez que
_ smlisureux se connoistront les uns les autres,

i par leur nom, ainsy que nous l'entendrons
l¢ rocit de "Evangile, lequel nous fait voir
y Maistre sur le mont de Thabor, accompagné
Mlerre, saint Jacques et saint Jean. Pendant qu'ils
pont le Sauveur gui prioit* et estoit en oraison,
fFira devant eux, laissant respandre sur son
rﬁeﬁtn partie de la gloire dont il jouissoit con-

b dées Vinstant de sa glorieuse conception é&s
h Nostre Dame ; gloire qu'il retenoit, par un

|H

*Citom. VIIThejus
Edit,, p. =538,

* Plin., Hist. nul.,

I.ﬂf,c XXV,

*CL I Cor.xnm, 1a.
**CL. tom. preced.
hnjus Edit., pp.rrg-
Iy

* Luca, 1, 2g.
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continuel miracle, resserrée et couverte dans la supreme
partie de fon ame.

Les Apostres virent donques alors sa face plus relui-
Sante et esclattante que le soledl, voire cette clarté et
cette gloire s'espancha jusques sur ses vesfemens pour
nous monstrer qu'il n'en estoit pas si chiche qu'il n'en fist
part 4 ses habits mesme et & ce qui estoit autour de luy.
Il nous fit voir un petit eschantillon du bonheur eternel
et une goutte de cet ocean et de cetie mer dincompara-
ble felicité pour nous faire desirer la piece tout entiere *;
si que le bon saint Pierre, qui parloit pour tous comme
devant estre le chef des autres: O gu'il est bon d'esire
fcy, s'eseria-t-i] tout esmeu de joye et de consolation.
J'ay bien veu, vouloit-il dire, beaucoup de choses, mais il
n'y a rien de si desirable que d'estre en ce lieu. Les trois
Disciples virent encores Moyse ef Elfe qu'ils n'avoyent
jamais veus et qu'ils reconneurent cependant tres hien ;
I'un ayant repris son corps ou bien un autre formé de
I'air, et 'autre estant en son mesme corps auquel il Fut
eslevé dans le char triomphal ®. Tous deux s'enfrele-
noyent avec nostre divin Maistre de l'exces qui devost
arriver en MHisrusalem ™, exces qui n'est autre sinon
la mort qu'il devoit soulfrir par son amour ; et soudain
apres cet entretien les Apostres oufrent /2 posx du Pere
eternel lequel disoit : C'est foy mon Fils bien aymé,
gscoutez-le.

Je remarque premierement qu'en la felicité eternelle
nous nous connoistrons tous les uns les autres, puisque
en ce petit eschantillon que le Sauveur en donna 4 ses
Apostres il voulut qu'ils reconneussent Moyse et Llie
qu'ils n'avoyent jamais veus. Si cela est ainsy, o mon
Dieu, quel contentement recevrons-nous en voyant ceux
que nous avons si cherement aymeés en cette vie | Ouy
mesme nous connoistrons les nouveaux Chrestiens qui se
convertissent maintenant & nostre sainte foy aux Indes,
au Japon et aux antipodes, Les amitiés qui auront este
bonnes dés cette vie se continueront eternellement en
I'autre. Nous aymerons des personnes particulierement,
mais ces amitiés particulieres n'engendreront point de
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artialités, car toutes nos affections prendront leur force
de la charité de Dieu qui, les conduisant toutes, fera que
nous aymerons un chacun des Bienheureux de cet amour
eternel dont nous aurons esté aymés de la divine Majesté.

O Dieu; gquelle consolation recevrons-nous en cette
conversation celeste que nous aurons les uns aveec les
autres! L4 nos bons Anges nous apporteront une joye
plus grande qu'il ne se peut dire quand ils se feront
reconnoistre & nous, et qu'ils nous representeront si amou-
reusement le soin qu'ils ont eu de nostre salut durant le
gours de nostre vie mortelle; ils nous resouviendront des
saintes inspirations gu'ils nouos ont apportées, comme un
lait sacré gu'ils alloyent puiser dans les mammelles de
Ja divine Bonté, pour nous attirer & la recherche de ces
jncomparables suavités dont nous serons lors jouissans.
Ne te resouviens-tu point, diront-ils, d'une telle inspira-
tion que je te donpay en un tel temps, en lisant un tel
livre, en entendant un tel sermon, ou bien en regardant
yne telle image? dira le bon Ange de sainte Marie Egyp-
tiaque, inspiration qui tlincita a4 te convertir 4 Nostre
Seigneur et qui fut le principe de ta predestination *.
O Dieu, nos cceurs ne se fondront-ils pas d'un contente-
ment indicible oyant ces paroles ?

Un chacun des Esprits bienheureux aura un entretien
particulier selon son rang et sa dignité. Nostre glorieux
Pere saint Augustin (je me plais & parler de luy car je
scay que le souvenir vous en est fort aggreable) faisoit
un jour un souhait de voir Rome triomphante, le gloricux
saint Paul preschant et Nostre Seigneur allant parmi le
peuple, guerissant les malades et faisant des miracles (1),
O mes cheres ames, quel bonheur & ce Saint de contem-
pler la Hierusalem celeste en son triomphe, le grand
Apostre (je ne dis pas grand de corps, car il estoit petit*,
mais grand en eloquence et en sainteté] preschant et
entonnant ces lonanges qu'il donnera eternellement 4 la

{1} La texte présente fei guelque confusion. Les trois sonhalia attribeds par
e vns & saint Anguostin, par d'antres 4 saint Chrysosfome ou emcore 4 saint
Fulgence, dtnient da yair Rome en wa jour de triomphe, d'entendre une
prédization da saint Paol ot une harangue de Cicdran,
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divine Majesté en la gloire ! Mais quel exces de conso-
lation pour saint Augustin de voir Nostre Seigneur operer
le miracle perpetuel de la felicité des Bienheureux que
sa mort nous a acquise ! Imaginez-vous, de grace, le divin
entretien que ces deux Saints auront 'un avec 1'autre,
saint Paul disant & saint Augustin ; Mon cher frere, ne
Vous resouvenez-vous point qu'en lisant mon Epistre *
vous fustes touché d'une inspiration qui vous sollicitoit
de vous convertir, inspiration que j'avois obtenoe de la
diving misericorde de nostre bon Dieu par la priers que
je faisois pour vous & mesme temps que vous lisiez ce
que j'avois escrit? Cela, mes cheres Sceurs, ne causera-t-il
pas une douceur admirable au eceur de nostre saint Pere?

Faites derechef une imagination, je vous prie. Suppo-
sez que Nostre Dame, sainte Magdeleine, sainte Marthe,
saint Estienne et les Apostres fussent veus 'espace d'un
an, comme pour ua grand jubilé, en Hierusalem ! quel
d’entre nous autres, je vous supplie, voudreit demeurer
icy ? Pour moy je pense gue nous nous embarguerions
tous et nous mettrions au peril de tous les hazards qu'en-
courént ceux qui vont d'icy la, pour avoir cette grace de
voir nostre glorieuse Mere et Maistresse, Magdeleine,
Marie Salomé et les autres qui sy trouveroyent, puisque
nos pelerins s'exposent bien & tant de dangers pour aller
seulement reverer les lieux ol ces saintes personnes ont
posé leurs pieds. 8i cela est ainsy, mes cheres ames,
quelles consolations recevrons-nous entrant au Ciel, ol
nous verrons cette benite fce de: Nostre Dame toute
flamboyante de l'amour de Diew | Et si sainte Elizabeth
demeura si transportée d'ayse et de contentement quand,
au jour qu'elle la visita, elle luy ouft entonner ce divin
Cantique du Magnificat *, combien nos cceurs et nos
esprits tressailliront-ils d'une joye indicible lors qulils
entendront entonner par cetie chantre sacreée le cantique
do l'amour-eternel®| O quelle douce melodie | Sans doute
nous pasmerons et entrerons en des ravissemens fort
aymables, lesquels ne nous osteront pourtant pas I'usage
ni les fonctions de nos puissanees qui, par ce divin ren-
‘contre que nous ferons de la Sainte Vierge, s'habiliteront
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merveilleusement pour mieux et plus parfaittement louer
et glorifier Dien, qui luy a fait tant de graces et & nous
aussi, nous dannant celle de converser familierement
avec elle.

Mais, me pourriez-vous demander, s'il est ainsy que
vous dites que nous nous entretiendrons avec tousceuxqui
sont en la Hierusalem celeste, qu'est-ce gue nous dirons?
De quov parlerons-nous ? Quel sera le sujet de nostre
entretien? O Dieu, mes cheres Sceurs, gquel sujet! Celuy
des misericordes que le Seigneur nous a faites icy bas,
par lesquelles il nous a rendus capables d'entrer en la
jouissance d'un bonheur tel que seul il nous suffit. Je
dis seul, parce qu'en ce mot de felicité sont compris
toutes sortes de biens, lesquels ne sont pourtant gqu'un
unigque bien, qui est celuy de la jouissance de Dieu en la
felicité eternelle. C'est cet unique bien que la divine
amante du Cantique des Cantiques demandoit 4 son Dien-
Ayme, observant en cela, comme estant tres prudente, le
dire du Sage *, qu'il faut penser & la fin premier qu'a
I'teuvre. Donnez-moy, s'escrie-t-elle ®, 0 mon cher Bien-
Ayme, un bayser de vostre douche. Ce bayser, ainsy que
je declareray tantost, n'est autre chose que la felicité des
Bienheureux. Mais de quoy traitterons-nous encores en
nostre conversation ? De la Mort et Passion de Nostre
Seigneur et Maistre. He, ne l'apprenons-nous pas en la
Transfiguration, of il ne se parle de rien tant que dé
lexces gu'il devoil souffrir en Hierusalem 7 exces
qui n'estoit autre, comme nous 'avons ja veu® que sa
douloureuse mort. O si nous pouvions comprendre quel-
gue chose de la consolation que les Bienheureux ont en
parlant de cette amoureuse mort, combien nos ames se
delecteroyent d'y penser |

Passons plus outre, je vous prie, et disons un peu quel-
ques mots de I'honneur et de la grace que nous aurons
de converser mesme avec Nostre Seigneur humanisé.
C'est icy sans doute que nostre felicité prendra un acerois-
sement indicible et inenarrable. Que ferons-nous, cheres
ames, que deviendrons-nous, je vous prie, quand & tra-
vers la playe sacrée de son costé nous appercevrons ce
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ceur tres adorable et tres aymable de nostre Maistre,
tout ardent de 'amour qu'il nous porte, ccear auquel nous
verrons tous nos noms escrits en lettres d'amouor ? Est-il
possible, dirons-nous, 0 mon cher Sauveur, que vous
m'ayez tant aymeé que d’avoir gravé mon nom en vostre
ceeur | Cela est pourtant veritable. Le Praphete®, parlant
en la personne de Nostre Seigneur, nous dit : Quand il
arriveroit que la mere onbliereit Uenfant qu'elle porte
en ses entrailles, si me Foublieray-je point, car j'ay
Zravé ton nom en mes mains. Mais Jesus Christ luy
mesme encherissant sur ces paroles dira : 5'il se pouvoit
faire que la femime oubliast son enfant, si ne f'ou-
blieray-fe pas, d'autant que je porte ton nom gravé
EN mon coeur.

Certes, ce sera un zujet de tres grande consolation que
celuy cy, que nous soyons si cherement aymés de Nostre
Seigneur qu'il nous porte tousjours en son cceur, Quelle
delectation admirable pour un chacun des Bienheureux
quand ils verront dans ce creur tres sacré et tres adora-
ble les pensédes de paix® qu'il faisoit pour eux et pour
nous A T"heure mesme de sa Passion | pensées qui nous
preparoyent non seulement les moyens principaux de
nostre salut, mais aussi tous les divins attraits, inspira-
tions et hans mouvemens desguels ce tres doux Sauveur
se vouloit servir pour nous attirer & la suite de son tres
pur amour *, Ces veuds, ces regards, ces considerations
particulieres que nous irons faisant sur cet amour sacré,
duquel nous aurons esté si cherement et si ardemment
aymeés par nostre souverain Maistre, enflammeront nos
cceurs d'une dilection et d'une ardeur nompareilles. Que
ne devrions-nous donques pas faire ou souffrir pour jouir
de ces suavités indiciblement aggreables | Cette verité
nous est monstrée en I'Evangile d'avjourd’huy ; car ne
voyez-vous pas que Nostre Seigneur estant transfiguré,
Moyse et Elie luy parlent et s'entretiennent tout fami-
lierement avec luy ?

Nostre felicité ne s'arrestera pas 13, mes cheres ames,
mais elle passera plus avant, car nous verrons face @
face™® et tres clairement la divine Majesté, I'essence de



LVI. Pour te u* DiMawcHE DE Carime 245

Dien et le mystere de la tres sainte Trinité, en laquelle
vision et claire connoissance consiste nostre felicité es-
sentielle, La nous entendrons et participerons & ces tres
adorables conversations et & ces divins colloques qui se
font entre le Pere, le Fils et le Saint Esprit *. Nous enten-
drons, dis-je, comme le Fils entonnera melodisnsement
les louanges deués 4 son Pere celeste ® et comme il lay
representera, en faveur de tous les hommes, 'obeissance
gu'il luy a renduoe tout le temps de sa vie. Nous ouyrons
aussi, en contreschange, le Pere eternel prononcer d'unea
yolx esclattante et avec une harmonis incomparable ces
divines paroles que les Apostres entendirent au jour de
la Transfiguration : Celuy cy est mon Fils bien aymé
auguel je me surs compleu, et le Pere et le Fils parlant
ensemble du Saint Esprit ;: C'est icy nostre Esprit, pro-
cedant de l'un et de 'autre, dans lequel nous avons mis
tout nostre amour.

Non seulement il y aura conversation et entretien entre
les Personnes divines, ains encores entre Dieu et les
hommes *, Et quel sera-t-il ce divin entretien ? Oh, quel
il seral 11 sera tel qu'il w'est pas loysible a U'homme
de le rapporier™; ce sera un devis si secret que nul ne
le pourra entendre que Dieu et celuy avec lequel il se
fera, Dieu dira un mot si particulier & chacun des Bien-
heureux qu'il n'y en aura point de semblable. Mais guel
sera ce mot? Oh | ce sera un mot le plus amoureux qui
se puisse jamais imaginer. Representez-vous tous ceux
qui se peuvent proponcer pour attendrir un cceur et les
noms les plus affectionnés qui se puissent oufr, et puis
dites en fin que ce n'est rien au prix de celuy que Dien
donnera & un chacun 14 haut au Ciel. Il nous donnera
wn nom®, il nous dira un mot. Supposez qu'il vous dira:
Tu es ma bien-aymée, ta es la bien-aymée de mon
Bien-Aymé, ¢'est pourquoy tu seras cherement aymée de
moy; tu es la bien choisie de mon bien choisi qui est mon
Fils. Cela n'est rien, mes cheres ames, en comparaison
de la suavité gu'apportera quant et soy ce mot ou ce
nom saint et sacré que le Seigneur fera entendre 4 I'ame
bienheurcuse.
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Ca sera alhors que Dieu donnera 4 1a divine amante ce
bayser qu'elle a si ardemment demandé et souhaitté,
ainsy que noos disions tantost. Oh | qu'elle chantera
amoureusement son cantique d'amour : Qu'sl me bayse,
le Bien-Aymé de mon ame, d'un bayser de sa bouche.
Et poursuivant elle adjoustera ; Meilleur est sans nulle
comparaison le lait qui coule de ses cheres mammelles
que non pas tous les vins les plus delicieux, et le reste®.
Quelles divines extases, quels embrassemens amoureux
entre la souveraine Majesté et cette chere amante quand
Dieu luy donnera ce bayser de paix | Cela sera pourtant
ainsy, et non pas avec uneg amante seule, ains avec un
chacun des citoyens celestes, entre lesquels se fera un
entretien admirablement aggreable des souffrances, des
peines et des tourmens que Nostre Seigneur & endures
pour un chacun de nous durant le cours de sa vie mor-
telle, entretien qui leur causera une consolation telle
que les Anges, au dire de saint Bernard *, n'en sont pas
capables ; car si bien Nostre Seigneur est leur Sauveur
et qu'ils ayent estéd sauvis par sa maort, il n'est pourtant
pas leur Redempteur, d'autant qu'il ne les'a pas rachetés,
ains seulement les hommes. C'est pourquoy ceux cy rece-
vront une felicité et un contentement singulier & parler
de cette glorieuse Redemption, par le moyen de laguelle
ils auront esté faits semblables aux Anges, ainsy que
nostre divin Maistre 1'a dit ¥,

En la Hierusalem celeste nous jouirons dongues d'une
conversation tres aggreable avec les Esprits bienheureux,
les Anges, les Cherubins et Seraphins, les Saints et les
Saintes, avee Nostre Dame et gloricuse Maistresse, avec
Nostre Seigneur et en fin avee la tres sainte et tres ado-
rable Trinitd, conversation qui durers eternellement et
gui sera perpetusllement gaye et joyeuse. Or, si nous
avons en cette vie tant de suavitd & oujr parler de ce
que MOus Aymons qué nous ne pouvons nous en taire,
quelle joye, quelle jubilation recevrons-nous d’entendre
eternellement chanter les louanges de la divine Majesté
que nous devons aymer et que nous aymerans plus qu'il
ne se peut comprendre en cette viel Si nous prenons
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tant de playsir en Ia seule imagination de la perdurable
felicité, combien en aurons-nous davantage en la jouis-
sance de cette mesme felicité | felicité et gloire qui n'aura
jamais de fin, ains qui durera eternellement sans que
jamais nous en puissions estre rejettés, O gue cette
asseurance augmentera nostre consolation | Marchons
donques gayement et joyeusement, cheres ames, parmi
les difficultés de cette vie passagere ; embrassons i bras
ouverts toutes les mortifications et afflictions que nous
rencontrerons eno nostre chémin, puisgoe nous sommes
asseurés que ces peines prendront fin et qu'elles se ter-
mineront avec nostre vie, apres laguelle il n'y aura
que joyes, que contentemens et consolations eternelles.
Ainsy soit-il.
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LVIII

SERMON POUR LE JEUDI
APRES LE DEUXIEME DIMANCHE DE CAREME
COINCIDANT

AVEC LA FETE DE SAINT MATHIAS

24 février 1622

Javois pensé de faire en ce jour un proeme, une com-
paraison, une similitude touchant ce qui se passa en la
vie du mauvais riche * et celle de Judas, du Larare et de
saint Mathias, d'autant que je trouve un grand rapport
entre la vocation, le progres et declination du mauvais
riche et de Judas, et entre la vocation, progres et fin du
Lazare et de saint Mathias, Mais parce qu'une telle fagon
de parler mange beaucoup de temps, je ne m'y arresteray
gueres pour vous entretenir principalement de la voca-
tion de saint Mathias,

Nous trouverons en icelle un grand sujet de craindre
4 cause de ces paroles de 'Evangile ®: Plusieurs sont
appellds, mais pen sont esleus. Nous y trouverons aussi
dequoy condamner ceux qui censurent et parlent injus-
tement contre la Providence divine, et ne veulent adorer
ni approuver les effects et evenemens d'icelle touchant
I'election des bons et la reprobation des mauvais; car
lors qu'on voit 'ejection de ceux cy, Ia prudence humaine
se met 4 la recherche des motifs et raysons de leurs
cheutes, et au lieu de regarder la douce Providence de
Dieu, elle se jette sur le defaut de la grace et dit: Si ce
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pecheur en eust receu autant que le juste il ne fust pas
tombé en tel defaut. Or, telles sortes de gens aurpyent
quelgue rayson s'ils disoyent seulement que la grace
n'est pas offerte aux pecheurs comme aux justes; mais
s'ils passoyent plus outre & fin de s'enquerir pourquoy
les premiers ne regoivent pas cette grace comme les
seconds, certes, ils seroyent contraints de confesser que
ce n'est pas le defaut de la grace qui est cause de
leur perte, car jamals elle ne mangque. Dieu la donne
tousjours suffisante & quicongue la veut recevoir) cecy
est une chose toute claire, tous les theologiens en sont
d'accord, et le Concile de Trente a declaréd * que jamais
la grace ne nous mangue, mais que c’est nous qui man-
quons & la grace, ne la voulant recevoir ou luy donner
nostre consentement. Les damnés seront contraints de
confesser, comme 1'escrit saint Denis "Areopagite *, que
¢'est par leur faute et non par celle de la grace qu'ils
ont esté precipités et condamnés aux flammes eternelles,
parce qu'ils ont manqué a la grace et non point parce
qu'elle leur a manqué; ee qu'ils connoistront fort clai-
rement, et cette connoissance accroistra de beaucoup
leurs tourmens *.

Or, si ¢'est tousjours "homme qui manque & la grace
et que jamais la grace ne nous mangue, si 'on voit en
toutes sortes d'estats, de conditions et de vocations un =
grand nombre de reprouvés et pen d'2sleus, qui s'asseu-
rera et vivra sans apprehension de perdre cette grace
ot de luy refuser son consentement? qui ne craindra de
descheoir en ne rendant pas & Dieu le service qui luy est
deu, chacun selon son devoir et obligation, puisque si bien
nous voyons un Lazare et un saint Mathias au nombre des
esleus, nous trouvons ce riche de I'Evangile et Judas parmi
Ies reprouviés? Mais quoy, le mauvais riche n'estoit-il pas
appellé 4 une mesme vocation que le Lazare, et Judas
a la mesme que saint Mathias? Ouy, sans doute, cecy
est tout clair en 1'Evangile | car le mauvais riche estoit
Juif, puisqu'il appelle Abraham pere : Pere Abraham,
luy dit-il, 1e priant de luy envoyer le Lazare. Il estoit
circoncis, et Dieu luy avoit tesmoigné qu'il I'aymeit en
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luy donnant la jouissance de beaucoup de biens et de
possessions, d'autant qu'il n'en prenoit pas en la Loy
mosaique comme en celle de grace, en laguelle la pau-
vreté est tant loude et recommandée. Nostre Seigneur
n'avoit pas encores dit : Bienhaursux sont les pauvres
d'esprit®; aussi en ce temps-1a Dieu favorisoit ses amis
en leur faisant part des richesses et commodités tempo-
relles par lesquelles il les obligeoit 4 le servir.

Nous voyons dongues que ce riche estoit appellé de
Dieu aussi bien que le Lazare, et qu'il avoit encores plus
d'obligation que luy d'observer les divins commande-
mens. Ce n'est pas que celuy cy n'y fust aussi tenu, mais
d'autant que le riche avoit esté favorisé de beaucoup
plus de biens que son pas 'autre, il avoit par conseguent
plus de devoir de servir son Seigneur. C'est pourguoy,
quand le Lazare ne 'eust pas servi, il n'auroit pas esté
si condamnable que le mauvais riche ; il 'auroit esté,
sans doute, mais beaucoup moins que loy. Neanmoins
nous voyons en I'Evangile du jour que de ces deux
hommes esgalement appellés de Dieu, celuy qui a le plus
receu et qui est le plus obligé de le servir ne le sert
peint, ains vit et meurt miserablement, tandis que le
pauvre Lazare le sert avec fidelité et meurt heureusement,
L'un est porté au sein d'Abrakam et V'autre enseveli
au fond de l'enfer. Mais laissons 14 ce mauvais riche
et regardons la vocation de Judas et de saint Mathias,
tous deux Apostres de Nostre Seigneur.

Voyez d'abord comme la vocation et election de Judas
estoit advantageuse par dessus celle de saint Mathias; car
Judas, le plus meschant homme qui se puisse trouver,
fut appellé & I'apostolat de la propre bouche de Nostre
Seignear qui I'appella mille fois par son nom ; il fut ins-
troit de luy commie les autres Apostres, il I'entendit parler
et prescher, il fut tesmoin des ceuvres merveilleuses qu'il
faisoit et comment il confirmoit sa doctrine par de tres
grans miracles; son cher Maistre luy avait fait beaueoup
de graces singulieres lesquelles saint Mathias ne receut
point, car il ne fut pas appellé & 'apostolat par Nostre
Seigneur ni de son vivant, ains par les Apostres apres
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son Ascension *, de sorte gqu'il vint comme un avorion < i

succeder & ce miserable Judas. Il ne fut pas instruit par
le Sauveur mesme et ne vit point ses miracles, car il
n'estoit pas des Apostres qui le suivoyent; neanmoins il
persevera fidellement et mourut tres saintement. Judas,
ao contraire, le plus felon et desloyal homme qui ayt
jamais esté, d’Apostre devint apostat, commettant le plus
execrable peché et la plus grande perfidie en vendant son
bon Maistre.

(r] Tous nos anciens Peres monstrent la pesanteur et
gravité de ce peché; mais quoy que l'on en exagere la
grandeur, si est-ce que l'on n'atteindra jamais 4 declarer
quelle est son enormité. Nostre Seigneur parlant de
Judas le nomme fils de perdilion ®, ce que saint Paul
dit aussi de 1"Antichrist*. Cecy est une phrase hebraique.
Qui dit enfan! de consolation veut signifier de la plus
grande consolation ou de tres grande consolation ; fils
de foye s'entend de la plus grande joye ou de tres grande
jove* : de mesme Judas estant tombé dans cette iniquité
que de vendre son Seigneur et Maistre, est dit fils ou
enfant de perdilion, c'est & s¢avoir de la plus grande
ou tres grande perdition, telle que celle des diables, car
il estoit pire qu'un diable ; aussi brusle-t-il avec eux dans
les flammes eternelles. Voyla comme celuy de ces deax
Apostres qui avoit esté le plus favorisé a apostasié, et
'autre, qui fut appellé & l'apostolat apres la mort de
Nostre Seigneur, a perseveré. Grand sujet de craindre
en toutes sortes d'estats et vocations, car par toutilya
du peril |

Quand Dieu crea les Anges dans le Ciel il les establit
en sg grace, de laguelle il sembloit qu'ils ne devoyent
jamais descheoir ; neanmoins Lucifer vint & se revolter,
et luy et tous ses sectateurs refuserent de rendre & ia
divine Majesté la sujetion et obeissance de leur propre
volonté, disant qu'ils ne se vouloyent point sousmettre,
ce qui fut cause de leur ruine, Lucifer traisna apres soy
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dans les enfers la trodsiesme partie des Anges®, qui
estoyent innombrables ; et ceux qui estoyent au sein
mesme de la gloire devindrent diables et furent con-
damnés aux peines eternelles. Vovla comme il ya eu du
peril mesme dans le Ciel. Et I'homme dans le paradis
terrestre, ot Dieu 'avoit mis en sa grace, ne vint-il pas
a4 en descheoir? car Eve, escoutant le serpent, print du
fruit defendu, en presenta 4 son mary, et il en mangea
contre la volonté de son Createur ®

Certes, c'est une chose espouvantable que la cheute
de Salomon *, Luy, le plus sage de tous les hommes,
a gui Dieu avoit si amplement donné son Esprit, sa
saprence et la connoissance de toutes choses, luy qui
penetroit jusques au centre de la terre, traittant si haute-
ment de tout ce qui s'y trouve, et qui montoit jusques au
cedre du Liban, luy qui parloit avec tant de sagesse
non seulement des choses corporelles et materielles mais
encores des spirituelles *| Ce qui se voit en cet admirable
Livre de I'Ecclesiaste et en celuy de ses Proverbes qui
sont tout remplis- de sentences pleines d'une sapience
telle que nous veyons clairement que personne n'en a
jamais esté doué comme Salomon, I)'autres ont pen parler
aver plus de ferveur ou d'eloguence, mais guant a la
sagesse, tant pour les choses transitoires gue pour les
spirituelles, il les a tous surpassés. Neanmoins il est
descheu, comme nous dirons tantost ™, et il est tombé
dans l'iniquité, nonobstant toute la plenitude de 1"Esprit
divin qu'il avoit receu *,

Qui donques ne tremblera ? Y aura-t-il societé, Reli-
gion, Institut, Congregation ou maniere de vivre qui se
puisse asseurer et dire exempte de crainte et apprehen-
sion de tomber dans les precipices du peché? Et quelle
compagnie, assemblée ou vocation trouvera-t-on qui soit
exempte de peril? O Dieu, nulle que ce soit™. Il y a
par tout & craindre et sujet de se conserver en grande
bassesse et humilité, Tenez-vous bien & 'arbre de vostre
profession chacun selon vostre vocation ®; mais ne laissez
pas de cheminer craintifs et comme & taston tout le temps
de vostre vie, de peur que voulant marcher avec trop
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d'asseurance et de hardiesse vous ne tombiez dans les
ruines du peché. Job, comme dit saint Gregoire *, demeu-
rant juste entre les meschans avoit receu une grande
grace de Dieu, car pour I'ordinaire 1'on est tel que ceux
avec qui 'on converse ; partant il avoit grand sujet de
louer le Seigneur de ce qu'il le maintencit dans le bien
parmi les impies. C'est une chose perilleuse de vivre dans
le monde en la conversation des meschans; c'est pour=
quoy demeurer bon parmi iceux sans descheoir de la
grace est une faveur tres speciale de Dieu, et pour ce,
dit saint Hierosme*, il en retire plusieurs hors de ce
siecle et les ap